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Poetul —desen in cre-
ion de Slefan Luchian,
{Gabinetul de stampe al
Biblioleciv  Academiei
R.5. Romdnial

Coperta si prezentarea artistici:
YICTOR MASEK

Dedicim acest numar al revistei Poeziei.
Poeziei noastre dintotdeauna, Cici anul 1981 —
mai mult, parci, decit aljii—std sub semnul
Poeziei.

Dupi cum se stie, in luna ianuarie s-a in-
timplat sd fie, acum 131 de ani, ziua de nagtere
a lui Eminescu: 15 ianuarie. Si se cuvine ca, §i
de aceastd datd, si acordim prioritate, intre
numeroasele noastre obiective, geniului national,
fldcdrii nestinse si mereu revelatoare a scrisului sau.

Printr-o fericitd intimplare, in acest an, sar-
batorim centenarul nagterii a trei mari poefi ro-
mini — in ordine cronologici: lon Minulescu,
Octavian Goga si George Bacovia. Ei au contri-
buit, fiecare cu talentul si orientarea sa estetica,
la propdsirea cuvintului roménesc, la evolutia li-
teraturii noastre, la modernizarea si cristalizarea
expresiei lirice najionale in noi forme de gind
si sensibilitate artistica.

insdsi aceasta triadd aniversard, ca §i geniul
tutelar al poeziei eminesciene, ca si expresia ple-
nard a liricii populare, demonstreazd elocvent
ideea ci i-a fost dati poeziei rominesti, in toate
virstele si orizonturile sale, o mare sansi: aceea
de a fi indispensabili poporului nostru c¢a in-
sagi apa pe care o bea §i ca aerul pe care il
respird — aceea de a fi specific nationala.

MANUSCRIPTUM
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«AVEM POEZII MINUNATE,

CARE SI ASTAZI INARIPEAZA.

CIND LE CITESTI SIMTI CA,
INTR-ADEV AR,

ELE SPUN CEVA, AUUN MESAJ,
CONSTITUIE UN INDEMN DE A SLUJI
PATRIA,

POPORUL,

DE A FACE TOTUL PENTRU LIBERTATEA

ST BUNASTAREA SA.»
NICOLAE CEAUSESCU

Q x A. O N Dedicim acest numir al revistei noastre
UF\RB T RI D Poeziel. Poeziei noastre dintotdeauna.
Cdci anul 1981 — mai mult, parcéd, decit altii — st sub semnul Poeziei.

Dupi cum se stie, in luna ianuarie s-a intimplat sé fie, acum 131 de ani, ziua
de nagtere a lui Eminescu: 15 ianuarie! $i se cuvine ca, si de aceastd datd, si

POEZIA acorddm prioritate, inire numeroasele noasire obiective, geniului
rational, fldcdrii nestinse si mereu revelatoare a scrisului sdu,
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Sirbidterind

Printr-o fericitd intimplare, in acest an, sirbitorim centenarul nasterii g trei mari Rt

poeti roméni — in ordine cronologica: Ion Minulescu, Octavian Goga s1 George
Bacovia. Ei au contribuit, fiecare in felul si stilul sdu, fiecare cu talentul i
orientarea sa estetica, la propasirea cuvintului roménesc, la evolutia literaturii
noastre, la modernizarea gi cristalizarea expresiei lirice nationale in not forme de
gind si sensibilitate artistica.

Insdsi aceastd triadd aniversard, ca §i geniul tutelar al poeziei eminesciene,
ca §i expresia plenard a liricii populare, demonstreazi elocvent ideea ¢a i-a fost
datd poeziei romanesti, in toate virstele si orizonturile sale, 0 mare sansa: aceea de
a fi indispensabild poporulut nostru ca insdsi apa pe care o bea §i ca aerul pe
care il respird, aceea de a fi specific nationald, in esenta ei, ca insusi griul pe care
il cultivdl tdranul romén, ca si piinea pe care o ménincd sau ca §i casa pe care o
inaltd, pentru el si copiii lui, omul acestor meleaguri.

Poezia reprezinta pentru noi, romanii, ceva de ordinul firescului vietii. Poetul
anonim a cintat si cintd gi la un pahar de bucurie, si la ceas de durere si tristete,
si eind a fost intre strdini sau la citdnie, §i cind merge la munca cimpului ori
se inaltd pe schele, si cind std singur in casd, de urit sau, mai ales, de dor.

Insusi acest dor — cuvint intraductibil, specitic romanese, dupd cum au demonstrat
specialistii — defineste poezia noastrd ca pe ceva intrat in viata cea de toate
zilele cu naturaletea si legitatea unui fenomen al naturii. Poezia reprezinté
pentru noi, romanii, nu un 4 mod de a fi», ci parcé insugi modul nostru de a fi.
Prin poezie s-au exprimat la noi nu numai cele mai intime simtéminte, dar si
cele mai grave ori mai generale sentimente umane, colective, nu numai porniri
subiective, dar si cele mai inalte ginduri despre alciituirea sociald si politica,

nu numai sensibilitdti particulare, dar chiar sufletul neamului. Dealtfel, vocatia
sociald si patrioticd, militantismul si chiar mesianismul reprezintd trisaturi
definitorii ale poeziei noastre, de la originile ei st pind in prezent. Octavian Goga

— pentru a ne referi la el — a fost numit incd din timpul vietii « poetul patimirii
noastre » tocmai gratie faptulm ¢d versul sdu de foe, in purd traditie eminesciand,
cu adinci rezonante sociale st politice, s-a facut, la inceputul secolului, exponentul
nazuintelor si idealurilor de veacuri ale populatiei roméanesti din Transilvania,
poetul identificindu-si eul siu individual cu eul colectiv al neamului céruia ii
apartinea.

Individualitatile noastre lirice, oricit de pregnante, si cu alit mai mull cu eit
reprezintd inalte valori, se contopesc in plasma suflelului national, pe care il
exprimd in chip prlmordial

Acel «frumos romanesc » pe care N. Iorga il observase in cele mai comune,
mai obisnuite gesturi ale ocamenilor nogtri rezu:la Locma: in cantltatea de
poezie care anima sufletul si existenta acestor namenl. S&u" poate cll, inver s,
predispozitia livicd se bazeazd pe un fond estetic stravechi. Dar nu prioritatea
temporald, cauzald intereseazdl aici. Demné de retinut ‘rémine ideea ci existd
un «frumos roménesc » si c& poezia esle una din cele mai fericite expresii ale
sale. De aceea patriotismul constituie azi nu atit o virtute printre altele, o eoordonati
aparte a poeziei noastre, cit Insfigi fiinta ei, ldmura ei chintesentiald Asa se i .
explica de ce, practic, nici un mare poet roman n-a riimas strdin de péisajul - -~ -
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Shirbilorind
poezia

tarii, de dramele sau bucuriile ei, de locul si oamenii pe care i-a cunoscut.

Destinul istoric, nu o datd zbuciumat, dar etern, statornic si unitar al poporului nostru
si-a pus pecetea pe sensibilitatea liricd a exponentilor sdi si s-a lisat exprimat,

la rindu-1, in toatd plenitudinea si complexitatea. Tot astfel, si destinul contemporan

al Romaniei socialiste este asumat de poetit actuali cu constiinta unei angajari
totale in viata socieldtii, cu dorinta ferma de a exprima idealurile poporului, de a
milita, prin arta cuvintului, pentru o lume mai bund, mai demnd st mai frumoasa.
De a propune un model specific national.

Numai actionind in acest fel se poate riaspunde dezideratelor formulate de
Secretarul General al Partidului, Presedintele Republicii, tovaridsul Nicolae
Ceaugescu, la Intilnirea cu activul de partid al seriitorilor din 13 octombrie 1980,
cind s-a pus un accent deosebit pe « preocuparea creatorilor de a péstra cu
sfintenie specificul national al culturii noastre, realizat de-a lungul secolelor prin inte-
lepciunea si talentul creator colectiv al poporului », cind s-a recomandat, din nou, ca
gemiul artistic al poporului «sd constituie izvorul de la care sa se inspire toh
creatorii care isi ubesc poporul, patria, trecutul de luptéd revolutionar », eind
s-a precizat, jardisi, cd «puterea literaturil std tocmai in aceastd osmozd a
scriitorului cu patria, cu istoria ei, cu prezentul ei, eu poporul care i-a dat nagtere ».

MANUSCRIETUM

Acest numir este jluscrat

cu o serie de desene, celebrind poezia,
oferite cu amabilitate

revistei noastre

de graficianul Mihu YULCANESCU.




Poezia, ca si piinea... i

Dup& opinia noastrd, care este cotncidentd
o1 opinta wnor {drani care nu si-an
pierdut tncd jdrdnia, marintii se ard
cimpul, dupd aceea dinsul se seamand

cu grdunte, mat apor se pindeste rdsdrivea
grivdur, dupd care se secerd, se adund
din el ce-i bun pentru oament si ce e
rdu (adicd patul) pentry vile, iar ce-i
bun penlry cameni, adicd fnsugi griul,
in faptura sa cuchip de om, se ducela
moard st se macind cu chipde om cu lof,
dupd care apare alba farind din care

nevestele noastre fac piine caldd, pe

care 10t cu copiii nostri o mincdm de
ne sdiurdm st vine duminica. Nu
cunoaglem o sdpltdming s& tnceapd cu
duminica. Dupd scurla ochire a noasird
asupra viefis oamenilor, orice sdplamind
incepe cu lunea. Despre cintec aflam de

stire numar cu privilegind morlit lebedelor.

Tard despre case, aflim de la zidari
cd mai intif se fac 51 abia dupd aceea se

locutesc. Tol asa s cu poeria.

Nidike Mg e






M. EMINESCU

[Cum se clatin visdtorii...]

Cum se clatin visatori copaci de chiparos

Si cu ramurile negre tristi intind brate in jos
Tard tei cu umbra latd i cu flort pin* in pdmint
Inspre apa-ntunecatd lin se scuturd de-un* vint
Fata cade in genunche sub acele flori ce ploud
Si grumazul i-l cuprinde cu minufele-amindond
Cind povesiea ta simiild*, o copile, o s-o mintuif 2]

[E vinul d-azi...]

E vinul d-azi mai rdu ca cel de ieri amicii mei
Mai bun ca ori ce vin bdut, e cel pe care-l bei.

Monografii

Noriv se desfac in doud ca perdele suspendate
St pe cerul plin albastru se aratd o celate
Strdlucind st uimitoare dintre munlic colturosi
Ce-o inalté mai fn stele. Din ferestile de aur
Vezi lumina ce verzie pdirunzind (din semn de Taur) ,d
E Valhala ce se-nalld@ dintre muntii-i negurosi. %

é;) %MD o %"m{c_— olits, M..,v&. / 47/-

>

]J‘[-"L:;T-— -

SURPRIZELE MANUSCRISELOR

OPERA LITERARA A LUl EMINESCU
pistrati in manuscrise se pgate considera ca
fiind enprinsd in inlegritalea ei, alit in editia
natiobald (intemeiald de Perpessicius si< conti-
nuatd acum de colectival de la Muzeul literaturii
romane}, cit si in eele doud volume de Lealru,
tipiirite la editura ,Minerva®, incit nu mai sint
de agteptat surprize in acest domeniu, in ceea ee
priveste identificarea nnor texte de mai mare extin-

dere, fie ele 5i fnlr-o prim3 forma de elaborare.
Laboratorul de'crealie al poetulul va oferi insi:
si de ajci inainle un cimp vast ‘e invesligalii si
un material inkpuizabil de sugeslii. Astiel, din
manuscrisul 2284 (67 v) desprindem un feagment’
in stilul unei nicatiuni de inspiralie populari.
Interesantd este, in text, medilatia {filozofica

" si aplicirer €1 la ‘evenimenite {din jstorie, apoi’

Lransferul in melaferd poctici:




# Yechimea lucrerilor nu consti in depirtarea
temporald a nagterel san existeniei lor ci tn dife-
renia dinire ele si cele prezente (Ciocoil Regula-
mentului — Eterin).

Ei! draga mitusii, el en am fost en tine,
da tu n-ai fost ca mine., Apoi maick tot haide.
Se-neaei spuind la mineiuni — nu alia,»

Pe aceeasi pagind, cu aceeasi cerneald, se
afli citeva rime (smulg— avuls, puls-impulg),
poezia Monrografii, datind din 1872, precum gi
doudl versuri scrise verlical, mai tirziu, cu alti
cerneall, pe care nu le-am gisit in edifia nationali.

Un exemplu interesant in aceastdl privinti
ne oferd Scrisoarea IV, Variania B, cum o nu-
megte Perpessicins {Opere, 11, Bucuresli, 1943,
pp. 335—341), din manuscrisul 2276 A, 82 v,
83 v, 84 v, 85—96, Primele 4% versuri ale poe-
mulni sint scrise cu. cerneald, apoi textul conti-
nud cu creionul negrit. Poetul face ullerior, tot
cu creion negru, interventii in parlea scrisi cu
cerneald. Textul pastrat in creion incepe in edi-
tia nationalid cu doudt versuri pe care Perpessi-
cius Je transferd de pe pagina 84 v si le integreazi
in corpul poemului de pe pagina 85. Versurile
reprezintd, evident, forma nllimg, fiind si singn-
rul text de pe pagina 84 v;

¢ Braf, de brat ei merg aliituri, le sl bine

la ofl]altd.

Ea frumoasi $i el mindru, el innalt si ca innaltads

Eminescu elaboreazdi o noudl versiune gi
pentru alte patru versuri, pe care le trece, tot
cu ereion negru, pe pagina 85 v, fiind §i acestea,
aici, singurul text, Perpessicius nu le transferd

pentru a le integra in corpul poemului, pe pagina
86, cum procedeazd mai inginte 51 nici nu le

meniine pe cele de pe pagina 86, asternute de
poet pe hirtie §n fuga cendeinini. latd acele
versuri:

¢ Cum se clatind visupi fcurint sters] copacit

de chiparos

Si cu ramurile negre iar se wild tristiin joss.

Perpessicius construieste, cu elemente date,
de fapt alte versuri:

« Cum se clatind [in] visuri copacii de chiparos

Si cu ramurile negre tristi vitindu-se in jos».

Justificarea pentru adoptarea acestei forme
s-ar gisi in faptul cdl poetul, la recitire, scrie
tntre rinduri, cu cerneald, cuvintele: srigti uitinds-
se pe care Perpessicius le interpreteazdi ca ultima
interventie. Mai firesc ar fi fost 54 se transfere
in locul acestor doud versuri cele de pe pagina
85 v, cum a procedat dealtfel si mai inainte. Nu
se poate demonstra, pe de altd parte, ci modifi-
carea cu cerneald este ulterioard elabordrii ver-
surilor de pe pagina 85 v, $i aceasta cu atit mai
mult cn cit poetul intervine si tn aceste versuri.
Ineepulul primului vers apare: «..si se clatin
visuri», ca ulterior Eminescu s& completeze
deasupra cuvintului: oisuri cu dtorii, forma ul-
timd fiind, astlel, oisdtorii.

Eminesctt noteazd pe pagina 85 v alle douidl
versuri, insi numai inceputul lor:

Fata cade in genunche
Cu povestea lor

Din aceste dou#f versuri, primnl figurcazit si
in textul initial; al deilea insf nu-gi giseste locul
si ar fi servit, d'esigur,ca punct de plecare, pentru
o altd dezvoltare a poemului,

Transcriem aceastd parte a Scrisorii IV intr-o
lecturd ce {ine seama de statutul poemului impus
de manuscrise. Nu va fi greu_de observat ci:
wse clatind visdtorii copaciw i 4irfind brate
in jose spun mai mult decit fin] visuri copacii
$i uitndu-se in jos, fie 51 numai pentru faptul cif
s relevil, mai evident, un principiu activ.

D. VATAMANIUC




T. ARGHEZI

Reventire pe locurlle llnertﬂl (Fotogralle ficuli
de Mitzura Arghezl, 1n 1963.)

[Fu te visez si astdzi ca-n
timpul ce trecu]

Eu te visez si asldzi ca-n timpul ce trecu.

Ca §i atunci plecald spre mine prietenesle
Zicindu-ne pe nume indrdagostifi, st iu
Oprindu-mi in loc pana de scris, cu doud deste.

Figura fi-e senind §i ochii mari §i lungi

Subt fruntea linistild privesc ca sd se mire
Cd ai rdmas aceeas cum le visam alunci
Cu un grumaz puternic si subl urechi subfire.

Un sal pesirij cu frunza vioaie de arfar
Iti infdsoard sinii ascunsi cu castitale,
Si gura, stdpinitd, rosteste foarte rar
St cu melancolie cuvintele-aglepiate.

Bdrbia fi-este plind §i brapul viguros
(Fdcut sd poarte sceplru si-n virful lui coreand).

[Fd-te-un sir de munti odatd]

Fa-le-un sir de munfi odald,
Taie vintul pe mijloc

St-n cdrarea lui ldiald

Fda-mi sd trec prin ghiafd loc.

Peste vinlul cdldior

Am o zesire de-mpdriil:
O cireadd, un izvor
Si-0 pddure-n asfinfil.

Stdpinirea cotropitd
Cind e dincoace §i cind
Dincolo de cer si vint




[Trecuseram prin umbra bdtrinilor

platani]

VERSURL
LABORATOR

DE

CERCETIND IN ARHIVA ARGHEZI, AM GA-
sit citeva versuri rimase in parte nedefinitivate,
pe care le publicdm acum.

Manuscrisele, in numir de cinci, nu au titlu si fac
parte din atelierul literar al lui Tudor Arghezi,

Cu prima poezie [ Trecuserdm prin umbra bdlrini
dor platani], Tudor Arghezi ne trimite cu 50 de ani
inapoi, pe vremea cind era la Geneva, in tinerete.
Intr-adevir, scriitorul a locuit pe Rue des Pavtllons
nr. I4, pe care a regisit-o in anii cind mergea din
now la Geneva, la nn tratament medical, Aliturat
esle fotogralia pe care i-am ficot-o i Tudor
Arghezi in fata casei respective, in anul 1963,

Revederca locurilor de odinioard ii dau prilej lui
Tudor Arghezi si-si reamminteasci acel timp si ideea
este retuatd de mai multe ori. Pe altd fil3 am gisit
insemnarea:

« Am stat tn case asia, acum 50 de ant,

Fereastra dela stinga eva feveastra mea

St md witam de-acolo ascuns dupd perdea .

Trecuserdm prin umbra bitrinilor platani.
— Am stat in casa asta acum cinzeci de ani.
Fatada-1i neschimbald si usa de inirare,

De fier bitut, cu frunze de-acantd gi chenare.
E-aceeas ca gi-atuncea. Si numdrul de-afard-i
Tot paisprezece-i numai nifel mai spaldcil.
Aveam pe sala lungd, de camerd vecind

O georgiancd nalld, studenid-n medicing.

[E frig aprins...]

E frig aprins si-n negura din cring

Cer ciorile sd doarmd, sc vaeld si pling,
Fldminde obosite de zbor in gol si ploaie.
Vrdsmasul vint le-alungd si le taie.

[Catren ocazional]

N-a-njeles poetul cind admiri §i spui
Cd n-ar fi de sitnga versurile lui.
Domnule Ministru, respectindu-fi treapta,
Te intreb de n-o fi cd le-a scris cu dreapia.

[1946)*

Dedesubtul celor patru versuri, poate inceputul
unui poent, citim:

% Un stol se ndruic peste pddurin
Mali jos este notat:

« Mor ocameni, pdsdri, mife, cfini de¢ moarte
astonimd ».

[ Fd-te-un siv de munti odatd] este o poezie lucratd
pind la ultimul vers, care insd lipseste. Din ce mo-
tive T. Arghezi a lasat-c deoparte, nu vom sti nicio-
dat3. Nu i-a plicut? A vitat-o printre hirtii?

[ Eu te visez §i astdzi ca-n timpul ce trecn] este o
poezie scrisd intre anii 1920— 1930 si se opreste la
primele doud versuri ale strofei finale. Ling4 cuvin-
tul goreand din ultimul vers este scris icoand,
care poate trebuia sd fie rima versului final.

In anul 1946, i se decerneazs lui T. Arghezi pre-
miul national de poezie. Deasupra catrenului®,
adresat pe fon mucalit ministrolui, Arghezi a notat:

e Era sd fie citil eualvenul de mai jos la banchetul
oferit de minisitrul de atunci, M. Ralea, in ,:iva
premiului nafional” de poeiie».

Publicind aceste versuri si lasind ochiul cititoru-
lui s3 piAtrunda in laboratorul tiinuit al scriitorului,
satisfacem o anume curiozitate a cercetitorului,
ou totdeauna insi pe gustul Jui Tudor Arghezi.

Mitzura ARGHEZI



V. ALECSANDRI

Despre culegerea de poezii populare
Rapsodul Dimbovitei

ZVONUL DESPRE UN POEM ROMANESC, DES-
coperit de Elena Vicadrescu, parvenise §i celor doi
minigtei  plenipotentiari de la Paris si Londra:
Vasile Alecsandri §i Ion Ghica, pe care depirtarea
nu ii impiedica s& urméreascd cu atentie orice eveni-
ment cultural petrecut in farid,

$tiind cd Vasile Alecsandri este cel mai in misuri
si cunoascd tot ce exista in legiturd cu poezia
populari romdneascd, Ion Ghica i se adreseazd pen-
tru a-i cere Iamuriri. La 15 aprilie 1889, poetul ii
rispunde ci nu cunoagte acest asa-zis poem, dar
stie ci este o colectie de cintece populare gisitd intre
manuscrisele tatilui sau bunicului poetel.

Curind, tot Ton Ghica il sesizeazd pe poet cd Hasdeu
publicase, in ,Revista noui”, un articol despre
aceastd culegere, articol pe care, la data cind i
tdspunde, Vasile Alecsandri nu il citise incd, dar

fusese informat despre confinutul siu de citre
D. A. Sturdza, aflat atunci la Paris. Cu indreptdfita
curiozitate a2 unoi vechi folclorist dar si cu carccare
nemuljumire, poetul se intreabd bidnuitor: «Ce poate
si fie colectia de cintece populare descoperite de d-ra
Vacdrescu si care contine minundtii? As dori foarte
mult s vid textul original pentru a mi asigurz de
autenticitatea aceslor productii .ale geniului popo-
rului nostru, necuncscute pind astéizi»l.

Aceeasi dorin{i si-o exprimase si Hasdeu in arii-
colul siu: Der Rapsode der Dimbovitza din ,,1Re-
vista nouwd” (II, or. 5, 15 mai 1889, p. 200) provocat
de aparifia in publicatia germanid ,Das literarische
Ruménien” condusd de Oswald Neuschatz, a doui

1 Cf. Vasile Alecsandri, Corespondentd. Editie
ingrijitd si note de Marta Anipeanu, Bucuresti,
1960, pp. 157— 138,



cintece din valea Dimbovifei, culese de Elena
Vicdrescu si traduse in limba germand, articol in
care se preciza ci maij existd §i alle poezii de acest
fel, Hasdeu se intreabi ce erau aceste poeme romi-
nesti, despre care se spune i sint nerimate si igi
cxprimi indoiala cd ¢le ar fi in adevidr o culegere de
poezie populard stiind cd, atit cea liricd, cit si cea
epicd este rimati. Hasdeu socofeste i Elena
Viicdrescu a fost poate indusd in ercare dindu-j-se:
«o productie literard individuali contemporani
drept nigte vechi bucéti din popor», si cd, la rindul
sdu, a indus in eroare pe lraducitoare. El consideri
cele doud cintece « curat burgheze, iar nicidecum
fardnegtin. Criticul demonstreazi cu lux de amdnunte
$i exemple cd «soldatul» nu apare niciodald ca erou
in poczia populari roméneascd, si totugi este prezent
In poemele publicate. Pentru a se puiea cerceta
caracterul popular al aceslor poeme ar fi fost de
dorit sd se publice mai intii textul origma] §i apoi
traducerile. Tonul polemic al artlcolulm cste mdrep-
{at vadit impotriva Iui Neuschalz. .

Intre timp, baronul Felix Bamberg ge adrcba sc, la
rindul s3u, tot lui Vasile Alecsandri, ca unui specia-
yist, pentru a-i 14muri care este adevirul in Jegdturd
cu Rapsodul Dimbovifei. Scrisoarea lui Bamberg
nu ni s-a pdstrat; s-a pisirat insd rispunsul poelu-

lui expediat din Paris 1a 3 iulie 18892, Acesta recu~
noaste ¢d a auzit vag vorbindu-se despre recenta
descoperire a Elenei Vicdrescu, dar cd nu cunoasie
textul original al acester poezii i cd deci nu-gi poale
exprina nici o pirere in legiturd cu ele. Totusi,
mai departe, poetul isi aratd indoiala asupra carac~
terului cu adevirat popular al acestel culegeri si
mentine informatia pe care cu citeva luni inainte o
diduse §i lui Ton Ghica, si anume ci sint probabil
versuri rimase in manuscris de la bunicul Elenei
Vicarescu, poetul Iancu Vicirescu. De dala aceasta
poetul isi manifestd, pe fafd, nemuliumirea de 2
nu-i, fi fost adus la cunostinti acest «eveniment
literar». Nemultumirea lui Vasile Alecsandri, de a
nu-i fi fost comunicate, tocmai loj, maj dinainle,
aceste comori populare si de a nu fi fost informat
despre descoperirea lor, trebuie sd fi crescut cind &
aflat despre articolul lui Meyer-Libke, apdrut in
»lRowdnische Revue” din Viena (august-septembrie
1889, p. 507), dedicat traducerii integrale in limba
germand a Rapsodului Dimbovigei. Articolul apre-
ciazd culegerea ca: « unicd in genul sdu», prezentind
& creatii veridice ale poporului si nu productiile unui
poet erudit», Drept exempiu se cileazd culegerile
lui Vasile Alecsandri, in eare acesta ar fi intervenit
cu rezultate negative in lextul poeziilor populare3,
Desigur, increderca ardtati de Meyer-Liibke auten-
ticititii populare a Rapsodului era hazardaid, tindra
poetd impletind miraculos in aceste poeme inspira-
{ia autentic populard cu arta sa.

Indoiclile stirnile de aceste poeme, zise populare,
pu impiedicaserd aparitia, chiar in anul- 1889, a
traducerii lor integrale in limba germang4,

1n abul 1890, Anna Millani Vallemani- incepind
traducerea Rapsodului in' limba italiand, in dorinja
de a 1dmuri geneza acestor poeme, asa de putin
obisnuite, se adreseazd si eruditului Angeio de Guber-
natis car¢ li indica pe B. P. Hasdeu ca fiind cel mai
autorizat sd-i dea toate lamurirjle. Scriindu-1 aces-

? Scriscarea lui Vasile Alecsandri citre Felix
Bamberg a fost descoperitd de Adelia Perju, spe-
clalistd pentfu limba gérmani a Cabinetului de
manusctise’ — carte rard,” al Biblictecii Academiei
R. 5. Roménia, cu ocazia inventarierii arhivei
germane a lui Bamberg. Tot Adeliei Perju i se dato-
reazd si publlca.rea in , Manuseriptom™, nc. 2, 1977
2 unei scrisori a regelui Carol [ ciitre ]_!ambcrg,
relativic Ja Rézboiul de lndependentd.

3 Cfi-Ton Stavirusg, Llesna Vdedrescu, Bucuresti,
1974, p. 183, n. 3.+

1 Elena Vicirescu, Lieder aus dem Dimbovitzathal,
Aus dem Volksmunde gesammelt vom... — ins
Deutsche itbertragen vost Carmen Sylva, Bonn, 1889,
414 p. (Pe copertd: Der Rhapsode der Dimbovitza ).



teia la 28 februarie 1890 din Fabriana (Italia)®,
traducitoarea doreste in primul rind 83 cunoascd
«geneza acestor cintece», manifestindu-gi Intr-un
fel indoiala asupra eriginii lor populare. In conti-
nuare, ¢a f5i exprimd dorinta de a sti cine s-a ocupat
la noi de lteratura populari si solicitd orice alte
informatii care ar pulea avea legifurd cu cintecele
5i valea Dimbovitei, pentru a le folosi in note, Din
a doua scrisoare®, expediati la 15 martie, rezultd cd
Hasdeu i-a trimis ,Revista novd* ¢ i-a furnizat noi
date despre Dimbovitzathal pe care, afirma tradocd.
toarca, «le voi privi cu cea mai mare consideratie».
Se infelege de aici ¢3 Hasdeu o pusese In gardd fati
de caracterul popular al culegerii. Restul scrisorii se
referd la Iulia Hasdeu.

In primdvara anuiui 1890, Vasite Alecsandri tot
i5i mai exprima inci rezerva asupra poeziilor Elenei
Vicirescu. Astfel, la & martie, ii scrie lul Alexandru
Papadopod Calimah, rugindu-l sd-i comunice ce
lecturd cuprinsd in planut Academiei urma €3 aibd
loc in sedinta din searz aceea i sd-i dea: « amd-
nunte asupra subfectului...» . Jar In scrisoarea din
14 aprilie, exprimindu-§i muljumirea pentru « sucee-
sul oblinut in sinul Academiein de serata literard
respectivd, mirturiseste toiusi cd se temuse de faptul
cd sedinja Academiei « va aborda Rapscadele des-
copetite de d-ra Vicdrescu, in tara Dimbovitein.?

Dovada succesului Rapsoadelor o face traducerea
lor, in scurtul timp dintre anii 1889%-—1892, in
limbile germand, italiand, francezd §i englezd, Jucru
care o consacrd definitiv pe Elena Vicirescu ca
poetd. Dar misterul asupra adeviratei origini a
acestor poeme a rdmas nedezlegat pind astdzi, cu
toate sludiile documentaie inireprinse de Jon Sid.
virug® care comenteazd toate informatiile legate de

5 Biblioteca Academiei R. S. Romiénia, 8.33
(DLXXIIL.

® Biblioleca Academiei K. 5. Rominia, 5.33
{(2)JLXXITI.

7 Cf. V. Alcesandri, Scrisori, editia [1. Chendi si
E. Carcalechi, Bucuresti, 1904, pp. 231252 si
pp. 254— 255,

® Cf. Ion Stivirus, ep. cit.,, pp. 181— 204 5i Elena
Vichrescu, Scrieri alese, editie ingrijitd, prefatd si
bibliografie de lon Stavdrug, Bucuregti, 1975
P. XVIIL i vro,

KM /“"‘g“"‘ ~y ,c'{‘p-wr.}
%« “’/')‘“é" “ar o Aones.

I Ay 0 b frenii .yt M rmperes s soundts MLEA
Bl mu o emmond O Prrvsin | s Lodvrit Foiy Lo
Fopan D g luat e’ b flrnriia. Forits pon A
L ) o e Prerronins . Ponbont otin ti Tlatt
Ao’ allocnosd . ok Doima b &’ Lominii D ot Pl

1 .
Paris, 15 avril, 1889

Mo cher vieux,
«Koopos Méatalog xai ohavog
10 xatdiePe kar & Mavocy

Ces deux vers improvisés vers le. com-
mencement du siécle me revienneni en mi-
motre, en lisant dans le ,Figaro” d’aujour-
d'hui la premiere vérité que ce journal
malveillaut ait imprimer sur nolre comple:
« Les Roumains ne veulent éire ni Russes
ni Allemands; ils tiennent @ [I'] honnenr
d'étre Roumains el de rester Roumains! En-
fin ! on @ compris, mais, saprisli, ony a
mis du lemps!
DR B e R T N TR R R N R L N R I ) Coil-o]
Quoiqu'il en soit, je Papprouve gran-
dement, cher vienx, d'avoir pris la décision
de resier @ lon poste et &’ allendre trangusl-
lement  les évésnements, Les démissions
katives sie rendent service qu'd nos adversa-
wres. A la place de Mr. Lakovary ¥, je
Pécrivat une lelire bien tournée porr deman-
der ton concours dans U'intérét de notre pays
et te prier de continuer areprésenter la Rou-
mante aupres du gouvernement anglais. Ce
serait lout & fait gentleman,
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Paris, 15 aprilic 1889
Draga prietene,
« Lume desartd si ingelitoare
A inteles acest lucru g1 Manu»

Aceste doud versuri improvizate pe la
inceputul secolului imi revin in minte,
citind in , Figaro“-ul de astizi, primul
adevir pe care acest jurnal rduvoeitor l-a
imprimat despre noi: ¢ Roménii nu vor
si fie nici rusi, nici germant, ei tin la cin-
stea de a fi roméni si de a ramine ro-
mani ! »In sfirsit ! s-a ingeles, dar, la naiba !
mult le-a trebuit!

..... R R TR

Oricam ar fi, te aprob intru-totul,
dragid prietene, de a fi luat hotirirea
de a rimine la postul tiu, si de a agtepta
evenimentele in liniste. Demisiile pripite
nu aduc servicii decit adversarilor nostri.
In locul d-lui Lahovari, ti-ag scrie o
scrisoare bine ticluitd pentru a cere con-
cursul tdu, in interesul tarii noastre gia te
ruga sid continui sd reprezinti Romania
pe lingi guvernul englez, Ai fi intr-adevar

un gentleman. ot
da L RlL

geneza Rapsoadelor, ca si toate aprecienle critice ale
literatilor rom&ni gi strdini®.

Misterul l-a intrefinut insisi Elena Vicirescu,
care a sustinut intotdeauna cd a cules aceste poeme,
incepind incd de la virsta de 13 ani, de la {dranii
de pe malurile Dimbovitei, pe care i numeste
« fratii sufletului meun, ea reproducind cu fidelitate
cele auzite. Alt3 datd alirma cd nu a ficut operd de
folclorist, ci de artist, de poet. in articolul Le visage
et I'dme des peuples chez les lautari de la Dimbo-
vitza'®, Elena Vicdrescu recunoaste locul singular
al Rapsodului care nu face partedin antologiile tipice
de folclor, dar sint versuri culese de ea din copildrie,
prelucrate de-a lungul anilor si date la iveald maij
tirzin,

S-a piistrat manuscrisul ciclului de poezii din
Rapsod, intitulat: Chansons du Cobzar — Cinticele
Cobzarului. Chansons popuolaires roumains, cum
apare pe foaia de titln. Manuscrisul, format din 183
file, legat in piele, are pe prima fild autograful Elenei
Vicdrescu §i insemnarea; Bucuresti, 4 decembrie
1888, iar la sfirsit, pe f. 181, este pusd data: | januarie
1889, Desigur, insd, la acea dati, poemele erau de
sult prelucrate, manuscrisul reprezentind o redac-
tare definitivd a lor, cici alifel, in scurtul interval de
o luni (4 decembrie — 1 ianuarie) o asemenea
lucrare ar fi fost cu neputinié. Sint bocete, doine
de dor, de haiducie, cintece de dragoste, de suferintd,
descintece si balade, in limba francezd, In versuri
libere, pistrind unele titluri in limba romini.

Asa cum conchide Jon Stivirus, formal Rapsodul
nu este o productie populard, dar, prin fondul lor,
poemele degaji o atmosferd profund §i specific roma-
neasci.

Lecomte de Lisle a adus un original omagiu poetel
romance $i barecum poeziel populare rominesti
spunindu-i: « Dacd ai fi autorul unui asemenea
volum ai fi mai mult decit un geniu—un monstrut»1¥

Marta ANINEANU

9 Pentru acestea cf. nota speciald din Serderd
alese, nr. 4, pp. 62— 366.

10 Pyublicat in Conferencia, XXXII, nr. 3, 15 ia-
nuarie 1938. Cf. Ton Stivirug, op. cil., pp- 184— 186.

11 Hiblioteca Academiei R.S. R. ms. fr. 238.

12 Cf. Elena Vacirescu, op. cif., D. 366.



Ty medemandes st § ai connaissance du poéme roumain découver! par M-elle Vacaresco ?
..Non, mais je sats que ce soi-disani poéme est une collection de chanis populaires trouvée
probablement dans le fatras des paperasses de son pére 1 ou de son grand-pere 5, On
m'a écrit de Bucarest gue la Reine en a déja entrepris la lraduction en vers allemands el
M-elle Vacaresco en vers frangais.

Ici calme plat. Le Sénat commencera le procés Bowlanger-Rochefort-Dillon, dans
un mots, ce qui permettra & U'Exposition d ouvrir sans secousse d'aucune sorte ... & moins
d'un tremblement de terre qui fasse s'écrouler la tour Eiffel. [espére néanmoins que celte
catastrophe w’aura pas liew et gue tu pourras visiter a loisir les mervetlles du Champ de
Mars vers la fin de juin, ainst que tw me Uannonces dans ta lettre. Mon intention est de
guitier Paris apres le 14 juillet, en sorte que § aurai le plaisir de te loger au moins lrois
semaines. Nulle part tu ne sauravs étre plus a lon aise pour faire tes promenades journa-
lieres a VExposition, car tu n'auras qu a lraverser la place et le pont de I Alma pour te
trouver aux pieds de la tour d’Eiffel et dans la galerie des produits roumains.

Une question se présente en ce qui me regarde. Le powvernement roumain, ow powr
mieux dive, Iex-ministre des Afffaires] élrangeres, Mr Carp, en réponse a la guestion
que je lui ai posée sur Uattitude que je devrai garder vis-a-vis du Centenaire de la Révo-
lution frangaise, en ma qualité de minisive d'un pays qui n'a pas cru devoir prendre part
d'une mantére officiclle a exposition actuelle, m’a ré pondu que je devais faire comme les
autres ministres qui se trouveratent dans le méme cas. Or fous ont regu des instructions
analogues de la part de leurs gf ouvernemen]is vespectifs. Cela fait gue nous ne sommes
pas plus [sic!] avancés les uns que les autres. Faudra-t-il accepter les invitations aux
banquets, féles... efc... ow bien w’abstenir ?

Pauline envoie ses mestleures amititiés a Md Ghica et se promet de lui envoyer des
ocufs rouges de Mircesti ef un cozonac pour les fétes de Pdques. Sd petrecefs sdvbitorile
cu wveselie !

Tfout] & tot
V. ALECSANDRI
B.A.R., ms. rom. 807, ff, 24—25

[Adresa pe plic:] Paris, 3 juillet 1889
Monsieur Bamberg 1 Avenue Montaigne
Nice, Alpes Maritimes
2 Avenue Desambrois

Monsieur le Baron 18,

J ai entendu parler vaguement d'une collection de chants populaires roumains decowverts
par M-elle Vacaresco et traduils par sa Majesté la Reine. Cest vous dire que je n'at nulle
connaissance du texte original de ces poésies et que je ne puis exprimer aucune opinion
@ leur sujet. :

13 Alexandru Lahovari, ministrul Afacerilor Striine.

14 jon Vicirescu (1839— 1914), fiul poetului Iancu Vicirescu, ofifer de carieri, fost in garda domni-
torului Cuza; din 1865 numit prefect la Tirgoviste, apoi administrator al domeniilor statului; intre anii
1888— 1892 este ministru plenipotentiar la Bruxelles, Belgrad si Roma.

1 Vezi supra.

¥ Baronul Felix Bamberg, prieten al familiei regale; istoric, bur cunoscitor al problemelor din Orient
despre care a scris: Histoive diplomatique de la crise orientale de 1853 4 1836, d'aprés des documents inedits,
suivie d'un Mémoire sur la question des Hewx sainfs, Bruxelles et Leipzig, 1858 V + 137 p.; Geschichle der
ovientalische Angelegenheit im Zeitraume das Pariser wnd das Berliner Friedns, Berlin, 1892, 622 p. + pl.+ 2h.

18
V. Alecsandri
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Izvorul nesecat

M3 intrebi dacd am cunogtin{a despre poemul romén descoperit de d-ra Vicdrescu?...
Nu, dar stiu ¢a acest aga-zis poem este o colectie de cintece populare, gasita poate in
noianul de hirtii ale tatdlui sau bunicului sdu. Mi s-a scris de la Bucuresti ci regina a
intreprins deja traducerca in versuri germane si d-ra Vacarescu in versuri franceze.

Aici calm total. Senatul va incepe peste o luni procesul Boulanger-Rochefort-Dillon,
ceea ce va permite Expozitiei si se deschida fard nici un fel de zdruncinare... in afard
de vreun cutremur de pimint care s3 faca si se pribuseascd turnul Eiffel. Nadijduiesc,
totusi, cd aceastl catastrofd nu va avea loc i ca vei putea si vizitezi in liniste minunile
de pe Champ de Mars, la sfirgitul lui iunie, aga dupd cum mi-ai anunjfat-o in scrisoarea
ta. Intentia mea este de a parisi Parisul, dupa 14 iulie, astfel incit voi avea plicerea
sa te gazduiesc cel putin trei siptamini, Nicdieri nu te vei sim{iin largul tiu pentru a-ti
face plimbirile zilnice la Expozitie, caci nu vei avea decit sa traversezi piata si podul
Alma pentru a te gisi la picioarele turnului Eiffel si in galeria produselor roméanesti.

In ce ma priveste, se iveste o problemi. Guvernul romén, sau mai bine-zis, ex-minis-
trul Afacerilor Striine, d-1 Carp, ca raspuns la intrebarea pe care i-am pus-o despre
atitudinea pe care trebuia si o pastrez fafd de Centenarul Revolutiei franceze, in
calitatea mea de ministru al unei {ari care a crezut ¢i nu trebuie si ia parte in mod
oficial la expozifia actuald, mi-a raspuns ci trebuia si fac la fel cu ceilal{i minigtri
care se giseau in aceeasi situatie. Or, tofi au primit instrucfiuni aseminitoare din par-
tea guvernelor respective. Aceasta insemneazd cd nu sintem nici unii mai lamurifi.
Va trebui si primesc invitatiile la banchete, sirbitori etc... sau mai bine si mi ab{in?

Paulina trimite bunele sale sentimente de prietenie d-nei Ghica si isi figiduieste
s3-i trimit3 oud rosii de la Mircesti i un cozonac pentru srbdtorile Pastelui. 53 petre-

ce{i sarbatorile cu veselie!
Al tag,
V. ALECSANDRI

II

[Adresa pe plic]: Paris, 3 iulie 1589
Domnul Bamberg, 1 Avenue Montaigne
Nisa, Alpii Maritimi

2 Strada Desambrois

Domnule_Baron,

Am auzit vag vorbindu-se despre o colectie de cintece populare romanesti, descope-
rite de d-ra Vacarescu gi traduse de maiestatea sa regina, Trebuie si vi spun ¢ nu am
nici o cunostintd despre textul original al acestor poezii §i cd nu pot s3-mi exprim nici
o parere in legitura cu ele.




Le pére de M-elle Vacaresco, recemment nommé tiulaire du poste de Ministre Pléni-
potenttasre @ Bruxelles, & son passage par Paris, m’a parlé de la collection en question
avec un enthousiasme dicté en partie par Vamour paternel, mais cette impression foute
personnelle ne prejuge en rien lautenticilé des chants populaires que M-elle Vacaresco
aura trouvés peut-étre dans le fatras des manuscrils de son grand-péve.

Ce qui est certain et ce dont P aurais le droit de me pleindre un peu, c’est d’avoir été
tenu dans une ignorance complétte sur un incident qus lend a4 premdre les proporiions
d'un événement lifléraire de grande tmportance.

Quoigw’il en soit cependant, fe suis hewrenx de savoir que noire gracieuse Reine ail
trouvé dans ce nouveau fravasl une source féconde de jouissances intellectuelles qui I'auront
disiraite des ennuis politiques de cet hiver,

Mon intention est de quitler Paris vers le 27 jurllet.

Faites en sorte que nous putssions nous serer la main avant mon départ; j'en auras
une tres grande salisfaction qui se renouvellera, je I'éspere au chateau de Sinaia o cerlai-
nement on dott vous atlendre en votre qualité d’ami de la famille Royale et d historien emeril
des événements de UOrient,

o Veuillez agréer, Monsieur, I'assurance de ma considération la plus distingués avec
laguelle §°ai I honneur d'éire voire fout dévoué serviteur,

V. ALECSANDRI
B.A.R., Fopdul Felix Bamberg

Tatal d-rei Vicarescu, de curind numit titularul postului de ministru plenipotentiar
la Bruxelles, la trecerea sa prin Paris, mi-a vorbit despre colectia in chestiune, cu
un entuziasm dictat, in parte, de dragostea parinteascd, dar aceastd impresie, cu totul
personald, nu prejudiciazi cu nimic autenticitatea cintecelor populare pe care d-ra
Vaciarescu le-a gisit poate in noianul de manuscrise ale bunicului sau.

Ceea ce este sigur, i de care ag avea dreptul si mad pling putin, este de a fi fost
tinut intr-o totald negtiintd despre un incident care tinde s ia proportiile unui eveni-
ment literar de mare importanta.

Totugi, oricum ar fi, sint fericit s3 stiu ci gratioasa noastri regina a gasit in aceasta
noud lucrare un bogat izvor de satisfactii intelectuale, care au distras-o de la plicti-
selile politice din iarna aceasta.

Intentia mea este de a pirisi Parisul pe la 27 julie, Facefi in aga fel incit si ne
putem stringe mina inainte de plecarea mea; voi avea ¢ mare satisfactie care sper
ca se va reinnoi la castelul din Sinaia, unde, desigur, sinteti agteptat, in calitatea
dumneavoastra de prieten al familiei regale si de istoric emerit al evenimentelor din
Orient.

Vi rog si primiti, domnule, asigurarea distinsei mele consideratii, cu care am onoa-
rea si fiu al dumneavoeastrid devotat servitor,

V. ALECSANDRI

(Stabilirea i traducerea textului: Marfa ANINEANU si Adelia PERJU)

%w-'m 4 Dorn
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«nu md indur s@ md despdrtesc de Mircesti...»

PRIMA DINTRE CELE DOUA SCRISORI PE
care le publicim aici nise pare 5i cea mai impor-
tantd sub aspectul informatiilor de ordin istorico-
literar ce le contine. Ea dateazy din penultimul
an de viatd al poetulut i evidentiazi interesul
constant manifestat de «bardul de Ja Mir-
cesti » pentru imbogitirea repertoriului drama-
tic roménesc, pe linia trasati, cu mult inainte, de
programul ,,Daciei literare™.

Urmirind indeaproape evolutia dramaturgiei
romanesti, Alecsandri Intretine relatii strinse cu

Tubite coleg,

V. A. Urechia, unul din prietenii sii apropiati,
el insusi creato: de opere originale.

In scrisoarea pe care i-o adreseazi, Alecsandri
salutd cu bucuie piesa Marfial a Iui V. A,
Urechia — de curnd Incheiatd — §i se aratd
interesat de interrietarea scenmici tn dorinta
ca gi noua piesd s atingd succesul iInre-
gistrat odinicari de propria-i crealie, Fintlna
Blanduziet, in care Aristita Romanescu, inter-
pretind rolul Getei, dobindise un remarcabil
SUCces:

Mircesti, 21 septfembrie] 1889

Dintr-o scrisoare a primei noastre artiste, d-na Aristita Manolescu, aflasem [de] veni-
rea pe lume in bune conditii a lui Marfial. Ravasul d[umi]tale ne confirmi si ideea
bucuratoare ca parintele §i copilul sint sinitogi. Deo gratias! Repertoriul nostru
dramatic s-a inavufit cu o piesd in versuri, originali si care sper cd va obtine succesul
ce-i doresc din toatd inima. Am propus Getii si-si dezvolteze tot talentul in interpre-
tarca rolului ce i-ai destinat, si c¢ind voi veni in Bucuresti, nu voi lipsi de a face aceeas[i]

recomandatie celorlalti artisti.



Sosirea mea citre dlumnealvoastrd va avea loc in curind, poate chiar joia viitoare.
Daci in putinele zile ce am a petrece in capitald, vei gasi timpul sé-mi citesti manu-
scrisul, fmi vei face o mare plicere, i, fiindca mi interesez de opera d[umiltale, imi voi
permite a nu ascunde impresia mea, nici a inlitura observirile ce voi crede folositoare
pentru astuparea gurei criticei.

Cit pentru D1. Moussillac, fii incredinfat cd nu l-am uitat, dar ministrul nostru actual
la Dep[artamentul] Af[acerilor] striine este foarte strins in privirea decoratiilor. in
riaspunsul ce-i vei face la Tuluza recomandeazi ribdarea: La quene de notre chal est
bien venu zice francezul ; aga va veni i ziua cind dorinta d-lui Moussillac s¢ va realiza.

Dincolo de datele concrete pe care nile furnizeazi, desprindem din scrisoare interesul egal re
care-] acordd poetul oricirel creatii originale, din unghiul unei intelegeri superioare, critice a
fenomenului literar roménesc din epoca sa. Scrisoarea continud pe un ton liric in care-1 regisim

@ Alecsandri meren fermecat de peisajul Mirceglilor, opunind acestui «rai» patriarhal siadul
urghezesc» de la Paris:

M-am intors in cara patria de vreo doud siptimini, si nu mi indur si ma
despartesc de Mircesti. Aici am gésit un timp splendid, lunca cu toatd podoaba, gra-
dina cu florile, copacii cu fructele, stupii cu faguri i toate fapturile cu veselia in ochi.
Pind si firii de farbd pareau ¢i-mi urau buna sosire. Trebufile si las acest rai $1 sd merg
a mi plilerde din nou in pustietatea mul{imei Parisului, in acel iad burghezesc unde
Didenii poarta titlul de Princes de Tirana !

Licomia de bani a inventat o aristocratie speciali pentru moneda §i un Rotsild a
ajuns a fi un vitel de aur in ochii francezilor.

Unde mergem? Unde mergem?

V. ALECSANDRI

Cea de a doua scrisoare, midrlurie a activititii diplomalice a poclului, confine in sublext ala-

samentul marelui pagoptist pentru revolutia francezi:
Mon cher Monsieur Marghiloman,

Le nombre de demands de places dans les tribunes dépasse loule proportion, ausst
a-t-on é1é obligé celte année, vu I'affluence considérable des élrangers, de vesireindre celui
dont on dispose ordinasrement en faveur de Légation ef des ambassades elles-mémes. Je
tacherai néanmoins de vous oblenty les deux autres que vous me demandez pour la revue
du 14 Jusllet... Mais ¢l ne faut le dire, car je suis dans le plus grand embarras vis-a-vis
de mes nombreux compatriotes qui ont eu recours G mon intervention.

Ayez, mon cher Monsieur Marghiloman, Uexpression de mes sentiments les plus
dévouds,

V. ALECSANDRI

Dragia domnule Marghiloman,

Numarul de cereri pentru locuri in tribune depiseste orice asteptare, de aceea s-a
luat misura anul acesta, viizind afluenta considerabili a striinilor, si-1 micgoreze pe
acela de care dispun de obicei in favoarea Legatiei si chiar a ambasadelor.

Ma voi stridui, cu toate acestea, si vi obfin celelalte doud locuri pe‘care mi le-ati
cerut pentru parada militara de la 14 julie.

Dar nu trebuie s& v mai spun, ci sint in cea mai mare incurcitura fata de numerosii
mei compatrioti care au ficut apel la interventia mea.

Primiti, dragi domnule Marghiloman, expresia sentimentelor mele cele mai devotate,

V. ALECSANDRI
Dupd cum se observi, aceste decamente aduc noi mirturii, complelind fericit biografia poetului.
N VASILESCU-CAPSALI
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Al Macedonskl gl un
grup de prieteni in
atmosterns unel torsse
bucuregiene 4o alid-
dati.

CARA(TERUL OCAZIONAL AL COMIUNERDO
Tui Alexandru Macedonskl despre Curtea de
Argeg eate deelarat: tucrares i-a fost comandati
de ministrul jngtructiunil gi cultelor, M. Vlidescu,
cu prllejul siirbatoriril & 40 de ani de domnie ai
regefui Carol ¥-— desigur, in eadrul atribugiilor
poetului ca istoriogral gi imspector al monumen-
telor istoricel, (Slujbi modestd, retribuitd mini-
mal cu 500 lei Iunar® gi probabil mai mult feore-
ticd, de vreme ce nu cumosgtem, pind acom,
alle mérturii ale indeplinirii el, en excoptia pagi-

! Limuririle s¢ dau de aulor in prefaja lucrarii
{ Deslusire irainie-mergitoare ).

* Vezi A. Marino, Viage Iui Alexandru Mace-
denski, EPL, 1966, pp. 331 si 493. '

G o

Al. MACEDONSKI
Mesterul Manole
SI ESTETICA MACEDONSKIANA

nilor pe care le incredintim alei tiparului.) Poetul
gt-& propus fmsl a face aliceva decit « o simpld
catagrafiare & frumusejilor bisericei Curtea de
Argegn sau un curat raport igtoric, cu titla testiv;
§i anume o evocare monograficid a monumentu-
lui — artistich, istorief si legendard —, pentru
care aniversarea ¢e¢ ¢ prilejuise pare mai degrabi
un argument accidental si retforie.

54 vedem mai indeaproape cum vor fi stat
lucrurile cu « serbarea» peniru care a fost
wholdrith ca sik tie desdivirsitin aceastii lucrare.

Nu avem cunogtin{d si se fi proiectat, ou ocazia
amintitd, aparifia publied & istori«graftlui. Im
mad ¢ert, textul nu cste o conferintii, ci -— aga
cum no indicd datele inferne, singurele la core ne
putem raporta, in lipsa altei documenta}ii —un



text destinat tiparului: Macedonski se adreseazd
nu unui auditoriu, ¢l unui eititor®, Ci avea de
gind s& publice lucrarca, eventual ca text al nnui
album cu reproduceri in culort de la Curtea de
Argeg, a cirui realizare o i propune 4, ni se pare
o ipotezd perfect Indreptii}its, si e probabil cd nu
departe — degi mai modest — fusese si gindul
ini{iatortlor, Povadd ci in 1909, dect abia peste
trei ani, administratia Casei bisericii &i biroul
Comisiel monumentelor istorice scot o foarte
subfire brosurd im limba Irancezd intitulatd
Curtea de Arges et ses Monuments, eu citeva
vederi generale in alb-megru ale higerieilor din
Tosta regedintid domneasedi, insofite de o prezem-
tare 5l de o snexil cuprinzind balada Miniistiril
Argegului in traducere francezii — ceea ce coress
punde cu structurarea inifiald a lucririi lui Mace-
donski, care reproduces i ea in anexi balada.
Faptul ne intéreste in ipoteza noastri: in vederea
publicdrii acestui pliant, mai degrabad turistie si,
cel putin la data proicctdril lui, festly, i se ceruse
raportul asupra Curfit de Arges,

Textul brosurii de la 1809 nu este insid oel
pregitit de poet, ¢i unul perfeet anonim ca stil
gi pur informativ &, ce convenise, pare-gse, mai bine
orgapizatorilor de la Comisia monumentelor isto-
rice decit originala lui monogratie. De va {fi
fost destinaté unul album sau nu, aceastsa a rimas
nepublicati si ca atare avem toate motivele gl
conchidem ci festivititile de la 1806 nu 1-su numd-
rat pe Macedonski printre participanit.

Ce semnificafie biogralicd ar Ii avut insd apari-
fia textului? La aceastd intrcbare nu este uger
de dat un rdspuns. Tenul de efrcumstants,
encomisstic al lueriirii este derutant. Va ti fost
tentat Macedonski [a o abild manevri diplomaticd,
alegind, de astd datd, rolul de corteggiano?

Cici iatii-l, dupd 40 de ani de la detronarea lui
Cuza gi insciunarca dinastici, pe liul generalulul
Macedonski giisind acum, singura datd, cu cale

* & _..5-a cercal a se face ca aceastd bisericd sd
ramind in mintea cititorulul adine fntipdritd prin
viaja ce s-a dorit @ & se reda » — spune poctul in
aceeasi prelalfi, care, prin chiar prezenta «ci,
presupune conceperea lucrdrii ca o carte.

L 4 Ar trebui ca onoratul minisier al cultelor
sd facd a se reproduce in colort, sub ingrifirea d-fui
Lecomte de Nouy, pdriile de valoare amidnuntite
ale acestui monument, fie ca linie arhitecturald, fie
ca sculpturd gi picturd. Acest now album, insofit de
o monografie in limba francezd, in cea italignd st
in ceq germand, ar putea apol sd fie trimis la dife-
ritele mart bibliotect g0 instilufiuni artistice din
lume ».

& Apartine lui Alex. Lipadatu,

git facd aprecieri elogioase la adresa suveranului.
0 face insi cu atit de suversnd gemerozitale,
fncit me intrebim dacit o asemenen odd ar B con-
venit vreodatd unui momark gi dacd mu cumva
autorul ei ar [i jignit venitates regald mai adine
deeit prin orice pelemicd. Ce seriitor de curte,
intr-adevir, ar ti omagiat aniversarea coroanel
declarind cu superioari condescendenth oi
« pentru... serbare, orice patimi au ticut,
nemairaminind decit sufletele Jimurite de aceste
micimi omenesti, pentru a se uvita de sus la
aceastil domnie si a nu mai vedea decit partile
el luminoase, sub a cdror stralucire tot ce a fost
greseald se ineach §i se stergent

Mai mult decit neutra politefe a unui vechi
adversar, Macedonski pare a oferi amnistia ma-
gistrului c¢dtre un discipol dizident gi gestul lui
are superbia indulgentef. De s dorit intr-adevir si
inchidd un contlict de decenii, nu se putea mal
ireverenfioasi « diplomatie» i sintem ispititi
a discerne in panegiricul meritelor lui Carol 1
mai degrabi o nuani{d parodicii.

Macedonski antidinasticul érebuie s i urmirit
totusi acum o anume —~ chiar gl formald —legi-
timare & unel pozitii sociale de la care s devind
posibilda satistacerea vechilor revendiedri, Degi
umoadres ii era temporar induleitd de un triumf
literar ®, rizhate din ambiguitatea tonului sume-
tul tamiliar pentru noi al regentimentelor sale i o
ahia disimulati imputatie la adresa suveranului
riisare pe neasteptate. De va 1 vrut insd si de-
termine o reparajie, nu tactul fi prisosegte. Cici
intd-1 pisind aici prilejul si facik urmitoarca
notatie, curiossdi in cuprinsul unel monegrafii
despre monumentele istorfee: «..s-a gisit si
omul care s&-i lie noul megter Manole, iar pe
acesta (arhitectul Lecomie de Nouy, restaura-
torul mindstirii — n.n.) nu l-au urcat nici dom-
nul nici ceilalti drepteredinciosi pe coperisul
bisericei, pentru a-i trage scirile si a-l lisa acolo
g piard, ci domnul s-a multumit intru a-1 inedrca
cu daruri pentru ca in asa fel s&-1 moleseascy si
niei s4-i mai poatd trece prin cap si mai ridice
altundeva o bisericil aseminata-celei dela Arges,
iar indriigostitul de odinioar al bisericei pe care
o smulsese din sufletul sfu si din chibzuinta sa,
franfuzul cel care, ¢it e ziua de mare vara, nu
contenea si stea cu ochii in soare ca si se tot
uite la hiserica lui si a regelui Carol, acum nu
s¢ mai stie de o mai fi nemerind pe acolo decit

8 Aparitia, in februaric 1906, a mult astepta
tnlui Calvaire de feu,
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din joi in Paste: clici aga ¢ bunul trai cel prea
din cale afari, si aga este i slava cea prea mare...
Ci si cel dintii, deopotrivi cu cea d-a doua, fac
din necameni, pameni ca toti ceilalti si prostesc,
slibesc ca §i siricia cea prea maren.

Oricit am admite ci Macedonski va fi tentat o
captatio benevolentiae, ¢u aluzii la « siiriicia cea
prea mare», reflectiile sale asupra plagii si rispli-
{ii domnegti suni & patird gi admirarea ingeniozl-

tafii euw care nout Negru Vodd fgi anihileazi prim
indestulare mesterul ¢ o ironie crudii, mugcdtoare
gi fragicli. Gratia si dizgrafia dommitorului au
deopotrivi ca geop « molesirenn lortei creatoare;
ambele « prostese» sau « slibeser cugetul, Hilnd
Iatale artisticegte pentru ¢ « lac din neoameni,
oamenij ¢a toti ceilaliin; politica modernului tiran
cvolueazd de la lichidarca fizicd 18 mai deplina
aneantizare morald: iath ideile uwoui pamflet
in nuce.

* Bliiatd, ca 8% revenim la intrebarea noastrd,
paradoxul: un Macedonski corleggiano — o ipos-
tazd de polemint in plus! Orieitd strategie ofi-
cioast ar fi pus in « loarte modestar luerare
redactatit e prilejul serbiirii regale, independenta
de euget ii joacit festa unui sens risturnat. Iar
dacii involuntare ar fi sarcasmele, nu mai putem
congidera ¢l interpretarea legendei lui Menole
fegitd in afara intentiei comentatorulvi. Or,
aceastd interpretare este revelatoare pentru direc-
tin in care avem a ciuta semsul major al Curtii
de Arges.

Este vorba de un Tapt reprezentativ si eu totul
surprinzitor: atunci cind trece la comentarea
« pirtii legendare», Macedonski manilestd, ca §i
in tot restul lucririi, un curios sl total dezinteres
tatd de motivul central al baladei — jertta zidirii—
pe care mu-l pomenegte cu nici un prilej in eonsi-

deratlile gale, in favoarca interesnlui exclusiv
pentru motivul final, secundar si in multe va-
riante ahsent?, anume contlictnl megterilor en
domniterul gl deznoddmintul tragic ol pardsirii
pe acoperisul bisericii.

Credem a pu gresi dacd,— mai ales cind era nya
de tiresc sii ni-l inchipuim pe Macedonski dezvol-
tind o idee ca jertfa necesard creajiei —, conchidem
cil ceen eo 1] va Ti atine cu mulf mai protund in
legends megternlaj Manole era amputares Torjei
creatoare prin sacrificarea creatorului fnsugi. Nu
atit drama interioari, a procesului de creafie,
il va [i interegat deci — pentru & ¢ de la gine
inteleash — cit ocondifia soecialda a artistului,
viizutd mal ales in raport eu autoritatea politicd.
Conflictul estetic devenit conflict de putere, acolo
unde arta, prin nelimitarea perfectiumii ei, sfi~
deazd limitarea puterii — acesta pare intr-adevir
a 1l unghiul din care Macedonsgki recepteazi
legenda lui Manole, gi e semnificativ ¢ii in guma-
rele sale consideratii comparatiste insisté asupre
asemindrii intre finalul baladei romanesti si
epicodul aruncérii in riul Jumna a constructo-
rului, in urma aceluiagi rispuns temerar cii va
cerca o noud Iucrare, mal frumonss, din legenda
Tadj-Mahalului.

Compararea retoricd a suveranului aniversat
la 1908 — care-gi riisplitige megterul corupindu-i
voings — cu mai primitival Negru Vedid din
haladi se dovedeste a i altceva, in esenfa ef,
deett o figurd de stil cu sens encomiastic. §i, de-i
va fi stat sau nu in intentie, lectia « fortei mo-
rale» necesare supravictuirii artistice — pe cale
Macedonski intemejase infreaga etich a esteticll
gale ~ congtituie mesajul mai adinc al Curtii
de Arges. Cici intentionind a fi monogratia unei
probleme de artdi, de istorie i de foleler, Curtea
de Arges nu are de fapt a face nici cu eritica de
artd ca atare, nici cu cercetarea igtoric, niel en
preocupiirile de etnografic i literaluri populari.
Nu ¢ii autorul nu s-ar i documentat in aceste
domenti; dar, dupi cum nu perbarca regsli, asa
niei monumentul de la Arges sau balada megte-
rulei Manole-nu fae, in ultimi anslizd, obicetul
discursului séin. Ci condifia creatorului gi compor-
tementul puterii, opera de artd (cu realizarea
el ideald: poema}, frumosul estetic: adielt femele
majore ale meditatiei macedongkiene asupra
artei. Numai el dacd altundeva sint tratate
« teoroticn (cit putem da acest atribut diseursu-
hui intotdeauna lipsit de rigorile conecpiuale pe

? Vezi I, Talos, Megterul Manole, Ed. Minerva,
1973, pp. 170—255.



care-1 practicd sutorul Rondelurilor), alei sint
prezente doar implicif, infr-un comentariu de
esteticy aplicati.

Are pres putind importanid —Tirk a i desigur
irelevant pentru apetenie orientald a imaginajiei
sale — faptul in sine c¢d Macedonski descoperd in
legenda indiand veprodusi de Bojidar Kara-
gheorghoviei o sursd necunoscuid folclorigtilor
pentru motivul saerilicirii megterului®. Important
este in primul rind ci il interesenzdt acest epised
al baladei gi nu altul, Ciiei poetul mu urmiregte
migrajia sau semnifica¢ia motivului din punct de
vedere foleloristic, ¢i pupe in lumind o « izhi-
toare» coincidentd de « conceplie» intre ecle dovd
legende, din punct de vedere al dramel omenesti
si artistice,

Insisi tezs, de traditie pasoptists gi general-
romanticd, a adevirului istoric im jurul céiruia
ge fixeazd motivele de circulatie populard univer-
sald — tezi care, dupd Macedoneki, sr avea
splicale preponderentdi, daci nu exelusivd, la
folelorul roménesec — il cucereste nu atit pentru
o discutie asupra originilor baladei, ¢it in misura
in care §i conlirmi o lege estetici moi generald,
foarte des afirmatd in scrierile gale: anunie aceea
¢ Trumosul artistic eel maj tulburitor spare la
impactul cu viata, dack nu este chiar via{a tnedgi.
Nu istoricitatea lui Negru Vod# §i 8 unui megter
Manole ca ziditor al Mindstirii Argegului® re-
zultd deci din teza avangati de poet, cit o anume
conditie a esteticului, constind din coincidenia
motivului arhetipie, colectiv gi migrator, cu eve-
nimentel unic, comeret determinat in thnp si
apafiut relafie magiei am spune, prin care gocul
emofional produs de eveniment actualizeazi for-
mele recurente ale imaginarului. Fenomen spe-
citic nu doar ereaflel folelorice, co constituie o
premisi a nagterii operel de artd — fapt pe care
Macedonski il observid perspicace atuncl cind se
referd la resurecfia arhalcei legende a zidurilor
dirimate,in legituri cu evenimentul eontemporan
al eonstruirii cagtelului Peleg. Reacfin po care i-o
stirnegle coincidenjas inire poezia Ini Ronsard
§i legenda Banului-Miirficine vine din aceeasi

¢ Prezenta motivului dincolo de aria balcanici
nu a fost, intr-adevir, semnalatd nici mai tirzio
in studiile noastre de specialitate {inclasiv mono-
grafia problemei, citati anterior).

* Ipoteza, impotriva cireia se pot ridica obiec-
tii ce nu le vom discuta aici, a identifichrii cu
Manoil Panselinos, marele pictor cidruia i s-au
atribuit frescele din mindstirea Protaton {Mun-
tele Athos), datate secolul XIV, a preluat-o
probabil Macedonski de la mitropolitul Ghenadie,
care a lansat-o.

sensibilitate cu care descoperea in simburele de
adeviir netigiiduit al eposului folcforic nu o idee
mitic-romanticd, ¢i una din premisele fenomenului
estetic.

Deserierca minastirli, pe de alti parte, nu
este — desi Macedonski face in treacit referinge
de specialitate’® — deeft o viziune specitic mace-
donskiani asupra operei de artd in genere. Modul
de lecturd pe care comentatorul plastic mi-1 pro-
pune egte acela al teoreticiamului artei noi din
Poezia viitorului, Teatrul gi literatura, Simturile
in poezie ete. iar stiful — al auterului Noptii
de decemvrie i Grijaniei de foc. Monumentul
arhitectonic gi sculptural este viizut ea un model
de artd totald, muzical-vizuali, un fel de clidire
ideali gi Ideatick, de o « senzualitate sompiu-
ossln totodatdi — o Mekd din marmore lumi-
noasge gl turle sonore, ce « singure sint 0 poemin
i eare totugi, semnificativ, nu pot «sd ajungi,
necum s fotreaci» materia mai purd gi mai
omeneasci a versului. Cuvintul poetic rdmine
pentru Macedounski gi misura, i apogeul artel —
trumosul absolut, in ordinea umanului, fiind
poema,

Optém pentru imscrierca Curtii de Arges"
in geria prolesiunllor de credintd ole esteticii
macedonskione, cu toate implicatiile acesteia,
sociologice, politice, etice, filozofico gi proprius
zin poetice. Cu observatia cii toate atitudinile
gale se subsumeazi unei estetici fotale, carc-i
devine practiei de viajd si model de comporta-
ment social,

Dana POPESCU-SISMANIAN

® Influeniele arhitecfurii bizantine, armene,
georgiene, arabe etc.,la care se referd Macedonski,
au ficut mai tirziu obiectul a doud studiiale lui
€. Bals (din 1911 si 1931).

11 Textul se afld in arhiva Muzeului literalurii
romane, la cota 5803 si cuprinde 306 file scrise
cu cerneald neagrd, probabil copialc de Ana
Macedonski, montate intr-o copertd deteriorati
si avind o pagind de titlu. Datat 25 aprilie 1906,
manuscrisul este precedat de o Deslugire inainte-
mergdtoare $i cuprinde trei parii: descrierea mo-
numentului {«intipdrirea pe care Curtea de
Arges o lasi din punct de vedere artistics),
Partea istoricd si Partea legendard, din care am
ales pentru publicare pe cea din urmi, atit pen-
teu caracterul ei sintetic cit $i pentru valoarea
textului, Editarea s-a [dcut conform normelor
transcrierii interpretative,
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Yedoro paunoramlied a
Corgll  Jommnegtl  din
Curtea de Arges.{Foio
gratie din mecolul a
XIX-lea, B.A.R.S.TL.)

CURTEA DE ARGES

Conferinta

[111]
Partea legendara

Nu se afla poate in lumea intreagd monument care sd stea in 0 mai strinsé legdturd
cu o legendd mai rdpitoare decit cea cu care se afld de veci imbratisatd méndastirea
Argesului, méandstire ce, dupd aceeasi legendd, a fost clddita intila oard de Negru-Vodd
cu oboseala gi stdruinta megterului Manole.

Intemeierea bisericii de la Arges reurcd, prin urmare, asa cum a fost de popor
orinduit sd reurce, la Negru-Voda; cu alte cuvinte, aceastd intemeiere este azvirlita
inapot pind in secolul al X1II[-lea], facind cladirea contimporand cu Manoel Panselinos,
mesterul fdrd seamin de la care s-a inspirat nu numai intreaga picturd bizantind
posterioard lui, ci insesi toate operele de artd din Occident ce fac parte din epoca
Renasterii.

Cu privire la statornicirea personalititei intiiul{vi] megter{ului) zidar care a
putut sd desidivirgeascd 0 aga minune, presupunerea ce se face cd el trebuie sd fi fost
strdin nu poate sé fie inldturatd ca prea cutezdtoare, de vreme ce pe de o parte
caracterul bizantin al clidirei aratdl ¢ un localnic n-ar fi putut si aibd cunostinte
arhitectonice atit de inalte, iar pe de alta insusi numele mesterului din legendd, fiind
cel de Manole, nume ce pe atunci nu era obicinuit la cei cari erau de bagtind agezati
intre Carpati si Dundre, dovedeste cu prisos ci dinsul era de alt neam. Faptul iar céd
zisul nume este necontenit repetat in legenda culeasd de Alecsandri din graiul popo-
rului hotdridste ca aga l-a chemat in adevér pe mesterul asupra céiruia a fost potrivitd
legenda, st nicidecum c@ poate fi vorba de vreo gregeald a celor cari au réspindit-o
in lungul si in largul térei.

Dar dacd aceastd parte de tadj ! romdnesc a fost sau nu cldditd de mesterul Manole,
sau dacd acest Manole a fost insugi Manoel Panselinos, nu este in putinta niménui si

1 Tadj — palat din Agra, in India, in care au locuit Sah Jehan, Jehangir $i Aureng Zeh, si in a
cirui imprejurime se afld mormintul impiratesei lni Sah Jehan, Noortaz-Mahal. Vezi Au Nord de
I'Inde de principele Bojidar Karagheorghevici. (n.a.)



hotdrascd. Frumusetea legendei, ea singurd, este de {inut in seam3, addugindu-se si
faptul cdi, dupd cum se glésuieste 5i de mai toti cei cari au fdcut cercetdri istorice asupra
Curtei de Arges, recunosc cé inainte de biserica ziditd de Neagoe Basarab Voevod
s-a aflat pe acelagi loc o {altd) bisericd mult mai vechie

Legenda deci pare anterioard lui Neagoe-Vod4, dupé cum dealtminteri ne spun insesi
versurile ¢u cari incepe:

Pe Arges in jos

Pe un mal frumos
Negru Vodd trece
Cu tovardsi zece etc.

Oricare ar fi insd adevarul, fie ¢d plismuirea aceasta s-ar fi régpindit odatd cu
recliddirea Curtei de Arges de Neagoe-Voda, fie cdl si-ar avea obirgia in tara noastrd de
la leatul intiiei clédiri a mandstirii, dinsa, cu toate cd comund si la roméni ca si la
sirbi, nu e nici roméneascd nici sirbeascd. Obirsia el trebuie cdutatd tocmai in India,
i desigur (gi) chiar acolo intr-o epocd anterioard cu mult clédirei cu care poporul
indian a pus-o in legdturd, adicd giganticului mormint ridicat de $ah Jehan frumoasei
lui sotii, Noortaz-Mahal.

Principele Karagheorghevici, din care s-a mai fédcut o citatiune, ne d& putinia
aproape sigurdi de a dovedi aceasta:

« Cind ultima piatrd a fost pusd, Sah Jehan chema pe arhitect §i se ured cu dinsul
d-asupra acelei cladiri:

— Al putea, il intrebd impdratul, sd-mi refaci o altd zidarie tot aga de frumoasi
dupd cum este cea din tad)?

5i cum el raspunse (afirmativ) cd are sd cerce, imparatul porunci sd-1 arunce in apa
Jumna pentru ca acel cap de operd si ramind de atunci {(incolo) incoa neasemiinat cu
nici unul altul »°.

Spre a vedea cit de mare este {aseménarea) potrivirea, ddm aci sfirgitul Mesterului

Manole : Negru Voda vine
Ca sa se inchine
l.a cea méndstire
Falnicd zidire
Méndstire inalta
Cum n-a mail fost alta,
Domnu cum sosi
Si la ea privi
Mult se-nveseli
Si astfel gréi:
« Voi, mesteri zidari,
Zece megteri mari!
Sa-mi spuneti cu drept
Cu mina la piept
De-avetl megterie
Ca sé-mi faceti mie
Altd mdnéstire
Pentru pomenire
Mult mai luminocasé
Si mult mai frumoasi.
Tard cei zidar:
Zece mesteri mari
Cum sta pe grindig

* Vezi Hasdeu, , Hevista noud®, anul 1, No. 4. (n.a.)
3 Vezi Au Nord de U'lnde, ibidem. {n.a.)
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Izvorul nesecat

Sus pe-acoperig
Vesgeli se mindrea
S-astfel rdspundea:
«Ca noi mesteri mari
Calle de zidari
Altii niei cd sint
Pe acest pamint!
Afld céd noi gtim
Oricind sa zidim
Altd méandstire
Pentru pomenire,
Mult mai Juminoasd
Si mult mai frumossd!»
Domnu c-asculta
Si pe ginduri sta,
S-apoi crunt ridea
S-apoi poruncea
Schelele sé strice
Scéri sd le ridice
Si pe cet zidari
Zece mesteri mari
S84 mi-i pardseasca
Ca sd pulrezeasca
Colo pe grindis,
Sus pe coperis.
lard cei zidan
Zece megteri mari
Nici cd se perdea
Ci se sfatuia
S-apoi isi fdcea
Aripi zburdtoare
De sindrili ugoare
S-apoi le-ntindea
Si-n vazduh s#rea

Dar pe loc cddea
Si unde cddea
Piatrd se facea!
Iar bietul Manole,
Mesterul Manole,
Tocmai cind cerca
De a s-arunca

latd c-auzea

Din zid ca iegea
Un glas nabusit
Un glas mult iubit
Care tol gemea
S-astfel tot zicea:
«Manole, Manole!
Mestere Manole,
Zidul réu méd stringe
Trupusoru-mi fringe
Titisoara-mi plinge
Viata mi se stinge!»
Cum o auzea
Manea-ncremenea
Mintile-si pierdea
Ochii invilia...
Lumea se-ntorcea
Norii se-nvirtea

Si de pe grindig
De pe coperis
Manea jos ciadea!
lar unde cidea

Ce se mai fécea?
O fanté&nd lind

Cu apd putina

Cu apé sératd

Apd ldcrdmatd!

Nu este oare apropierea intre o conceptie i alta izbitoare? Negresit c¢d poporul
romanesc, inzestrat cum este cu darul de-a altoi cele mai dulei si neprevazute flori ale
simtirei gi ale poeziei pe o tulpind cit de putin prielnicd, a inavutit conceptia primitivé
cu minunile unui viers nepieritor. Si acest viers a fost gi a ramas atit de duos si tot
intr-o vreme atit de puternic ca migcare sufleteascd, incit nici mesterul Mancle, nici
domnul Lecomte de Nouy, modernul Manole al Curtei de Arges, nu au putut sé-1
ajungd, necum sé-l intreacd, cu nepieritoarea lor opera.

Frumusetea linilor arhitectonice ale bisericei, neintrecutul briu care-o incinge,
sculpturile In marmora gi in piatrd, arabescurile de aur ¢e se incrucigeazi pe lazururi
albastre, platforma ce poartd pe suprafata ei biserica, dumnezeiestile turnuri, jocul de
lumini ce sint ele singure 0 poema gi ce, armonizate, stribat prin vitraliurile colorate
induntrul locagului de pace si de indltare prin rugiciune, rimin toate ca nigte umbre
pe lingé:

Pe Arges in jos
Pe un mal frumos
Negru Voda trece
Cu tovardgi zece
Noud megteri mari



Calfe de zidari
Si Manole zece
Care i intrece?

Legenda aceasta {pe care o statornicim la sfirgitul céir{ei ca o anexd, dupad orin
duiala in care a fost culeasd) va fi cititd din neam in neam s§i cit va tréi limba roma-
neascdi ea va invedera un adevar ce nu poate fi tdgiduit cel puiin cu privire la basmele
si legendele noastre nationale, iar anume cé&: basmele gi legendele romdnegti, fie c& au
strabatut in tard din tdri departate, fie cd au luat nagtere pe insugi pidmintul nostru,
nu s-au aledtuit decit imprejurul unor stmburi de adevdruri netdgdduite. Caci, oricit
s-ar cAuta a se sustine cd si la alte popoare legendele gi basmele se gramadesc impreju-
rul unui fond ce a fost odinioard real, aceasta nu se poate da intotdeauna ca lucruri
sigure §i ce ar fi de netdigéduit. De altd parte, chiar acolo unde o asemenea siguranti
nu lipseste, adevarul primitiv este atita de departat de la realitatea lui originara, ineit
din el rdmin abia searbidde umbre. Nu tot aga se intimpld in basmele i legendele roma-
nesti. Asa, bundioard, cine se mai poate indoi astdizi c& marchizul de Ronsard, nume ce
in frantuzeste insemneazdi «mdrdcine » 5i gentilom care este strabunul marelui poet
francez Ronsard, nu este insusi Banul Maracine, viteazul oltean care a plecat tocmai
de la Dundrea de Jos, spre a se duce in ajutorul Frantei? Iata in adevir pe lingé legenda
romdneascd stramutatd in versurl de Alecsandri gi pe care o vom da mai departe, insisi
poezia lui Ronsard, i prin care acesta determind venirea in Franta a strébunilor sii
{din locurile in carefunde) de la Dundre:

[Sur son ancétre]

Or guant @ mon ancétre il a tiré sa trace

Dou le glace Danube est voisin de la Thrace
Plus bas que la Hongrie en une froide part

Est un sergneur nommé le marquis de Ronsard,
Riche d’or el de gens, de villes et de terres.

Un de ses fils puisnés assembla hasardeux®

Ei guittant son pays fust capitaine d’euz,
Traversa la Hongrie et la Basse Allemagne
Traversa la Loratne et la grasse Champagne
Et harde vint servir Philippe de Valois

Chui pour lors avait guerre avecgue les Anglots.

In romaneste:
[Asupra stribunului sdu]

Cit despre strdbunul meu el si-a tras urma

De acolo de unde Dundrea este vecind cu Tracia,
Mai jos decit Ungaria intr-un loc rece

Este un domn numit Banul Mérédcine ¢

Bogat de aur gi de oameni, de orage §i de paminturi.
Unul din fiil séi nédscuti mai tirziu adund, indriéznet,
O ceatd de alti feciori de-o virstd cu el

Si pardsindu-gi tara se fdcu cédpitanul lor.
Strabéitu Ungaria si Germania de Jos

Strabdtu Lorena si grasa Champanie

81 Indrdznet veni sé serveascd pe Filip de Valois
Care avea pe timpul acela rdzbot cu englezii.
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Soenk dsgen, «la vill
Muacedongkin.

¢ Urmeazi cita-
rea integrald a ba-
ladei, pe care,pen
tru economia textu:
lui, nu am mai re-
produs-o, fiind prir
aceasta in consens
eu poetul, care in
tentiona initial s& «
deain anexi (n.ed.}

5 Probabil din ne
atentie, Macedonsk
a unificat urmitoa
rele versuri, prezen
te ca atare in toat:
edifiile:
Un de ses fils puis
nes, ardent de voli
la guerre
Un camp d'autre.
puisnez assemblaha
sardenz... (n.ed.)

¢ Marquisde Ron
sard. (n. ed.)



Nu trebuie bunévointd pentru ca fiecare
om cu bun sim{ s rdmiie incredintat ci
nu este nici o deosebire de neam intre stré-
bunii intemeietorului poeziei franceze si
legendarul Ban Maricine. Dealtminteri,
neamul Mardcinegtilor se aflé incé gi astdzi
in fiinta peste Olt sidintr-insul cobora un
profesor, anume Maracineanu, de la liceul
din Craiova, (5i),iar tot dintr-insul se tra-
gea si eroul de Grivita, réimasul nepieritor
Maracineanu Valter.

Astfel aflim in Roménia o legendd in
care categoric se vorbegte despre un ban
al Olteniei cu numele Méardcine, care s-a
dus in Franta si vie in ajutorul regelui
acelei dri, §1 tot astfel afldm si in Franta
o poezie cel putin tot aga de hotéritoare,

7 Intrucit selectia
noastrd din lucrarea
Iui Macedonski a vi-
zat numai conside-
ratiile referitoare la
legenda minastirii
Argesului, am 1asat
deoparte atit co-
mentariile arlistice
si istorice, cit i —
ca aici — cele oca-
zionate de prilejul
festiv peniru care
era alcituitd, res-
pectiv  aniversarea
a 40 de ani de dom-
nie a regelui Carol [
{n. ed.).

¢ tn prima formi
lucrarea avea altd
structurare —~ res-
pectiv partea istori-
cd venea la sfirsit
{n. ed.},

plézmuitd de un ins ce purta numele de
Ronsard si care spune ldmurit ¢d strabunii
sdi au plecat de la Dun#rea de Jos.

31 de asemeni (iar) in legenda Monasti-
rei de Arges se afld numele unui domn ro-
mén care, oricum l-ar fi chemat in reali-
tate, era anterior lui Neagoe-Vodd si care,
dupd cercetdrile istorice cele mai sigure,
a zidit el pentru intila oard mdandstirea
din localitatea ce face obiectul acestei
cercetri.

Legendele, ce este drept, nici nu se al-
cituiesc altfel si un inceput de intocmire
al uneil asemenea povestiri, simbure din
care n-a (s&dit) rdsdrit incad decit un slab
lastar, raminind ca In veacuri sd se inalte
copacul si sd intindd erdci umbroase sub
cari sd doineascd ciobanii din fluter si p2 cari s cinte grangurii §i privighetorile, este fara
indolald credinta ce pornise sd prinda rddicini in popor, cu prilejul cladirei castelului
Peles de cdtre augustul suveran al Romdniei, intfiul rege al tdrei romdinesti si tot
d-odata domn stdpinitor al Dobrogei, Majestatea Sa Carol I — credinta ce, asemanati
cu cea privitoare la Curtea de Arges, riizletea peste tot cé temeliile ce se puneau ziua
pentru indltarea castelului se surpau noaptea.

Iar acum, cind s-a vézul care este legenda bisericei recladitd de Neagoe-Vodd, cit
si care este frumusetea $i obirgia acestei legende, cind s-a ardtat felul cum legendele
iau viatd, sau cum ele trec de la un popor la altul, altoindu-se cind pe un petec de
zid cind fmprejurul unei vieti (sufletesti) de om, (se poate trece la partea istorica
propriu-zisd) ® — sufletul Curfei de Argeg bate {acum) din aripi albe si luminoase
pe sesul verde ce era odinioard codru de pddure oarbd, {gi) iar acest suflet este vechea
tard roméneascd, sint izvoarele si frunzele ce béismeau despre zmei, despre Feti-Fru-
mosi, despre balauri §i despre intreaga vite)ie §i poezie a trecutului, despre tot ce nu
mai este.



Ion PILLAT

De la poezia populard, la poezia
cea mai noud

IN ARHIVA POETULUI ION PILLAT, ASA GUM SE INFATISEAZA EA ASTAZI, SI CUM
a [ost inventariatd de Dinu Pillat, printre hirtiile poetului, scrise mai adesea cu cerneald neagrdi, cu
acea grafie extrem de clard, frecvent intilnit in trecut — litere rotind-ovale ca perlele, parafe curbe,
rinduri drepte, ordine — existd si un bilet foarte vechi, dar pérind inci nedespaturit, cu urmitoru
cuprins:

« Academia celor 10

de Ja Paris

Membrii pe anul 1914

prezenti: 1) Hurmuz Asnavorian; 2} Bibi Bébeanu; 3) Ernest Ene; 4) Petricd
Georgescu-Rachtivanu; 5) Mircea Libros; 6) fon Lugosianu; 7) Alfred-Mosoiu; 8) lon
Pillat.

In congediu fsic/]

{la Bucuresti): Horia Furtund

Academia s-a intrunit la locuinta secretarului.ei Ion Pillat (4 Rue Pierre Curie) in
fiecare miercure (pe lunile aprilie si mai 1914) spre a compune:

O anthologie romiénd contimporand
{1900—1915}
lucrarea a rdmas neispraviti,
S-au ales totusi din poetii de mai jos, poeziile urmitoare:




k)
Izvorul nesecat

D. ANGHEL (Darul valurtlor, Visitorul, Metamorfozd, Scrisoarea, Paharul fermecat};
ALICE CALUGARU (Ploaia, Serpii); P. CERNA (Isus, Pirdul si floarea, Soapte,
Zile de durere (1 I1), Dura Lex); VICTOR EFTIMIU (Departe, cine stte..., Cinte-
cul pribeagulni, Minciuna e-o femee (din Cocogul Negru}; OCTAVIAN GOGA
Oltul, Clacasii, Prdpastie, Scrisoare C-tesei de Noailles, Marea Moartd); ST. O
10SIF (Fuartuna, Doina [Icoane din Carpaéi 111, Cintece [11si 111], Liniste [sonet],
Inserare [sonet), Cintecelor ) ; ION MINULESCU (Celei care minte, Sosesc cordbiile,
In templul linistei, Romanta moriului, Romantd nordicd); ALFRED MOSOIU (In
noaptea asta, Imnul noptit, Vasul de bronz, Folografiile [san Mdnugal}; ORESTE (Po-
vestea Crivifului, Pe tdrm [111]); STEFAN PETICA (Aruncd noapte mantia-ji regald,
O cead-ntunecatd ) ; CINCINAT PAVELESCU (Serenada, Necunoscutei, Flori risipite} ;
10N PILLAT (Cel din urmd Centaur, Cintecele stepei, Sarcofagele); MIRCEA RA-
DULESCU (Cintecul ciocanelor, Noapte ).

Tzbucnirea rizboiului a impiedicat realizarea antologiei Ia care lucrase Academia celor 10, al cirei
secrefar va fi fost, desigur, si inifiatorul ei, cfici il gisim pe I. Pillat redactind o noud antelogie, la
Bucuresti gi Tasi, in anii 1917—1918, dimpreund cu Al. T. Stamatiad. De cum se termini razbeiul,
I. Pillat se reapucdt de lucru, Parsurgem urmitorul document din arhiva:

Sedinta Academier A.C. de la 27 martie 1921,

intrunitd in strada Romand no. 6

Prezengi : Alexandru Bdbeanu (Presedinte perm[anent]), Horia Furtuni, Ion Minu-
lescu, V. Voiculescu, Emanoil Bucutd, Ton Barbu, Tudor Vianu, Vintild Russu-
Sirianu, Luca I. Caragiale, Al. O. Teodoreanu {Pastorel), Ton Pillat.

Absengi : Lon M. Sadoveanu (bolnav), Alfred Mogoiu, Hurmuz Asnavorian.

’fn‘ conceditt : Adrian Maniu (Cluj), Al. A. Philippide (1asi), Tonel Teodoreanu (Iasi),
Nichifor Crainic (Viena), Theodor Solacolu (Capri); Ion Lugosanu [sic/] (Paris),
Petre Goorgescu-Réhtivanu fsic/] (Paris).

S-a citit: Dupd melet (Jon Barbu), Prokod (Ion Barbu), Pustiu (Russu-Sirianu),
Lumind (Russu-Sirianu), Peisaj cosmic [Russu-Sirianu), Bdtrinii (Ion Pillat), Gradind-
reasa (Luca I. Caragiale).

Au mai recitat din volumele lor: Ton Minulescu (Strofe pentra vint, strofe penirs
ploaie sv Imn soarelui }; Emancil Bucutd (Domn tindr ).

Academia celor zece {noud, dupd listdl} se
reunea deci sapte ani mai tirziu tot la domiciliul
lui lon Pillat, si cu acelagi scop: redactarea vo-
lumului A.C.=(Antologie contemporand), dar
la Bucuregti. Cenaclul avea felul de a pune in
evidentd — in urma wunor discufii — poeziile
demne de a figura in antologie; de aceea se citea
si din volume aparute. Din aceleasi motive
de largd cuprindere erau considerati ca aparti-
nind de cenaclu, scriitori care nu locuiau in Bu-
curesti. Academia s-a destriimat in timp, dar
[on Pillat a izbutit sd tipareascd dou# antologii,
foarte cunoscute, gi a planuit apeoi altele, pini la
sfirgitul vietii. Printre hirtiile din arhivi se afld
si o listd a culegerilor din literatura noastri, pe
care le studiase poetul. Preocuparea peatru
astfel de selectii s-a vadit a fi mai mult decit o
ocupatie secundari: ea ajunsese obsedantd,
scriitorul i s-a devotat cu pasiune, cu aceeasi
ardoare cu care, de pildd, s-a pus in slujba



editarii poeziilor lui G. Bacovia, Macedonski;
jar mai tirzin a selectiieli versuriler lui V. Veicu-
lescu pentru volumul de Opere — la dorinfa
acestnia. fn mare misurdi, arhiva Ton Pillat e
alcAluiti din asemenea proiecie de anlologii.

fn 1914, importantd i se paruse lui Ton Pillat
o anlologie contemporand care ar i pulul dez-
villui i peste holare amploarca migeirii noastee
lirice, Ulterior, Jargirea ariei l-a condus cidre
izvoare, clilre poezia populard de la care pornise
V. Alecsandri, poetul {auwritor de limba literara,
pe care in mulle privinfe $i-1 propusese ca model.
Ideca de a pune in valeare cele mai vechi lexte
de poezie romdaneasci 1-a cucerit, si jatit si pro-
iectul unci Antologii de poesie ceche, care a rezul-
tat de aici:

I (pind la sfirgitul secolului al XV 1ii-lea )

Miron Costin, Mitropelitul Doscftei (Dositer), Tecdor Corbea (brasovean) (vezi

Ar. Dens. p. 286), Ghenadie din Cozia, lent che Kegilniceanu
Il (de la sfirsitul veacului al XVI11-lea ping pe te 1830 )

Vasile Aron, G. Asachi, Alecu Beldiman, Ioan Barce, losil Centu [ Bdicia broagtelor
e soarecit a lui Omer, tr. la 1816 dupd o travestie ungurfeascd]; manusceipt in
Bibl. Muzeului Cluj (Ar. Dens, p. 312)], Costache Conzchi, Cuciureanu, Ton Budai-
Deleanu, Dimache, Vasile Fabian Bob (Transilv. 31. dec. 1795 la Raginari(# nan) —
1836 — Moldova la 1829}, (...Geografia finutului... }, Pitarul Hristache, Al. Hrisoverghi,
(Barbu} Paris Mamuleanu, Anton Pann, Ioan Prale, Costache Stamati, Daniil Sea-
vinski (O cdldtorie la Botan) [? n.n.], Endichitd Vicidrescu, lancu Vécéreseu (mare
logofdt), Alecu Vicérescu (clucerul), Niculae Vécdrescu (vornicul), Banul Tenache al
I1-lea Vacdrescu, Miron Costin — Stihuri de descdlecatul (drat Moldover. Neamul taréi
Moldovei de unde se tdrdginiazd / Den tardle Ramului Lot omul si criazd. [ Traian
intai Impératul supuind pre Dahi, / Dragos apoi in Moldoveni priminind pre Viahi,
Martur iaste Trolanul gant in tara noastrd, / Si Turnul Severinul, Muntean in tara
voastri (Vezi Letopisefele ferei Moldovei de dl. Kogélniceanu T. [, pagina 212).

Cele dintli nume de [ms. incomplet] apar in sec. ol XVIII, Cea mai veche (poezie
narativd) o avem de la Miron Costin, cronicarul, care in 18 versuri tipédrite in Psaltirea
versificatd a lui Dositei (1673) vorbeste cu scurtime epigramaticid despre colomizarea
Daciei, care tema a dezvoltat-o apoi mai pe larg in poema serisd, din nefericire, in limha
];oltznﬁ la 1684 (Ar. Densusianu — Istoria limbee §i literaturei romdne, Ed. 11, lasi,
894).

Il (De la 1830 pind la 1870)

Grigore Alexandrescu, V. Alecsandri, C. Aristia (a tradus 6 cinturi din liada),
C. Aricescu, C. Bildcescu (febulistul), D. Bolintineanu, Vasile {? n.1.P.) Bumbac
(bucovinean), G. Baronzi, Cezar Bolliac, lon Catina, Vasile Céarlova, C. V. Carp
(fabulistul), G. Creteanu, D. Dascilescu, Al. Depérdteanu, Al. Donici (fabulistul),
Ioan Eliade-Radulescu, N. Istrati, Ion Al Lepédatu, Gh. Melidon, Andrei Muresanu,
Costache Negruzzi, N. Nicoleanu, N. I. Ovasanu, V. Pogor (tr. Henriada lui Voltaire
1838), A. C.Pelimon ( Traian in Dacia, Faptele erotior ete. ), C. Plesoianu, C. A. Rosseti
[sic!] (Ruset), Zilot Romanul {Stefan Sérdarul), G. Sion, loan Sirbu (basarabean),
G. Séaulescu {fabulistul), Niculaie Scurtescu, Al. Sihleanu, G. Téutu, Mihail Zamfirescu.

Un sumar pe autori deci, ca si Antologia Poefilor Romdni din secolul al X X-lea — 1900— 1940, aceasta
ginditj insd tn cadrul curentelor literare;
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Precursorii cu: 1. Al Macedonski (pentru simbolism), 2. luliu Savescu [pentru sim-
bolism], 3. $tefan Petica [pentru simbolism], 4. Duiliu Zamfirescu (p[entru] Neo-
Clasicism), 5. George Cosbuc, 6. Al Vlahutd (p[entru] Semandtorism).

Poepii LSEMANATORULUI* §i ,LUCEAFARULUI“ din Ardeal: 7. St. O. losif,
8. P. Cerna, 9. G. Vilsan, 10. 0. Goga, 11. O. Carp, 12. Al. Mateevici, 13. C. Moldovanu
(? n. I.P.), M. Codreanu, D). Nanu, Cincinat Pavelescu (7}

Poefii simboligii : 14. D. Anghel, 15. Ovid Densusianu, 16. Ion Minulescu, 17. Al

Stamatiad.

Poetti modernigte: 18. Tudor Arghezi, 19. G. Bacovia, 20. Ton Barbu, 21. Adrian
Maniu, 22. Dem. Botez, 23. Al. A. Philippide, 24. Perpessicius (vezi verso).

Poetii tradiier (ai ,GINDIREL"):

25. Nichifor Crainic, 26. Ion Pillat, 27. V.

Voiculescu, 28. Lucian Blaga, 29. Aron Cotrus...

/"wa.x e s V Mliseh
A
/Ltmfa_ﬁ [rassamsa Abcsancli |

fstelinile ok b Mocasl
Al Rl (,x,,;w?"m@')
Shak

1?«:‘:& Rt ez

Shiaga. lui B, (forst

nggmf au Noe Junion

it

T all proiect de aceeasi faclurd §i de aseme-
nea [Ard precizarea poeziilor alese, ¢i numai cu
lisla aulorilor, se inlituleazid Aniologia Poeziei
Romédne de lu moartea lui Eminescu pind azi
(1859 -143%) 51 era conceput in trei parti: 1.
f.rmium.:-‘z'i, apoi 2, — in doud volume, care ar
fi cuprins o poetii din Antologia Poetilor de azi,
mai putin ¢ei treculi in volumul I $i cu adaosul
citorva nume: Ciocdlten, Crevedia, Ciurezu,
Radu Gyr, N.I. Herescu, Dan Botta, Basil
Munteanu, Voronca, Vladimir Streinw, Mura-
ganu, I. Valerian ete. » gi 3: Generafia noud. Cine
ar i urmat si figureze in acest ultim tom?

fn arhivil se mai giseste protectul unei Anto-
logil @ Poetilor mat not — din decembrie 1942,
unde erau cuprinsi 54 de poeti; lista se deschi-
dea en Zaharia Slanen §i conlinva cu George
Lesnea, Constantin Stelian, Emil Botta, Eugen
Jebeleanu, Radu Boureanu, Stefan Stanescu,
Virgil Gheorghin, Emil Giurgiuca, Mihai Beniuc,
Gherghinescu  Vania, Iulian Vesper, Vlaicu
Bérna, Aurel Chirescu, Virgil Carianopol, Simion
Stolnicu, Emil Gulian, Mihai Mogandrei, Cicerone
Theodorescu, Traian Lalescuw, Dimitrie Stelaru,
Miron R. Paraschivescu, Aniscara Odeanu, Ma-
deleine Andronescu s.a. Evolutia poeziei, apari-
tia de nume noi il interesa vidit pe Ion Pillat
care-5i tinea la zi sumarele, plinuind noi §i
noi antologii, intr-un spirit de fraternitate
poeticd exemplar, daci ne gindim cd un mare
poef, un pontii chiar, inregistra, spre a o popu-
jariza, poezia unor tineri abia iesiti din adoles-
ceni — pe care insdsi critica fi aborda cu reti-
centd, ca pe simple promisiuni. Dimpotrivi, Ton
Pillat le acorda pecetea anlologiei!

Cum arita o antologie pregititi pentru Lipar?
fn arhivd existd mai multe asemenea manuscrise,
cuprinzind poezii transcrise de I.Pillat, de
pildd Cartea Cintecelor — 99 de cintece de dor i
jale. Pe slerturi de coali {11 %18 cm), semiinind
cu niste cdrti de joc, citim textele poeziilor:



Ca UR PO o iiirranaesnennnaranironnns Logofatul Nicolae Vicarescu

Sosirea ceasutlil ... ... ... . 0. ceeaeannnnn Vornicul Ioan Vacdrescu
Tatacul ... ... i Logofatul C. Conachi
Nu, atamoarte ...ooeeriiiriniiiinnns Gr. Alexandrescu
Lderdmioare ........0c0iiiiivniiiiennnn. V. Alecsandri
Intoarcerea tn fard ............coiiienn. V. Alecsandri
Cintecul mamei, din Ingird-te margarite ....V. Alecsandri
Sara pedeal ... ... .o M. Eminescu
In fereastra despre mare............ ... ... M. Eminescu
Ol vin pemare .. ....veeevienenenaaaans M. Eminescu
Cu penetul ca sideful.................... M. Eminescu
Peste virfurt (... oo M. Eminescu
St dacd ramuri bat in geam .............. M. Eminescu
Din noapted ......oooiiiiiiiiiiiiiiiin, M. Eminescu
O, mamd ... e M. Eminescu
Sd& md bueur .. ... B. P. Hasdeu
B A Al. Macedonski
Romania frunzet de chiparos ............ Al. Macedonski
Rondelul rozelor ... .. ciiiiiiiiiinn, Al. Macedonski
Moartea este 0 mineiund ................ Al. Macedonski
Rondelul plecdrit ......c.ocviiiiinvineann, Al. Macedonski
S-aud . i et Duiliu Zamfirescu
Versurt heterometre ......cveveneeeaeeaan, Duilinu Zamfirescu
Ce-a fost, ..ottt it Duiliu Zamfirescu
CImEeC . o iees it inar s it esaraeaoananens Duiliu Zamfirescu
Ly 47 G. Cosbuc
(¥ 0 0 6 B OREIBEE 85 o BB o b o d88 b o 608000 c G. Cosgbhuc
Dotnd . ey Ton Pdun (Pincio)
/I 5 BB o o S BBB BB Bk JARBB. 0 0 60 oBBBGE B Traian Demetrescu
Aceleasi locurt ... ..o, Tratan Demetrescu 0,? /?m,,,._.,
Linigte . . i e Tratan Demetrescu ?;
Plopul . ... Tuliu C. Sévescu e
In cetatea morpilor «....oovviiiiiiieiann Tuliu C. Sévescu 22 =
La fintina Blanduziet . ...........cc0vu... Tulin C. S3vescu o
Sd& nu-ncepi corn fermecdlor .............. St. Petica }_?f;’_' Poht= »
Sund pe dealuri .......... i i iiiiiiinn St. Petica Caslaer *
Doina .. ... i, St. O. Tosif - Ao +
Trece-n SHS . o.vvivivinnenaneneaninannn, St. O. losil "
Ragd sl oo N NS St. O. lLosif - -+
CIRIEE o i irnsaracenedoencnanaan St. O. Tosif el +
(870 it G~ IR | P S St. O. Tosif B
Uamsea *
Ceasurtle ... ... iiiviineiiiniiinanes D. Anghel ."‘“: e
Flogrea Oltulut . ...........c.oiciiivinas P Cerrgm & ;Z::;../-M*
Nocturnd ..ottt iieiae i, P. Cerna X - Gotnelks Mol
De-ag avea eu coiful din poveste .......... P. Cerna = 2 Demadiia
Infaja altarului ...........cooevnunnn, P. Cerna - ._’g A
CEREC o . aivvs v oo oo Riaiein e st @ v o s veisie ooy Maria Cuntan - Cahh
Gintec .o o e A e 0. Goga B =& f’"{"""‘"“
Departe ..........c.ciiiinn. 500008k o 0. Goga ot é‘”}:‘; 3
TGS (A7 s 00 0 s S0 o S 0. 8 r s s K Elena Farago = Ot Domss A,
Frunza nucului.......................... Al. Mateeviei Pt Somanstimbis, st -
AL plins e e i e Matilda Cugler 5
Cuprinsul.............. 33 pop. + 66 culte. Tiiate: Ecaterina Pitig: Sol pribeag,

Cu steaua, Cintec, p. 73 sau 61, Dor, si Alice Célugdru: Cintec strdin.
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Manuscrisul acestei antologii, de ¢ extrema acuratete grafic, fira stersituri, ar merita si apard
facsimilat, ca dovadid ¢i un mare poet a putut iubi crealia altor confrati, pini la a simti placerea de a
transcrie, ca si cum ar fi fost a sa. Un pandant al acestei antologii, Poezia pdmintului romdnese, se
alcatuieste «mioritic» pe noull sectoare: 1. Mungi si plaiuri; 2. Dealuri si podgorii; 8. Riuri, zdvoaie §i
lunci; 4. Cimpii g1 ogoare; 5. Codrii; 6. Pe pdrmul marii; 7. Sate gt orage; 8. Cetdfile trecutului; 9.
Provinciile dezrobite, Intr-o altd redactare: {I, Tare noastrd, 11 Codrul, frate cu Roménul, 111 Podgoria,
IV Cimpia, V Lunci §i ape, VI Orage, sate i mandstiri ; VII Cetdpile de altddatd, si, nenumerotate:
Munii gi plaiuri, Pe jdrmul Mdarii Negre), urmeazi tinuturile Romdniei: VIII Moldova, XIII Tara
Romineascd, si de asemeni, locurile locuite de roméni: XVIII Macedonta. Pe auteri, in sumar, figu-
reazii, printre altii, T. Arghezi, cu Belsug, Demostene Botez, cu Jegul 5i cu Munyii, Lucian Blaga,
cu poezia Pdmintul, Vasile Voiculescu, cu Le Pragild, Penteleul, Pe muntele Obirgie, Bucegii, De pe
prispd, Tdrii mele, Poporul apelor etc.

Sentimentului patriotic 1i raspunde, in alcituirea intimi a poetului, rivna citre armonia clasici.
O altd antologie, cu titlul semnificativ Sub cerul clasic, are judiciosul sumar:

G. Asachi: Sonet la introducerea limbet najionale etc 1828, Odd Italier ; M. Eminescu:

Fragment (din Veneresi Madond); Oda tn metru antic, Diana, Porumbija ; D. Zamfirescu:
Citre Cleobul, Pe Acropole, Anienul, Amurg, Culcate-s romdnite, La o fintind, Crinul,
Jos la Tivoli, De la Ville Tusculana, Castel Fusano, Nimfa indrd, Leuco, Cdtre Diana,
Nu mat plinge, La Villa Aldobrandinni, In Parcul de la Genzano; D. Anghel: Darul
valurilor, Visdioral, Nocturnid, Spre Cythera, Himera, Vezuviul; Al Macedonski:
Noaptea de mar, Avatar, Mai, Vasul, Levki, O umbrd de dincolo de Styx ; Iuliu C. Sdvescu:
La fintine Blanduziei; $t. Peticd: O, moartea glorioasd... ( Moartea Visurilor IV ).
De odzut ;
Al George: In metru antic, Largo, Pastel, Dupd festin {?n.1.P.); Ion Barbu din primele
poezii (vezi ,Sburdtorul*); Lucian Blaga: Pan; Dem. Botez: Dimineaje (?n.I.P.);
N. Crainic: FEuthanasie (Tara de peste veac), Toamna (Darurile pdmintului);
N. Davidescu: din Cintecul Omului, Elada; Horia Fwrtund: In uragan; Adrian
Maniu: Elegie (Lingd pdmint}, Lupoaica (Idem }, Pe-un pdrm {Drumul spre stele);
Ion Minulescu: Sosesc cordbitle; Alfred Mogoin; Satyrul; St. Nenifescu: din Ode
lalice ; Oveste: Cet doi (In umbra lubirii), Stejarul {Himera); Cincinat Pavelescu:
Olarul si Amfora ; Perpessicius de vazut volumele; Marcel Romanescu: Priap (Iscoare
limpezt ), Grindina (Grddina lui Teocrit); de cautat V. Voiculescu: Ceptaurul;
N. I. Herescu: Ad Amicos, Pythia ete; Sperantia, Hacimetrele (? n.n} Crisulai

Ordonarea unor atit de variate materiale poetice, tematic, pe genuri, pe epoci etc. ne dezviluie,
o datd mai mult, calitfifile de istoric literar si chiar de eritic ale 1ui Ion Pillat. Se trece cu vederea,
dealtfel, ci poetul a ingrijit colectia Pagini alese a editurii ,Cartea Romdéneascd” intre anii 1933
si 1942, din care au aplrut 50 de numere, fiecare cu un studiz introductiv semnat de el, cu
bibliografie etc. Aceste 50 de numere, la rindul lor, infatisau o vedere panoramici a literaturii noastre
clasice, plecind de la literatura populard { Poezia dorului, nr. 6, Eminescu §i poezia populard, nr. 13,
A doua carte a dorului, nr. 45, Anton Pann §i edrjile populare, nr. 49 etc. ete.). Fiecare titlu cuprinde
un program, colectia dezvoltd o concepiie bazatd pe contributia Iui Vasile Alecsandri in formarea
literalurii noastre moderne, pe insemn#tatea operei eminesciene, pe cind unele studii (Situagia lite-
rard a lui Odobescu, Arta st geniul autohton al lui fon Creangd} se desprind eseistic. A fi informat,
a fi la zi, cum se spune, era pentru [on Pillat o necesitate spirituald. Edificator ne apare, sub acest
unghi, modul in care revazuse Antologia Poetilor de azi, nici cu un decenin mai tirziu. Iaidl ce
indicatii i5i insemnase, presupunem spre a le supune lui Perpessicius, dar si ca un memento:

1. Se vor addoga cifiva poeti care fie prin maturitatea debutului lor literar poste-
rior aparitiei antologiei, fie prin faptul cd si-au incheiat activitatea literard prin
moarte, fie cd gi-au dezvoltat-o considerabil in vremea din urma, tineri sau bitrini, nu
pot s lipseascd din aceastd panoram# a poeziei noastre de azi. Ca de exemplu:



V. Ciocélteu, T.Mainescu, lon San-Giorgiu, N. Mileu, Ilarie Voronca, Radu Gyr,
Dan Botta, si altii citiva. O. Carp, G. Valsan, G. Lesnea, Gh. Silviu.

2. Se vor revedea, completa gi pune la curent Notitele biografice si bibliografice:
Opere, colaborare la reviste, de consultat.

3. Se vor suprima toate traducerile

4. Se vor suprima unele buciti mai slabe ale poetilor care de 15 ani fie cd nu au mai
dat nimic nou, fie cd au pérdsit poezia.

5. Se vor adduga poezii din volumele noui ale autorilor care si-au continuat si
dezvoltat activitatea.

Tatd si nova formuly:

ANTOLOGIA POETILOR DE AZI
de
Ion Pillat si Perpessicius
— edifte noud, revdzuld si addogild —

1. F. ADERCA de suprimat: Ante Amorem (— 2 pagini)

2. ION Al. GEORGE (-1 paginé albd)

3. TUDOR ARGHEZI a se revedea complet. A se suprima: Litanii (?); 8 poezii
din Cuvinte potrivite, dintre care: Mihnirt, Belsug, Pringul, (Biserica din gropi(?)),
Sfirgitul Toamnei si Duhovniceascd (alese din 1925) si poate: Testament, Muntele
Mdslinilor, Psalm (Tare sunt singur...}, {Creion, (Obrajn tai mi-s dragi), Jignire,
Evolutii, Oseminte pierdute, {Inchindciune, Lingoare); 2 poezii din Flori de Mucegai
si 2 poezii din Cdrticica de seard (Cintec din fluer, Ora lirzie) totlal 15 poezii.

4, G. BACOVIA de adaogat 2 sau 3 poezii (Nole de primdvard din Scintel galbene)
total 12 sau 13 poezii.

5. CAMIL BALTAZAR + 12 poezii din ultimnl volum: Poetul se intoarce la uneltele
sale [sic! n.n.].

6. ION BARBU a se revedea complet; 12 poezii: Panteism (,Sburdtorul®, 1919},
Selim (,,Viaga Rom.“, 1922), Din ceas dedus adincul..., Timbru, Lemn sfint, Pdunul,
Riga Crypto si Lapona Enigel, Uvedenrode, Isarlik, din Joe Secund, O ingurubare in
Maelstrém (,,Contemp.“, no. 101, Dec. 1931), Regresiv (,,Contemp., No. 102, Ian. 1932),
Inclestdri (,Viage rom.“, XXV, 11, 15 Noiembrie 1933).

7. SERBAN BASCOVICI de suprimat: Surisul (— 2 pagini).

8. LUCIAN BLAGA a se addoga 15 poezii: Somn, fn munji..., din Lauda Somnului,
Septembrie, Munite vrdjit, Seard mediterancand, Std in codru fird slavd — din La cumpdna
apelor.

9. DEMOSTENE BOTEZ + 3—4 poezii din cele 2 volume din urmd.

10. EMANOIL BUCUTA ramine la fel ca poezii.

11. ION BUZDUGAN a se suprima Herghelii (Esenin) si Toamna (Balmont) a se
inlocui cu 2 poezii originale din noul volum.

12. ALICE CALUGARU a se suprima poate: Glasul nopii (—2 pagini).

13. LUCA 10N CARAGIALE a ge suprima Bualade de Villon {(— 2 pagini).

14, MATEI ION CARAGIALE ramine la fel ca poezii (— 1 pagina alba).

15. OTILIA CAZIMIR de revizut complet — de adiiogat 3—4 poezii.

16. MIHAIL, CELARIANU r&mine la fel, dacé n-are un volum nou.

17. MIHAI CODREANU la fel {(— 1 pagind alba).

18. ARON COTRUS. A se revedea complet; 12—13 poezii total; a se addoga 6—7
posezii din : Poesii {Arad, 1925), In rodia lor, (Un voinic flacau trecea... Un plug), Miine.

19. NICHIFOR CRAINIC a se suprima Elegie (?), a se addioga: J'ara de peste veac,
Duminica, Colind, Euthanasie, Cintec tracie... din Tara de peste veac. Total 12 poezii.

20. MIHAIL CRUCEANU neschimbat (— pagind albé).

21. NICOLAE DAVIDESCI a se adioga din volumele: Leagdn de cintece, Tudeia
gi Helada 5—6 poezii.
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Izvorul nesecat 22. V. DEMETRIUS neschimbat.

23. OVID DENSUSIANU neschimbat {— 1 pagind alba).

24. A. DOMINIC, idem dacd n-a aparut un nou velum (— 1 pag[ina] albi).

25, VICTOR EFTIMIU idem. idem. (— 1 pagin& alba).

26. ARTUR ENASESCU neschimbat (— 1 pagind alb#).

27. ELLENA FARAGO, idem dacd n-a apdrut un nou volum (— 1 pag[ina] alba).

28. LEON FERARU a se addoga: Plinsul morjilor sau Unui prieten mort i Pisica
(fdara ultimele 2 strofe) din Maghernifa veche, u se vedea si daca are un volum nou.

29. TON FOTI ramine la fel.

30. B. FUNDOIANU — idem

31. HORIA FURTUNA — idem

32. OCTAVIAN GOGA a se addoga poezia Toamnd (Poezit}.

33. GEORGE GREGORIAN a se adéoga vreo 2—3 poezii din La poarta din urmd.

34. D. [ACOBLESCU a se suprima: Clipe de vard (A. Samain) (— 1 pagind).

35. EMIL, 1SAC 4 vreo 2—3 poezii din noul sau noile sale volume,

36, ADRIAN MANIU a se suprima poate: Lingd moarte; a se addoga: 1. Siea de
tarnd, 2. Elegie noud, 3. Poveste tdinuitd, 4. Mdgura cea mare sau Serpoaica din Drumul
spre stele si 5. Dobrogea din Cartea Jdrii, vezi i ,,Rev. Fundajiilor Regale®.

37. AL. MATEEVICI neschimbat — vezi volumul.

38 CLAUDJA MILIAN — idem.

39. ION MINULESCU — a se addoga Romantd fard ecou, Partenza $i Rugd pfeniru}
zina mea onomastied, din Strofe pentru toatd lumea ; 14 poezil.

40. CORNELIUMOLDOVANU a se suprima: (intec breton (Richepin) {— 2 pagini).

A ALFRED MOSOLU a se addoga 1 poezie din vol. Poezii,

42, 1. NANU a se revedea alegerea in legdturd cu noul volum adéogindu-se 1 poezie
sau douil,

43. B. NEMTEANU neschimbat.

44, STEFAN 1. NENITESCU a se suprima Pelerinajul sufletului, a se revedea
complet — a se adidoga H—6 poezii printre care Dune (,,Gindirea” ) si Alegorie (Pletada)
— 12—13 poezii.

45. ORESTE neschimbat.

46. GINCINAT PAVELESCU neschimbat.

47. 10N PAVELESCU neschimbat (— 1 pag[ina] alba}.

48. PERPESSICIUS a se adfoga 4—5 poezii din ftinerar sentimental si volumul
manuscris  Provinciale.

49. CAMI], PETRESCU a se vedea gi volumul Transcendentalin (cultura n.} { ne-
schimbal (vezi daef n-are volum)).

50, Al A. PHILIPPIDE 4 3—4 din noul volum Stinei fulgerate.

51. 10N PILLAT a se suprima Furnica, Ovidiu, Smochinul neroditor, Pluta, Interior
suu fn padure san Piersicnl (Limpezimt) ; a se addoga: 1. Elegie in pddure, 2. Scrisoare,
Seutul (1), 3. Heladd, 4. Cintecul lui Ali, 5. Balcic biblic sau Icoand pe sticld, 6. Norul
sau fnsula | 7. Elegio 1V-a — 1 sonet din Scutul Minervel (?); 14—15 poezil.

52. DRAGOS PROTOPOPESCU neschimbat (— 1 pagind alba).

53. MIRCEA RADULESCU neschimbat (— 1 pagind alba).

54. 1. M. RASCU + 2 poezii din vol. Vibrajii. :

55. BEUGEN RELGIS (neschimbat) a se suprima Aparenfe sau Elevatorul (— 2
paging).

56. MARCEL ROMANESCU a se addoga 2—3 poezii dacd a apdrut un nou volum.

57. ION MARIN SADOVEANU neschimbal a se revede fsie /] volumul de versuri.

58. M. SAULESCU neschimbat.

59. V. RUSSU-SIRIANU neschimbat.

60. EUGENIU SPERANTIA a se addoga vreo 2—3 poezii din noile volume.

61. AL T. STAMA'TTAD vreo 2—3 cintece din Peisagii sentimentale.

62. EUGEN STEFANESCI-EST a se suprima: Visam plingind (— 2 pagini)
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63. CONST. T. STOIKA a se suprima Poemul naturet (Lucretiu) (— 2 pagini} Ton Pillat

64. G. TALAZ neschimbat (— 1 pagini albi)

65. Al. O. TEODOREANU neschimbat (— 1 pagind albd) poate a se suprima
Cintece din ospiciu — gi a se inlocui prin citeva epigrame.

66. A. TOMA a se suprima doud poezii.

67. Gh. TOPIRCEANU a se adiioga 3—4 poezii din Migdale amare.

68. TUDOR VIANU a se addoga 2 poezii din fmagini ttaliene.

69. ION VINEA neschimbat.

70. V. VOICULESCU a se suprima Std sufletul si Ginduri de iarnd, a se adéoga:
1. Trista minune sau Eva, 2. Sarpele, 3. Poezie sau Pe drumul ciobanilor, 4. Dimincatd
dundreand, 5. Din flori, 8. Centaurul (partea I-a), 7. Elegic din Destin i 2—3 poezi din
volumul nou manuscris; 13 poezii.

I[ON] P[ILLAT] Ton Plllaé eu frajll sdl
(1800)

Miorcani Auglustl] 1935

O serie de alte proiecte de antologii au acapa-
rat atenjia scriitorului, si este curios cum nicj
unul dintre acestea nu a mai vizut lumina tipa-
rului, nici chiar Aniologia Poepilor de asi, adusi
1a zi. In masura in care ¢ antologie alchtuild cu
luciditate, pe criterii selective riguroase, mdr:
turiseste concomitent atit asupra stadiului une!
literaturi, cit si a nivelului publicului cititor
cliruia i se adreseazd, cu atit mai mult dd indi-
catii asupra gustului literar al celui care a intoc-
mit-0. Nu este uimitor cA un poet cult, de talen-
tul lui [on Pillat s-a putut orienta cu usurinfa
la alciiuirea mai multor antologii, cuprinzind
tntreaga noastrd literaturd, de la sursele folclo-
rice, pindt la condeiele ce se afirmau in anii celui
de al doilea razboi mondia), Insy calitatea exem-
plard a acestei activitati trebuie subliniatd, dupd
cum considerdm ci mai multe din antologiile
intocmite de poet fgi pistreazi valabilitalea, ca
tiparirea celor sau a celei mai reprezentative
dintre antologiile sale ar insemna un act de
culturd, intocmai cum cuprinderea tuluror pro-
iectelor sale de antologii din literatura roméni
si din cea universald, in edilia sa de Opere se
impune de la sine.

ot

Barbu CIOCULESCU




Miofstiren Curiea dé
Argey vizutd din exte-
rlor (1783). (Gravuri
de Wiliam Wotta dupd
un ¢esen de Luilgl
Mayer)

1 Dimitrie Olla-
nescu, JTeatrul lo
romdni, Bucuresti,
1898, p. 274.

Prima transpunere dramatica
a legendei

Mesterul Manole

IN URMA CU CITIVA ANI DADEAM PESTE

manuscrisele unei drame intitulate Megterul
Manole.  Moslenire a unor trupe vechi,
ea se plstreazi in  Biblioteca Teatrului
National. Traditia prestigicasei institutii o atri-
buie 1lui Mihail Pascaly, pe care chiar pagina de
titlu a uneia din copii ni-1 indic drept autor.
Desltiel, ele se gisesc aldturi de Moariea lus
Constantin  Brdncoveanu, de Antonin Roque,
jucatd de echipa marelui actor,

Fira s ne facem prea mari iluzii in legiturd cu
valoarea ei dramaturgici si literard, piesa ne-a
interesat indeosebi ca una care va fi figurat in
repertoriul lui Mihail Pascaly. Credem cd nu fird
temei numele lui & ramas, in inventarul Teatru-
lui Nagional, legat de acest text, desi pentru
moment ne lipsesc dovezile cu care am putea
demonstra ¢ Mihail Pascaly a dat viatd scenica
st Mesterului Manole. Oricine a intreprins, fie
si ocazional, o cercetare asupra teatrului nostru

din secolul trecut a observat, desigur, ca ziarele
rezervau spectacolelor sirdine un spatiu mult
mai mare decit celor auiohtone. De aceea, de
pildi, nu s-a putut stabili data exactd (luni, zi)
a premierei roménesti cu Hamlet, datoratd
aceluiasi Pascaly.

Inca de la inceputul investigatiilor am aflat
numele autorului, al celui care a avut — intiiul —
ideea transliirii mitului pe sceni: JToan Penescu.
Primele noastre isiorii de teatru vorbesc de spec-
tacolele cu piesa lui. In 1867—1868, in timp ce
la Teatrul cel Mare din Bucuresti functiona o
trupd condusd de Matei Millo $i Mihail Pascaly,
« ministrul Gusty autorizi in cursul siagiunii
pe lorgu Caragiale si Dragulici (cari nu eraun in
trupa Millo-Pascaly) s34 dea reprezentafiuni pe
scena Teatrului National. Ei deterd Megterul
Manole sau Fundarea mdéndstirii Arges (dr. 4 a)
Prolog de [oan Penescu, in care jucau El. Cara-
giale, Cat. Dimitrescu, Dragulici, Caragiale» !,



La scurt Limp dupii aceasla, la lagi, «joi 13
februaric (1869 — n.n.) se joacd penlrn  Dbenefi-
ciul Elenei Caragiale, Megterul Manole san fun-
darea Curlet de Arges, dramd cu cinlece in cinci
acte §i un prolog »2.

Nu incape indoialé ¢i e vorba de una si aceeasi
piesii: prezenia Elenei Caragiale in disiributia
ambelor speclacole ne permite sii presupunem
efi rindurile citate menlioneazdi acelusi fapt de
arld prezentat in locuri diferite. Vom vedea,
dealifel, ci piesa s-a jucat mai ales in provincie.

Lucrarea lui Penescu se alli la Biblioteca
Academiei R.B.R. intr-unul din volumele {ma-
nuscrise} cu reperforiul lui lorgu Caragiale. Ea
exisld in doud exemplare ugor diferite unul fali
de altul. Pe clangini]e lor citim adnotari ca:
« Transcrisi de mine X Protopopescu 1872
iunie 22 % datiri intre 1872—1885, diverse
semnituri. Textele sint precedate de distributia
spectacolului in care, Jorgu Caragiale, cu trupa
lui putin numeroass, juca doui reluri, precum gi
de o listd a recuzitei, a elementelor de decor si
de costurne folosite: « 1 briceag, 1 creion, 1 masa,
scaune, 2 fotele, 1 strachind, 1 bit, foc bengal,
1 linichea pentru tunet, ¢ dorobanti, 6 pantaloni,
6 ciciuli, 2 c8ciuli, 1 costfum] tardnesc), 1
traistd [..], 6 mistrii, cdrimida, hicdae, plile-
Lre #. Tar pe o ultimi paginil se mai cileste incd
semndtura cu literd maruntd, in creion (destul
de sters), a lui Gheorghe * Caragiale, plasald la
varecare distanti de insemnari ca: ¢ Aclul final
suflat de N.L. 30 decembrie 1874 » ori: « Suflals
$i de mine N. Popillian » ete.

in inventarul Bibliotecii Teatrului Nutional
din Bucuresti au ramas trei copii. O nolifd de
pe ullima pagind a uneia din cle precizeazd ca
Lranserierea s-ar i efectuat Ta Buzia in 12 martic
1885 de ciilre un sulleur, care se gi iscileste {in-
descifrabil). Tot pe ultink pugind se mai poate
deslugi insd ¢ alld notildl in creion, datati 1884:
« lancule aduti fsie] aminte de mine ca un
amic ce {iam fsic] fost sili fsief sunt flecturi
impostbtld — un cuvini s-a glers de tot ] Cimpulung.
Rolul lui Ghinea l-am jucat eu ». Neconcordanta
datelor care insofesc semnéilnrile ne face s& credem
i aceastd copie e, de fapt, mai veche. Cit despre
celelalle doud, una dateazli din 1905 si esie sem-
nati de un artist, Ion Constanlinescu, iar cea-
lalti nu pouartd nici o semniiturd, nici o datare.
Exemplarele 2 si 3 diferst fatd de primul in sen-
sul ¢ an un act in plus. Un act in care, viitoarea
solie a lui Manole, fiicli adoplivd a lui Neagoe
Basarab, se aratd a fi, de Tapl, tiica Radei vrd-
jitoarea, in seama cdreia csle pusd o induiosi-
Loare povesle de dragoste. Un act care dilueazi
actiunea pinfi la o explicitare puerili $i nu pre-
zinld niel cea mai vagd legiilurd cu motivul
creatiei. Din acest punct de vedere, exemplarele
2 si 3 scamiind cu cele de la Academic care con-
tin, si cle, acest act.

La o primd comparare a textului exemplare-
lor 2, 3 cu cel din varianta 1, episodul ¢u Rada

 T.T. Burada, fstoria teatrului tn Moldoon,
lasi, 1922, p. 259
3 Alias lorgu.

vrajitoarea pare adiugat ca o concesie fath de
gustul publicului amator de pitoresc i melo-
dramatic. fn realitate, exemplarul prim propu-
nea — la data cind se cfectua transcrierea — re-
nuniarea la acel act stinjenitor i colateral fatd
de baladd. Pe exemplarele 1 si 2 apar semniituri,
datiri, ca si urmitoarele localiziri: Focgani,
Buziu, Botesani, Cimpulung. Anumite semne
indicii pasajele cinlate, anume note marcheazi
zgomolele, focul Dbengal ete., Lextele arditind,
din aceastd canzii, ca nigte adevirate caiele de
regie,

*

fntre timp, alti cercetitori au descoperit
piesu: Marin Bucur la Biblioteca Academiei,
Gh. Ciompec la Teatru! National. Nici unuia nu
i-a sciipat importanta ei, ¢a prima dintr-o
serie de apeluri lo mit. Fiecare a scris despre ea:
Marin Bucur* neacordind nici o semnificatie
variantelor de la Teatrul National, Gh, Ciompec ®
necungscindu-le pe cele de la Academie.

S-a ajuns la situatia usor bizard cil operei
Jui Penescu i-a apirut exegeza fnainte de a
apiirea ca insagi. In plus, publicul a citit despre ea
opinii oarecum contradicterii; in timp ce lui
Marin Bucwr picsa i se pare mai valoroasd decit
dramaturgia lui Alecsandri, Gh. Ciompec o con-
siderd (mai realist, credem) onorabild peniru
clapa in care i fost scrisd. Toale aceslea, pe de o
parte, ca gi calititile luerdeli, pe de alta, ¢ reco-
mandd cu prisesingd pentre a §fi publicats.

*

Din cite popoare au practivat obieeinl jertfirii
in zidupi, pubine an ldsat ca laina lei complild
sd trencd in cuvinl. §i doar cele din sud-estul
BEuropei au convertit-o in bulade ale eroului,
invingilor si Lotedald invins, in procesul de indl-
lare a wnei constractii. Poe cind ereatiile altor
popoire vorbese despre jertfa in slnjba unui edi-
ficin ulil, ori eventual durabil, in baladu romé-
neascli sterificind s43 Ja baza unei realizari fared
seaman $i nnmai la noi constrnclorul isi omoard
Dragostea penlra i erea Frumosul, Ca s cum
orgolivl zidarilor ueisi dupd ce se decluraserd
gata st ridice oricind o altii mindstire, o matt
mai lumineasd si mult mai framoasd » ar Ti re-
ndscut in alt material.

Pe lingd frumusetea poclici a batidei, unanim
recunoseutd, lema Mesternlui Manole mai pre-
zintd la noi incd o parlicularitate: numerousele
el reludiei In literatura scrisi, mai ales de c¢iitre
dramalurg. i

Piesa lui Penescn se afld la incepulul procesu-
Ini de Lranslare a temei din folclor in literatura
dramaticd. i inaintea acestui proces se afli, de
bunii seami, acele {numerouse) serbiri i gezii-
tori literare in cadrul clirora actori profesionisti

1 A se vedea: Marin Bucur, foan Penescu —
o versiune modernd @ Mesterulut Manole in ,, Ro-
mdnia lterard®, an. XII, nr. 15,1979, pp. 12—13.

& Gh. Ciompee, Motivul creafiel tn literatura
romdnd, Bncuregti, Bditura | Minerva®, 1979,
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ori amalori recitan balada. Este anterioard
acelel piese de Carmen Sylva, cireia Delavrancea
i-a interzis patrunderea fin Jiteralura roeméni
penlrd ¢d denalura milul. {Auloarea pdastra
zidivea Anei, respectiv Maria-Gianela, dar
aceasta se fntimpla din rizbunarea sofului
inselat de citre... Neagoe Basarab). Nu stim
dacd precede si drama muzicali Der Baumeister
a lui Rudolt Neumeisler, despre care, in Jstoria
teatrulut in Romdnia se spune ¢l a introdus tema
Mesterului Manole in literatura germani din tara
noastri ¢,

Numiérul relativ mare de copii efectuate la
diferite date, datarile si semnaturile diversilor
sufleuri si interpreti, notele stricte de spectacol
dovedesc ¢ piesa lui Penescu s-a jucat mult, o
reluare incercindu-se Llirziu, in anii cind debula
Lucia Sturdza (Bulandra). Inseamni ci, in afara
spectacolelor consemmnate de primele noastre
istorii de tealru, a fiicut parte din repertoriul
uner trupe itineranle *. In timpul verii, cind nu
erau plititi de Lleatrele in care erau angajati,
actorii se grupau §i diidean reprezentatii in
gradini de vard in Bucuresli ori pe diverse scene
din provincie.

Nu este exclus ca Mihail Pascaly si i recurs
la acest Lext si, dupd ce i-a dat o formi convena-
bild, sii-1 fi jucat intr-o perioadi cind, cerlat en
Millo, piirisea scena Nationalului si se aciua in
alte sili. Nu am rewgit incii sl gsim probe c3
reductia texlului este opera lui. Calitéfi care
tin de personalilatea sa excepiionald ne fac si
nuv punem insd la indoiald  tradifia Teatrului
National care i-o atribuie. Transformarea lextu-
It stufos al primei deame  Megterul  Manole
inlr-unul care ar putea [i moniat gi azi, nm poate
I datoraldt ecit cuiva cu un simf tealral deose-
bit. Or, nu mulii practicieni ai scenei egalau in
epoclh simful tealral gi cultura lui Mihail Pascaly.
in plus, prin temd, ca si prin patetismul ei,
piesa se polrivea stilului lui interpretativ. Ca si
nu mai vorbim de similitudinea de desline dintre
Pascaly si Mesterul Manole: nu esle el actorul
caruia i-a fost dat si-5i piardad solia, actrita
in plind glorie gi frumuscte, in urma unui accident
intimplat tn cadrul unui speclacel? i nu a fost
el in slare si-si indeplineasci datoria falii de
tealru, jucind chiar in seara in care, acasi ii
murea copila?

Listele continind repertoriul lui, existente in
istorin teatrului, sint deparle de a fi complete,
Cercetiiri care se vor intreprinde de acum inainte
vor ardta cit de nefondald este plirerea care s-a
impus, ¢& nu ar fi acordat suficientd alenlie
dramaturgiei originale.

¢ Istoria teatrulut tn Romdnia, vol. 1I, Bucu-
resti, Editura Academiei, 1971, p. 85,

7 [on Roman ¢ descoli‘erea in repertoriul unei
trupe de diletanti din Transilvania, in 1870—
1871. A se vedea Ion Roman, Megterul Manole
tn literatura dramaticd romdneascd, in ,,Curentrl
titerar®, uan, L1, np, 81, 20 octombyrie 1940.

Oricem, primul text dramatic (eunoscut pina
ari) dupd balada Megterul Manole, scris cu apro-
ximativ 60 de ani fnaintea aceluia al lui Blaga,
abia in forma scenariuluti realizat prin reductie
merild si fie luat in seami.

Piesa tntreagd condimenteazd milul in exces:
cu melodramd, cu criticd sociali, ¢ detalii
istorice, cu pitoresc ®. Neimplinirile nu vin din
neindeminarea dramaturgului ori din nefamijia-
rizarea cu folelorul, cit dintlr-o anume lipsi de
miisurd, de echilibru intre motive, intre episcade.
Consideratiile noastre asupra valerii ei drama-
tice au in vedere dear scenariul realizat prin
fnlaturarea actulvi-balast,

Ca actor (intre altele, Penesen a fost gi actor)
primul autor se lasi sedus de dramatismnl pep-
sonajului, de zbaterea sa intre douil stiiri: staren
de iubire gi starea de creatie. Inch la nivelu]
baladei, <« problema e netedi si de o inspaimin-
titoare claritate; arlistul se afla, ca un Hercule
adolescent, in fataa doud drumuri deschise, La
capilul celui dintii se Intrevede o fericire siraci
gi fiird perspective, eu condi{ia numai de a ascunde
sub obroc faclia nestinsd. De cealalti parte sunt
virtejurile mari ale artei, e patima creafiei ne.
mijlocite care sfarm& orice impotrivire 5i nn
suporld nici o vecinitate »®,

Ficul principal al aclivnii din scenarinl primei
piese preia ceea c¢ il arald pe ariist impatimil
de dorinta de a c¢l&di. Suferinta i izvoragte
din regretul i nu a putut duce A bun sltrgil
lucrul incepul si ci, din aceasldi canzi, numele
lui de artist va riimine pigubil in veac. Simiul
teatral al primului autor il ajuld si transforme
narativul in actiune punind in opozitie cele dous
stiri si pilonii pe care-i ridica el se regisese, en
puncte fixe (venind din baladii) si in tneercdrile
ultericare. Momeniul cel mai polrivit din puncil
de vedere al inceperii actiunii a fost gisit inea
de accasti primi piesi: deruta si descurajaren
zidarilor ¢ tot ce clidesc se dirima. Nu intim-
plitor, cele mai reusite din piesele ulterioare incep
aproximativ cu acest punct, pe cind cele care-)
plasenzi in actnl al doilea san al treilea an wn
dramatism mai diluat, iar momentul hotaritor
al deciziei de a jerlli nu capiitd intotdeauna
greutatea necesard. Fazele urmitoare, enuntul
din vis §i sacrificarea il gdsesc nepregitit pe
primul dramaturg. Depésit de coplesitoarea
sarcinil s, neindriznind si imagineze npimic
in plus fatd de legendd, lasii ca scena si se
petreacd in timpul unui dialog preluat din halada
st repelat Intre zidari i Flovica:

® Cu dreptale Gh. Ciompec observii: « Aceastd
piessi care oscileazd intre legenda i istorie, intre
drami si vodevil, nu e lipsitd de calitdti scenice.
Ea pare construiti cu pricepere de un om de
teatru care a avut in vedere pu atit literatura
dramaticéi, cit marele spectacol menit si plach
unui public inbiter de subiecte tari, de senzajii
puternice 5. (Gh. Ciompec, op. cit., p. 73.)

* Al Ciorfinescu, Literaturd comparatd, Bucu-
resti, edilura Casa scoalelor, 1844, p. 323,



o Corul:

Stai, Floare, colea,

Nu te speria

CY vrem s34 glumim
Si s te zidim,

Wlorica :

Manole, Manole,
Ajungi-ti ce giwmi

Cai am & Hu mumiloe

Nereusind sl redea ceea ce se intimpld in su-
fletul personajului silil st se jertfeascd, autorulil
scoate din scenil st nu-l readuce deeit dupd ce
sacrificiul ¢ fapt implinit, Dealtlel, numai Blaga,
din toti autorii, poate Llransforma paciul lui
Manecle cu Divinitatea si ¢u natura, incheiat
in scopul apdirdrii iubitei, in impactul cu tova-
rasii deveniti binuitori. $i numai el rezolvi
scena inte-o manierd atit de leatrald si atit de
in esenfa mitului. ]

Fie cd o judecim din punct de vedere al tea-
tralilﬁt.ii ei (marcate ce spiritul epocii, care pre-
fera pitorescul, migcarea), fie ¢i o privim prin
prisma temei legendare, piesa cea dintii rezistd
vremii. Cautd punctele cele mai teatrale ale
actiunii si le gasesie in elapele faptului eseniial
al legendei, imagineazi personaje si silvalii noi,
il construiesle pe Manole pe latura impdtimirii
pentiu artd. Existd o permanentd griji pentru
scenicitale, fapt esential penlrn o operdl drama-
tica, existd o gradare a actiunii gi chiar ¢ anume
alunecare citre o almoslerd milici.

Obligalivilatea fazelor acliunii (pentru men-
{inerea in lema), cvasifixitatca ordinii lor, tra-
jectoria personajului de la sacrificiul iubirii la
izbinda in artd nu lasd posibilitalea uner
inovatii esentiale in constructia dramatici. $i
totusi ramine suficient loc pentru diferente de
la o lucrare la alta. Ele vin din distantele ldsate
intre fazele actiunii ¢a si din materialul sufletesc
si filozofic pus intre ele.

intr-un fel, prima piesii pune si rezolvi pro-
blema raportului legendi-scend, pentru toate
incercéirile urmitoare. Interpretarea finalului se
regiseste si la alfi dramaturgi. In legendi,

Manole nu piere din cauza tragediei familiale
¢l se arati gata si fnalte si altd ministire. [oan
Penescu transformi finalul intr-unul cu suport
psihologic: eroul moare epuizat, parci in egali
masurd, de bucuria marii creatii si de durerea
marii pierderi.

Lucrul & in acord cu premisele puse de actul I,
care cuprinde timpul muncii f4rd spor, ¢ind per-
sonajul, necunoscind conditia izbindei, se zbate
intre date concrete ca: studierea si refacerea
planurilor, cercetarea mereu si mereu a solului,
ciutarea unei eventuvale greseli in proiect.

O notd aparte aduce si In privinta jurdmintului,
care ¢ dublu. Existd unul la inceput, cind zidarii
se constituie in echip# si se leagd si nu se des.
parti pind cind nu vor termina mindstirea si
altul, juriimintul propriu-zis, in vederea jertfei.

Reluarea temei Mesterului Manole isi gahseste
precedente in tragedia antic, in apelurile ei
la fapte mitologice, cu toate cd eran cunoscute.
Nu se miza pe surpriza subiectului. Ba, Euripide,
scriind pe teme pe care antecesori ai sai ldsasers
capodepere, mai enuntd o datd subiectul in
prolog.

8i, tot ca In teatrul antic, in piesele dedicate
mesterului Manole, ideea ramine intr-un suveran
acord cu ¢a ins¥si. La fel si personajele. Pentru
ci Delavrancea avea dreptate sa observe: «cind
asupra unui erou se opreste imaginafia unui
popor intreg, si se fraimintd secole, din aceasta
elaboratiune extraordinard [iles concepliuni pe
cari geniile sunt nevoite s# le ia, si si le asimi-
leze, neputind sfi le intreacd» 'o.

Elaboratd intr-o perioadi cind pentru sceni
se scria si se publica enorm — o trupi era ne-
voitd si schimbe afisul uneori dupi fiecare re-
prezentatie — prima piesa inspiratd din mitul
creatiei s-a jucat mult, dacd ne gindim c& atunci
cind un spectacol intrunea 10—12 peludri se
spunea cii a facut serie. Astfel, cAderea ei in ui-
tare poate fi numitd, de fapt, un fel de moarte
naturald, mai curind, decit o nedreptatire. Dacs
n-ar fi fost urmati de atitea incerciirvi gi de atitea
reusite, redescoperirea ei ne-ar fi interesat, poate,
mai putin.

Am f1 fncadrat-o, mai ales daci citeam numai
piesa integrald, intre vodevil, melodrami si
drama istoricd, depistindu-i calitati scenice, dar
sanctionindu-i concesiile fati de gustul epocii.
Sau, daci am fi schifat un tablou al dramatur-
giei romfnesti din secolul trecut, am {i lisat-o
in locul pe care i-1 acordd Eminescu in articolul
Repertoriul nosiru teatral, C3ci, oricite merite am
fi tentaji s&-i acordim azi lui Penescu si lucririi
lui, Eminescu nu o mentioneazi decit in treacit:
«De piese criginale tot de categoria asta, foiesiea-
poi provincia. Acolo-si duc strilucita lor existenta
coronate cu hirtie auritd umbrele trecutului:
Mihaii cet Viteji, Stelanii cei Mari, Bogdanii cei
chiori — apoi un reperioriu minunat d.e, Lumea
ca nelumea sau Domnia asupra stelelor, Balamu-
cul sau infeleptic yi nebunii, Contrabandg de la
Giurgiu (respectiv Galati, Brilila, Turnu) — apoi
drame ca Tudor cu caucul de dei coti, Manole

Sirbul etc... »11,
Claudia DIMIU

1 Delavrancea, Carmen Sylva, Neagoe Base-
rab gt Megterul Manole ; Carmen Sylva st romdnii.
Studii publicate in ,Veinie Napionald®, in fe-
bruarie 1891 si aprile-mai 1892,

11 Mihai Eminescu, Serieri de critied teatrald,
Cluj, 1872, p. 45.
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MESTERUL MANOLE

MELODRAMA ISTORICA CU CINTECE IN 5 ACTE SI UN TABLOU

ACTUL 1

Theatru[l] represinti o dumbravi, la planul findescifrabil}

Scena I

Manole sade pe o banci. Nicolae ucenicul gade in genunchi ascutind
un plumb.

NICOL[AE] (sculindu-se): Iatd, megtere, l-am ascufit ¢a acufl], dard
plumbul ¢ cam moale.

MAN[OLE]: Bine, bine; uite un condei, ca sii-l aduei in stare si lucrezi
cu dinsul ifi aduce si el oarecare greutifi, dar o bina ca asta ce nise
cere de chitre Maria sa Domnitorul..,

NICOL{AE): Asta se vede [,] megtere [,] ci te-a pus in stares de iniris-
tare in care te vaz.

MANO[LE]: Asa, am un neastimpir, ¢ bitaie de inimi. Este ceva care
ou mi lasi s mi inveselesc.

NICOL[AE]: Adeviirat, gi aceasta am biigat de seamd de cind ai legat
facerea casei cu Domnitorul.

MANOLE: Aga chiari din ziua aceea.

NICOL{AE]: Eu cred, mestere, ¢i te temi & nu zbutl in aceastd mireajd
intreprindere.

MANOLE: Nu tocmai aga ... decit un neastimpir, o bitaie de inimi, un
amestec de dorinfe si temere, ¢a si nu ma lase si meditez asupra
planului, $i mA tem a ne i prigonit de Soartd si a nu pierde renumele
¢e am cdpdtat.

NICOL{AE]: Eu nu ¢red aceasta, mestere. Planul este miref, dupe eum
inteleg en; Dummnezeu ciruia fi ridiei acest templu te va lumina si te
va ajuta si ajungi la tinta doritd. Al credin{ii, mestere,

MAN[OLE]: Asa! ai dreptate, Nicolae, vol merge inainte si-mi las
numele pesfe veacuri sau si mor, cilei ce este a trii fdrd nume sau a
muri fird slava¢

NICOL[AE]: Adevdrat, megtere, aga este.

MAN[OLE): Du-te, Nicolae, gi spune mesterilor si vie afel cii-i agtept.

NICOL{AE]: Prea bine, megtere. ([i]ese)

Scena I1

Manole, apoi Ghinea

MAN[OLE): Si mai revidd ined o datd aceat plan cu adiugirile sale
{observind planul} pe unde vol putea torma areurile.

GHINEA (intrind}: Bund dimineata, Mestere Manole.

MAN[OLE]: Cine egfi tu?

GHINEA: Iaca! Apoi nu mii cunogti? Eu siot tiul lui vitafu Hirbariu
Salahoriu eare este imgdrcinat cu lucrarea Mandstirii,

MAN[OLE]: Si unde te duci?

GHINEA: Taca, 1a lucru, megiere.

MAN[OLE]: La lucru astdzi, Duminiea ¢

GHINEA: Astizi, Duminicd, miri megtere, fiinded dacd mi fmbit am
nirav urit.

MAN[OLE]{uitindu-se la plan): §i cam ce ndravuri ai}

GHINEA: Am nirav ciudat filnded mi-mbit Duminica si mi trezese
tocmai Bimbdta.

MANCLE: Ce spui, te trezesti toemai simbiita ¢

GHINEA: Aga, miri megtere.

MANOLE: $i nu poti 1a invii{imint s# ai i dezvatéimint

GHINEA: Apoi tocmai asta, megtere, fiindei mi dusesem la erismai si
m-am intilnit en Lelea Rada vrijitoarea si-mi spunea ¢d tofi megterii
eare are niravul aista la arhitectura D[umi]tale are bacgisi de 50 de
nuiele 1a falangd gi eu uitasem acest mire} si frumoa dar, din partea
Djumi]tale, 51 mi didusem la biuturd, atunci lelea Rada m-au pus pe
goand, fiinded tof lelea Rada zicea[,] cind trigea de aplecate pe Nenea
Neagu... ¢ omul gchimbindu-si niravul il aruncd ori la beald, ori la
lingoare.

MAN[OLE]: Ce spui? $i cine egte aceastd femele care se numeste Rada?

GHINEA: O tigancd, miiri megtere Manole, o tiganeii,] dard este mai
milestivd decit o preuteass .., e sfintd i smeriti, numsi un lucru o
siriei. Tite, s¢ joacd eu dracii ca cu copiifi].

MAN[OLE]: Se joaci cu dracii?

GHINEA: Aga, Neiculeand, un lucru nemaipomenit. Apoi n-ai auzit
D[umneajta de Rada vriijitoarea din Argesi?

MANCLE: Nu, dar ce face aceastd femeie?



GHINEA: Incal Ce lace! Dascintd, pune cujitu, lace de deagoste, Invedj-
begte 5l face de urit, strick casele de piatr#, vezi pe asta si o chemi,
miri Megtere Manole, cind te-i deochsa D[umnes]ta.

MANOLE: Bine, bine, du-ts acum ¢fiei n-am trebuintd de descintecele ei,

GHINEA: Bine, Megtere Manole, dar eu n-ag crede.

MANOLE: (cu furie) Ef, lasi-m3 acum ¢i am treabd?

GHINEA: Iaca, te las, mi due, decit vreau sd-}i spun, dacd trebuie
pentru bina...

MANOLE: Pleacs, itl zic o datd, vei veni miine ¢ind planul va fi gata cu
adiugirile sale,

GHINEA: Iaca, mi duc, mi duc, megtere, dard tine minte ce §i-am spus
pentru Rada vrijitoares,

MANOLE: Pleacs, i4i zic o datd!

GHINEA: Iaca, am plecat, m& duc, dar nu uita, {[[]ese)

MANOLE: Ehl$ Da ce limbuti mai sint figanii dgtia. Cit timp de cugetare
am pierdut ({sezind deschide planul). S& mai vid o datd plaoul. ({1

priveste)
Scena I11-a

Manole, Florica, Maria

FLORIECAY: Ce loc trumos... Vezi, Mario, tu nou m-ai adus niciodati
pe alei.

MAR[IA]: Nu sint vinovatié eu, Domnifs, pentru ¢i Maria Sa au oprit
de a vedea acest loc,

FLOR[ICA]: Ce dumbravi frumoasd, imi place sd respir parfumul
floricelelor ee inveselesc astd dumbrivicarsd frumoasi.

MAR[IA]: Cred si eu, Domait# ... tiinded acest loe este ales fncd de
tati] Marii Sale[,] Domnitorul Basarab Voevod.

FLOR[ICA]: §i cum se cheami acest loc?

MAR[IA]: Acest loc se cheamid Valea Plingerei, ce erea ¢ dati oprit de-a
trece hotarul orice Tiingd.

FLOR[ICA]: Acesta este locul ¢e au ales tatil meu pentru cliidirea
Monastirei?

MAR[IA]}: Da, Domnifa.

FLOR[ICA]: Frumos loc... Vezi tu, Mario, cole un om pare ¢il se gindeste,

MAR[IA]: Acela este Megterul Manole,

FLOR{ICA]: Mesterul Manole care este insdrcinat ea planul Monastirei ?
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MARJ[IA]: Da, Maria Ta.

FLOR[ICA]: {vizindu-l in profil): Frumes om,..

MAR[IA]: S&-1 vestim, Miria Ta.

FLOR[ICA]): Ce ziei tu, Mario?

MAR[IA): Nu te teme, Miria Ta, priveste {Se apropie de el si-1 bate pe
spate): Ce taci aici, Megtere Manole?

MAN[OLE] {Tresirind se scoald): Am ales un loe singuratic pentru ca
g pot medita mai bine asupra acestui plan... Dar cu cine am onoare ?

MARI[A] (intrerupindu-1j: Cu o fatd din casa Miriei Sale Domniterului,
privegte 51 Miria Sa Domnifa Floriea, fiiea Miriei Sale Dommnitoruluf,

MAN[OLE]: A! Domgit{a Fioriea, tiica Miriei Sale Domnitorului?

FLOR[ICA]: Da, mestere.

MAN[OLE]: 8i a{i plecat sa luati aer, Domuifii, nu este asa?

FLOR[ICA]): Nu tocmai asa mestere, dar imi place totdenuna dimineata
sA privesc cum shoard rindunclele asupra acestui parfum inocent,

MAN[OLE]: Este adevirat, Miria Ta, fiindc# acest [oc este prea frumos,
aici pare cd natura au insemaat cu degetul siiu una din cele mai fru-
moase creatiuni ale creatorului sdu[;] de multe ori stau i meditez cum
au putut Miria Sa sa sleagi acest loc frumos pentru a eladi aceasts
Monastire.

FLOR[ICA]: Asa este, megtere, dar nu pot sti de ce tatd]l meu n-a voit
a face elidirea Monastirei in altd parte si au ales acest loe care pare ci
este tare mlistinos,

MAN[OLE]: 8& vezi, Miria Ta, este un lueru lesue de a fi cunoseut.., §i
Dommita Florica trebufe si stie mai bine es mine,

FLORJ[ICA]: Niei de cum, mestere.

MAN[OLE]: Maria Sa Negru Basarab Vodi, tatil Miriei Sale Domnito-
ralui, in una din zile, vazind ci s-au stins cu cheltuielile, an ldsat cu
jurdmint ca nimenes din urmagii sii si nu cuteze a clidi vreodats orice
bina, tilnded tot ce lucra ziua se dirima noaptea, aga fneit au omortt
peste doud-trei mii de ogtire si sotahori... §i Miris S8 s-au luot de
seamil pres tirziu ea si poati pune stavili acestei ruini. Tmsd dupe
moartea Mariei Sale Radu Negru Voda, pirintele Miriel Voastre fiind
tare sburdalnic, fdcen vinditori im toate pirtile §Aril cu suitasa, asa
ineit in uwna din zile Miecind vindtoare au trecut peste acest loc care
erea oprit de riposatul Tatdl Marii Sale sub ucvint cd, oricine au
cutezat a-1 cdlea si intra fn el, nu s-an mai futors, niei s-an stiut ce
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5
g=a ticut,.. Insd Miria Sa in goana unui cerb au trecut peste acest
misterios loc, au dormit o noapte si a doua zi desteptindu-ge tot in
starea in care avu curajul a trece, s-au hotérit a zidi aici o Monastire
care sii rimiie eternfi pentru gloria sa.

FLOR[ICA] (aparte): Cit este de delicat! {tare) Desvoltarea acestui
secret mu ma pune deloe in mirare pe ¢it m-a migeat...

MAN[OLE]: Ce? Miria Ta?l

FLOR[ICA]: Mirirea cu care-mi vorbesti.

MAN[OLE]: Sint prea mindru, respectuoasi Domnitd, pentru compli-
mentul ce-mi faceti,

FLOR[ICA): Nimic mai muli decit ceea ce merifi. {citre Maria} 83 mer-
gem, Mario, ciici este prea firziu 3i Tatil meun trebuie sd se fi scuilat.

MAR[IA]): S& mergem, Méria Ta! {ap[arte]) aga, ou mai ispriveste toata

ziua cind se punme la vorbi.
FLOR[ICA] {Salutind pe Manole): Primeste stima mea, Megtere Manole.

MAN[OLE] {asemenea): Nu mai putin, respectuoasi Domnitd, primiti
inchindiciunele mele,

FLOR[ICA]: (Retrigindu-se masinaliceste cu privirea atintita la
Manole): S& mergem, Mario! (apoi ajungind in fundul scenei)

Aria nr, 1
Dumbriivicara e frumoasi,
Ab, Mario, draga mea,

Eu aict ag sta voioasi
Cind adesea.tu al vrea,
Printre arbori, flori, verdea{i
$i muliimi de destitdri
Eu ailel ag sta voloasd
Ce adesea méi-nfiori.

{dupd cintec iese)

Seena IV-a
Manole (singur}

MAN[OLE] (privind-o): Ce talie Trumoasi, grafia Inscfeste pasii sdi;
cerul stristueegte in ochii s#i, pare ¢d natura au insemnat cu degetul
sfiu una din cele mai trumoase ereafiuni.
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Scena V-a

Manole si zidarii

ZIDARI[I]: Bund dimineaja, Megtere Manole.

MAN[OLE]: Bunid dimineafa, fratilor, iatd tot s-au slirgit. (Aritind
planul): Jati planul cu toate adiugirile ce i-am fdcut, Vedetl, v-am
chemat aici ¢a in unire cu tofi sé ne legim prin un jurimint ¢i nimeni
nu ne va despiirti pind ce mu vom slivirsi aceastds bina, cd astlel frecind
cu to}il peste toate greutiijile, sl putem lisa urmasgilor negtri un monu-
ment al artei noasire, (Deschide planul) Priviti si oricare din vol aveti
cite o deosehitd idee cu care eredefi ¢d vor putea infrumuseia mai
mult, daji-0 3i eu o primesc cu mulfumire,

TOTI {privind planul): Bravo, Mestere Manole, de minune.

NICOL{AE]: Rogu-te, Magtere, ce sint aeeste figuri ce atirnd de gtrea-
sind

MANOLE: Acestea gint nigte clopojei formafi din mefal c¢u deosebite
sunete 5i agezate astlel, incil la suflatul celui mai mic vint scot sune-
tele cele mai armonioase.

TOTI: De minune,

MANO{LE]: Asadar gisiti planul bun.

TOTI: Da, da, prea bum.

MAN[OLE]: Ei bine dari, fra{ilor, atuneci si jurdm cu tofii si acest
jurémint va fi legitura dintre noi ca pind la sfirgitul acestel binale
nu ne vom despirii smb npici un cuvint.

TOTI: Jurdm!}

Corul nr. 2
S8 jurdm e totfii,
Cu tofii sd jurim,
Jurim s# lueram,
Intruna aniti
Ca megteri veetifi,
La lucru-nceput,
Miref si plieut
Stirgit ca sd-i dim.

{de-a capo)

TOTI: Jurim!

Fine actului I.

{71

ACTUL II

Theatru[l] reprezintd zidul Monastirei, lucratorii stau imprejurul focului.

Scena I-a
Ghinea cu lucratori[i] i Nicolae

NICOL{AE]: Ce nour posomorit se vede pe cer! Ce Irig este! Yedeti vol ce
aer apisat este, niel o slea nu se ziregte pe cer.

GHINEA: Asa zdu?! parcd tot stafii gi tricolici sd plimbd imprejurul
nostru! D[oam]ne! D[oam]ne! de g-ar face picat Megteru Manole sil
ne pue in noaptea asta de pindi, apoi si stifi curat ci pe mine m-a
luat dracu!l

NICOL{AE]): Asa zau? Uite de cind s inceput Mesterul Manole zidirea
Monastirei, mi se tot face un semn i tot semnul Hsta i e Ticea gi Tui
tatii-meu pe ¢ind hatducea, cu cei 12 haiduci in Mun$ii Baleani gi in
urmil 8 murit in spinzuridtoare.

GHINEA: Ce spui? Ia vezi sd nu mori gi tu acifat ca tati-to. Ba nu,
adied c¢e steu eu de vorbesc, bine zice el, mai stii luerul draeuui?
Uite, en de c¢ind am inceput binsua asts, pared si tot dirimd pe mine.

NICOL{AE]: 84 dirima din pricina pirdalnicii de betii, care nu te mai
trezesti eit e ziua de mare.

GHINEA: §-apoi Ia ce bun omul tresz, mire? Iaca eu sint freaz acugi,
aga e? si nu plistese nici o ceapi degeratii, mi-e frici de toate halea
gi triiesc parcd cum n-ag trii; dar cind sint beat, D[oam]ne! D{cam]ne!
parcis toatd lumes e & mea; cernl mi ge pare c¢imp cu flori gi eimpul
cu flori, gtelele. n 18fn vinului, nu mi-e fricd de nimied, parcs sint
fmpiratul hil mare al Lumei.

NICOL{AE]: Ia taci din gurd mai hine, nu tot sporovil tigineste.

GHINEA: Huideho, Baregladind, ce mi pecinstesti? Eu stot viital, nu
sint igan.

NICOL[AE]: Ef bine, vitaf s& fii, dar asculti ce voi sii-fi spun. Culeaii-vi
toti colea pe lingi foo gi miine 88 ne sculim de dimineagli, ciei avem
sd luerim,

GHINEA: Da vorbd-i! st dorm, si m3 minince stalia gi eu sd nu gtiu
deloe, mai bine viu si fiu mort, decit mort sé tiu viu,

NICOL{AE]: Al dracului {igan, ¢it e ziua de mare nu-i maj tace gura.
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GHINEA: Da vorbi-i, ducefi-vit dracului gi nu dormiti s v spui en
mai bine un basm!

NICOL[AE]: Ei bine, spune, ci si #la e bun, uite, eu nu pot sd dorm pini
ny-mi spune cineva cite un basm,

GHINEA: Ce spui, miri? Da mare om esti tu, s3 vede o3 lui tatd-to i-a
spus basme cind l-a pus in spinzurdtoare.

TOTI: Ei bine, spune s& augim.

NICOL{AE}: Aga, apune, de, si te vedem.

GHINEA (tusind): Iht, Ei bine, ascultafi dar, s fost odatd ea niciodata,
eind e potcovea puricele cu 99 de oca de fier la un picior i edleiin era
tot gol si de aceea a lost odatd ca niciodatd.

TOTIL: Ei bine, ce-a fost?

GHINEA: Eu gtiu ce-a fost? Stai si vedem ce-a fost (tusind): ha, kit
a fost un pifigoi.

TOTI: Un pifigoi?

GHINEA: Pitigoi, vezi bine, ¢ doar n-o fi fost dracu, pitigoi ca toti
pitigoii, cu aripile de fulgi, si cu cioen de os. {afard tund)

TOTI {tresarind): Aoleu} Ce-o fi asta?

GHINEA: Aoleo! Jupineasd stafie, nu mi lua pe mine, i-ai pe ei i ei
g-au apucat si faci driicia asta.

NICOL{AE] {sculindu-se se uiti in fund): Nu-i nimica, nu te speria,
tigane, ¢fi un fulger a trecut pe aici, spune inainte.

GHINEA: Mii, nu te prinde cu lucral dracului, ¢-am auzit trosnind
alari,

TOTI: Nu-i nimica, spune, de...

GHINEA: Ba nu te prinde, mii, ¢ dracu e bitrin,

TOTI: Spune astazi!

GHINEA: Da oare ce dracu spuneam

TOT!: Basmu[l] cu pitigoiufl].

GHINEA: Ahat Cu pitigoiu... Apol acel pitigoi a sburat pe deasupra
unor rim#tori, gi-avea o peairi nestematd in cioc, acea peatrds §i clizu
din cioe gi se umplu tot pimintul de niste bulnije care purta eite o
luminare in cioc, de se nmplu si cerul 8i pimintul, {tuna)

(10
Scena 11

Aceiasi. Satana
{Melodr{ami]. tunet afard. Satana se ivegte printre ziduri}

TOTI: Aulie ! {cad adormiti)

GHINEA: Aulio! Jupineasd Stalie! Ia-i pe ei ¢d ei sint ai draculuil

SATANA (apare): Asa, dormiti, ea si nu sim{iti! Odihnifi-vi, ca sd-nce-
peli miine din neu, §-apoi iar din now. Pind ce-mi veti da sulletul ce
¥i-l cer. 0, tu Belzebut! Astarat i toti cei mari al internului, v& rog,
Printi taimosi ai marelai Tartar, s& fitl bine voiosl s34 aflu la vo| har,
acest temnplu ce e 8% ge ridice de un megter prea semef, ordon ca 8d se
sirice, s cada zidul din temelie, stricati planul si nu mai tie! (zidurile
cad, Satan dispare prin funet).

Scena 111

Cei de sus, Rada vrijitoarea

RADA: D{umne]zeul men! Zidurile iar au cézut. Mare nenorocire pesie
oamenii acestis.

GHINEA (desteptindu-se): Aulio! Jupineasd Stafie, nu mi minea.

TOTI: Ce este? Ce s-a intimplat ¢

GHINEA (stind cu capul jos}: Un lueru intimplacios ¢e nu se intimpli
niciodati.

Scena IV
Aceiasi. Manole

MAN[OLE]: D[umne]zeul meu! Ce va git zick asta? Zidul iar s ciizut!
GHINEA: Auleo! lasi-mi dracului, nu m#& omeori.

MANOL{E] {luindu-! de urechi): Scosld in sus, befivule!

GHINEA: I-ai pe el, ¢d ef s-a apucat si facd dricia.

MANOLE: Degteapti-te, ticilosule, ce vorbesti?

GHINEA: Auleo! Mestere Manole, bine c-aj venit,

MANOLE: Unde sint mesterii?



GHINEA: Megterii i-au trisnit Dumnezeu (uitindu-se imprejurul siu}:
Ba na, uite-i, sint aici,

MAN[OLE); (desteptindu-i}: Nistase, Radule, Petcule, seula{i!

TOTI {sculindu-se): Am scipat! Am selpat!

MAN[OLE[: Dar ce este, fratilor? Co s-a intimplat?

GHINEA: S-a intimplat, M#ri Megtere, o intimpiare ¢3 toate intimplirile
adunate laolaltd face o intimplare mai mare ca toate intimplirile, si
daci nu era si fie aceastiy intimplare, nu se intimpla aceasti intim-
plare,

MANOLE: Desteapti-te, neghiobule, ce vorbesti?

GHINEA: Vorbese cit dacd nu erea s3 se intimple aceastd intimplare
nu s34 iotimpla intimplarea asta.

MANOLE: Taei din gurd, meghiobule!

GHINEA (lui Nicolae): Tacl din gurd, mi, si vorbeaseid megteru.

MANOLE: Ei biue, ce este, frajilor?

NICOLAE: S# vezi, megtere, noi toti sedeam lingd focuri i Ghinea ne
spunes un basm,

GHINEA: Basmu cu pitigoin,

MANOLE: O &4 taci din guri?

GHINEA: Taeci, mi, din gurd, a3 vorbeased megteru.

MANGCLE: Ei, bine$

NICOL{AE]: Cind fulgeri deodatd 3i Ghinea dadu un tipat.

GHINEA: §i voi rideajl de mine,

MANOLE: N-o 88 taci din gurd, Bala dracului?

GHINEA: N-o0 s# tact din gurd, mii, Bala dracului 7 g3 vorbeasci megtes
ru ori n-auzifi?

MANOLE: Urmeazs, Nicolae.

NICOL{AE]: Apoi triisni deodatd gi nol cizurém ca morti. Tats si zidarile
sizule,

TOTI: Aicea se vede ci a trisnit,

MANOLE: Un {réisnet nu poate dobori piatri cu piatri din temelie. Iata,
este surpat din temelie.

GHINEA: Asta nu-i lueru curat, mire megtere.

MANOLE: Acum ce-0 s& lacem noi? Cnm o si ne creadi Miria Sa
Domniterul ca trignefnl au surpat zidul si ¢f noi n-am gresit femeljele
gi in cazul acesta, ce mesteri putem Ti noi?
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GHINEA: §tii ce, Miri Mestere? Mai bine spuneti-i ¢& nu vii prisepefi
g4 ziditi Mindistirea gi apucati tdlpigifa p’aci incolo, spalafi putinics.

MANQLE: Vedeti, trajilor, pin i un neghiob ca fista ne judecad!

GHINEA: Apol negregit, dacid nu v& pricepeti.

MANOLE: Taci din guri, Bala dracuiui, $i pleacd dupi salahori!

GHINEA: Eu tac, dar zidurile vorbese. Iti vedea voi pe dracu, {[ijese)

Scena V-a

Cei de sus fard Ghinea
MANOLE: 8i puneti s& acoatd tonti temelia, 3 mai cercetdm pamintul

ined o datd, edei eu nu cred cif trisnetul gi facd o asemenea diirfmare
din temelie.

TOTI: Prea bine, megtere!

RADA: Dragul meu mester. Astd noaple, gezind afard si privind, ed
eerul era foarte posomorit, sm auzit o detuniturd $i mi s-a parut ¢i
un fulger s-a lésat ajcea.

MANOLE: Vezi, lele Rado, ce picat asupra mea, priveste.

RADA: Asta nu ¢ un lueru bun, fitul men; ori ¢a n=-a fost bine fieut, sau
ci necuratnl voegte a vi pripidi.

MANGCLE: Asa este, lele Rado, insd en am format astizi temeliele in
arcuri gi nu stiu ce poate fi de s-gu dirfmal, acum nu-mi este de alta,
dar Maria Sa cind va veni gi va vedea zidurile iar ciizute, o si zicd ¢&
noi n-am cercetat temeliele bine.

RADA: Asa este, dragul meu, dar nu vi descurajafi, i asta trebuie si
fie ceva de la Duhurile necurate.

MANOLE: Duceti-vd de va odihnigi, Nicolae.

TOTI: Prea bine, mestere, noapte buni!

Scena VI
Rada, Manole

MANOLE: Lele Railo, te rog in noaptea asta sii staj de pinda, ciici i eu
voi radminea aicl, pentru ca s3 mal cuget cite ceva.
RADA: Fii pe pace, mestere, noapte buni? (iese)

[12]



Scena VII

MANOLE (ingenunchind): Doamne! Doamne! tu, eidruia-{i ridic acest
templu! Aseunlti rugiiciunea mea!l

Arie*

Dumnezeule, Dumnezeule,
Inaite creatorute,
De ceruri ticitorule,
induri-te, stipine,
Ajutd-mi ed bine
Ca s pot a-fi indl{a
Monumentul, casa ia,
Ajuii-md parinte,
Fii milostiv Ferbinte.

{In momentul ce el pune mina la frunte, cortina cade)

Fine actului II.

(14}

ACTUL III

Scena represintd un salon bogat mobilat in palatul jui Vodd
Scena I
Neagoe V[oe]v[od] si Despina Doamna

NEAG[OE] (intrind): Spuneti D[om]nitei Florica s& vie aieil

DESP[INA]: Pentru D[umne]zeu, Miria Ta, lasdi sii-I vorbese eu, nu-j
da asa izhire de moarte!

NEAG[OE] {rizind ironic): HA! Ha! H3! Izbire de moarte zicl, Dfoam]nd}
Izhire de moarte este cind cineva voegte a face maritajul fiicef sale cu o
vi{d de domn, potrivitd rangului siu! Izbire de moarte este cind cineva
voegte binele ... voeste a fi 1a indl{imea rangului siiu...

DESP[INA]: Asa este, Miria Tal! Dar ce va Yace poporul cind va afla
¢i cisitoria ticel nonstre este siliti?

NEAG{OE]: Frinete poporulni sint in minele mele i niciodstd nu va
putea reproga.

DESP{INA]: Foarte bine, Mairia Ta; dar adesea-ori Irinele poporului se
rup in miinile stipinitorilor, daed nu gtiv cum sii-l condued.

NEAG[OE]: Asta mai mult se zice decit se face, stim noi stipinitorii cum
8 ne purtim c¢n poporul cind l-avem sub picioarele noastre! Poporulal
fi vom do paie sd mininee gi istoricului cerneald si acrie, §i astfel unul
va minca tdcind gi celdlalt va serie cintind,

Seena I1

Aceiagi, soldatul

SOLD[ATUL] (intrind): Miria Tal Termenul de trei zile ce i det
oginditei la moarte, Rada vrijitoares, g-an implinit de ieri.

NEAG[OE]: Ei bine, n-a{i spinzurat-o?

SOLD[ATUL]): Nu, Miria Ta.

NEAG{OE]: Pentru ce?

SOLDIATUL]: Fiinded n-am putut gisi gide.

NEAG{OE}: N-ati putut gisi gide?

SOLD[ATUL): Nu, Méria Ta, am publicat in toatk {ara gi n-am putut
glisi pe nimeni.



NEAG{OE]: Hm! M# prinde mirare, ¢ind pe toate stradele vezi oameni
siraci intinzind mina gt voi cu o bund platé si nu gislti gide.

SOLD(ATUL]): Nu, Méaria Ta, fiindei Roménul, ¢l mai bine omoard
la drum tird de lege, decit ca gide, dupe lege... Osindita Rada vriji-
toarea eare cere ) vi vorbeagedl doud vorbe inainte de moarte gi dupe
lege trebuie s-0 primitl.

NEAG{OE]: Bine! Spune g-0 aducal

SOLD[ATUL): Prea bine, Miria Ta. (iese}

Scena 111-a

Cei de sus, pe urmi Florica

NEAG{OE]: Ziceti domnitel Florica sa vie aici,

DESP{INA): Lask sh-i vorbesc eu, Maria Ta.

NEAG{OE]: M# prinde mare mirare D[oam]}ni! Cind Imi gtii alian{a
mes cu Matej Pirvalegcu gl, prin  urmare, trebuie 53 se facd maritajul
acesta en oriee pret!

SOLD[ATUL] {anuntind): Miria sa Domni{a Florica}

NEAG{OE]: S& vie!

FLORJ[ICA] (intrd) : M-ai chemat, tati?

NEAG[OE]: Dal Se vede ¢d ai uitat, Domni{fi, datoria D{[umi]iale ciire
pirinti.

FLOR[ICA]: N-am uitat datoria mea, Pirintele meu, dar...

NEAG[OE]: Dar ¢e? Poate cil ai si-mi vorbegti ceva? Vorbeste, aici nu
este nimeai alard de mine gi de maica ta.

FLOR{ICA] {ingenunchind]: Pirintele meu! Nu voesc a mi insoti cu
Matei Pirvulescu, decit numai cu acela pe care-l jubesc eul...

NEAG{OE]: Ei bine, cine este acela pe care-1 jubesti tu?

FLOR[ICA): Acela pe care-l iubese ew este Manole, Pirintele ment..

NEAGOE ({ap[arte]): Ce zice ea! Manole...

FLOR{ICA]: Da, Parintele meu...

DESP{INA]: Ce zici tu, copila mea (iese de se schimbi in Rada vraji-
Loarea).

FLOR{ICA]): Cu orice pret nu voi a mi despirfi de el.

NEAG[OE]: Destul, ridicii-te! Retrage-tel (Florica se ridicd} 5 se aduci
pe Manole aiei!

(18]

Scena IV

Aceiagi, Manole

SOLD[ATUL] (d-afard): Mesternl BManole?

NEAG[OE]: 84 inire (Manole intrd): Ei bine, Mancle, asta este a treia
oard de ¢ind se dirimé zidurile, Ti-am fost hotdrit pentru a treia oard
spinzuritoarea!

MAN[OLE]: Méaria Ta! din partes artel am intrebuinfat toate mijloacele,
dar nu am ce face, dack Maria Voastri voifi... Eu nu am decit 8 ma
supune.

NEAG[{OE]: Nimica decit )a spinzuriitoare}

MAN[OLE): MiriaTa! n-ar ti mai bine si se mute clidires in alti parte

NEAG({OE]: Oriunde in alti parte nu mi se pare mai bun locul decit aiei,

MAN[GLE]): Asa este, Maria Ta, dar pimintul aici este tare mliistinos gi
nu pot a se forma arcurile la temelie.

NEAG{OE): Nimica nu voi g-ascult, decit la spinzurdtoare! Tu stii
foarte bine cd mi-ai secat tezaurul, pin# si cercei[i] Doam]nei mele
i-am pus numai gi numai si viid ridieat acest templul...

MANOL{E]: [[]ertare, Maria Voastrd! S& mei cercetez ined o datd
terenul,

NEAG[OE]: La spinzuritoare! Soldaii, Tuati-l!

FLOR[IGA]: Nu, Miria Ta! [I]ertare?! diruieste-mi-l mie!

NEAG[OE]: Ce viid? Asta-i prea mare indrizoeald!

FLOR{ICA]: D#ruieste-mi-1, Maria Ta! Dirujegte-mi-1 sau du-mi si pe
mine jmpreund cu el la spinzuritoaret...

NEAGOE: Destul! Luati-!

THEOD[OSIE]: Stati! Mdria Ta! Stii foarte bine ci ined de eind m-afi
dst la-nvafiturd n-am avut niciodatd dreptul a vi aminti citusi de
mic¢ lucru, care sd vi supere. El bime, astdzi via eu ca fiul Miriei
Voastre, nu adoptiv, ci legitim si eare poate ati neglijat de cregierea
mea lisindu-mé un simplu soldat, a servi curfei Mariei Voastre, vi
rog s lisafi pe sors mea sii is pe cine dinsa au ales, asemenea cer
si lertares lni Manole.

NEAG{OE]: Ei bine... tie! dar eu o conditie,

THEOD[OSIE]: Care, Miria Voastri}

NEAG{OE]: Numai atuncea voi gracia pe Manole, ¢ind sora ta imi va
Tizadui ci se va insoti eu Pirvulescu.

(16]



(171

FLOR[ICA]: Pirintele meu} nu sili pe copilul tiu a se face jertfa unei
nelegiviri care te-ar dezonora.

NEAG{OE]: $i ce poate s mii dezomoreze pe mine$

FLOR[ICA]. Acensta o puteti afla numai de la bitrina Rada vrijitoarea
de aci din Argesi.

NEAG[OE]: Cum! §i de unde ai aflat tu aceasta?

FLOR[ICA]: 8& vezi, pirintele meu: fntr-una din zile, eram singurd in
comers mea, unde aceastd bitrind cerind audien{d, mi-au conliat
acest secret, eu comditia insh ¢a numai eu si ea si gtim acest seeret
in parte, acum cind curiozitatea voastrd se-ntinde, secretul se va des-
coperi numal de Roda, aceea care l-a pastrat gi-1 pistreazdl inei de un
vechi timp. Chemati-o gi vefi vedea ¢i am multd dreptate & ma impotrivi
voinfei vonstre.

NEAG[OE]: Ei bine, 33 vedem! 8i se aducid Rada vridjjtoarea,

SOLD[ATUL]: Maria 8a, Matei Pirvuleseu!

NEAG[OE]: 58 intre!

Scena V-a
Cei de sus, Pirvulescu

PIRV[ULESCU]: Bund dimineaia, Maria Ta.

NEAG[OE]: Buna dimine¢ata, Ef, vezi, acum fmi placi, te vid mali...

PIRVIULESCU]: Dupe imprejuriri, Miria Ta, Dar as vol s& v& intreb
ceva®l

NEAG[OE]: K-avefi decit s ma intrebati.

PIRV{ULESCU]: M-.au informat eii tiica Miriei Voastre, Florica, este
adoptiva ¢

NEAG[OE:; 8i eu am aflat alti ceva.

PIRV[ULESCU): Ce, Méria Voastrd?

NEAG[OE]: C& vi lipseste o doagi.

PIRV[ULESCU]: A! Cum se poate?

NEAG[OE]: Asa cum se poate si albd loe i intrebarea DJumi]tale.

PIRV[ULESGU]: Eu nu gtin eu siguranfa,

NEAG[OE]: Apoi eu nu gtiu cu siguran{i; dar si Jisim asta, Te-am
chemat aici pentru ca si i de fatd la descoperires unui secret.

PIRV[ULESGU]: Prea bine, ¢cu plicere, Maria Ta.

NEAG[OE]: Poftim, sezi.
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SOLDAT[UL] (Afard): Ogindita Rada vrijitoarea.

NEAG[OE}: S& intre! (Rada intrd. Cu sfiald): Apropie-te, apropie-te-ii
zic! in doui rindurf te-am fertat de la spinzuritoare pentru nelegivirile
tale 5i acum este a treia oard de cind te-ai gtrecurat in palatul meu 5i
ai spug Domnitei Florica, liica mea, ¢i nu este Tiica mea legitimi.

RADA: Maria Sa g& nu se supere dacd am vorbit adevirul.

NEAG[OE]): Cum! adevarul zici tu? Ei bine, voi zdrobi acel adeviir din
gura ta cu latul streangului.

RADA: Miria Sa sd nn se supere, ci eu singurd am urit minciuna 3i
vorbese adevadrul,

NEAG[OE] (ironic): H&! Adevirul? $i unde este acel adeviir?

RADA (aritind cu mina pe piept): Colea, pe inima de mami i la gituk
copilei mele.

FLOR[ICA]: Da, este foarte adevirat, dupa beerul ce am piistrat,

RADA: Copila mea, care este mirele ce ji-an ales?

FLOR[ICA] {arati pe Pirvulescu}: D[umnea]lni.

RADA: DJumneajta, boerule?

PIRVUL{ESCU]: Da, eu.

RADA: 8tii D[umnea]ta cine este mireasa ce ti-ai ales?

PIRV[ULESCU]J: Negresit. Este tiica Mariei Sale,

RADA: Te-ngeli! Este chiar tiica tal

TOTI (tresarind): Este cu putingi

PIRV[ULESCU]: Egti nebuni!

RADA: Dal Este chiar fiica ta; f{i-aduci aminte bine acum 18 ani, de-o-
servitoare ce era in curtea tatilui tdu, ed dupe ce o nenorocisesi, o
ficusi mami, o alongagi din casa voastri. Ei bine, acea mamé sint
eu gi copila Ta, iat-o!

NEAG[QOE]): Ce-aud, Matei? Sint adeviirate toate astea?

PIRV[ULESCU]: Miria Ta! N-am ce zice. Dach este adevirat ed nu-i
tiica Mariei Tale legitimi, apoi de ce ci e copila mea?

FLORICA (aruncindu-se in bratele lui Pirvulescu): Pirintele meu?

PIRV[ULESCU]: Copila mea!

NEAGOE: Atunci, declar i eu in fafa tuturor ¢t »u este copila mea §i
cii am giigit-0 pe petrile biserieii in cetate.

TOTI: Ural S& trdissci Miria Sal

NEAG[OE]: §i fiindea s-a descoperit acest secret, iert pe tofi. 53 se aduca.
pe Manole aci.



TOTI: Ura! Triiascd Miria Sa Neagoe Voda!
NEAG[OE]: Bine, copii, triiti gi voi, vi dorese liniste in {ard.

Seena VI

Cei de sus, Manole

MAN[OLE]: Ce pofteste Miria Voastri?

NEAG[OE]: Cum, tu aici?

MAN[OLE]: Da, Miria Voastrd, am stat sicea afard, en sii vid stirsitul
acestui seeret.

NEAG{OE]: iatd, Manole, te iert (luind pe Florica si o trece la Manole)
gi-fi dau mina Florichei, insi ¢ine bine minte el asta cste a patre oard
de eind te fert! Bagd bine de seamd si nu lasi wrmasilor tdi o pati,
numele tiu pierdut si femeia ta pe drumuri?

TOTI: Ura! Tridiased Miria Sal

NEAG{OE] {citre zidari}: Ier voi Iuati planui cu adiugirile §i fneepeti
din wou (Dind mina Florichei}: Aeum l2 hisericii, pentiu ¢ eununa pe
Manole.

TOTI: Ura! Traiascd Maria Sal

(Aci se face un mars general gi tofi pleacd.)

Fine actul IIT

ACTUL 1V

Manole, Florica, Nicolae

MAN[OLE]: Doamne, Doamne! [i-va oare cu drept ¢ dupe douiizeei
de ani de inva(Aturd si pu pot lisa urmasilor met un monument a)
artei mele? Dupa ce i-am iniil{at pin-acum 15 templuri; nu cred ei
vei [ aga de nemilostiv cu mine. Eu care am lucrat eu mulii energie
templele tale!

FLOR[ICA]: Manole! se vede ¢i este pimintul slab sub temelie i din
pricina asta se dirimii.

MAN[OLE]: 0, draga mea Florici! Am pus de-a sdpat la o adincime de
4 stinjeni pind am dat de pimint séndtos; §i apoi am format temelia,
dar n-am ce zice, poate ed Dumnezeu e supirat pe mine,

NICOL{AE}] {ar&tind planul lui Manole): Iatd o adincime de doi stinjeni
st jumlate aproape, in partea despre risirit, unde am gisit pimintul
sinfitos.

MANOLE: Dar in parteca despre apus unde era mocirla cea sdined, eitd
adincime i-a5 dot?

NICOL[AE]: Acole sint 4 stinjeni gi doud palme, mestere, daci temeliele
toate le formam in sreuri, nu era mai bine?

MAN[OLE]: Apoi nu vezi planul? Ori pe unde am hiinuit pamintul slab,
am format areuri.

NICOL[AE] (privind): Ass este!

MAN[OLE] (retiind compasul): Nu vad nici o gresali, Proporgiile, gra-
vitafile, toate sint bine combinate, nu stiv ce si zie. {lui Nicolae):
Du-te, Nicolae, de te odihneste.

NICOL{AE]: Neapte bunid, mestere! (iese)

MAN[OLE]: Noapte bund!

Scena Il-a

Manole, Florica
MAN[OLE] (ridicind ochii spre cer cu miinile incrucigate): D{umne]zeutel
fi-vol asa de nenorocit, ¢a s tree fn ochii lumii de garlatan, dupe co
am ridiezt cele mai frumoase monumente in striinitate. 0! imi voi
sacrifica totul, pentru ea s pot ajunge la scopul de a nu mi se disprefui

arts g1 o nu mi se liss numele meu pierdut! o
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FLOR[ICA): Manole! Nu era mai bine si mutati clddirea d-sici in alti
parte ? Poate aicl este pimintul udat cu singele piginilor dupe vremesa
eind 1iceaun riizboi Domnitori[i] si de aceea nu vrea D[umoe]zen
sd-nsl{e sfintul locas afel.

MAN[OLE]: Se poate, dragd Florico, dar Domnitorul ajcea au stéruit a
8¢ face clidirea gi desvinovijiele ideale nu au lo¢ inaintea arteil

FLOR[ICA]: Asa este, dragul meu Manole, dar tu elidind si recladind
in trei ani de cind te-am lust, n-am licut decit a ciidea in genunchi
inaintea Domnitorului ca gd te ierte de spinzuritoare, si acom déri-
mindu-se iar, ce vom fece?

MANOLE: in toate ai dreptate, draga mea Florici; Dar Dumnezeu
ciruis-i ridic acest templu cred ed nu-mi va face aceastd nedreptate,
vol gta ¢i nosptea aceasts sici, cugetind Ia tot ce voi putea Tace si poate
si-mi vie ceva in minie. Du-le Je ie cdihneste, diepd Florico!

FLOR[ICA}: {sculindu-se cu copilul si cu furca in brate): Noapte bund,
Manole!

MANCLE (s#rutind-o pe frunte): Noapte bunii, draga mea Florics.
{Florica iese)

Scena Iil-a

Manole (singur}

MANOLE (cu mina la frunte privind planul): S& mai revid incd o
datd planul, s vedem nu ¥oi descoperi ceva pentru a face si stes
zidul? {Adoarme)

Scena 1V-a

Manole {adormit), Satan

SATAN (afard tunete, fulgere, el apare intre}: ¥i rogt O, printi taimogi,

puteri at[sie!] Iui Tartar, ad tifi bine volosi, s allu !a voi har. O, voi frati
ai mrei, din mun{i §i din vii, din desluri, din stinel, din trestil adinei,
Aici venifi, dafi-l un somn greu, si doarmi mereu, si stea adormit,
ca un ametit, pind va vedea visul ce-i voi da. Dati-i voi un vis, asa cum
veam zis. Totul s-a sfirgit, iatd-1 adormit.

1223
Scena V-a
Manole (singur)

MANOLE (Degteptindu-se se uitd imprejur): D-zcul meu? Ce vis inspii--
mintitor! ¢ muljime de tiguri urite, cameni cu capetele de hilel, intre
dinsii gi o impiiriteasd mare, cu o0 coroand in cap cu trei coarne,
tinind in mind un tojag cu trei ramuri. Aceasta-mi spunes ee trebuie
sd fac pentru ca i gtes zidul. Vai! D-zeule! Ce vis inspiimintitor! Ma
due s vestesc pe tovarisii mei. {Se duce pinél la use si se intoarce)
Cine s# Tie acea nenorociti pe care soarta ar condamna-e si moard
asttel? Inima mea se bate incd. Un fior mé cuprinde din talpe pini in
erestet. Ce it fac? Ce s& fae{ D-zeule? Altfel sint pierdut si mumele
meu este sting {vrind sd plece} MA duc zi degtept tovardshi (mergind
sd destepte pe lucrdtorii carii sint in fund) Nieolae, Peteule, Nistase,
geulati-va?

TOTI {sculindu-se}: Ce este? Ce este?

MANOLE: Veniti, fratilor, s& vii spun cum putem fi mintuiti.

TOTI: Mintuiti { Mintui{i!

MANOLE: Aga, fratilor, areultatis

Arie

0, voi, megteri mari,
Calfe si zidaid,

Stifi vol ce-am visat
De cind m-am cubcat
0 soaptd de sus
Aevea mi-a gpus

Ca oricit om luera,
Noaptea s-a surpa
Pin ce om hotdri

in zid & zidi

Orice so}ioari,

Orice surioard

Miine s-a ivi

Miine-n zori de zi
Jorts p-o jerifim

Si-n zid s-0 zidim.




Deci, daca voifi
Ca sd ispriavii
Sfinta Monastire
Pentru pomenire
Haide si juram
Taina si pistrim
Ci oriee sotioard
Oriee surioari
Miine s-ar ivi
Miine-n zori de zi
Jertfi s-o0 jertlim
In zid s-0 zidim
Jertfd g-o jertfim
in zid s-o zidim.

Corul

Manole, Manole,
Megtere Manole,

Dim figiduin{d

8d-{i jurdm credin{d
Pe cer gi pe lume
Pe-al Domnului nume
Ci oricare va spune
Riu se va ripune.

{Mesterii pleacii in fund cintind,
se apucd de lucru, Manole rimine)

Corul

0, cu ee prei mare
Cere el altare;

Un suflet s& piard
Azi la nol in farg,
Suflet mepiint

Si nevinovat.
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Numaj c-am juret
Un eeas blestemat,

(Megterii lucreazi in fund, Manole
in scend)

MANOLE: 0! Blestemat loc! Bles-
tematd zi in eare am pus temelia
sceasta! Doamne$ Ce nedrepiate!’
Eu inal{ locagul tau cel stint gi
tu-mi ceri si aduc o jert!d nevi-
novatd pe altarml tdu, 33 ripese
un suflet de om! Vail %i cine va
fi acea nenorocitd fiingd din su-
rorile sam sotiele noastre?t O
D-zeule! {speriat) Nu cumva Florica
va veni cu deminearea mai-nainte
de celelalie? Ea, care este mai
birbats decit celelalte, ah! Cum ag
dori s i se-ntimple orice primejdie
in cale, numai sd nu vie. 8& rog
pe Dumnezeu pentru sceasta.

Arie

Di Doamnpe in lume
0 ploaie eu spume,
S& curgd giroale,

S8 facd piraie,

Apele si creasch,
Mindra si-mi opreasci.
S-0 opreasedi-n cale,
S-0 ducit la vale,

{Afard ploua si tuni si fulgeri}
[24)



Pleturd murali de Ia
caan parchlali s BMi-
nistirtl Curtea deArges.
(Vezl gi ilustratiile de
Ia paginlle 44 &l 54.)
{281

Scena Vi-a
Corul de zidari lucreazi in fund

0, zi rea, fatald,
Crudii, infernald,
Un suflet sd piari
Azi In noi in fori,
Suflet nepitat

Si mevinovat
Numai ¢-am jurat
Un ceas blestemat.
@, cu ce pre} mare
Cere el altare:

Un suflet si piard
Azi 12 nof in farii?
Suflet nszpitat

8i nevinovat
Numai c-am jurat
Un ceas blestemat.

MAN[OLE]: 0! M-ai auzit. D-zeule-{i muljumese! Vid bine voinfa ta  MANOLE (intr# disperat): Vai! Floriea vine! (plinge) D-zeule? Ce izhire

Poamne? dar nu se poate si seutesti pe orieare altd fiintd o gusta din de mogrte-mi dai? Ti-a trebuit o jertfd, o jert!s si ai edutat-o fn familia
paharul aeesta? (Cade in genunchi plingind) Iar sd mal rog pe Dezen, mea! In viata mea! In sufletul meut 0! Crude creator! 0, fiinih ce
sit vid, nu va ascalta pe deplin rugiciunes mea? te-nalti pe aburii de lacrimi ale nenorocitelor tale fiinje, numai g;

numai ¢a si adormi in fipetele lor de durere! Primeste blestemul meun

‘ Arie | (cizind in genunchi} 0! Dar ¢e Tac eu, vierms a! pimintului! Cutez
Sutli Dosmne un viot o blestema cerui! Jartd-mi, stiiptne, §i 15 eum voesti tu, eiei totul este
Safld pe pimint &l tiu, c¢ici m-am ritieit vizind cea din urmi scintefe de fericire
Paltini s indoaie stinza.

Brazil si despoaie
Mindra s-¢ intoarne

Se0-ntoarne din cale Scena VII-a
$-0 dued la vale g )
Mergind tot la vale, Aceiasi, Florica

{(se scoald, afard ploaie si vijelie):
01 T4 muljumese, D-zeule, céci ai auzit rugdclunea mca! Vail e TOTI: Florica! Florical Sintem mintuiti!
neodihnit sint! M& duc si& privesc dupe movild si vid cine va i acca  MAN[OLE]: 0! D-zeul meu! Nu cutez s-o privese!
nenoroictd care va venl iniii aiel. (iese) FLOR[ICA]: Manole! ieti, fi-att adus de minecare. Dar ce viid, tu egti



trigt? Ce ai tu, dragi Mancle ¢ Orf s-au diirimat far zidul? {uvitindu-se
la zid) Dar eu vid e# zidarli lucreazii, Atunei nu mi mal fubesti...
AN[OLE] (imbritisind-o): Florico, draga meal Cum ai putut veni pe
accastd vreme furtunoasi, care putea gi te primejduiasci?
JOR[ICA]: 01 nu, dragul meu, am trecut toate primeidiile §i jati-md-s
lingd tine...

AN[OLE} {ap[arte]): O ¢it imi sfisie inima {plinge)

LOR[ICA]: Par tu, vdad c& plingi, Manole! Nu mi mai iubesti, poate!
AN[OLE]: Florico, dragi! Te meai fndoiesti de mine? Cind tu esti teri-
cirea meal Viata mea! Cn tente acestea, Florico, am visat in noaptea
asta cd zidul va sta, dacd voi zidi intr-insul umbra celel intii venite
astizi cici, gi pentyu cd tu esti intii venitd, vrei tu ea s3 te sui pe zid
ca sd-fi ja vmbro ficindu-se ci te zidegte?

LOR[ICA]: Te indoiesti, Manole, nu gtii ¢i eu ascult de toate ce-mi ziel
12

ANOLE (aparte): O! D-zeul meu! Ce inimd de jnger. Bine, Florice,
vino dar sd-neercim! (O ia de mind si o duce la zid, puind-o cu fata
spre public): Sezi, Floare, colez, nu te sperial

LORICA: Fac totul pentru dregostes tal

[AN[OLE]: {ap{arte]); D-zeule! am plerdut-o! (isi acopere fata cu mii-
nile §i iese)

Arie si cor:
Stai, Floere, colea,
Nu te speria,
Ca vyrem ed glumim
Ca si te zidim.

Florica
Manole, Manole,
Megtere Manole,.
Ajungd-ti de glumi
Cdci am 58 fin mumi?

Corul:

Stai, Floare, ¢olea,
Nu te speria,

Cih vrem sih glumim

Ca si te zidim.
Florica:

Manole, Manole,

Mestere Mancle,

Zidul rin ma stringe,

Copilasu-mi plinge,
Corul:

Stal, Floare, coiea,

Nu te speria,

€& yrem s plumim,

Ca 53 te zidim.
Florica {cu glas stins):

Manole, Manole,

Megtere Manole.

Zidul riu m3 stringe,

Viata mi se stinge,

Zidul riv mi siringe,

Viata mi se stinge,

MANOLE (intorcindu-se disperat): Hs, ha, hal Am isbutit! Arts mea a

triumfatt 8int ferice, sint ferice! [disperat): Tul Tu! Florica meay
Tu, ziditd! Tu, moarti! 0! Nul Florica mes, tu estl vie! (Se uitdly
zid): Ce? Tu seolo? (rimine incremenit) A pierit! (Uitindu-se linga ea)
Ea este coleal Vie! 0! Ce vis! Nu mai pot destepte! Florico! Draga meat
{(incruntindu-se) : Ei bine, zidul std. Ea ... arta mea o triumfat. {incet)
Dar ee ... vid, e aici, uite, priveste. Florica mea (tare) Ei bine ... 01
Nu! Este demon, este iluzie {mai tare) Florico.., 0, nu! Ha! Ha!
Ha! (el cade)

Finele pieset

Buziu, 12 Martie 1885. Transcrisi 1. C. Indescifrabil sufleur

[28]
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Ion MINULESCU

«DESI NU SUNT
CEL CARE SUNT..»

POEZIA LUI 10N MINULESCU REFPREZINTA
un apogeu, dar si un punct limitd al simbolismului
romanesc, limity determinatd si de o difuziune
extraordinar, Chiar in timpul vietii s-a wvorbit

despre poet ca de un maestro devenit popular. La
aparitia primelor cirfi de versuri (Romanfe peniru
mai tivzin, 1908, De vorbd ex mine insumi, 1913},
dar si dupd aceea, poeziile sale eran agteptate ca
le dernier cri, totul fiind sinonim cu simbolism. Dupi
ele urman variante, imitatii, discutii, laude, exage-
rési, ironii. Acest curs ridicat al poeziej sale pe piata
literard a fost numit de N. Davidescu sinslescia-
nism, Considerind popularitatea ca o consecinti a
s norocului literar +, Davideicu deschidea problema
disocierii dintre gloria literard si popularitate.

Pentru ciutitorii de fior metaforic sau de inacce-
sibil poetic, Minulescu poate pirea un poet prea la
indemina oricui. Dar citite, dupi sapte decenii si
ceva de la aparitic, romantele sale oferd si tonuri
de meditatie lirici. Minulescu nu trebuie judecat
numai prin aplauzele publicnlui ciutitor de clari-
tate, intr-0 epocdl in care poefii se striduiesc si
fie ¢it mai confuzi. O poezie de instinct si de culturi
poetic3, conceputd pe un portativ imens, de Ja
rotnanta temperamentald la jocul absurd, poezia Iui
Minulescu nu e o operd clasatd definitiv, ¢i isi
agteapti si de acum inainte comentariul critic,

fon Minulescu are, dupd E. Lovinescu, meritul
de a fi stegarul migcirii simboliste §i carecum de a
fi absorbit-o. G.Cllinescn igi explicd retorismul
nesupdrdtor al peelvlui legindu-l, cu intuitie gi
gust, de directia sonetismului francez, foburgic si
nu suburban, dar si de #smanfe romineascd.

Cu Minvlescu, practic, a intrat in poezia romi-
neasch peisajul citadin civilizat sau supercivilizat,
a intrat in literaturi, ca metaford, strada. Nu e
nimic peiorativ in formularea curenti prin care
Minulescu e un poet al strdzii.

fntr-un context seminitorist, autorul Romantelor
pentru mai tirziu o a Pmbrincil in furu-i ol ce era
vechi, prdfuit si perimaty (Tudor Vianu). Minulescu
s-a revoltat de la inceput impotriva vocabularului
«consacrat » al poeziei, fiind uwnul din putindi
creatori ai epocii care prin toate mijloacele au
ficut s& cadd in desuetudine asa-zisa ¢ aristocra-
ties, a limbajului poetic,

Ultim simbolist rom#An, « romantics al marilor
orase moderne, : trubadurs al contemporaneitiii,
ridicind boema la raogul artei, slujitd cu o febrd



lucida si cu un tempsrament liric incontestabil, Ten
Minulescu a atras in sfera poeziei moderi.e romé-
nesti 0 mare categorie de cititori, care, altiel, ar fi
rimas undeva, intr-o zond cuminte, traditionald
§i calimd. Mai mult decit zecile de tratate ale criti-
cilor, si mai mmlt decit manifestele unor gcoli avan-
gardiste, Minulescu a ¢« convinss o lume medie de
auditori gi cititori §i i-a introdus in zona poeziej
noi, pentru ci a gisit formula cea mai adecvati
dialogului liric si limtajul poetic cel mai voluptuos,

Jn mod obisnuit, acest + medernism ¢ minules-
cian a fost sesizat mai ales in domeniul poeziei,
proza §i chiar teatrul siu, fird s3 ajungd la acelasi
nivel de realizare artisticii, si-au avut, insd, impor-
tanfa for in perisajul literar rominesc interbelic,
Ca prozator, Minulescuw a contribuit la formarea
prozei citadine si fantastice, de formuld simbolistd,
Ca dramaturg, e singurul reprezentant al simbolis-
mului in literatura noasird,

Necunoscutd incd, axi, activitatea de gazelar a
lui Ton Minulescu complelcazii portreinl critic al
unni Jiterat apreciat cindva si pentru ramfleicle
sale alit de curative si inteligente.

Fie pornind de la sedimentele doctrinare ule-
scolii lui Moréas, {ie incilzit de miracolul simbolis.
mului belgian, fie legind acesie doul directii de
moda poetich a sansonelei franceze, Minulescu
poate fi definit c¢a un propagator enluziast al
simbolismului, dar — spre sfirgitul vietii— §i ca
un apostat al doctrinei care-1 frenetlizase, Atitud’s
nea sa nu ¢ diferitd nici de aceea a lui Arghezi,
nici de aceea a lui Blaga cau Ion Pillat. E atitudi-
nea intregii culluri romanesli, slimulatd uncori
de fermenfi externi, dar dominaild siatornic de
impulsurile colosale ale unei geologii interne.

*

Fierentim in numirol de fad al revisteil |, Manw-
seriptem” cileva noi aspecte din laboradorul de
creatie al poetului Remanjcder fomiru mat tiridie.
Le-am selectal din diferife fonduri documentare,

Ta Eibliotcra Acadomid (manuscris nr, 5080,
1. 34— £8), re alld, dedicat 1ui Ion Pillat, un proiect
de volum al lui Ion Minulescu, Strofe pentru clemen.
fele nafesdi, grafiat in iniregime de autor. Jon
Pillat intenjiona si-1 publice intr-o colectie, , Ar-
cadia”, ce urm asi apard sub ingrijirea sa. Inifial,
colectia se numea ,Academos”. Coperta cirtii,
desenatd si ca de Ton Minulescu, configureazi o
fatad4d de 1emplu grecesc.

Sumarul e gindit in trei cicluri:

I. Strofe peniru elementele naturii

11. Brelan de ani: 1915 (Din orientul plin de
soare), 1916 (Hotelul cie firma ,La Wilhelm cel
Mare® ), 1917 (Clopotdle Invierii vor suma la neaple
iar ).

111. Partenza: Solilccul nebenului, Epilcg, Noc-
turnd, Aquareld, Vasul fantomnd, Partenza, Rindwrg
pentru Sulamila, fmpdcare postumd, Pastel marin,
Pastel mediocyn { Toamna a treent pe lingd mine ),
Pastc! profan.

Esle vorba, deci, de o aniolog'e reprezeutalivi,
care coniine o rigurcasi celectie, ficutd de poetul
simbolist, S-ar pulea, insd, ca en s3 se daloreasci
virtualului editor de aici, excelentului autor de
antologii care a fost fon Pillat.

Tn arhiva familiei au rAmas putine pagini inedite,
texte ocazionale de obicei. Unele, 1otusi, sint inic-
resanie peniru deslvirsirea portretuolui omului gi
epocii. Iatd, de pildd, un {ragment de poem neutili-
zat, o posibild variantd la poezia Ecce kome, un ade-
virat aunloportret liric insf;

Ce sinteti voi nu stiu...

Dar eu,

Stiu cd eun sunt un curcubeu

Un curcubeu multicolor

Ce-am vrut sa fiu pe placul tuturor
Desi nu sunt: cel care sunt —
Aureola unui sfint 7
Ce-am vrut s fiu pe placul tuturor

AL ]

Se mai alli aici [ragmentie de arlicole si diverse
referate administrative ale functionarului de ta
Ministeral Artelor. Asifel, un fragment memorial
fara titlu vorbeste de cafeneava Kibler, in care se
duceau la inceputnl secolului batiliile literare. Un
elogiu al boemei simbolisie, dar si un elogiu al poe-
ziei, acest fragment il definesie pe Minulescu mai
mult poate decit o miiriurisire fAcutii cu inlentie:

Niciodata gogogile fierbinti umplute cu
marmeladi de prune si punchu-rile pline
de rom, pe care noi ne gribeam si le
aprindem la flacira lui, sa ne poati incalzi
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nu numai stomacurile reci gi goale, dar si sperantele inghetate chiar pe la mijlocul
anwlui in curs,

In mod exceptional Mos Criciun ne ficea citeodatd si plicuta surprizi de a ne
indruma pasii si emotia momentului asteptat, spre mesele bogat garnisite la care eram
invitati de anume rubedenii indepartate, in zilele de sirbitoare cind intimplator isi mai
aminteau $i de existenta noastrd la Bucuresti.

Numai c¢a belsugul acestor mese evanghelice nu ne puteau procura decit pentru o
singura zi ¢ plinea noastrd cea de teate zilele », Craciunurile treceau odata cu filele calen-
darului tiparit cu slove rosii si, pina la sosirea altor zile de sirbatoare, multimea zilelor
noastre de « post » 5i rugiciune cregtea ca si cum nu avea sd se mai sfirseasca.

Iata pentru ce numai la cafeneaua Ini Papa Kiibler ne simteam ca si la noi acasa,
La mesele rubedeniilor noastre ne indestulam pentru cite o zi numai, doar stomacul,
ca si niste bletl cer$etor1 miluniti de generozitatea unor streini anonimi. Pe mesele cafe-
nelei noastre insd, noi jucam la noroc « pini-n pinzele albe », cum spune romanul, miste-
rul viitorului dm umbra semnului de-ntrebare, care, intr—o buni zi, eram siguri, are
sd ne potoleascd foamea, indestulindu-ne nu numai pentru o singura zi de sirbitoare,
¢i pentru vesnicie,

Deosebit de interesant ni se pare un referat, scris de mind (deci ciorna unui act oficial), prin care Minu-
jescu, irector general al artetor din Ministerul Cultelor si Artelor, functie pe care a indeplinit-o intre 1922
si 1940, solicitd ministrului reinfiintarea ,Salcanelor oficiale” anuvale de arti plastici {Saloanele de primi-
vard si de toamni):

Referat
Domnule Ministru,

La rezolugia Dv. de pe temeiul No,
60255/923 am onoarea a va referi:

Inainte de rizboi, Ministerul Instruc-
tiunii Publice organiza in fiecare prima-
vard, la Bucuresti, o expozi{ic generala de
arta plastica, la care participau tofi ar-
tistii din tard si care purta numele de
~Salonul oficial“. Statul contribuia in
chipul acesta la progresul artei roménesti,
stimulind artistii si creeze opere cit mai
insemnate.

In timpul din urmai insi, ,Salonul ofi-
cial” nemaiputind fi organizat, artistii au
inceput si se manifeste prin expozitiuni
personale, preparate de multe ori in pripa
si destinate u satisface mai curind nevoile
materiale imediate, decit interesul artistic
superior.

Urmindu-se numai cu sistemul acesta de
manifestare artistica, artele plastice din
Roménia mare ar incepe si-si piarda din
prestigiul lor iar dezorientarea publicului
in materie de arta nu ar mai avea nici o
margine.



wPentru a se preveni l« timp acest riu» poetul pledeaz4 in continuare pentru reinfiintarea ,Salo-
nului oficial” care «devine 0 necesitale nafionald 5i una din primele preocupdri ale ministerulni nostrus
propunind:

«!. La Expozitia generald anuald, organizatid de Ministerul Artelor, care va purta
numele de Salonul oficial, vor lua parte toti artigtii plastici din intreaga tari si va dura
de la | aprilie pind la 31 mai. Exceptional in anul acesta, timpul fiind inaintat, salonul
isi va deschide portile la 15 aprilie 1924,

In acest scop, cel mai tirziu pina la finele acestei luni (noiembrie 1923), va trebui
sa se facd publicitatea necesarad pe o scard cit mai intinsé, atit prin presa ¢it i prin
inspectoratele respective, iar pentru tinerea scriptelor necesare, va trebui si functioneze
la Ministerul Artelor, un Secrelariat al Salonului oficial.

2. Cum in centrul orasului nu se poate gasi o cladire incapatoare pentru aceastd
expozitie, va trebui si cercetim pavilioanele din Parcul Carol I alegind pe cel care va
corespunde mai bine scopului nostru. Localul acesta va trebui ficut cunoscut la timp,
pentru ci lucrdrile expozantilor vor fi primite acolo de cétre un personal insircinat
anume cu acest Jucru cel mai tirziu pind la 15 martie 1924. De la aceasta datd, nu se va
mai admite nici o prezentare si statul nu-gi va lua rispunderea decit a lucrarilor predate
cu forma siluate in primire de citre reprezentantii nostri. Pe linga secretariatul salonu-
lui, care de la 15 martie va urma si fie mutat in pavilionul Expozifiei, vor trebui sa
mai functioneze acolo i un casier al Salonului precum si un numar de gardieni in raport
cu numdrul sililor de expozitie.

3. Pind la 12 martie cel mai tirziu, se va alege Juriul expozitiet compus dintr-un
presedinte si opt membri dintre care eince piclors §i Irei sculplori. Pregedintele va fi de
drept directorul scoalei de arte frumoase din Bucuregti. Sindicatul artelor plastice va
delega doi membri, unul pentru picturd si altul pentru sculpturd, jar ministerul va numi
pentru completarea juriului fnca patru pictori §i doi sculptori.

Juriul Salonului va fi ales in fiecare an o datd; juriul i5i va impirti atributiunile,
adici pe linga alegerea lucririlor fsi va delega membrii insircinati cu amenajarea
salilor $i aranjarea expozitiei, administrarea salonului, catalogul etc....

4. Catalogul va trebui intocmit in cele mai bune conditiuni tehnice posibile, cu
ilustratii, in care scop toate datele si fotografiile lucririlor vor fi depuse pini la 15 martie
necondifionat, odata cu lucririle, astfel ca juriul si poata proceda imediat la intocmirea
catalogului care se va vinde cu un pret fixat proporgional cu costul lui.

5. Pentru stimularea artistilor rom4ni de a crea opere definitive, si pentru a se da
statului putinta si-si formeze o colectie demni, se vor achizitiona in fiecare an un
numir oarecare din lucririle cele mai importante. In acelasi timp, pe lingd cumpéra-
turi, propun si infiintarea urmatoarelor premii de recompensi sau incurajare:

1 premiu a 50.000 de lei

3 premii a 25.000 de lei

6 premii a 15.000 de lei '
12 premii de fncurajare a 10.000 lei

1 premiu de gravurd a 20.000 lei

Suma totali a acestor premii (355.000 de lei) va fi platita din fondul de 7.000.000 de
lei previzut pentru ,,Salonul oficial in bugetul anului viitor, urmind ca restul sa ser-
veasci pentru amenajarea silii, pentru tipirirea catalogului, cheltuielile inerente i
bineinteles achizitionarea lucririlor care vor aparfine statului.

Comisiunea pentru achizitioniri si acordarea premiilor de recompensé sau incura-
jare va fi aceeasi care existi in momentul de fa{3 pe lingd Ministerul Arteler pentru
cumpdrituri artistice.

Director general al artelor?.

! in leghturd cu activitatea lui Ton Minulescu ca Director general al artelor, vezi i ,Manus-
criptum* nr. 4(33)/1978, pp. 153—133.
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O altX categorie o reprezintd epigramele rdmase
nepublicate, dar probabil comunicate oral de autor:
fie celor vizafi, fie «cafeneleis:

%

Popa Luca a comis

Piesa cu Sorana Topa

Insd publicul si-a zis

« Uile popa, nu e popar®.
*

Cii nici un om n-a fost in sald
St nict un fraier la balcon
Nu-c-a lut Dumnesen grescald
Ct e greseala lui Caton 3,

#*

Cu Pdstorel nu e poti bale,
Cdci, treaz, fe-atacd fals din spate
Tar cind fe-atarcd-adevdral

Pdcal ¢i-i loldeauna beat.

Printre aceste divertizmente de cafenca literara,
inslitufie in care oficiau si lon Barbu, N. Davidescu,
V. Eftimiu, Cincinat Pavelescu i altii, atrag aten.
tia nigte insemniri curioase, intitulate de autor.
Caraclerizdgri, insemndri cu un continut literar gar-
jat, figurind o istorie irenicd a poeziei contemporane
in badinaje. Caracterizdrile minulesciene, asezate
alfabetic, formeazd un mic dicfionar jovial al poe-
jilor interbelici.

Aceste ironice ¢ definifii metaforice» vizeaz3
in primul rind iemperamentul si caracterul, dar,
: y in unele cazuri, direct opera poetilor in caunzi.
Ablf(.l caracicorizarea Claudiei Millian, sotia sa, face apel la operd si anume la volumele Garoafe rosii
si Citdri pentru pasdrea albastid, strivite de Romaniele minulesciene. Cu privire la propria sa persoand
indicd un dicton latinesc, deviza oragului Paris: + E izbit de valuri dar nu se scufundis. De notat ci
exlibrisul lui Minulescu este chiar o corabie izbiti de valuri.

Asemenea forme literare de circulatie orali erau compuse cu buni credintd, cu respect colegial fafid
de lileratorii vremii, cu o jovialitate care nu supiira pe nimeni, Noi, astdzi, privim cu alti ochi pe con-
temporanii lui Minnlescu; Arghezi sau Blaga ni se par nedreptititi, iar asocierea numelor lor cu
acelea ale lui Dimitrie Nanu sau George Gregorian, © eroare, dar Minulescu nu avea la dispozitie selec-
tia severd a timpului de care dispunem acum.

Caracterizdri .

1. ARGHEZI, Tudor — O perla fina strivitd de copita unui magar (Un Stradivarius
dezacordat),

2. BACOVIA, G. — Mormintul eroului necunoscut.

3. BARBU, Ion — « Puntea migarului» combinati cu « Roza vinturilor ».

4. BLAGA, Lucian — Periscopul submarinului scufundat {care vede si nu poate
fi vizut de nimeni).

¢ Aluzie la colaborarea dintre dramaturgul Ion Luca si actrita Sorana Topa.
3 E vorba de dramaturgul Caton Thecdorian, autorul piesei Bujordstii, unul dintre membrii fondatori
ai Societitii autorilor dramatici romini (SADR).
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5. BOTEZ, Demostene — O tabachere de baga cu tigiri de ciocolatd in banderold Ien Minulescu
de Havani.

6. CAZIMIR, Otilia — Venera de la Millo, cu brate dar fard picioare.

7. CODREANU, Mihai — Arcul de triumf de la Sosea.

8. COTRUS, Aron — Mihai Viteazul cilare pe ¢« Dike Bertha». O bombd intr-un
pahar cu sifon.

9. CRAINIC, Nichifor — Tircovnicul care trage cu coada ochiului la nepoata popii.

10. DAVIDESCU, Nicolac — Clinele cu ciolanul in gurd, care-si zirestc mutra in
apd. Clinele care mirfie singur cind se priveste in oglindi. Ce-am avut si ce-am pierdut,

11, DEMETRIUS, Vasile — Mos Craciun care si-a ras barba ca si pard mai
tinir cu un an.

12. EFTIMIU, Victor — O fotografie a la minut, reprodusd in mirime naturali.

13. FARAGO, Elena — Closca generoasi care c]oceste numai oud de rati.

14. FURTUNA Horia — Fracul verde al lui Edmond Rostand, ajustat pe corpul
lui Pacald «coate goalen,

15. GOGA, Octavian — Amiralul Nelson dupa victoria de la Trafalgar.

16. GREGORIAN, George — O mitralierd incarcatid cu gloante oarbe.

17. ISAC, Emil — O floare de lamiifa, pastrati intr-un pahar cu apa de Ciciulata,

18. MANIU, Adrian — O ciocirlie care se inaltd spre soare numai in diminetilecu
cerul instelat.

19. MILLIAN, Claudia — O garoafd rosie presati intr-un volum de Romante pentru
mat tirzin. O pasdre albastrd cu aripa intr-un volum de Romante pentru mai irzin,

20. MINULESCU, Ton — Deviza orasului Paris: « Fluctuat nec mergitur »,

21. MOLDOVAN, Corneliu — Zina de 29 Februarie intr-un an bisect.

22. NANU, Dimitrie — Visul Maicii Domnului tiparit pe hirtie de banci.

23. PAVELESCU, Cincinat — Sultanul Boabdil, ultimul Abenseray.

24. PETRESCU, Camil — Un tintar cu aripi de avion.

25. PILLAT. Ion — Malacovul bunicei, transformat in pantalonagi pentru nepotel.

26. PHILIPPIDE, Alexandru— O sticld cu vin de Cotnar, uitatd in dulap destupata.

27. RADULESCU, Mircea — (Un canton) O static de cale feratd prin care (trenu-
rile de pasageri) expresele trec fird si se opreascd.

28. ROSETTI, Radu — Un palton de astrahan mincat de moliti.

29. SORICU, Ton U. — Fluierul lui Avram lancu furat de regiteni.

30. STAMATIADE, Alexandru — O trimbifd de aur cu glas de tinichea. (O trim-
bitd de carton poleiti cu aur.)

31. TOPIRCEANU, G. — O pécileald de | Aprilie.

32. Dr. VOICULESCU — Louis Pasteur dupd ce a cetit pe Victor Hugo. ITluzia
de a fi fost ceea ce n-ai fost niciodata.

Tot in tonalilatea epigramalici cste si o scrisoare
in versuri citre Socare Z. Scare, regizorul care i-a
pus in sceni piesa Amaniul guonim (premiera in 18 \‘
ianuvarie 1929): =
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$i de miine, pinid dracu stie cind 1
Fiindci vad cd ne cam iei pe toti la rind.
Ma Soare Z. Soare, fii biiat de treabd
$i cind vezi ca piesa nu e-asa de slaba
Da-i si tu o mind de-ajutor

Ca de-aia esti mare regizor.

i eu dacd lucrul ista-1 spun

E ca sunt la fel ca tine de nebun

Si si te fereasci Dumnezeu

S3-ti bati joc de opul dramatic al meu
Ci oricit ai fi tu mare moftangiu

Eu si stii ca te belesc de viu

Si-n vitrina , Rampei“ te expun

Ca o tabacherd goali de tutun.

Ca s3 nu mai aibafce fuma actorii

Cind repetd piesele cu regizorii

Si-n loc si le joace, le-njurd auatorii

L T I I R A N T I )

O alta, usor licenfioasd, din care reproducem un
fragment, este dedicatl comandorului Eugen THnta
si subintitulatd Variantd la Olandezul zburdtor :

Eugen — satir frumos —
Zeu pagin, intors pe dos —
Lup de mare ¢reu de musci»
Cu figura lui etrusca

$1 cu nasul lui latin

De etern cotoi delfin,
Baga-n draci deopotriva
Tot ce din Eva derivd —
Si Sirenele marine

Si fecioarele Sabine

Si matroanele romane

$i sirmanele vidane ...

Ca si cum tata Socrate

I-ar fi fost dascil la toate

Iar preceptele divine

Si-azi sunt tot «d’a capo al fines.
Si la fel ca ieri st azi

Am fi tofl ndscuti bastarzi.

Tonicd Sedentarul

In afara «cronicilor de cafenea » si a allor « cronici rimate s, cu adrese precise, Minulescn avea obiceinl
s4 scrie i « cromici de biir Dintre acestea am retinut una nedatats, subintitulati Baladd populard din
gudeful Trei Scaune, consacrati unei vacanie la Malnas-Bii gi alta unui ¢ sejours la Baile Herculane,

Budetinul Bdilor Herculane pe luna inlie 1941,

Jocuri ironice, cu destinatie orals, le incredin{am tiparului numai pentru a evideniia, inch o dat,

jovialitatea minulesciani:

Malnag-Bdi

Balad¥ populard din judeful Trei Scaune

Frunzi verde arpacag
La Biile din Malnas
Unde vin s3 facd bai
Numai cameni nevoiasi,
Nu-s clidiri ca la orag
Nici hoteluri cu odai

$i cabine pentru bai
Cum ar trebui si fiel
Dar la noi, precum se stie,
Ministerul sinitatei
Doarme somnul carititei

* Urmeazd sase versuri finale ilizibile.

Caritatea democrati,
Bat-o Dumnezeu s-o bati...

*

Frunzi verde arpacas
Jati ce e la Malnas.
Nu-i decit asa gi-asa
Cite-o casi, ici, colea.
Casa cu aspect de tari...
Dar si nu care cumva
Si te-adipostesti in ea
Ca te cureti chiar pe loc
Daca n-ai cumva noroc



S-o zbughesti de grab-afaral...
Caci In casd, ce sa zic?..

Nu-i aproape mai nimic...
Nu-i nici teama de jandarmi:
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O fereastri fird geam 8 e B e AL T
Un lighean fara ibric FERRERA A
Un pat rupt fird saltea, ot s e

Un tucal fara maner
Si o usd fard clanta...
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S-0 minince cine-o vrea, Eele Gl
Ca din ea, de gusti odata, ;
Ai dat ortul popii-ndati!... Dar-ar dracu-n ea de api,
Si la Malnas, daci mori C-apa asta, groapa-ti sapil...
N-ai pentru-ngropat nimic, *
N-ai nici prieteni, n-ai nici flori,
N-ai nici popd, n-ai nici dricl...
*®
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Frunza verde arpacas

La baile din Malnasg

Iata care-i perspectiva
Cind lipseste directiva
Bunul simf si datoria
Dragostea si omenia...

Ca pe doctor de-l consulti,
Pind-ti vine rindul tie

Frunza verde arpacas
Astea-s biile Malnas,

Bii de oameni nevoiagi...
De batrini orangutani
Ce-au atins optzeci de ani,

.. S . ) ] Te-ai facut, din om, piftie
) Cind-cd sunt clienfi prea multi..,
De femei urite foc Si doctorul face curte
De stau apele pe loc Numai rochiilor scurte
Si de fete scofilcite Iar bolnavului nu-i spune
Parcé-ar fi oud clocite... Decit vorbe... vorbe bunel...
Lumea asta, vai de ea "
Mai bine nu mai venea,
Dar a fost trimisd-aici Dar noroc ca te opresti,
La tintari §i la furnici Te opresti si te gindesti,
De doctori specialigti Te gindegti i socotegti
Sa bea zama de urzici Cum ar fi mai bine oare?...
St apd ,Sfinta Maria“ Mort in pat, sau pe picioare?...

Si-altd apa ,,Siculia” Si ca sd te-nzdravenesti,
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Tiprecnda c¢u Mivars
Cloculesen, Lifena €a-
rianopol 1 Mlhail Struje

{Brytenl, fule 1985).

Cura nu ti-o mai sfirsesti

$i te-ntorci la Bucuresti

Multumind lui Dumnezeu

C-a fost bun si iertitor

Si-ai scipat asa usor

Cind putea fi mult mairiu...
*

Malnag, Malnas!... De-asi putea
De pe hartd sa te sterg,

Eu te-asi gterge — ziu asa —
Chiar cu domnul Biremberg
Biremberg milionarul

Care s-a vindut Satanei

Ca s3 ne-ndulceasca-amarul
Tncasindu-ne doar haniil...

Stan Papitul

Buletinul Bdilor Heyculane pe luna
iulic 71941

1La Biile Herculane

Sunt tot felul de cocoane

o o R e Y. ]
Unele mai frumugele

Si-altele mai urifele

Dar frumoasi sau uritad

Nici una nu e ticuti...
Toate, Doamne, sunt limbute
5i la-intrigi ne-ntrecute...

Ba cele mai tinerele

Rid dc cele batrinele

Ca-s pline de brobonele...
Vai de ele, vai de ele.

Cad unele-s miritate

Iar altele divortate,

N-are nici 0 importanta
Cind te spargi ca o falanta.
$i de s-ar spovedi toate
Toate-s pline de picate.
Toate-aceste lighioane

La Baile Herculane

Cind mai toate sunt bondoace,
Farid pic de «vino-ncoaces
%i cind nici la farmacii

Nu mai gisesc alifii?

Azi ¢«a fi sau a nu fi»

Nici Hamlet nu poate sti

Dar mai tari decit Hamlet
Ele te conving discret:

«Nu mai sunt ce-am fost odata
Melodie demodati,

Dar ce sunt, sunt inci binec...»
R T T,
[ata tot ce pot si spun
Curibdare gi tutun
Despre-aceste lighicane
Poreclite-n Bii, «cucoane»,
Daci-ag mai spunc ceva

Ma tem c¢d m-ar molesta

St en, decit molestat,

Prefer si fiu «sarutats
Iaci-asa, «Et caeteras,

Toate aceste texte inedite nu contribuie la proiec-
tarea unui el Ton Minulescu, ci numai la comple-
larea unui portret cunoscut; nu contribuie, decit
intr-o micA misurd, la intregirea nnei bibliograiii a
operei, dar reediteazd pentrit o clipd jovialitatea
minulesciani i atmosfera de scafenca literard v a unei
epoci.

Enedl MANU
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Octavian GOGA

«.FRAMINTAREA
ANONIMA

A CELOR
MULTL..»

VREDNICA, DIN TOATE PUNCTELE DE
vedere, de interes, inclusiv din punct de vedere
strict literar, publicistica Jui Octavian Goga n-a
beneficiat incd de o analizd amdnuntild. Chiar
rezervindu-i, fn cunoscuta monografie, un capitol
special, I. D. Biilan n-a avut cum s-o0 examineze
sub toate aspectele, detaliat: ar fi trebuit s&
dilate capitolul respectiv pini la prefacerea lui
intr-un studin independent. Un asemenea studiu,
de sine stiilator, n-ar fi, dealtfel, citusi de pulin
de prisos, ar {i chiar foarte bine venit. Incontesta-
bil exacte, judecitile de pini acum asupra scri-
sului direct angajat al lui Goga privesc ideile
directoare ale activititii ziaristului, considerate
in sine sau confruntate cu noile orientiri politico-
ideologice din epocd. Pentru elucidarea, insi,a
sensului, a finalitdtii, a mobilurilor unei atitu-
dini politice, trebuie tinut seama gi de circumstan-
tele particulare in care ea s-a declarat, de multi-
tudinea eteroclitid a factorilor ce au provocat-o.
O aceeagi retorici poate exprima situiiri diferite;
totul e in functie de context. De aici, necesitatea
... arheologiei. Estimarea corecti a unui act
publicistic e conditionatdi de restaurarea cadru-
lui in care s-a produs. O asemenea restaurare
n-ar duce, in cazul concret, la revizuirea judeci-
tilor estimative fundamentale; ar dezvilui, insi,
fapte de naturd a explica - [3rd a justifica —
anumite erori §i a face, In consecin}{i, posibild
¢ cit mai precisd, mai dreaptsi evaluare critici
a conditiei omului politic . Nu fncape fndo-

} O revelatorie contributie in acest sens a si
fost adusid. Gheorghe T. Pop demonstreazi in
Caracterul antinational i antipepular al activi-
tapii Partidului  Natioral Cregtin {Ed. Dacia,
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iald, multe din texlele jurnalistice ale
Octavian Goga sint pe drept acoperite de pulbe-
rea anilor agternuti peste ele. Existii jnsd altele
care printr-o restituire atenti a sensului lor real,

1978), cfi, in calitale de presedinte al unui partid
de extrem# dreapts, Goga a avut o linie politici
sensibil deosebitd de a Iui A.C.Cuza, «prese-
dintele suprem »,
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a funclionalitifii autentic patriotice pe care o
aveau in inlentia auforului, dati fiind valoarea
lor literard, ar merita s fie recuperate. Un demers
in sensul acesta nu poate fi, natural, nici miicar
schitat in spatiul citorva coloane de revista. In
marginile unui asemenea spatiu pot fi semna-
late dear anumite manifestadri, anumite rosliri
revelatorii, si poate fi reliefatd — chiar daci nu
se face pentru prima datii acest lucru — calita-
tea intelectvald si artislict notabild a multer
pagint din ziaristica celui ce a seris Noi, Oltul,
Plugarii, Clicagii.

Ce e mai bun, mai rezistent in acest comparti-
ment al operei lui Oclavian Goga, ce merith,
categoric, a Ii repus in circulatie se giseste in
volumul Precursori {1930}, intocmai ca,altidata,
Eminescu, poetul « patimirii » ardelene a nutrit
pentru premergitori, in permanentd, simij-
minte de veneratie, si dacii nu i-a celebrat tn
versuri, le-a consacrat, unora — scriilori, gaze-
tari, c#liuzitori de constiinfe, eroi ai cauzei
nationale — file de prozd vibranli.

Asemenea intregii sale opere, literatura enco-
miasticd a lui Goga invedersazd vocatia sa de
orator. Mulle dintre textele inchinate < pre-
cursorilor » au si fost, dealtfel, rostite Inainte
de-a fi vazut lumina tiparului. Oratoria devine,
in cuprinsul acestora, i nu numai al lor, un mod
al literarului. Evocirile lui Cetavian Goga apar-
tin literaturii prin insusiri analoge celor proprii
medalicanelor lui Jorga din volumele Oameni
eari au fost, §i aproximativ in aceeasi masura.
Fird a poseda un arsenal de mijloace, un registru
de tonalitifi atit de vaste ca acele ale giganticu-
lui contemporan, autorul Precursorilor se si-
tueazli, artistic, in linia Jui Heliade R3dulescu,
Bilcescu, Iorga prin nota noud, personali, pe
care a dat-o stilului solemn, sacerdotal. E, nu-j
vorb&, i un anume balast retoric In articolele
sale, chiar si in unele dintre cele incluse in vo-
Jumul mentionat, tnsd definitorie rdmine reala
incandescentd a discursului. Duhul oratorului
inaripeazd fraza, ii conferd grandoare, aer ma-
iestuos. Ce individualizeaz¥ expresia, in proza
lui Goga, e, mai cu seam, sentimentul « pati-
mirii » §i tonul vaticinar, adicA ceea ce std si la
temelia poeziei sale. Cind evocd timpuri de zbu-
cium s umilinid si aminteste de Juptatorii
pentru dezrobire, scriitorul insufld verbului ¢
putere fascinatorie speciali:

¢ In istorie sint perioade vuleanice, cind ener-
giile acumulate veacuri de-a rindul fisnesc ca
niste limbi de foc si lumineazd departe.

Dupé vremuri Indelungate, care su dospit in
infuneric §i ticere sufletul unei muliimi, puteri
nebinuite cer cuvint si azvirl la suprafafd, din
adinecimi necunecscute, o taini noud. fn virtejul
acestui zbucium creator se strigd lumii adeviru-
rile organice ale existentii unui neam si se afirmi
dreptul lui la viatdl cu-o tirie care vine de departe
ca ¢ furtun purificitoare. Un val de primenire
desteleneste constiinta maselor in astfel de im-
prejurdiri, riscolind instinctele adormite demult
si inchegind idealuri colective. Ivirea umor per-
sonalitiiii exceplionale la asemenea rispintii ale
vremii e un fenomen normal de procreatie a
umanititii. Acesti alesi — proorocii, cum le
spunea scriptura, eroii, cum i-a botezat chinuitul
filosof de la nord — concretizeazi frimintarea ano-
nimé a celor multi si prin rostul lor se sivirsesc
marile spovedanii ale destinuluis,

Generatdl de stiri livice, elocutia ¢ punctati de
formuldri memorabile, de comentarii si caracte-
riziiri magistrale. Stipinit, ca toti contemporanii,
de simtdmintul indatoririi de a recupera timpul
istoric pierdut pentru creafia de culturd, Iosif
Vulcan - zice Goga — va scris [...] poezii, nu-
vele, romane, piese de teatru. Cu o grabid uimi-
toare, ciduta si umple golurile de veacuri:z. A
scris, fireste, cum a putut, Productiunile sale
lirice sint modeste: ¢in matca loy nu se privilesc
bolovani mari, dar inchipuifi-vd, prin anii
optzeci in casels cirturarilor nostri din umbra
salelor, ce fosforescen{d vie de credinti, ce
ascufire a sim{fimintului national lisau pretu-
tindenis. Rasfoite dupd decenii de la aparitie,
scrierile lui Vulcan «s-ar pérea ¢ sunt cu mult mai
vechi decit virsta lor adeviiratis. In ciuda acestui
fapt, epoezia lai Vulcan apare ca o biuturd
reconfortantd a vremii lut, simplistd in compo-
zitia ei, dar cu efecte salutares. Meritul de ciipe-
tenie al animatorului cultural de la Oradea
rimine insd ,Familio*: «cirfile lui pot fi
uitate, ,,Familia* nu se witd». Revista pe care
a redactat-o timp de peste patruzeci de ani
«rimine biletult de intrare permanentd a lui
Tosif Vulcan in istoria literaturii noastres.
Aceastii publicatie «e un fel de buletin literar al
epociis+ §i «un certificat pururi reinnoeit al uni-
tagiis: al unitatii nationale. Om al vremii sale,
Alecsandri a fost eun factor important al trans-
formirilor noastre politice», dar, dintre toate dez-
rebirile la care a contribuit, ¢cea mai importanta,
care rimine opera lui personals, e dezrobirea noas-
trd literar¥». Indreptindu-se spre folclor intr-o
vreme a ¢tuturor ereziilor», atunci ¢cind un ta-



lent real ca Eliade se aventurase sii-gi injghebe,
cu de la sine putere, un special jargon italo-
romdn, cind Ciparin plismuia o limbd roasi de
molii in biblioteca lui de 1a Blaj si prolipendada
bolerimii noastre ofla pe grecesle:, poetul Doi-
nelor st lierdmioarelor a frasat, prin aceasta, un
adevarat eprogram de revolufie artisticiis.
Impulsul dat de el creatiei cu caracter specific
nalional a fost atit de eficient incit, indilerent
de soarta propriei sale opere, abardului de la
Mircestis ii este asiguratd imortalitatea: «... cind,
in unda trecerii elerne, osemintele lui se vor fi
ficul una cu pamintul si lilele lui Vasile Alec.
sandri vor Ii Innegrile de uitare, el va trii si
atunei, cu lumina topitd in freamdlul mare
al tarii». Despre Emineseu, Octavian Goga
afirmi cA «e cel dintii romdn al ciirui crestet
primeste binecuvintarea din cer, dar ale cérui
picicare sint infipto pini in glezne in pamintul
sirdmosescs. Bagtina lui George Coshuc e de-
scrisd astfel: « In cenusa ei tremurau basme de
veacuri, spuse de ecameni ai cimpului, instincte
stravechi, pistrate fn savearea lor originald
intr-o ciidare de munii, panteismn] estetic al
primitivilor, cald si colorat, o lainic mogtenire
intirziatd din lumea lui Homer, intr-un ascuns
ungher traco-romanic». Caragiale, in reprezen-
larea auterului Cldecagilor, e «cea mai striluci-
toare jcoand a inteligentii omenegtis. Cind ma-
rele dramaturg si prozator verbea, «din creerul
Iui [...] rasdirea un fulger nou» si suniversul deve-
nea mai bogat cu o minunes, CGile o frazi din
Precursori capteazii atentia prin sententiozitatea
ed, prin gravitate, prin slilul lapidar, de inscrip-
tie, de memento: «La vremuari tulburi, in zile
de obidd, se ivesc la toate popoarele astfel de
scriitori rmodegti si harnici, pentru care proble-
mele literare se confundii cu necesititile de viatd,
condeie care nu trec hotarul] artei eterne, dar
sint totdeauna in vecinitatea ei si-i netezesc
drumul, Sint precursorii, ei poarti o torfd in
mind, vestind pe Mesia». «Mortii sint ridacinile
unui nean. Din fiecare se desprinde o fibrii de
viajar. «O granith se pazeste san cu un corp de
armatd sau cu slatuin unui poet legaltit de inimile
tuturoras. Sintetizarea percutantii a ideilor se
realizeazd frecvent cu concursul expresiei plastici-
zante, care, uncori, lumineazd textul cu imaginj
de menitat, «Nici nu se poate o legitimare mai
Iuminoasd pentru izbinda unui proces milenar
— scrie, de pildi, Goga — decit faptul ¢i aici, la
Cradea Mare,la granita noastri sufleleascit, pa-
truzeci de ani am avul cilimarea unui scriitor,

Aceasld calimard, s-ar putea zice, a Lrasat si
granita politicd, Lot ce-a venit in wemil n-a fosl
decit consfintarca unei biruingi cistigate de mult.
Ca pretutindeni in istorie, sila noi condeiul a fost
avangarda tunului..s. In alt loe, glorificatorul
«precursorilor» zice ei ¢ magias poetului deschi-
zitor de noi orizontuyi estriluceste totdeauna ca
un slilp de foc la orice inceput de lume nouis.
Dar asemenea alcitviri imagistice apar, de fapt, in
toate articolele. latialte citeva. Venitla Bucuresti,
Cosbuc a adus cu el «copiliria, amintirile, chipnl
de apostol al parintelui Sebastian, glumele de la
Nisiad, mama de pe prispd, basmele cu Pipii-
rusi §i Pricolicis. Aici, «el le alinta in fiecarve
ceas, le orinduia, le nelezea cu patimi si cu deli-
catete, le infisura in dantelele lor usoare, lo
stropea eu plins gi cu flori de busuioe, jar intr-o
zi le-a adunat una lingd alta, scumpeturi intr-o
ladi de zestre {driineascH, minunatd, cu cresli-
turi si arabescuri inflovile, §i le-a zis: Balade si
tdile.» Compunind «tabloul sintetic al neamului»,
spoesia 1ui Goshuc e o harfA coliand pe care
natura cintit in dragi voies. In Balade si idile
si In celelalte volume cosbuciene, « orchestra unti
vifor in codru, zbuciumul urias al adincurilor,
stincile care se despicit apar cu o pulere elemen-
tard, zugrdvite plastic si lapidar, ca in Cartea Fa-
cerii?. Yorbirea lui Caragiale era mai incintitoare
ca a ericirui alt seriitor: « Tn fraza lui fermecaty
se revirsa o luminii orbitoare, era pulbere de
argint, foc de artificii, ris si plins, era alintare
dulce si furie silbaliciis. Prin disparitia acestui om
fard seamiin, ¢s-a deschis o pripastie, s-a ficut
un gol in naturd, ca de-o perturbatie cosmiciis.
O dureroasii pierdere a suferit literatura si prin
moartea poetului St. O, losif: «in clipa cind
condeiul Iui Tosii s-a frint, [...] s-a rupt o coardd
a sufletului romdanescs. Aulornl Patriarhalelor
¢seria cu singe inkr-o vreme cind se pling atitea
lacrimi de cernealdis. Temperament diametral
opus, criticul [larie Chendi ¢infige adinc cutitul
in inima prostiei, il invirteste cu o sele demonica,
lovesle la mir fird mild pe mandarinii cu pozd mar-
tialdl, mari §i goi, riiscoleste micile minciuni, rupe
ciitugele ipocriziei». Oral, acest prieten nedespar-
tit al lai- Tosif si al Ini Goga nsnsi nu era maj
putin incintédtor: ¢Are o vervd driceascd, vor-
beste, cinta, face teatru, azvirle date statistice,
evocl un peisaj din Gura-riului, de lingii Sibiu,
schiteazd o teorie de Bernard Shaw, aruncit o ghi-
citoare din Dirlos, satul lut, un cuplet nemiesc:
o amintire din seminarul de teeclogie. Strilucese
parcit roiwei de lieurici din verbele lui, virfuri
de florete, lisnese fulgere...s, Aceasla, i anii sdi
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buni. Belnav, Ilarie Chendi nu mai seamiéini cu
el insusi deloc, fiin{a interioard i se destrami: « e
dumica incetul cu incetul mintea asta, se firdmija
fir de fir, ca un praf de aur pe care-1 ducea vin-
fuls, Sugestive imagiui se creeazd in Precursori
prin referiri la opere si personaje literare. Avram
Iancu a avat un esfirgit de dramd, zgudvitor si
mistic ca o iragedie shakespeareanéis. ¢... Des-
culf, zdrentdros ca un rege Lear ritacea Craiul
Munfiler, cea mai infricosatd icoand a diripa-
nirii wnui popor chinuite. Gind 1 intilneau,
emolii alergau la el si-i atingd genunchii, ca
pe niste moagte [...] Ca un cor din tragediile lui
Sofocle inconjurau pe titanul cizut si plingeau... %

De un deosebit efecl orvatoric — si de o cali-
tate literard in afara discutiei — sint, in Pre-
cursori, micile tablouri de epocd, mai exact
spus, crimpeie de tablouri, objinute prin ciieva
trasdturi de pensuld, inclusiv acelea in care sint
fixate scene de ambiantd literar-artistici. «in-
chideti ochii o clipd, — isi indeamni Goga audi-
torii orddeni ai conferiniei despre Iosif Vulcan —
si reconstruifi crimpeiele fugare: ce polenfat
enorm era pretorul, cum zmulgeau jandarmii
{ricolorul din cositele fetelor 1a hord, cum se ivea
fispanul in Jandoul tras de patru cai, ca o apari-
tie medievald in calpac cu egretd si dolman cu
branderburguri, stirnind respect si legitime
temeri in toati lumea... Rechema}i bucuriile
de atunci: o adunare a , Asociatiei” de la Sibiu,
un concert dat de-un tenor problematic de la
Bucuregti, o alegere de profopop cu controverse
intre doudl partide... Totul se depiina in surdini,
intr-o oftare biindd si fird ecou..s. In textul
consacrat lui Cogbue, un paragraf comparabil
cu un tablou al lui Camil Ressu, il infitiseazi pe
«poetul {dréinjmii» iIntr-un cerc de confrati in
casa lui Vlahutd: «..in vecinitatea pinzelor
Iui Grigorescu, se rosteau judec#ti §i se infiripan
planuri, se incrucisau gindori §i se comentau
teorii, fie cd le rostea amlitrionul, cu froza lui
sacadati de mester socotitor, fie ci, intr-o fmple-
titurd de fulgere, Caragiale isi azvirlea in fafa
noastri verva orbitoare; Cogbue, cu Dbuzele
strinse indirdtinic, in ochi cu o strilucire pati-
mage care fi Iumina fruntea largd de filozof
antic, vorbea rar si apasat. Ne aducea sneave
din cilitoriile lui de la tard, din nenumiiratele
riitdciri cu trenul, cu care pleca Tard {inti, diseca
incet ¢ chesliune de filologie. Curind insi se
cufunda in ticerc, toatd [ligura lui se muia in
melancolio §i cddea pe ginduri...» Tot la modul

oraloric este Oclavian Goga pictor de momente.

De momente indliitoare, emotionante, indeosebi,
dar si de momenfe induiogitoare prin idilicul
lor naiv, de-o patriarhalitate vetusti. Evocind
jubileul din 1904 al ,, Familiei®, scriitorul recon-
stituie momentul de la banchet in care, incitat
de toastul batrinului director al cuadragenarei
reviste, care «a inchinat pentru unitatea sufle-
feasci a neamului», s-a ridicat sd toasteze, 5i el,
tn replicéi: 4...c2 un somnambul m-am ridicat de
pe scaun si, in ticerea retinutd o clipd, mi-am
strigat urarea: ,,54 bem pentru unitatea noastrd
politici...“ Nu stiu si fi spus mai mult. Studen-
tii m-au aplaudat frenetic, ochii primarului
se ficuse mari, un protopop dinspre capul mesei
m3 privea speriat, stergindu-si fruntea cu o
basma rosie... Banchetul s-a sfirsit repede...
In forfoteala generald ma pironisem in coltul
meu de masd, cu barba in piept §i cu buzele
strinsc. Deodatd simt o min# pe umir, era losif
Vulcan. M-a imbritisat, m-a sdrutat pe frunte
pirinteste §i nu mi-a zis decit trei cuvinte: T
@i dreplates. Discursul (academic) despre Cogbuc
con{ine, intre alte secvenie, rememorative, una
in care veneratul ¢precursor» e aritat la Sibiu,
unde nu mai fusese de douiizeci de ani, in timpul
unei serbiiri. Se infiinfase acolo incogrifo: ¢3-a
retras intr-un colt de balcon si s-a pitit si nuo-1
vadil nimeni. Privea, cu un fremur de pleoape in
toate partile, la tdranii din Réisinari, la costu-
mele de la Siliste, 1a ceata de preoti, brine al-
bastre, brine rogii... O migcare s-a produs subit
in salii... Cineva l-a recunoscut, lumea intreagi
s-a ridicat tn picioare s-1 vadi, si-]1 aclame.
Deodati un glas de pop#, tiriginat, a inceput
cintecul i, intr-o clipd, femei, birbati, copii s-au
asociat, a cintat toatd lumea si cinta §i el
plingind: Pe umeri pletele-i curg riu...».

In conferinta de la Oradea, Goga, derulind
sicoane fugare» din trecute timpuri, amintegte
si despre un spectacol rural cu o piesi de losif
Vulcan: «Mi-aduc aminte, eram student la uni-
versitate cind am vizut pentru intiia datd Fuge
de la Chiseten intr-un sat din Banat, pe ¢ scendl
ridicati fntr-un local de scoald, cu o cortind
multicoford injghebati din catrinte si coveare,
o cortinii rebeld, care la sfirgit de act nu acoperea
decit pind la glezne corul tiranesc. Era o vese-
lie imprejur, pantofii cocheti ai bénétencelor ne
stirneau admiratia, publicul fredona arii din
piesd, risul gilgiia din toate ungherele, in vreme
ce un poet batrin, de pe Mures, se cam supdirase
in scaunul lui si striga din rasputeri: ,Tragefi
lepedeul ... Vremuri sinitoase de inocente
bucurii patriarhales.



Sint in Precursori §i texte, mai putine, in care
scriitorul se infiliseazd numai ca memorialist,
in care retorica e devorail de cozerie. Maestru
al evocdrii vibrante, Goga stie s si relateze de-
gajat, spiritual, pe un ton ce face posibild fuziu-
nea duiosiei cu umorul, a nostalgiei cu joviali-
tatea. Acest mod evocativ predomini mai cu
seami in articolele despre Caragiale si Aurel
Vlaicu, in care marele scriitor gi pionierul avia-
tiei sini portretizali altfel decit ceilalfi oameni
de seamii: cu o tehnici proprie nu oratoriei,
¢i genului epic, in parte si celui dramatic, adica
prin expunere de situatii. Portretizati, se in{elege,
moral, Goga abiinindu-se in genere {cu o
singurdi si foarte partiald exceplie, de pe urma
ciireia beneficiazi Cogbuc) de a construi por-
trete fizice. Pe Caragiale, memorialistul il face
viu relatind wltima lor infilnire, petrecutd in
inchisoarea din Szeghedin, Anuntindu-l cd <are
o vizitde, gardianul i-1 descrie poetului captiv
pe vizitator ca fiind ¢un strdins care o cam rupe
pe ungurestes si care «trebuie si fie un mare
boiers, clici «i-a miluit pe totis, si «un om tare
cumsecades, de vreme ce i-a mingiiat nepoteii pe
frunte si le-a dat cite o coroand. Procedeul, Insd,
prin careGoga parvine si creeze un Caragiale auten-
tic, un adeviirat personaj literar c#ruia i se poate
acorda fird ezitare identitatea autorului Momenie-
Ior, € cel prin care Caragiale insusi si-a individua-
lizat pini la monumentalizare personajele: repro-
ducerea vorbirii. 1. L. Caragiale se exprimi in arti-
colul lui Goga (i in interviul acordat de poet
Iui F. Aderca si inserat in Mdriuria unel generagit)
aga cum trebuie si fi vorbit scriitorul, aevea, s Am
venit, hdiete, — ii zice ,nenea lancu® tindrului
confrate, am venit si vid cum o duci aici la pen-
sion... Nu {i-am spus eu sii te astimperi... Ai?...
{...] lan ridici miinile, si vid urmele lantu-
rilor... Sdracu de tine.., Uite, ti-am adus niste
merinde $i doudl sticle de sampanie, si le bem noi
laolaltd aici». $i continud aga, pe mai multe
pagini. Vlaicu fiind, temperamental, opusul lui
Caragiale, neavind darul vorbirii scinteietoare,
portretul siu se va aleitui, fireste, pe altd cale.
Siele pus de ciitre memorialist si vorbeascy,
insi sufletul s@in nu iradiazii in factura discur-
sului, impresionabild, ci In continutul acestuia
in semnificat, nu in semnificanti.

Cu evocirile, cu portretele din Precursort, cu al-
te pagini publicistice de o mare {inutd intelectuala
si artisticd, Octavian Goga, poetul si dramaturgul,
si-a rezervat, asemenea altor scriitori roménti,
un loc de drept in teriforiul prozei romdnesti.

Dumitre MICU

Stante ocazionale

[Abia-n surdind...] *

Abia-n surdind de deparie
Pare-c-un svon de plins s-abate
Sint dragostele mele moarte
'Stnt cintecele necintate.
Ca-nir-o prdpastie uitatd
Arare cind cobor in mine

Din adinc

... Jghiaburi de ldcere

Ca-n scorburi vdduve de soare
Se plimbd vintul prin unghere
Pe-niinse jghiaburi de tdcere’

Arare cind cobor in mine
Ca-ntr-o pripastie uitald
Din adincimi de neguri pline
Pdadurea umbrelor Ss-araid?
Ca-n scorburi vdduve de soare
Se plimbd vintul prin unghere.

# IN MUZEUL DE LA CIUCEA, INTR.-UN
caiet-dosar cu coperte roze, cu antetul Ministerului
de Interne, inregistrat sub cota D 4336, se afld
bruionul unei poezii, transcrisi de noi sub titlul:
[Abia-n surdind..] st poezia Din adinc. Celelalie
versuri au fost descoperite pe fila 2 a manuscrisului
piesei Mesterul Manole, datat: +«Cannes 21 sept.
1927 3, Intr-un alt manuscris, inventariat sub cota
2448, se afld o fild rizleatd cu o poezie aruncatd
din fuga condeiului, cu multe stersituri, in varianta
4 cvasi-definitiva »,

Mircea POPA

1 Vers adiugat cu cerneald neagri.
2 Sters: Popor de wmbre mi s-araild.
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[Nu vreau...]

Nu vrean® sd ne ducem in lume
La Riva — sul Lago di Garda,

Sd-ngrop sub o spuzd de glume
Viaja, trecutul si zgarda ...

S-admir chiparosii pe maluri
Cind gilgiie-un hirb de ghitard,
Lar lacul sd strige din valuri
Cd n-avem wici nume, nici fard.

(i tlbortn hy rohe Jucnl

Mo _ 67{

[Intr-un amurg...]

Intr-un amurg senin de primdvard
Privirea mea tn depdridri o scald
De vis rdzlef e lene, cald,

S-a rumenit obrazul men de ceard.

In depariare marea de smarald
Incet $mi prinde sufletul in ghiavd
Ii simt tncet suflarea ei de fiavd
Ce mi-o trimite-al valurilor fald.

O stiu, e o poveste veche,

Refrenul trist il stiu de-o viajd
Demudt ascult (cum sund)* la ureche
As vrea sd cint, dar buzele-mi inghiajd.

3 Sters: As vrea.
4 Sters: imi cinta.

Tu carle cu-nfelepte file,

Pe cart adese le-am deschis,
Atitea nopji, atitea zile

At stat pe masa mea de scris...

Tu stit fiorul ce se sbale

In singuraticul meu gind,
Cind cintecele necintate

S-abat la poarta mea pe rind...

Furtuna mea intunecata
Te rog witdrit sd mi-o-nchint,
Céci n-avem dreptul niciodatd
Sd tulburdm doi ochi semini...
Tagié, septfembrie] 1917 *

¢« DATA PE CARE O POARTA STROFELE

scrise de Goga pe albumul D-rei Viorica Mandrea 1;
oIagsi, septfembrie] 19175, ne face si le judecim mai
mult decit ca pe niste versuri de circumstanti. Este
perioada de restriste a primului rizboi mondial, cind
poetul mobilizat 1a biroul de propaganda al armatei,
impreuni cu alti scriitori, « vestitorii cinteculuide
biruintd care se urzeste ceas cu ceas », contribuie la
aparitia, la 2 februarie 1917, primului numir al zia-
rolui , Romdnia”, ¢organ al apirdrii nafionales,
Editorialul seinnat de Octavian Goga exprima cu
infldcirare credinta adincd in 4 puterile de apirare
ale acestui neam », elogiindu-se apoi in seria de arti-
cole publicate eroismul ostasilor nogtri, jertfele
impresionante ale intregii populatii.

in atmosfera Tasului coplesit de cumplita incor-
dare pentru victorie, strofele lui Goga pot {i socotite
ca un moment de necesari si fireascd destindere,
pe care poetul si le ingdduia uneori in climatul lite-
rar si in primitoarele saloane din capitala Moldo-
vei % In versurile ce se vor senine si galante rizbat
insd ideile mari, militante ale momentului, obsesia
acelor «ciufece necinlale » pe care nu apucase incid
s4 le scrie. Intilnim gi aici motivul literar al eirfii,
ca si unele formule de adresare epistolarii — familiare
poeziei lui Goga.

Dincolo de conventionalismul expresiei lirice,
e fiorul ce s¢ zbalew, efurfuna mea infunecald »
SUNd €& Un Teprog, ¢a un Mmemenio pe care poetul
insusi gi-1 adreseazi mmustritor pentru momentele
de curtenitoare amabilitate, dominate de fapt de
tonalitatea grava a istoriei.

Diana CRISTEV

1 Muzeul literaturii romine, 21379,

¥ Saloancle iesene sint evocate i in articolul
S5d& vorbeased frontul, ,Rominia™, aoul I, numirul
18, 19 {ebruarie 1917, p. 1.



DIN
CORESPONDENTA
ANILOR 1907—1912

UN VAST MATERIAL DOCUMENTAR, COM-
pus din aproape o mie de scrisori, schimbate in
decursul a cincisprezece ani intre Octavian Goga
si aile personalit#fi Jiterare i politice romdnesti
de Ia fnceputul acestui secol, reflectd prezenin
revistei ,,Luceafdrul” in constiinfa romdéneasci,
dezviluind complexele pregcupdri ale presei
ardelene, ca 5i depsebifele ei eforturi in [durirea
unificiirii limbii literare si mai ales, in censolida-
rea idealurilor unitiidii nationale.

Dintre scrisorile semnate de Octavian Goga,
retinem in numdrcul de fatd al revistei doar
citeva epistole, din perioada 1900—1912, cu
un caracter literar si social pregnant, demon-
sirind incit o datd implicarea poetului in reali-
tdlile vremii sale, marca lui capacitate de a
deveni in aceastd epocli exponent al friminti-
rilor maselor populare. Rindurile adresate Elizei
Al Marghiloman sint scrise sub profunda im-
presic a singeroaselor evenimente din 1907, acu-

pledind pentru cauza tdranilor risculafi, ale
cltror nevoi si suferinte reprezenlaserd subiectul
a numeroase articole, adunate in volurnul fn-
semndirile unui trecdtor {Arad, 1911). Poelul ma-
nifesld totodald cu energie increderea sa intr-o
literaturdl stenicd, {n care viaja satulul romanesc
si fio oghinditd in lumina adevirului, refuzind
gestul edulcorat ca si prezentarea idilicd. Il se
considerd i in accastd situatie scriitor angajal,

zindu-i direct pe «marii vinovali congtientiv, poet al ¢ pitimirii noastre s:

11907

Mult stimatd doamna,

Va multdmesc peniru rindurile ce mi-ati trimis. Ele vin ca o incurajare de departe,
ca un ecou al nidzuinfelor din sufletul mieu. Zi de zi simt tot mai mult trebuinta acestui
ecou. Munca unui om slibeste in puterea indemnurilor ei, ¢ind nu gésegte suflete din
cari s poatd deslusi un rdsunet. Arta nu slabeste numai, ci se indbuge, se parigineste.

Cite nu s-ar putea spune despre dusminia artei cu indatoririle viefii de toate zilele!
Inldntuirea nesfirgitd a micilor tragedii banale, la cari te face pértag rostul tau de
cetdfean si sluibag, fdrimarea puterilor in lupte mici gi ignobile, apostolatul ostenitor
{chinuitor) al tuturor prilejurilor... coboard tot mai adinc in suflet picdturile de
aur ale poeziei..

— Viata cere dascdli, nu cintareti!

Iatd de ce numai indemnurile celor ce te inteleg, ecoul sufletelor cari simt mai
poate trezi la viatd néizuintele de odinioari...

Sub impresia acestui ecou voi rdamine totdeauna...

Sint o mingliere pentru mine cuvintele calde ale D[umneajvoastra la adresa bietilor
£t nenorocitilor tdrani nerdspunzitori pentru pdcatele lor. Cuvintele ce mi le-ath scris
ar trebui cetite siinvitate de multi... — «Prin iubire » ziceti Dfumnea]voastra...
Prin iubire, Doamnd, si prin ura strivitoare impotriva marilor vinovati congtienti...
Aceastd riscoald a sfarimat multe sate potemchiniene... Pe ruina acestora va trebui
s& zideascdl prezentul §i viitorul zidurt trainice.

Literatura noastri incd va trebui sit clddeased din nou... Trebuie sa invete scriitorit
nogtrd, ¢ tdranii nu cintd i doinese numai ca la Aleesandri, niei nu iubese numai ca

Goga In vizlonen
earfeatnristeiul
Popa.
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ai lui Cosbuc, nici nu trdiesc prin gesturi frumoase ca la Delavrancea... Ausi ei tragedia
lor mare — carc trebuie infeleasd, simtitd gi apoi cintata... \

E o multumire ci in aceste zile grele sint in fruntea térii nameni care vad realitatea
unei opere de regenerare. Si e o mingiicre pentru mine cd la aceastdi operd e §i in-

demnul iubirii de tard a dumneavoastré...

Vi multiimesc pentru vestea ce-mi aduceti de a veni pentru citeva zile la Sibiu. Ar
fi un prilej de adeviiratd fericire a noasira a Luturora, cari in apropievea Dfunmnea]-
voastrd de noi, respectdm intelesul simbolic al apropierii mari din viitor.

Va multdmesc in numele Jui Taslduanu st al ., Luceafé@rului®, pentru ceea ce Blumnea}-
voastrd cuprindeti in rostul discret al cuvintului — «pachet ». I

Vi rog primiti salutéri din partea mamei mele care e luminatd in bétrinetele ei fara
noroc de binevoitoarea Dfumnealvoastrd atentie.

Primiti respectuoasele salutéri ale sotiei mele §i expresiunea inaltei stime ce v3 pés-

ireazd al Dlumnea]voastrd recunoscétor,

OCTAVIAN GOGA

N.B. In siptimina viitoare, venind la Bucuresti voi avea fericirea si vd multu-
mesc ip persoand pentru multele dovezi de simpatie.

De o importantil deosebitd esle, de asemenea,
secvenla epistolard purtatd in jurul reglemen-
tarii raporturilor dintre ,,Tribuna” din Arad,
«un puternic mijloc de intivire nalionalie si
wltomdnul”, ziar oficial al Partidvlui National
Romdn din Transilvania, divergente create din
cauza unor deoschiri de vederi in orienlarea
politici.

Iatre Octavian Goga tribunistul, reprezentant
al tinerilor condeicri — «otelijii » — si seful parti-
dului nalional s-a dezlantuit o haptid necruti-
toare, cu grave acuzatii reciproce, slirsitd prin
modierea lui Constantin Stere. Sinl exirem de
interesante scrisorile pe care i le adreseazd Gogn,
in 1912, din inchisoarea de !a Szeghedin —,
precuin si imsemndrile intitulate: Nedumeririle
mele pe care le poale avea §i oricare altud, unde
dezbate probleme legate de diversele acuzalii
care i s-au adus, exprimindu-gi intenlia de a
¢« conlribui la impicivirea reclamati de intere-
sele superioare alec neamului nosiru s Stere fi
trimite rdspunsul tot la Szeghedin, isciilind cu
numele conspirativ C. Séreileanu si indemnin-
du-l cu afectuoasd solidaritate pe 4 fratele
Octavian », «sa fie cu desdvirgive linisiit », deoa-
rece ¢« pici un moment nu scap din vedere $i ade-
viralele D{umijlale intlerese §i nici miicar amerul
preprin al Ifumijtale ». Thovadd, nola sinteticd
prin care Gonstantin Stere puncleazi concluziile
sale releritoare la pacificarea o discordici de Ia
Arad », prin urindtoarele conditii finale: ¢ Zia-
rele ,,Tribuna™ si , Homdnul® se vor fuziona
fntr-un singur organ al Comitetului national,
In consilinl de administeatic al ziarclor Comite-
tului evor inlra ¢-nii Oncu i Raicu, iar 4. Goga

in comitetnl de redactic al aceslor ziare », ceca ce
s-a realizat in marfie 1912, , Tribuna” incetin-
du-si aparitia. Bcouri ale acestui conflict rizbat
si in corespondenta adresatd poetului in pe-
rionda respectivi, kot la inchiscarca din Szeghe-
din. Astfel, la 24 lebruarie 1912, ii scrie prietenul
siin St. 0. Tosif. Epistola este {ristd, stribituti
de presentimentul unui sfirgit tragic giapropiat,
semnatarul considerindu-se  «un  personaj
dinlr-o dramil sombrda care nu vrea si se mai
sfirgeasc ». Vorbind despre ¢ infamia lui Vaida,
Popovici & Compania », se referd la acuzatiile
pc care acestia i le-au adus lui Goga in disputa
dinlre tribunisti si ,, flemdnul®. losif {i transmite
stiri ingrijordtoare despre starea sindtatii prie-
tenubui lor comun, Ilarie Chendi, bolnav de o
gravii astenie nervoasil pe care o minimalizeazd,
sustinind ¢ «de fapt, nu e decit oboscala, care
I-a biruit pe acest erou al muncii cinstite ».
Anunti cit esle in posesia materialului incredin-
tat de Chendi pentru un velum, spre a-1 inmina
lui Goga in vederea tipiaririi. Dealtfel, insugi
Chendi ii serie la 12 martie 1912, comunicindu-i
planul cdrtii si rugindu-], totodatd, s i-1 prefa-
teze. Volumul urma si cuprindd articolele de
criticli literardl aplirute intre 1909—1911 in re-
vistele ,,Cumpina®, ,Tara noastrd* si ,Lucea-
farul“. Suferind si stipinit de negre presenli-
mente, isi exprimi regretul ¢l «a pierdut rezis-
tenja la luptd, tocmai inte-o ¢lipi din cele mai
critice pentru noi, cind, poate, intrarea mea mai
activii in trasdirile pidcii dintee ,,Tribune® gi
comitet lua vreo directie maispre folosul eanzoi ».

Reproducem, de asemenca, Programul zhoru-
Iai Jui Awred Viddiew, cure a avut loc la Sibiu, in



[Sibin, 1911]

Mult Stimate Domnule Stere,

In urma covorbirii avute {inem a va face cunoscut cé noi [,] in principiu,] recunoas-
tem[,] dupd cum am recunoscut {otdeaunaf,] necesitatea solidaritdgii si disciplinii de
partid ca conditie primordiald a propésirii noastre nationale. Acestur adevir noi nu ne
impotrivim, nefiind niciodatd in intentiile noastre depéasirea cadrelor partidului natio-
nal ale cérui principii fundamentale noi le-am propagat prin intreaga activitatea noas-
tri politica.

Potrivit acestei credinie a noastre, declardm c¢d dorim si se restabileascd pacea in
sinul partidului national, a carui unitate, in imprejurdrile ingrijitoare de astazif,] se
impune mai mult ca oricind. Dorim din inimd[,] deci [,] ca discutiunile personale cari
au avut un rol hotdritor in conflictul nostru cu comitetul national, sé fie inldturate pe
deplin restabilindu-se armonia intre noi.

In consecintd ne invoim ca ziarul nostru , Tribzna“ sd intre in cadrele organiza-
tiei de partid, lamurindu-se si stabilindu-se definitiv raportul juridic intre acest organ
de publicitate cu institutiunile lui §i comitetul national, ca rezultat al acestui raport
de drept creat prin aceastd noud intelegere.

Existind insd, in urma luptelor ce-au avut loc[,] in momentul de fatii atitea animozi-
tati si chiar dugmanii personale, veti admite si dfumnea]voastrd ca[,] daci noi din
suflet dorim s& facem o operd de pace in vederea scopului national superior],] nu ne
putem expune de-a servi o operd de rézbunare si de prigonire. Sintem deci, in drept a
cere ca, $1 politiceste gi ca oameni sd fim asigurati cd ,, T'ribuna” [,] aceastd operd a
noasird gi care e un puternic mijloc de intérire nafionald, s& nu ajungd numai o
armd pentru distrugerea noastrd morald §i politicd. In urma acestei consideratiuni de
ordin moral, sifin urma echititii de drept[,] cerem[,] deci [,] garantiile necesare pentru
respectarea drepturilor noastre ca intemeietori §i sustindtori ai acestui ziar.

Suntem gata a ne subordona principiului de solidaritate si disciplind de partid, daca
aceste nu sint luate in degert §i facem toate aceste ca sd dispara orice motiv §i orice
pretext de a se invinui e am voi sd transformim ,, Tribuna® intr-o citadeld a interese-
lor noastre particulare.

Dacd pe baza aceasta, domnule Stere, ati putea sii mijlociti o intelegere dreaptd[,]
asigurind rostul nostru in cadrele disciplinei de partid si ferindu-ne impotriva oricarei
rdzbundri i prigoniri, noi vom fi cel mai fericiti ca prin abnegatia noastrd si vitind
toate amdrdciunile din trecut, vom putea contribui la impdcivirea reclamatd de
interesele superioare ale neamului nostru.

[OCTAVIAN GOGA]

ziva de 17 septembric 1911, program scris de
Goga pe verso-ul Anuarului reuniunii femeilor
romdne din Sibiy, pe anul 1910/1911.

in scrisoarea chtre softa sa Tani {l{orlensia),
trimisi din Riva, Ia 22 octombrie 1911, se viideste
marea pasiune a lui Goga pentru citlitorii. Into-
virdsit de taciturnnl lui cumnat, Consiantin
Buesan, poetul a stritbiilut aproape toatd 1talia.
Fire profund contemplalivii, declari soliei sale,
ca o disculpare: ¢ ..m-a apucat din nou patima
de-a mai gusta incd odatii din farmecele Italiei».
Nu era nici prima, nici ullima din nnmeroasele
sale drumetii generaloare de impresii bogade,
transfigurate poetic in versuri.

Manunchiul de scrisori ce-]l publicdm mai jos
se completeazd, in altd ordine de idei, cu o lungd
epistold de fa Oct. C. Tasldvann, din 27 decem-
brie 1804, in care, in stilul foarte personal i pito-
rese, inimosul prieten confiazd tovardsului de
rivad O. Goga, nesfirgitele greutdfi prin care
trecea redactarea revistei ,Luceafdrul®.

Sovotim deosebit de pretioase schimburile de
opinii —atit de diverse —, reflectate in palpitanta
corespendentd dintre cei de la ,,Luceafdrul” si
wIribuna®, intre care se distingea tiniirul cintire}
al eplitimirii noastres, cu ale sale convingeri
pline de farmec poelic si energic palrioticd.

Dan SMANTANESCU
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Octavian Goga
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Centepar

I
Nedumeririle mele pe cari le poate avea si oricare altul

1) La banchetul din lagi, din Vaida ati facut un erou care prin infamia ce-a aruncat
asupra mea in loc sd-si primeascé pedeapsa, si-a intemeiat gloria.

2) Pe mine m-ati jignit punindu-l tot in circa mea si tragind o continud nepotrivitd
paraleld intre noi doi.

3) Ce rost a avut telegrama lui Mihali? Trebuia aceastd dovada de disciplinid si
acolo, — sau a fost respectul deosebit ce-i porti dumneata acestui om slab gi patat?

4) Decd i-ati trimis lul telegrama de ce v-ati mai deranjat sd-1 dati una si la Tani
pentru mine?... A fost ca §i ceialaltd de sincerd?

5) Al bagat de seama ca in ,,Romdnul“(,] sub titlul echivoc Seface lumind am fost
prezentat din nou «tradator »? Al facut ceva pentru asta?

6) De ce ai spus in toate partile ca eu plec in stréindtate? Ca sd fiu prezentat drept
un om cdruia i-ati infundat gura? De ce i-ai ardtat lui Vec[erdea] telegrama intimé de
la femeie?

7) E justd impresia mea, cil ati aminat anume pe vremea inchisorii mele, tratativele?

8) Nu gisesti ¢& prietenia noasird n-ar fi putut cere ca prin vadit respect exagerat,
ardtat dusmanilor mei gi prin totala mea bagatelizare -— s fiu infiitisat ca o cantitate
neglijabila? fAddugat cu creionul]: Crezi ca e necesar, asta, in actuala noastra
sdrdcie de cameni? Legaturile dintre cameni ee determind inrudirea de suflet — de
aceea eu niciodatd n-am tinut la Stere, decit la un suflet superior. Eu cu politicienii nu
intretin legaturi de prietenie. Sa fie oare St[ere] politician?

9) Care sint « garantiile » de cave vorbeam?

10) Nu crezi cd pres e nedreptiitit Bocu si redactorii nu pot fi impartili ca féina
orbilor ?

11) De ce i-afi ras cu totul pe Oneu + Ciorfogariu]? Ce-i cu reintrarea in Comitet ?

12) Ce-i cu introducerea unor elemente noi la supravegherea bugetului?

13) De ce, in toate tratativele acestea, D[umnealta care ai stat de vorbd cu toti
timpitii Comitetului din partea noastrd, n-ai intrebat pe nimeni, ca si cind nici n-ar
exista nici Oncu - Cior[ogariu]? Crezi ¢d se poale face pace neglijind cu totul
elementele care au sustinut Campania §i cari la nevoie ar putea s-o sustie mai departe ?

14) Crezi, dup4 toate astea, ci eu nu sint compromis politiceste?

15) Crezi cd din aceastd nemulfumire pe ruinele , Triburii® nu poate rédséri o noud
gazetd independentd in care, disciplina-ncolo-disciplina-ncoace, — sé se spuie toate
aceste adevaruri {si altele}, rdzimindu-ne pe noi ingine — méacar chiar cu riscul de-a
ajunge fati-n fatil noi doi?

i
Aeroplanul Viaicu

cea mat perfectd masind de zburat
Monoplanul aviatorului romén
Aurel Vlaieu,

cu care a zburat la manevrele regale din Roménia $1 a fost cumpdarat de Ministerul
de rdzboi — iar deundzi, cu ocazia siirbdtorilor culturale din Blaj a ob{inut un succes
ce nu se poate uita, ridicindu-se la 753 metri indlfime i parcurgind in 29 minute 46
kilometri.

A sosit in oragul nostru.

Duminicd in 17 septembrie a.c. indriiznetul aviator va zbura cu aeroplanul siu dind
astfel publicului din oragul nostru un rar prilej de-a admira aceastd minune a stiintei
moderne.

Aeroplanul Vlaicu se poate vedea expus in Geselschaftshaus.
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Itiva, simbdld seara
[Stampila posteif :
2% oclombrie 1911
Draga Tani,

Sunt cam trist, Credeam cd astézi am si
primesc negresit scrisoare lunga de la tine.
N-am prinut decit de la Baneiu nigte {lea-
curi de ilustrate care mi-au venit la Aso-
ciatie. Poate miine voi fi mai norocos.

Pe-aici e frumos, foarte frumos. () vreme
admirabild — nici un pi¢ de nor. Cald —
umblim fara pardesiu cu barca gt in toatd
ziua facem lungi excursiuni pe jos la cite-un
castel din imprejurtme. Ailci irebuie sa
venim noi odaté laolali&, nicdert nu se poate
desfisura maibine o visare potolité ca aiei,
in cite un colf al lacului senin gi albastru.

feri am fost la Arco gl astilzi la o splendidad cascadd: Ponale. M4 simt bine. Drumu-
rile pe jos m-au mai destepenit — durerea de git §i rdgusala de-acasd s-au dus — aici
nu-i niei un pic de praf. M-a cuprins esa o liniste §i-o usoard melancolie. Nu prea vor-
besc multe cind stau pe cite-o banca g1 md uil departe in largul lacului la cite-o barca
care se leagind cu vintrelele galbene in bitaia soarclui. Buesan dsta ¢ un tolerabil
tovaras de caldlorie, nici el nu prea vorbeste multe.

Stind aga aici m-a apucat din nou patina de-a mai gusta incd odatla din farmecele
Ttaliei siiatdl ce-am hotérit : facem o edldtorie prin Milano-— Genova—Flc renta — Venetia.
Nu te supira — dragd minculetule! O fi ex obositoare dar eu cred ¢é tot md recreiazi.
Si-apoi ma gindesc ca dacd revad Primdeara lui Botticelli mi se coboard in suflet destula
senindtate. Cind imi dau seama cd am si revid ,,Uficiile” atuneci uit de cbhoseala...
Acum o fi ce-o i, am facui-o gi pe asta. Tocinai astiizi am luat biletele si luni dimineata
plecdm de-aici cu vaporul la Desenzano — dupd masil la trei sintem la Milano. Aiei
réminem pind miercuri dimineatd cind plecdim la Genova pentrn o zi. Dormim acolo
si joi seara suntem in Ilorenta — {findea vrem s intrerupem pe doud ciasuri in Pisa.
Acolo rdminem pind luni cind ajungem tn Venezia. Stiam si acolo doud-trei zile, si-apoi
prin Fiume (nu cu vaporul) ne intoarceni la Pesta. Eu vin direct la Bucuresti vineri
seara — sau simbdtd — unde ne intilnim la , Regal®.

Ce pdcat ¢ nu se poate amina, barem cu o siptaming, nunta fui Ghibu. Ar [i un ade-
virat noroe pentru mine, fiindedd nu mi-ar impune goana asta. Chiamé-l la tine, intrea-
b#-l. Nu sd amine pentru mine — asta n-o poale cere nimeni — dar sé-ti spuic nu
cumva amind ei de ei pentru o sdptdmind ! Stiu ed 1a ocazii de astea sint multe de tsprivit
si se intimpld adese c& nu sint gata la timp.

Zu proxima ta scrisoare o aglept deci la Florenta, poste-restante. Nu sliu ce s mi
fae, ¢ii n-am primit pasaporiul pe care te rogasem si mi-l trimiti la adresa lui Bucgan.
N-a venit. S vad mine. Daci nu vine nici mine atunci se incurcd afacerca, fiindea nu
stiu cum intru in tard, Eu am si spun aici la pogtd sd-mi trimitd scrisorile ce-mi sosese
poste-restante la Florenta, dar nu stiu, astia sinl cameni de ispravd sau ba. Daca crezi
ci e bine — atunei mai fd-mi un pagaport i trimite-mi-1 la Florenja — ¢a si fiu cu totul
sigur — tot, cum spuneam, pe adresa lul Buesan, fiindcd stii cd fard pagaport nu poti
scoate de la postd scrisori recomandate. In scrisoare n-ai face riu sd-u [trimiti] 200
coroane (le repliatesc cind md intove din banii de pe Tragedic) — ag cumpdva mici
nimicuri.

Si acum adio-minculetule — e sdrut s1 te imbratisez de multe-multe ori st te
rog & te gindesli mull la mine — numai jumatate cit ma gindese eu.

VISUU — BATRINUL

Ociavian Guga gl sotin
58, Tanf (Eloriemain),
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Budapesta, 1904, dee. 27
12 ore noaptea

y Antetf
/ ] edactia revistei literare
! wluceafarul®
Budapesta, 1V, stv. Zoldia nr. ?

[ o davep e g
N B A : RS e Draga,

D e mmienas | €0 wiad s Intti lasi-ma sd rasuflul..
$iire plus maT va .. Tine mwwle  Uf! Suta! Sutisoara! — Ma[,]) vezi de-o
X el [ ARG B g ~ grijeste 1 n-o prada pe nimicuri, ¢-0 mai
o Sy M—-’f‘ WiEn By € Aiorte sk {rece multd apd pe Dundre pind mai va...
e e .'.; 2" F;’é'( : ‘ 3..4'. o Tine nqint.ga! Inluna decembrielamvchveltui't

AT R og00 2 T . ., . una mie cinci sute de coroane impiritesti.
r.;‘m& = Kb pnd m e E eribil! Incepsd mid atace tofi din toate
pértile, — de la urmd n-o rdmire nici

cimasuta pe mine.

Dar séniitogi si fim, amice! Invingerea e a noastrd. $i-acum sé-ti raspund. Plugarii *
e frumoasd. Am pus-o fatii-n fatd cu nigte boi de-at lui Grigorescu. O si fie admirabil.
De ce nu introduei i actiune, eventual descriere in aceste pastorale? Sunt pure refle-
xiuni. Eu ered c-ar fi cu mult mai expresive, cum zic eu. La volum gindeste-te serios
gi-] ispréveste pind la sfirsitul lui martie, ca-n april si mai si-1 dam gata. In toamna
avem gala al dotlea volum oI} lui Sadoveanu. Va fi frumos — vom misca o leacd Jumea.
Cu Sandu 2 sunt foarte vesel si accept {n principiu propunerea lui. Te rog intelege-te
cu el asupra conditiunilor cu volumul. Ce cere? Si pe cind il vrea? Schita lui e enorm
de lungd si mi-e absolut imposibil s-o0 bag in numarul prim. Miine se Lipédresc 16 pagini®,
in care intrd: Iorga, Pora, Goga *, Dir viaja lui Grigorescu de Delavrancea — poezi
poporane, Sadoveanu ®, Plugarii, Basarabescu®, — Prin urmare tot autori strdini -
afard de tine. Parlea a 2-a, 8 pagini ge va tipari lunes viitoare, in care vor intra:
Aghrbiceanu ?, Pictorul Grigorescu de mine, Zaharia Barsan (poezie) ® i Ciura * — care
n-am primit-o ined, fiindea fista se riizhoiegte. Vor mai fi 8 pagini adauvs '*: Dr. Ion
Scurtu ; Soimii, de Sadfoveanu], Dr. lon Ratiu despre Papiu Ilarian, eventual Chendi !
cu miscarea literard promisd, dar nesositd. Ddri de seami, cronici §i posta. Sandu '*
dacd nu poate inciipea, cautd tu vreo scuzd. l-am trecut intee colaboratori si va
primi numerile regulat.

Colectii pe 1904 nu mai avem $i nu mai promite la nimeni. Cu traducerea Iui
Maupassant — e bine, dar si facd si o noti{d in care s le spund dascalilor si popilor c&
ce bidiganie de om e franjuzul asta. Ce rol ocupa in literaturd, citeva date biografice
etc. L Cioflec te rog scrie-i si tu sit ne sprijineasca, o sd-i scrin gi eu, desi mie nu-mj

U Luceafdrul, 1X, 1 ianuarie, 1905, nr. 1, p. 10.

£ (. Sandu-Aldea.

3 Luceafdrul”, 1V, 1 ianuarie 1504, nr. 1, pp. 1—24.

4 Poczia Pace, senatd Nie. Otava (Ihid., p. 5).

5 Mogneagul nostru, povestire (fbid., pp. 12—15),

S Bradul, schitd (lfbidem, p. 9).

7 Mdrturie (Ibid., pp. 17—19).

5 O eiapd (Ibid., p. 16).

9 Din casd, schith — (fbid. pp. 23—24).

o Pentra prima ocard apare un supliment inlitulat Adeus la ,,Luceafird nr. 1.

11 {p locul lui Iarie Chendi, apare I, Scurtn cu o recenzie asupra remanuiui Soimii de M. Sadoveann.
Sulplimcnt nr. 1, pp. IV-V.

t (. Sandu-Aldea: Murgul, schitd, ,Lueceafdrul™, 1V, 15 ianuarie, 1904, ne. 2, pp. 43—47,




80

place de el, dar interesele revistel sunt mai presus, Cu Sadoveanu -~ Scurtu s-a aplanat ~ Octavian Goga

asa cum am vrut eu. Ba Scurtu, pe lingd conditii de ordin material, se oferd si scrie
regulat despre migcarea literard $1 culturald din Roménia. Ideea e bund si o sd parlamen-
tez cu el. Tu ce zici? De la losil — desi mi-a promis —, de la Zamfirescu — care a
raspuns cd o povestire a zburat spre alte orizonturi —, Slaviei, Delavrancea — n-am
primit material. $1 imi pare bine cd n-am primit, fiindcd prea e prea ce-am vrut noi.
K[imon] Loghi m& intreabd ce sd fac& cu numerele nevindute. E semn rdu, probabil
vor fi multe.

Gazetele se poartd bine. Agtept cu nerdbdare foiletonul ,Gazetei. Cronica — Anti-
mireanu — ocupindu-se de ,,Curentul nou* spune c¢é de la toate trel revistele i esti
singura personalitate artisticd, care introduci in literatura roméneasca o notd noud si
viguroasd — restul sint versificatori corecti si fauritori de fraze. Partea I a articolului
imi Npseste, l-am cerut astéizi. Despre ,,Curentul* &sta o sé scriu 8i eu ceva, colo, mai
incolo, filnd cel mai neinteresat din gruparea noastré. Nu-ti fie fricd, pind avem o leacd
de graunt de minte nu ne ldsdm, nol nu vom fi cei din urma din curentul nou. Poartd-te
numai §i tu, c¢d n-ai mult piné vei ajunge cel mai mare poet din generatia tindrd. Un
nou triumf al ardelenilor! Imi cregte imma de fald gi bucurie — imi dai noi puteri de
a mai scormoni diamantec — mé intelegi?

Poezii pentru numirul dsta avem putine de tot. Mai trimite tu citeva mai scurte,
Dar grabeste, pentru Dumnezeu ! Poezia Mariei Cuntan a apdrut in volum — ergo, n-o
mai trimite. Ti-o ddruiesc tie! Portretul lui P. Maior a apéirut in calendarul Minerva,
care reproduce numai Oltul de tine. Apoi: Scoalele din Blaj de Ciura i Adunarea dela
Brad. Prin urmare nu face si-1 vezi. De poriretul lui Maior imi pare rdu. N-am dormit
o noapte intreagd de nidcaz. Te-am gi blagoslovit. Gazetele unguresti i le-am trimis pe
toate. M4, nici cu Bena ' nu se poate in numdrul 1. Le vom publica in numerile viitoare.

Cu Vlahutd ' grabegle! Adecd acum tot tu asupresti expozitia agrard. Vezi ce mi-e
roménul ! — Claudia, se-ntelege, e de neam literatd, ce sa-1 facr? Faina fatd! Cum sint
si celelalte care se intereseazd de ,Luceafdrul®, desitu vreiséle scoti ,ochit frumost”.
Pe Alexica lasi-1 pe mine. Nu fii ingrijat. Tu stii ce temelie are toatd dragostea noastrd...
treckitoare. Mai fd vreo posté cu Sisifus ', ¢d plac al Dracului. Premiul e foarte intere-
sant. S& vezi ¢l aproape toti 118 votantii de pind acum ist motiveazid votul. La noi e
o adevédratd petrecanie. Mai bine se fine Aurel, cere bani apoi Frayii * si Reinvierea,
Nenea in al 4-lea rind. Ei cu Ciura. $i-a dat, frate, dimisia gi-mi scrie ¢é ne va urmdr
cu simpatie... I-am trintit o scrisoare foarte serioasd. Tot e prea mult cum se poartd
omul &sta. Are el ce are, dar nu vrea sd spue. Parcd eu nu gtiu..., dar cu dimisia o
drege ! ? Mai bine s-ar pune pe muncé sericasd si-ar cluta sd mai iasd scintei si din el.
Eu dimisia nu i-o primesc. Redactor responsabil va fi Mviai Stan . Esti multumit ?
Am aranjat totul foarte bine. Poeziile aldturate ceteste-le §i daca gasesti ceva bine, dacdl
nu fi-i o postd faind.

Cu Doamna Cosma '8 din Timigoara m-am inteles. I vom corecla — adecd face din
nou — schita st vom publica-o. Ni s-a oferit ca colaboratoare regulatd. Am primit-o
cu bratele deschise... Ce rizi? Ion ' ce mai alabala? Cu ce se mai ocupd? De ce tace?

Eu 1a Berlin nu m-oi duce, puiule, c& n-am de merinde pe drum. $i-n tard straind
oricum e greu. Poate la Pasti. Poate... hai, da nu cred, cd nicazurile in Joc sd scadd,

drul urmd-

am numaru

it

rem sii gi

v

il.

estela — trimite poez

pe Ion si pe Bena® care si fie cu ziibava |
upid primirea ac

Indata d
tor inainte de Créciun.

[Adaos pe marginea scrisorii] :
Salut

13 La fintnd, cintec popular, ,,Luceafdrul, nr. 2, p. 47.

U Luceafdrul®, 1V, 15 ianuarie 1905, nr, 2, inchinat lui AL Viahuta.

¥ Psgudonim al lui Octavian Goga, felosit in glumele versificate de la Posia redactier.

18 Frapif, Retnpierea 51 Nenea, premiate, publicate in ,,Luceafdral®, 1904, nr. 22—23 din 1 dec,,

. 381-—-387.
pp" Bunicul Ini O. C. Tislduanu, de fapt decedat, numele lui fiind folosit formal.

18 {ucia Cosma din Sibiu, viitearea cemnatd a lut Q. Goga. Sub psendonimul ,Lia® i se publica
schita Domniseara Doctor |, Luceafdrul, 1V, 1 febe., 1905, nr. 3, pp. 68— 72).

1 Jgan Lupas.

20 Anghel Bena, functionar de Baneii.



sil sporesc ca plognitele. Grele vremuri
tréim, frate Tavi, md mir cumdrac mai
sdldsluieste-n noi duhulidealurilor sfinte...
despre care ag vrea s visez ceva frumos
la noapte. Te sdrut gi imbrétigez. Noapte
buné, dragi.

TASLAUANU

VI
[1912 februarie}

Frate Octaviene,

Sunt agsa de aproape de D[umnealta si este
peste putinté sa te imbratigez. Tot timpul
ma gindesc la D{umneafta. Tin sd-{i seriu
mécar doud vorbe, dar trebuic sa fie
fdcute prudent fiindcad nu gtiu incd cum sa
fac ca scrisoarea aceasta sd parvind la
D{umnealta §i nu cunose nici regulile regi-
mului de S[zleghedin. Voi spune numai
atit: fil cu desdvirsire linigtit, nici un mo-
ment nu scap din vedere si adeviratele
d[umi]tale interese si nici micar amorul
propriu al D{umiltale.

De doud zile numai sondez terenul si
pipat... sufletele. :

Delegatiunea comitetului nu s-a constituit incé gi subitul deces al domnului Lémenyi
intirzie constituirea ei. Dar sper c¢i lumi, in sfirsit, vom incepe lucrdrile. Sper ca Tani
tfil-a transmis deja telegrama despre banchet. Felul cum am fost primit de toatd lumea
ma face mindru de ceea ce am ficut si socot c¢d evolutia spre... 7 februarie 1913 merge
repede.

Te imbrétisez ca un frate

SARCALEANU

VII

[C. Stere citre Goga]

Se va face un proces-verhal, subscris de ambele pdrti in care se va face cunoscut
publicului restitutrea unitétii de partid si incheierea pach cinstite pentru toti pe urma-
toarele temeiuri:

1. Comanditarii ziarului ,, Tribuna® pun acest ziar, precum si ziarul ,, Tribuna popo-
rului* si intreaga avere a acestora, la dispozitia Comitetului national obligindu-se de a
indeplini toate formalitdtile ce se vor gdsi necesare.

2. Comitetul najional se va reintregi prin retragerea demersurilor din partea D-lor
N. Oncu, N. Toan, Oct. Goga si P. Jivulescu si prin cooptarea de cétre Comitet a Dlui...
[indescifrabil] in locul vacant.

3. Comitetul national va lua asupra-si activul si pasivul societdtii in comandito
o Tribuna®.

4, Ziarele ,, Tribuna“ si ,,Romdnul‘ se vor fuziona intr-un singur organ al Comitetu-
Iui national.

5. In Consiliul de administratie al ziarelor Comitetului vor intra d-nit Oncu si
Raicu, iar d. Goga in comitetul de redactie al acestor ziare.



Vil

g‘Pe verso plicului]:
r. St. O. Losif
Str. Vienii — Bucuresli

Bucuresti, 24 februarie, 1912
Dragid Tavi,

54 nu crezi cd nu mé gindesc zilnic la tine, nici ¢d nu ti-am serig pind acum din negli-
jentd. Dar am avut atitea mizerii pe cap si am fost si extrem de ocupat zilele acestea.
A fost gi Corina 2! bolnava, — gi multe, multe altele, care nu se mai pot spune, o situa-
tie penibild, care mé exaspereazd.

Uneort mi se pare cd sint un personaj dintr-o dramé sombrd care nu vrea si se mai
stirgeased. Si de-ag sti mécar cum are s se sfirgeascd ! In orice caz mi-ar pirea mai bine
sd cadd corting cit de curind.

Vegti tocmai vesele nu pot sd-ti dau. Cu prilejul infamiei lui Vaida — Popovici &
comp. — am constatat o datd mai mult ce secdturi sint cea mai mare parte dintre
colegii nostri intru Apolo. Am discutat cu mulfi, i m-am indignat, surprinzind la ei
un fel de bucurie ascunsi, cind citeau telegramele ticluite cu atita perfidie, din ,,Uni-
versul® si alte gazete de pe-aici. Am incercat cu Chendi si adundm iscélituri pentru un
protest, dar n-a fost chip. In sfirsit, e bine cé s-a Incheiat intr-un fel — cu toata impa-
carea voastrd insd, pentru oamenii in adevir cumsecade, d. Vaida ramine descalificat.

Elu, cel putin, n-as putea si-i mai intind vreodatd mina fard oarecare jend, $i dacé tu
ai putut sd impingi generozitatea pind la iertare, aceasta-li face cinste numai tie, dar
pe el il coboara.

Ce bine trebuie sé te simii tu, dragd Tavi, linigtit, lasat in pace de toti acolo. Mai cé-mi
vine sd te invidiez. Ai inceput drama?

Despre llarie cred ca stii ¢d e cam suferind, dar boala lui s-a exagerat de citre
dugmanii lui personali, cari au réspindit fel de fel de stiri alarmante pe scecteala lui.
De fapt, nu e decit oboseala care l-a biruit pe acest erou al muncii cinstite. l.-au iritat
in cea mai mare misurdl si cele petrecute cu tine. ]l vedeam zilnic tot mai intunecat
si mai nervos — uneori de-o nervozitate inexplicabila.

Acum e mai calm, std pe-acasd, nu mai vine la cafenea decit rar de tot, — dar a
slabit foarte mult. Cred cd la sanatoriul d-rulii Marinescu, unde intrd duminica asta,
are sd-gi vina in fire, gi cInd vei scdipa si tu din cuged, o si ne regdsim odatd toti trei la
un pahérel cu vin, veseli, ca-n alte vremuri! Tu eind ispravesti inchisoarea? Am la
mine materialul de la volum, pe care llarie mi l-a incredintat ca sa ti-] trimit tie la
Sibiu, s& i-1 tipariti acolo. Cred cd {i-a scris gi tie §i lui Tdsldvanu in chestia asta.

Te sérut ca un frate bun,

LOSIF

IX

[ Pe plic]: Domniei-Sale Domnului
Octavian Goga, publicist
Szeged J ]
[ Pe verso plicului] : 1. Chendi, 20, str. Biserica Popa Chifu, Bucuregti
[Stampila pogtei] :
12 martie 1912 — Szeged, Vineri,
Scumpul meu Tavi, ]
Am cetit intr-o scrisoare, primitd de la Stoica Gheorghe, ci te afli in sénitate in

coltigorul din temnita de Stat. Sper ci nu vor trece multe zile 5i vei revedea iaragi pe

81 (orina, fetifa lui 8t. O. Iosif.

25
Octavian Goga
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scumpii tai de-acasi, vet relua din nou drumul spre sinéitoasele cdi ale strdin&tatii
51 vei Intirzia mult pind ce ne-om revedea. De aceea iti voi scrie citeva aménunte, pe
cari si mi le inlelegi asa cum ti le seriu.

Nu gtiu daci at aflat, ca de mai multd veeme incoace, sunt foarte nemingiiat, din
pricina unui surmenaj afurisit, care ma Lortureazd asa de mult, incit doftorii nu md mai
lasé s8 lucrez. Mi-am perdut rezistenta la luptd, mi-am perdut-o tocmai in o elipd din
cele mai critice pentru not, cind, poate, intrarea mea mai activd in trasdrile pcii
dintre , Tribuna“ si comitet lua vreo directie, mai spre folosul cauzei. Rezultatele, ce
s-au comunicat astézi telegrafic din Arad, sunt asa de triste, agsa de umilitoare pentru
cei ce au sprijinit ,, Tribupa®, incit nu au
péreche in analele vreunui ziar de la noi.

53 lasdm insi astea, cdci dacd s-au ficut
gresell in nenorocita dezarmare, au fost
vinovate $i intimplérile triste ¢u nenea
Oncu, care este unul dintre ceil mai curati
i mai intrepizi aderenti ai organului, de
fericitd amintire acum, §1 cel mai puternic
stilp in toate privintele. Ag dori ca in
aceste si ne explicim eel putin in scrisorile
viitoare, ce le vom schimba, dacd n-ai de
gind s vii Incoace §i sd vedem in ce directii
sé lamureste situatia viitoare.

Am insd, Tavi dragd, si-ti vorbesc ceva
persongl, Eu, in zilele aceste de stare acasa,
mi-am adunat toale articol le de criticd
literard si mi-am fdcut o colectic frumoasa
de material, din anii 7909—1911 (,Cum-
pana®, Tara Noasiré® si ,Luceafdrul®)
care dé un volum d2 vreo 300 de pagini
Volumul acesta as vrea sé-l scot, nu din
cauza unei vanititi, niei din cauza c¢é e un
pacat sa fie cheltuitd atita viatd de ani de
zile, pentru a o lasa inchisd in coloanele
rézlete de reviste. Vreau si-1 tipdresc gidin
cauza necesititilor omenesti, céci, dacé am
luat un avans de la Academie, ca sd-mi
caut de siindtate, nu inseamnd cd am si
mijloace de a-mi tine familia, in conditii
cum ar fi omeneste o dreptate. Eu am
cdutat aici vreun editor, dar Filip nu
tipdregte literaturd, decit foi volante,
registre si clrti scolare de-ale Ministerelor
de aici si-mi cere mereu si-i dau «cla-
sici »! Poate tu ai putea fi mai norocos
ca mine. Avem acasd pe Bornemisa, pe
Kraft (5i n-avem tocmai, de-aci inainte, tipografia ,, Tribunei®, care imi promisese
— Bocu! — chiar intr-un articol, cd-mi tipdregte un volum!), sau aga ceva, unde s-ar
putea face ceva de urgentd, céici volumul meu ar avea tocmai acum, cind se intind
felurite polemici in presa literard, o actualitate. N-ai putea tu s-i scrii lui Mota despre
acest deziderat al meu si s3-mi fixeze vre-un onorar de vreo cinci-sase sute defranci,
vinzindu-i volumul pe de-a-ntregul ? Fii bun, te rog, Tavi, ia aceastd inifiativa gi, dacd
tii la mine, fi tu prefatd la volum, sau dé cel putin articolul téu din ,, Tribuna” ca
prefatd, ca sé mi se lanseze cartea §i sé nu fie Bornemisa de perdere! Volumul meu std
gata de tipar. E impértit in sapte pdrti, unele mai cuprinzitoare, altele ma1 marunte,



intre cari o sd fie o foaie albd, ca despirtire. As dori, ca pe hirtie alba, copertd albd,
literd méricicH, legibild si texte petit, unde trebuie. In volum urmeazd ordinea astfel:
1} Prefajd de Oct. Goga, 1 bucati
2) Introducere de ,Autor”, 1 bucatd
3) Reflextunt critice — unde intrd reflexiile mele gi impresiile tiparite in ,,Cumpdna”
§i citeva din ,, Jara Noastrd”, 12—15 bucéti mai mici si mai mari.
4} Ddri de seamd :
1. Romane 5.
2. Schife $i nuvele 16.
3. Teatru — 7 (intre care gi Trilogia lui Delavrancea).
4, Poezii 8.
5) Decadentism si modernism — 7.
6) Efemeride 5i Notite in treacdt 11 + 15
(care vin cu pelit).

Adecd aproape 76 de articole, cind mai lungi, cind, in treacét, mai scurte, cari pot s
dea un volum frumos de 300 de pagini si sa se vindd cu 3 sau 2,50 coroane. Fii bun,
vorba lui Mota: «urgenteazd treaba »! Dacé ai sta nitel prin Sibiu gi te-ai vita la revi-
zia coalelor, ai mat pune §i tu vreo vorba, cetind lucrurile aceste, cari n-au fost inca in
volumele mele critice.

Rog, dragd Tavi, rdspunde-mi. E a doua oar# ci te rog. Se pare — cd egti supdrat
pe mine, de nu-mi mail rdspunzi, caci nici la scrisoarea din urmd unde te intrebam,
dacd poti si-41 scriu in scrisoare cu plic. Dar, cu altii ai cam stat de vorbd.

Eu plec mine la #n senator, sé-mi caut de sdindtate si las volumul gata la losif, ca
sd {i-1 trimitd la Sibiu cind vei iesi din temnitd. Te séruta

ILARIE

84
Octavian Goga



PROFESIUNE DE CREDINTA

D. CARACOSTEA

«...am pus
pe primul plan
literatura

noastra populara »

{N LUNA APRILIE 1964, AM REUSIT SA
antrenez pe profesorul mew Dumitru Caracostea,
intr-o lungi si pasionanti convorbire. Cu pufin
timp mai inainte, adici la 10 martie, implinise
venerabila virstd de 85 de ani. Degi pirea obosit,
am discutat ore intregi. Pini la sfirgit s-a aritat
dispus chiar s4 inregistreze mdrturisirile sale pe
bandd magnetici si le-am pistrat pind astdzi ca
pe un prefios tezaur. La scurt timp, adicd la
2 iunie 1964, prolesorul s-a stins din via{a.

Era la masa Ini de lucru. Discuta cu fostul lui
student, Jon Dumitrescu, probleme referitoare la
Metafora mdrii Iz Ewminescu, titlul tezei sale de
doctorat. La un moment dat, profesorul il averti-
zeazd pe Ion Dumitrescu ¢4 nu se simte bine. Au
venit imediat sotia si fiul, Peste 0 jumitate de ord
o fatald hemoragie internd i-a t3iat firul viefii.

Convorbirea mea cu profesorul, cu o luni inainte
de trecerea sa in lumea umbrelor, constituie un ade-
virat testament filologic. fntr-o comunicare pe
care am expus-o la Slatina, judeful Olt — orasul
siu natal, la 19 mai 1979, cu prilejul sirbitoririi
centenarului nagterii sale, am demonstrat cum
acest testament filologic al profesornlui Caracostea
poate fi folosit pentru corecta conturare a adevira-
tului sdu profil intelectval §i moral.

in procesul mai larg de preluare critick a mogte-
nirii literare, retipirirea operelor sale fundamen-
tale si formularea unor judeci{i mai la obicct au
permis reintroducerea ideilor novatcare ale lui
D. Caracostea ca elemente de referinfd in cercetarea
literard actuald.

Personalitatea sa polivalentd si preocupirile sale
interdisciplinare au atras atentia specialistilor din
domenii diferite, indatd ce o nou disciplina de gra-

nitd lua fiin{d. Datoritd spiritului receptiv de care
era insuflefit, cind cercetarea stilisticd a cerut veri-
ficarea intuitiilor sale i prin mijloace statistice,
a recurs cu toatd increderea la argumentarea cifrici,
cn ¢ corectitudine si putere de sugestie remarcabile.

fnci din 1970, matematicianul Solomon Marcus,
in lucrarea sa fundamentali Poelica malemalicd, a
atras atentia asupra initierii inaintate a lui D. Cara-
costea in unele sectoare ale gtiinfelor exacte, utili-
zind cu pricepere instrumente de lucru ca Tl metodo
statistica, publicati de A. Niceforo in 1923, dove-
dindu-se si de aceasti datid un indriznet deschizitor
de drumuri: +Nu departe de aceste cercetiri [sta-
tistice sl de teoria informatiei] se inscriv si unele
investigatti efectuate de D.Caracostea in 1942,
in Expresivitatea lmbii romdne. Intr-un moment
in care cercetdrile de statisticd stilistich erau incd
intr-un stadiu foarte inapoiat, chiar pe plan mon-
dial — s3 nu uitdm ci prima monografie din lume



Sint invitat sa dau citeva amdnunte despre formatiunea mea i despre activitatea
literard si stiintificd, Voi Impérti materialul in urmitoarele parti.

Intfi: citeva date cu privire la experienta mea, 2 anilor de studii universitare, in tara.

Personalititile si specialititile care m-au atras mai mult au fost urmitoarele. In pri-
mul rind m-au atras, m-au fermecat $i m-au influentat orele de filozofie, de istoria filo-
zofiel §i de logicd ale lui Titu Maiorescu. Daci revad toate amintirile mele, figura lui
Titu Maiorescu, ca profesor, domini toate celelalte figuri de profesori, unii celebri, din
citi am cunescut. Orele lui erau o reconfortare sufleteasci. lT)ti insufla nu numai dra-
gostea de adevir, dar si credinta cd nu este, in fiecare domeniu, decit un singur adevir,
pe care mintea noastrd, cu mijloacele de care dispune stiinta, poate si-1 stabileasci.
Pe linga aceasta, era un minunat vorbitor, era o incintare si asisti la prelegerile lui. $i
poate cd cea mai apropiati icoand de ceea ce a fost Maiorescu ca dascdl ne-a dat-o
Gala Galaction in capitolul siu intitulat O lectie de filosofie, in care vorbeste despre o
prelegere a lui Titu Maiorescu cu privire la viata lui John Stuart Mill. Daci nu mi
ingel, capitolul este intitulat O lectie despre John Stuart Mili 1,

Al doilea profesor care m-a atras mult a fost profesorul de limba gi literaturd fran-
cezi, Pompiliu Eliade. A fost o mare pierdere pentru studiile de literaturd timpuria
moarte a acestui insemnat profesor. Prin el mi s-a deschis infelegerea asupra vietii
literare franceze, asupra specificului francez si aceasta era in concordantd cu setea
noastra de a cunoagte Franta si literatura ei. In vremea aceea, cei maj alesi dintre noi
erau de fapt formati prin contactul cu literatura francezi a vremii, El ne-a deschis
orizontul gi pentru intreaga dezvoltare a literaturii franceze.

Tn afard de aceastd personalitate, un rol insemnat l-a avut si profesorul Mihail Dra-
gomirescu, care a avut meritul de a face in seminarul lui un fel de vatra de studii lite-
rare, si anume [el] impartea si diriguia lucriri proprii ale studentilor referitoare la
marile capodopere ale literaturii universale, Le conducea cu multi ingidduintd, cu
tact. Despre aceasti parte a formatiunii mele cit i mai ales despre aceea a lui Titu
Maiorescu am vorbit in doui eseuri, publicate in al doilea volum al Critscelor mele lite-
rare, la care trimit pentru aminunte.

! Gala Galaction, O lecfic asupra Ini John Stuart Mill, ,Revista fundafislor veggle®, ianuarie-mat
1934, titlul inifial al romanului Lo rdspintic de veacuri, editat in 2 volume, in 1935.

in acest domeniu apare abia in 1944 (G. Udny Yule, Repunerea operei lui D. Caracostea in drepturile
The statistical stwdy of literary vocabulary, Cambridge  ¢i valorice novatoare s-a efectvat cu competenfd
University Press, Cambridge, 1944) — D. Caracostea si rigoare gtiintifich, relevindu-se rolul lni de
demonstreazi o conoastere generali a statisticii precursor in importante domenii ale cercetirii
matematice, prin referiri pertinente la legea nu-  literare, cum ar fi folcloristica i stilistica.
merelor mari i la tratatele de specialitate, intr-o Petve STROE
preblemé de mare relevantd artistics, aceea a func-

tiei vocalei prin rimi v. (pag. 27}
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Al patrulea profesor care m-a influentat, si de data aceasta in sens hotiritor, in direc-
{iune stiintifica, a fost marele dascal al vremii, Ovid Densusianu. El nu avea darul
unui Maiorescu, nu avea nici acea apropiere direct3, iubitoare de controverse, pe care
o reprezenta Dragomirescu, in schimb a avut o influentd dominantd asupra mea cel
putin, prin faptul ci a fost cel dintii dascil al Facultitii de litere din Bucuresti, la care
un student putea si ia contact cu miscarea strict stiinfifica a vremii lui, intr-o anumita
specialitate.

Intr-adevir, Titu Maiorescu didea numai directivele generale, rezultatele intregii
experienfe ale culturii umane, insi nu se {inea in curent cu preocupérile vremii. La
fel Dragomirescu ciuta un sistem de estetici cam in afard de spatiu 5i de timp. $i,
intr-unele privinte, Ia fel si Pompiliu Eliade, care ciuta de fapt si impaminteneascd la
noi directivele stiintifice ale criticii franceze, influentate mai ales de clasicismul francez.

Spre deosebire de acegtia, Ovid Densusianu ciuta si ne tind la curent cu problemele
si controversele actuale ale specialitdfii lui i ne mai dadea inci o dovada cd gtiinta
este astizi o indeletnicire cu caracter universal si ca trebuie si cunoastem tot ceea ce se
produce mai de scama in specialitatea datd, in marile centre universitare §i de cultura.

Paralel cu aceasta, Densusianu mai avea pentru mine cel putin un merit deosebit
in sensul ci, dupi cum ne indruma spre preocupirile actuale gi situatia actuald a
stiintei, tot astfel era incélzit de preocupérile actuale ale vremit lui in literatura apu-
seand, in primul rind in literatura francezi. Era deci o concordantd Intre directiva stiin-
tifica si directiva literara,

Daci, in ceea ce priveste stiinta, en nu aveam temeliile necesare pentru a-mi da seama
de insemnétatea indrumarii lui, in schimb, in ceea ce priveste literatura, formatiunea
mea era profund influentati de miscarea francezi literard a vremii,

Pe vremea aceea, [eu] si cei mai de seam3 dintre colegii mei eram la curent cu ceea
ce se publica si se discuta la Paris. Personalititile, curentele ne erau cunoscute. Pot
zice ca triiam actualitatea literard a Franfei mai intens decit actualitatea literard a
noastrd. Parisul, cu periodicele lui, cu gazetele lui, cu controversele lui mi-era familiar.
Citeam zilnic cel putin o gazeti pariziand, printre altele vestitul Journal cu articolele
lui Paul Adam gi ale altora, care vesnic ne tinean in curent cu noile aparitii literare
franceze. De aceea indemnurile lui Ovid Densusianu nu veneau decit si limpezeascd
un fond de experienti literari care ne era de fapt familiar. Asa se explici marea atracfie
pe care, pentru mine cel putin, a avut-o acest mare dascal.

*

Cind am dat licenta in litere, au fost discutii in facultate pentru ci, degi eram inscris
in anul al I'V-lea, nu-mi didusem decit o minimi parte din examenele de anul al doilea
si era cu totul nepotrivit ca [cineva] si fie admis la examenul de licentd sau la ulti-
mele examene inainte de a fi trecut regulat examenele celelalte. {Adica din anii prece-
denti).

Dtul)i discutii, tinute in consiliul facultitii, a izbutit parerea lui Ovid Densusianu §i
am fost admis si dau toate examenele [restante), pentru a mi putea prezenta la exame-
nul de licen{d.

Spre mirarea profesorilor, rispunsurile mele au fost neasteptat de bine apreciate de
ei, asa incit, cind, la sfirgitul examenelor de licent, s-a pus intrebarea:care si fie licenta
care merita si fie distinsa dintre toate si si fie premiatd, consiliul facultitii in unanimi-
tate a hotirit si fie premiatd licenfa aceluia care nu-gi diduse examenele decit in
preajma licentei.

*
Tocmai la sfirgitul anului acesta devenea libera singura bursi striind de care dispu-

nea Universitatea din Bucuresti. Inainte de mine fusese, timp de patru ani, bursierul
facultitii de litere, Vasile PArvan. Ovid Densusianu a propus ci, de vreme ce s-a dat



o bursa in striinitate pentru istorie, e drept si se dea o bursi si pentru limbi §i litera-
turi romanice. $i astfel s-a scos la concurs aceastd bursi. N-am avut decit un contracan-
didat: pe profesorul de filologie romanica de la Cluj, Giuglea,

Giuglea era cam rubedenie cu Ovid Densusianu. Totusi, Consiliul, in unanimitate,
mi-a dat bursa pe trei ani. Obiectul bursei cerea ca beneficiarul sa obtind un titlu de
doctor in specialitatea aleasi la una din marile Universititi ale Apusului.

Pini la data aceasta, intreaga mea activitate si inceputurile mele literare erau
strict in legituri cu literatura roméani si europeand. In plus mi atrdsese §i literatura
clasici elend, in primul rind tragedia eleni. O deosebitda admiratie stirmse in mine
opera lui Ibsen si o nesfirsitd admiratie
pentru ideologia §i creatiunea wagneri-
and inrddicinatd adinc in mitologia ger-
mania. Era deci ca notd predominantd o
preocupare raspicat modernista. In direc-
tiunea aceasta si publicasem o serie de
eseuri si articole in revista , Vieafa noud*
alui Ovid Densusianu. $i regret mult ci
nu le-am adunat intr-un volum, la care
aveam sa adaug si alte articole si eseuri
tot pe aceeasi linie, scrise mai1 tirziu,
Amintesc intre altele ¢i volumul planuit,
care purta in gindul meu titlul: frcepuin-
rile modernismului, afari de toate artico-
lele [publicate] in ,, Vieata noud”, trebuia
sa urmeze $i o serie de articole, studii si
lectii, pe aceeasi linie. De pildi, pentru ci
teza de doctorat era o tezd de filologic
vazuti modern — si despre care voi mai
vorbi —, trebuia sd apard in acelasi volum.
Pentru ci in opozitie cu unit critici ai vre-
mii, Lovinescu de pild4, ariitasem nece-
sitatea de a adinci literatura noastrd
populara cu metode moderne; era tot un
capitol de modernism. Si zecile si zecile de pagini publicate in ,Drum drept”, care
apirea la Craiova, trebuiau sd apard aici, ca si alte articole pe aceeasi linie.
Pregitit astfel, mi s-a pus intrebarea mie, ca intrebare de constiintd, si pro-
fesorilor mei ca indrumare: unde si mi duc si-mi trec doctoratul? Toti, in cap cu
Ovid Densusianu, au fost [de parerel si ma duc la Paris. Pentru mine, lucrul acesta
ar fi fost usor, pentru ca stipineam suficient limba. Imi didusem un examen de capaci-
tate gi de limba franceza, i de limba roména, fiind si la franceza clasificat Intiiul. Eram
in curent cu toata miscarea literara franceza si vedeam Parisul inaintea ochilor.

Simteam insd adinc nevoia si cunosc §i ce s-a facut i ce s-a lucrat in literatura, in
critica, in ideologia si in cultura germani. Aveam — din cite citisem — o pretuire
deosebitd pentru cultura aceasta i simfeam ci e o mare lipsd, in informatiunca mea,
cd nu cunosteam suficient limba germanai.

De aceea, in intelegere cu Ovid Densusianu, m-am hotirit s3 md duc sd stau un
an, sa ma fixez la Viena, si urmez cursurile lui Meyer-Liibke, care, atunci, era patriar-
hul filologiei romanice. $i a rdmas de atunci i pind astizi. $i apoi, fnarmat cu ceea ce
prinsesem, luasem de la Meyer-Libke, si mi duc si-mi dau doctoratul la Paris.

Cind am plecat insid aveam in mine o convingere, probabil gresitd, ¢ in literaturd
cra greu s& mai invit si si mai adincesc ceva mai mult decit aveam. Lisind toatd mo-
destia 1a o parte, imi vine si surid acuma la convingerca adinci pe care o aveam ci
nu s-a nascut inca in Tara Romaneascd omul care sd fic mai pregitit pentru literaturd
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si esteticd decit eram eu in momentul acesta. De aceea, cu aceastid convingere, m-am
apropiat de Viena si in primul rind de Meyer-Libke.
*

Aici, la inceput m-a descurajat sa vid atmosfera care era in jurul acestui maestru.
Era atita preocupare de stricti documentare, era atit orizont in ceea ce ficea si strin-
gentd metodd. In plus, fapte nenumirate de care dispunea, incit dupi citeva luni
am simtit indemnul s& scriu in fard ¢d nu cred ci o sa stau mai mult de un an si ca asg
dispune, as inclina si renun{ la bursi, ci nu cred ca as putea si-mi jau doctoratul aici.

La Paris, cum spuneam, nu vedeam ce mai am de inviatat.

In aceastd crizd, a venit un moment necasteptat. Titu Maiorescu, care de fapt se
formase in primul rind la Viena, care stia ce insemnitate are capitala Austriei pentru
toatd cultura popoarelor din sfera noastrd, care stia ce depozite imense referitoare la
istoria literaturii noastre se gisesc acolo—la Viena -, a obtinut prin tratative cu gu-
vernul austriac sd se infiinteze un Institut pentru studiul limbii si literaturii roméne,
pe lingd Universitatea din Viena, condus de insusi Meyer-Liibke. Acesta a fost, pot zice,
un noroc providential.

Pind atunci incercasem si ma apropii de Meyer-Liibke, insi seminarul lui era asa alci-
tuit incit un strain foarte greu era admis la discutii, s3 fie membru al seminarului. Era
un sistem care, de fapt, reprezenta un fel de numerus classus in jurul marelui maestru,
dar fird ca el sd-1 aprobe si sa stie. Ca si faci parte din seminar, si ti se dea o lucrare,
s3 discuti, sd poti lucra in biblioteca lui, trebuia si fii membru al seminarului. Locurile
seminarului, vreo 25—30, erau ocupate — scaunele — . Fiecare isi avea locul lui. Ca
sa faci parte din seminar §i si ti se dea o lucrare trebuia sé te inscrii la bibliotecarul
seminarului... Cind m-am dus, mi s-a spus:

— Imi pare riu... dar numérul... s-au inscris de mai-nainte... $i nu mai este loc
pentru mine !

Am aflat mai tirziu ci acesta era un mijloc pentru a exclude doud categorii de
straini: era un fel de numerus clausus pentru a exclude contactul cu Meyer-Liibke si
cu seminarul al studentilor de origind semitd gi altii, care mai rar puteaufsi patrunda]...
din cind in cind cite un ceh. Incolo toti membrii erau nationalisti germani. Nucred si
fi fost un nationalism mai strict decit era atunci la aceasti Universitate.

Aflind insd Meyer-Liibke ci existi un profesor din Bucuresti, care a vrut sd vini
in seminar, si venind si aceastad insdrcinare pe care si-o luase — ¢ era o insircinare
de onoare, a dat indicatie si fiu totusi primit in seminar si suplimentar am putut, in
semestrul al doilea, si intru in seminar, si iav [parte la] discutii.

Prima lucrare a mea, pe care mi-a incredinfat-o, era [despre] o lucrare de curind
aparutd, a lui PArvan: Elementul crestin tn Dacia 2... in documentele dace... romane
din Dacia. Am citit, am adnotat, am cercetat i pind nu de mult pistram textul scris
de mine al acestet prime lucriri de seminar, care n-a fost rau primitd de Meyer-Liibke,
care, la sfirsit, dupi ce [s-au ficut discutii], mi-a spus:

— Ar fi bine si mai adincesti limba germana !

[La] acest institut, trebuia si aiba un ajutor Meyer-Litbke: un lector si un asistent.

n vremea aceea, Sextil Puscariu, care fusese elevul 'lui Meyer-Libke si care era
acum profesor de limba romina la Cerniuti, trimisese la Viena, cu acelasi scop de a-si
lua doctoratul, pe profesorul Ilie Bacinschi, care si a ajuns mai tirziu profesor de limbi
romanice la Cernduti. Meyer-Liibke I-a insircinat pe Bacinschi si {ind un curs introduc-
tiv de limbad i literaturid roména.

La sfirsitul celui de-al doilea trimestru, Meyer-Litbke mi-a ficut o surprizd, care
mi-a deschis privirea spre viata mai largd germani a vremii. M4 instalasem cu familia
mea, [sotia] si cu cei doi copii, cu care plecasem in striinitate, intr-o locuintd modestd

t V. Parvan, Conlribufii epigrafice la istoria crestinismului daco-roman, Bucuresti, 1911, XVI 4 223 p.



la Viena. Nevasti-mea ficea gospodirie si eu urmam cursurile §i lucram, cind, intr-o
duminici, pe la orcle 12, aud sunind. Deschid usa. $i pe cine vad in fata? Pe marele
Meyer-Libke. Am rimas incremenit si n-am putut decit s3 exclam:

— Herr Hofrat!

Parcd vid surisul lui, barba lui asa si, in spatele lui, sotia, doamna Meyer-Liibke.

— Am venit...

— Poftifi induntru...

A vizut copiii mei, l-au impresionat §i mi-a spus:

— Am venit cu sotia mea ca si v rugim si veniti din cind in cind si luati, duminica,
masa la noi. :

Eu, cu mentalitatea noastri de aici, s iau masa la omul acesta ! In jurul catedrei
[luil se aduna poate elita filologilor romanici din toata Europa. Mi s-a pdrut cd este
un vis. Dar lucrul acesta era nitel in legaturi si cu altele. Membrii seminarului, studentii,
hotiriserd si mia alcagd ca membru statornic al seminarului, ceea ce era rar. Sigur ¢i
indemnul lui Meyer-Libke era. $i mi invitau din cind in ¢ind — incepuse semestrul
al doilea — la ce numeau ei Kommers-urile lor. Atunci am vazut ce intelept fusese
sfatul pe care mi-1 daduse regretatul Bogdan-Duicd cind am plecat: « S3 nu witi sa
urmezi cursurile, dar s3 nu uiti si vezi §i cum petrec ei». $i ma invitau... Era o sald
mare.., un mare restaurant, treizeci-patruzeci de scaune, cu mese mari, in care se
adunau studentii impreund cu profesorii, conferentiarii, asistentii §i, vezi bine, sub
patronajul lui Meyer-Liibke.

La aceste Kommersabernide sc bea bere, dupi ordinul pe care-1 didea pregedintele, se
glumea si se cintau cintece studentesti. Era o incintare. Dupi ce se sfirsea prima parte,
incepea partea a doua. Partea a doua era caracterizati prin aceea ci presedintele trecea
pe un scaun nou si didea presedintia celui de-al doilea profesor, profesorul de limbi si
literaturi romanice, Frederich Hausbicker, un om cam de 50 de ani — 53, voios, spiri-
tual, cu o barbd impresionantd. Hausbicker trece la prezidiu §i comanda sd se umple
halbele jardsi. Era foarte popular, pentru ¢i era glumet si familiar cu studentii. Aud
deodata: silemtium ! Tacere generald, se stabileste si aud cuvintele acestea:

— Herr Professor Caracostea hat das Wort. Domnul profesor Caracostea are cuvin-
tul ! — Sa cada cerul pe mine. Ce sa le vorbesc? Toti indreptati cu ochii spre mine...
si voiosi ... prietenosi... si el surizind. In momentul #sta de tulburare, un vecin imi
spune, imi sufld, dar destul de inteles:

~— Sie miissen eine Dumheit sagen!

Cuvintul Dumbheit insemneazi in limba germand doud lucruri: prostie, dar §i glumai.
Atunci o inspiratie genialid imi vine; zic geniald, pentru ca s-0 masor cu succesul ei.
Ma scol, in atentia generali, i spun numai atitea cuvinte:

— Meine Herren und Damen! Die Grésste Dumbheit die ihmen sagen kénnte ist
dass ich kann nicht im Stande eine Dumbheit in Deutsche Sprache zu sagen (Doamnelor
si domnilor, cea mai mare prostie pe care ag putea si v-o spun este ci nu sint in stare,
ci nu pot sd spun o prostie in limba germand).

A fost un hohot, aplauze, bucurie etc, O, ma rog, din momentul acela s-a rupt gheata
pentru totdeauna dintre mine, studenti si ceilal{i membri ai corpului didactic. Incintat!
Ceea ce-i ficea mai ales si ridi era ci eu didusem constructia potrivit sintaxei
roménesti. In roméineste era, gindisem eu, nu sint in stare sd spun o prosiie in limba
germand, i tradusesem in germana: ich kann nicki im Stande. Dar in germani nu se
zice: fch kann nicht im Stande, ci se zice: ich bin nichi im Stande3 (Nu sint in stare) ;
de unde era o grozivie sintactica, care i-a amuzat, i-a ficut, ma rog ..., cu aplauze mari.
Din momentul acela s-a rupt definitiv gheata i eram aproape regulat invitat la intruni-
rile lor, care erau cel putin o datd pe luni.

3 Expresie corectd in Stande sein {a fi in stare).
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Asa m-au invitat o datd s petrec cu ei §i la o excursie mai indepértati, in Wiener-
wald, in fmprejurimile minunate ale Vienei. Era citre sfirgitul anului [universitar],
prin iunie-julie. Si mergem cu tramvaiul pini la marginea orasului. De acolo luim
trenul pind la o anumita localitate si de acolo mergem pe jos cam vreo 20 de minute
la un vestit restaurant, unde [vienezii] veneau regulat cind ficeau excursii... si
mergeaun pe jos. Mergind asa. inaintea noastrd tocmai se cosise si erau mici clii de fin
de-a lungul drumului. La un moment dat vid pe Bicker ci scoate haina si o di unui
student, ist scoate si vesta, o di altuia, ist scoate 5i ceasornicul, spre mirarea noastrd
a tuturora. Ma uit. Ce este asta ? $i incepe si fugi inainte inspre o cipita, se da peste
cap bitrinul pe cipitd, mai merge incd si
sedd de doud-trei ori incd peste cap, in
uralele, in aplauzele studentilor. Eram
mirat. In Bucuresti... raportul #sta...
smirnd... cum stiteai cu profesorii... Ce
era!? Ce-o si mai lasd din disciplind? Ei
bine, rareori in viatd am vizut un semi-
nar mai bine pregatit, — in care fiecare
student ciuta si fte la indltime, sa raspun-
da — cit acela care a urmat dupa aceasta
isprava a lui Backer. Aceasta apropiere
dintre studenti st profesori nu s-ar putea
concepe la noi si poate in nici o {ard roma-
nici. In loc ca disciplina si fi scizut, parcd
era o datorie ca [fiecare student] si se
distinga, si fie multumit profesorul.

La sfirsitul excursiei, ca un semn de
multumire fatd de voiosul si glumetul pro-
fesor Bicker, studentii au hotarit si-1 con-
duci pini acasi la el. Coborind din tram-
vai, [au] luat-o impreuni pind cind,
intr-o piata mare, vid in mijloc un sergent
de stradi care se uita curios la chefliii
acestia atit de numerosi i Ja o ord
destul de intirziati. Observind aceasta,
Bicker mai face una. Di piliria lui unui student, ii ia sapca, gi-o pune el,
se ageazd in capul [coloanei], face un monom si inconjoard pe sergent, care stitea in
mijloc. [Profesorul si studentiil fac un cerc de citeva ori in jurul Iui, trecind pe linga
el si salutind fiecare. Bietul sergent s-a uitat mirat peste noi. $i, noi, voiosi i rizind,
I-am condus pind acasi {pe profesor].

Se intimpld ci doctorandul trimis de Pugeariu nu l-a satisficut pe Meyer-Libke.
El ii fusese un an si mai bine asistent.

Meyer-Liibke, ca si conduci mai bine, fixase localul ,Institutului“ i biblioteca
alituri de locuinta lui, aga incit si poati studentii si cei care lucrau acolo sd ceara
cartile lui, din marea lui bibliotecs, si s i le dea inapoi si s3 supravegheze singur, Nu
stiu din ce motive, fapt este ci Meyer-Liibke n-a fost multumit de Bacinschi.

Cind, catre sfirsitul anului al treilea, dupi ce eu incepusem si discut teza de doctorat
cu Meyer-Liibke, m3 pomenesc c& ma cheami la el acasi §i mi intreabd daci n-as fi
dispus si tin eu un curs de limbi si literaturi romini, sub egida lui, la Universitatea
din Viena. Mi s-a pirut extraordinar. A trebuit, sigur, si incerc:

— Herr, Hofrat...

Si s-a hotirit ca la inceputul anului al patrulea si incep eu cursul, pe care, pind atunci,
il finuse, se pare ci nu cu prea mult succes, Bacinschi. Se anuntd cursul §i toatd stu-
dentimea romina din Viena [se imparte] in doud tabere: unii, bucovinenii, erau nemul-



tumiti cd elevul si colegul lui Pugcariu fusese inlaturat, alfii erau curiogi s vada ce-o
sa faca regateanul.

S-a pus pentru mine problema de a fine un curs in ,Institut, in limba germand,
pentru initierea in limbd a doctoranzilor — cici n-aveau voie altii decit doctoranzii
sa intre acolo, in ,Institut — i altul in limba roméini, la Universitate, pentru toti
studentii de la romanistica gi pentru romanii care ar vrea sa asiste. S-a deschis cu mare
solemnitate gi s-a pus problema cum si incep si pe ce si pun temei. Pentru mine nu era
usor lucrul acesta. C3 trebuia si tin seami de publicul de acolo, Publicul de acolo era
alcatuit din Universitate, cici aici aveau dreptul de la toate facultitile si vind, odatd
ceera un ,Institut” de felul acesta. Era
alcituit din cehi, sirbi, croati, pelonezi si
citiva bulgari, din toatd sfera asta sud-est
europeana. Dealta parte, literatura roma-
na s-o faci apropiati unui public, In cea
mai mare parte gennan §i de culturd ger-
mani, care aveau clasicli germani, incare
aveam prea putini literatura cultd, ca sa-i
atragd, trebuia si fac doud lucruri: intii
sa pun accentul pe ceea ce ef n-aveau su-
ficient — germanii $i ceilalti. $i era un do-
meniu in care incontestabil literatura ro-
mini era supcrioard tuturor literaturilor
romanice §i germanice; era literatura hoas-
trd populara. De aici convingerea mea cd
daca pot si-i atrag prin aceasta, [ii] atrag
si prin frumusetea, prin interesul celorlalti
care aveau motive inrudite: sirbi, bulgari
s.a.m.d. Al doilea, trebuia si pun accen-
tul pe ceva care si-i atragd. $i de-atunci,
din toate studiile mele, se vizuse ca, desi
limba noastri este o limbad romanici, lite-
ratura este o literaturd sud-est europeana.
Pe formula aceasta sud-est curopeani puteam sa fac din [curs] un fel de centru de
atractie si pentru studenfimea culturilor respective. $i, de altd parte, si pentru italien:
si ceilalti, pentru ci vedeau aici ceva cu totul nou.

Ce m-a determinat si pun accentul pe partea aceasta [cra faptul] cd §i cea populard
era sud-est europeand, si cea cultd ... ceea ce a nemulfumit foarte mult pe Lovinescu
si pe ceilalti. Nu mai sfirseau decit si-mi zici « sud-est europeanuls. Acum mai toti
zic ¢@ literatura noastrd este sud-est europeana.

L R I T N T R R I I, L R R I L R R I O N R I I

Prezenta mea la Viena ii convenea lui Aurel Popovici $i stiu ci el a fost nemultumit
si vada ca Bacinschi nu avea calititile cerute stiinfific. Interventia lui a fost utild
pentru deschiderea cursului sau, mai degrabd pentru continuarea lui, cici dupi primul
semestru au inceput si se agite si celelalte nationalitdti, si ceard sa li se dea si lor insti-
tute in limba nafionald, cum era cel romin — cehii in primul rind si altii. De aici,
ministrul din vremea aceea, Husarek, devenise intimidat, nehotarit: si mai permita
sau sd nu mai permitd un curs in limba romini?

In situatia aceasta, Meyer-Liibke mi sfatuieste, in semestrul al doilea, s vorbesc cu
Aurel Popovici. El stitea in apropiere de Viena, la margine. In fata lui era o gradina
frumoasi. Il anunt si, intr-o duminici, imi da intilnire la el, la ora cutare, fi expun
chestiunea pe care o cam ghicea el, cind, peste vreun sfert de ord, anun{i ci a aparut
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cineva, un musafir nou, Graff Gallen, i vid aparind un tinir svelt, cu figurs largd, cu
o privire ... slab, intr-o sutani catolica de iezuit. Ma prezinti. Stim noi de vorba si-i
spune Popovici;

— Herr Graff, dumnealui — arati —a tinut un curs in limba romana si acuma sint
greutdfi. N-ai putea dumneata sd intervii la Husarek s& se dea voie si continuie, ¢i a
inceput deja. $i-i explici aceasta... Peste citeva zile, mi cheamd Aurel Popovici si-mi
spune:

p—-» Husarek a dat permisiune...

Ma duc in , Institut®, unde erau sedintele si fi spun — erau unii care stiau, nu stiu
cine, acolo, era un asistent al lui Meyer-Libke, acolo, Schiirr 4, care a devenit profesor—
zic cd are s se deschidd, pentru ¢d mi s-a spus c¢i Graff Gallena vorbit cu Husarek.
Si acela [zice] deodati:

— Hast du mit Herr Graff Gallen gesprochen?

— Mie imi zicea du, pentru ca vorbisem, biusem bere impreuni si ficusem Bruder-
schaft. Asa e...

— Der ist der einfluss reiste Mann Osterreichs {Acesta este cel mai influent om al
Austriel) — pentru ci era secretarul direct si indicat viitorul cancelar al lui Franz
Ferdinand.

Asa s-a deschis cursul i a mers pina cind a izbucnit rizboiul i am venit in fari. In
legaturd cu aceasta, discutiile din ,Institut" capitau amploare. Unii auziserd cursul,
Pentru al doilea semestru, Meyer-Liibke di ca tema discutii filologice pe baza textelor
din manualul de limba romana al lui Tiktin, Era Rumdnisches Elementarbuch ®, o colec-
tie de carti stiintifice a lui Meyer-Liibke [pentru] fiecare limba. $i acesta avea pentru
limba romani. $ila sfirgit Tiktin diduse citeva texte romanesti si-n fruntea lor, Miorita.
$i atunci vine Meyer-Luibke s faci lista, pentru c¢i acolo erau cei mai de seama elevi
ai lui, doctoranzi. $i cel mai distins doctorand al lui pe vremea aceea era Leo Spitzer,
devenit mai tirziu vestitul Leo Spitzer, stilistul, in sfirsit, mai tirzin profesor la Bonn
si pe urma profesor la New-York, de romanistica.

Ti di lui Spitzer sa facd cel dintii referat asupra Miorifei — limbd si literaturi.
Acuma, pe mine mi interesa foarte mult ce are si spuni el. Acesta era evreu. Un
evreu de o inteligentd extraordinari, de o culturd foarte bogatd; tatil sduii pusese
la dispozitie [totul]. Cildtorise prin toate tarile romanice, ca Italia... Ce biblioteci
avea ! Spitzer avea si inceapa. Nu prea il aveau la stomac ceilalti romanisti, dar
n-aveau [ce-i face]. Meyer-Liibke il prefuia si s-a isprivit. $i pe buni dreptate, ca era
un om exceptional,

Incepe Spitzer, face analiza lingvistici — la indl{ime! —, pe urmi trece la analiza
literara si estetica. $i acolo incepe sd-st arate el rezerve. O rezerva. Mai ales una. Zice:

¢« Este de neconceput, ca foarte putin verosimil, ca sd i se spund cicbanului ¢i trei ingi
au si-1 omoare, $i el, in loc si puna mina pe ciomag sd se apere sau 53 faci ceva, nu
giseste cel mai mult de ficut decit si puni capul jos §i sd spuni cum si-1 inmorminteze »,
Lucrul acesta ficea oarecum impresie. Se naste discutia si mai erau unii care inclinau
spre aceasta, fatalismul ciobanului. M-am sculat §i le-am spus:

— Da, ceea ce domnul coleg Spitzer gaseste ca o scidere este insigi inima esteticd
a baladei, Pentru ce toatd inscenarca, pentru ce toate celelalte? Pentru ca el si-si
exprime ultima lui dorintd testamentara. Aici aceasta trebuia. Odata ce era acesta
miezul estetic, nu mai putea sa schimbe balada in eroic, ci era pur si simplu exprima-
rea acestui sentiment, dragestea lui de mumai, afirmati si in preajma morfii. $i cit
material pufin a ardtat... in citeva cuvinte cum s-a niscut.

1 F. Schiirr, ajuns mai tirziu profesor la Heidelberg.
& H. Tiktin, Rumdnisches Elementarbuch, Heidelberg, 1905, VIII + 228 p. {Sammlung romanischer
Elementarbucher, Rerausgegeben von W. Meyer-Lubke}.



Aceasta a ficut mare impresie, cum m-am ridicat deasupra lui si ceilalti, iar studentii
filogermani au fost incintati c¢i vestitul lor adversar Spitzer — spuneau ei — a avut
seine Schlappe» In momentul acela s-a pus pentru mine problema Miorifei...
Nici nu gindisem pind atunci. S-a niscut in opozitie cu cel mai mare stilist actual — tin
53 rdmina asta scrisd, cd aga este — din literaturile romanice. Iordan spune in cartea
lui despre stilistica; o fnchind intemeietorilor si vorbeste despre Bally si Spitzer &,

In atmosfera aceasta am deschis cursul celui de al doilea semestru si am pus pe primul
plan literatura noastrd popularid. Pentru ca si-i arit caracterul ei sud-est european,
a trebuit si aleg unele motive concludente gi sa fac ceea ce ag numi o geografie folclorica.
Aceastd indrumare spre geografia folclo-
ricd, care a rimas una din conceptiile mele
directive, a mers paralel cu insasi proble-
ma pe care mi-o alesesem pentru lucrarea
de doctorat. Cind se va face odatd o cerce-
tare si se vadi cind §i unde s-a pus mai intfi
la noi problema geografiei folclorice, con-
ceptie care aratd o fazi modernd a filolo-
giei in genere, va trebui si se recunocasci
cd lucrarca mea, intitulatd: IVortgeogra-
phisches und Worlgeschichilisches vom
Stand punkte der Homonymildl este prima
lucrare in sfera noastri de geografie
lingvisticd. Acolo urmiream cuvintele din
punctul de vedere al geografiei lingvistice
pentru ca sa determinin ce fel raspindirea
lor in spatiu ma punc pe urmele lor i ma
ajuta si fac, sd descifrez dezvoltarea lor
in timp. Acolo unde nu aveam indicatii
cronologice, faptele geografice imi aritau
o temelie certd, Si faceam dovada. Lucrul
acesta, metoda accasta, pe care o apli am
la teza de doctorat, am aplicat ofriiin
cursurile de la Viena, in studiul Miorifes.
Desi aveam numai vreo 10 — 13, daca
aveam, variante, le-am ficut geografia,
am ardtat cum tinuturile mirginage se
margineau de fapt numai la testamentul ciobdnesc, cum dsta a fost centrul genera-
tor si cum el a creat in jurul lui toatd atmosfera epicii: complotul, maica bitrind si
celelalte... '

Si acuma, zilele trecute, citesc ¢ Iordan a publicat o lucrare, o buni lucrare, asupra
filologici romanice, istoriei filologiei romanice?. $i-si pune intrebarea, intre altele:
cine si unde s-a ficut mai intii aplicarea geografici lingvistice, metodei geografice la
studiul folclorului? $i el afirma ca cel dintli feste] Menéndez Pidal, un mare romanist
spaniol [care], a aplicat-o in 1920, nu stiu in ce lucrare spaniola. Tin si ramini aici
urmatorul fapt: lucrarea mea, in care se vede tot fundamentul geografic, ... cste publi-
catd in 1915, in , Convorbiri literare”, in trei numere consecutive. A lui Menéndez Pidal
apare in 1920. Este pripit ¢d aici a apdrut aplicarea metodei acesteia, pe care pe
urma am dat-o in sfirsit in alte... In tot folclorul, pe care regret ci, desi aveam posibi-

¢ 1. Tordan, Stilistica lHmbit romdne, 1944 ; editia a 11-a, 1975,
? 1. lordan, Introducere in studiul limbilor vomanice. Evolutia si stavea actuald a linguisiicii romanice,
1932, Edifia a 1I-a: Linguvistica romanicd. Evolujic. Curente. Metode, 1962 editie nound, 1970
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litatea la Fundatii si le public, n-am publicat Balada populard roménd. Rimine colo,
colo... cine stie cind gi cum I?

In situatia aceasta, lucrind cu Meyer-Libke — am aici adresele lui — dupa doctorat,
vorbeste cu mine si-mi spune:

— Cred ci ar fi interesul si pentru noi, §i pentru dumneata, si ramii la Viena. O
s& ti se facd aicea ... uite-te, s incepi si stipinesti limba germana, o vei mai stipini cu
incetul ; sd te abilitim docent pentru limba si literatura romina, ca noi avem aicea un
conferentiar docent pentru italiand, S-avem gi unul pentru roména.

— Pentru asta trebuie si capit concediu.

Imi didusem doctoratul. Am venit in tari. Nevasti-mea astepta acolo si mi
intorc cu rezultatul cind, in absenfa mea, a izbucnit rizboiul mondial §i s-a ispravit...

Asa s-a ispravit capitolul acesta. Faptul insd cd md intorceam de la Viena, faptul
cd avusesem legdturi cu Meyer-Liibke, care devenise patronul meu, i-a indispus pe
cei din Bucuregti. Mi s-au pus bete-n roate, care au avut urmari grele mai tirziu pentru
mine...

Dar hotarisem asa. Picat c-a venit nefericirea asta. Cu totul lua via{a mea alt mers,

Nevasti-mea se imprietenise cu nevasta-sa. $i hotarisem ca eu sd vin in {ara, si mi
fntorc cu aprobarea concediului inca pe un an si el, care suferea de astm, se ducea in
Tirol intr-o localitate ... nu stiu, nu mai tin minte, sus, la mare altitudine, se ducea. Si
hotirisem ca [sotiile] sd-5i ia, amindoud, provizii i si mergem $i noi sa stim aproape
trei luni impreund cu ei acolo, cu Meyer-Liibke, in care timp Meyer-Liibke proiectase
sid scrie o sintaxd in colaborare, [0 sintaxd despre] Creangd, in colaborare [cu mine].
Ce-ar fi fost daca aparea sintaxa !... El nu se prea pricepea in stilisticd si vizuse c-acolo
eram foarte tare si marturisise cd el stilist n-are. $i-atuncea sintaxd fard stilistici
la Creangi nu se putea face. $i-a dat el seama. Trebuia, $i ficeam impreund si iesea
o carte care riminea, Eh! A venit asta si...

— Se spune ci la 70 de ani a invi{at rominegte Meyer-Liibke ! Ca pini la 70 de ani
n-a renuntat totugi de a adinci problemele limbii romance !

— A... bine ! E] le-a adincit de la ... de cind era de 35 de ani, cind a inceput si faci
gramatica. Da ... mereun ... toate a ficut necontenit...

De la el am mai cipitat un indemn. Era extraordinar. Asista la cursuri, de citeva
ori — gtii — ca si-mi dea curaj gi ca si-i indemne i pe ceilalti. Cind am vizut ci la
lectia de deschidere a fost ... a fost ... ce lume ! Ce-a fost? Toatd legafiunca noastri...
Dar la a doua lectie, spre mirarea mea, il vid ca se infitnfeazi Meyer-Libke acolo. A
fost de douii-trei ori... $i-mi spune:

~- Da, ai dreptate cu forma asta, caracterul sud-est european... Pentru ca faci folclor,
n-ar strica s apesi in folclor mai mult dovada... $i cu am scris in tinerete o dare de
seama In revista cutare despre motivul Lenore, formele apusene si formele risiritene.
Ia urmiareste dumneata problema asta cum e la dumneata.

M-am fixat vreo 2—3 luni la bibliotecd si am adunat material si materialul a fost
publicat, hei, peste ant de zile in Lenore, o problemd de lileraturd comparatd si folclor®
care era tot. $i se punea si problema geografiei noastre lingvistice acolo. Ej! N-a fost
norocnl sa pot continua. $i cu aceasta am incheiat capitolul Viena.

{Continuare in numirul viitor)

8 D. Caracostea, O problemd de literaturd comparatd i folcler. 1. Legednicul-strigoi, Bucuresti, 1929,
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Dominic STANCA

LUMEA
DIN
OGLINDA

EPURA « ORRST[E[ * ARDELENE — PRE-
zenlli obsesiv in intreaga creatie a lui Dominic
Stanca — primeste noi fatete in povestirea-poem,
de largd respiratie, Walderoda, o sintezd — ri-
masd, din picate, la cinturile introductive — in
care fgi dau intilnire prozatorul din pseudo-
cronici cu flugturaticul povestitor din Moara lui
Veselin $i cu haladistul Strdzii care ured la cer.
Dominic Stanca a lucrat la aceastd creatio ince-
pind din vara anului 1969, in urma unei mai
lungi sederi la Weimar. Dealtfel, descrierea
Walderodeti (care, prin denumires sa, igi pistreazd
gerul turingian) este inspirald din topografia
unui celebru burg din Harz, Wernigerode, Po-
vestirea ar fi urmat s aibd doudisprezece cinturi:
I. Copacul, 11. Lebdda neagra, 1II. Cei trei
Gleichen, 1V. Noaptea sfintei Walburga, V. Venus-
berg, VI. Warte sau Lupta cintdrepilor de la
Wartburg, VII. Martin Luster (nume sub care
se ascunde, evident, Martin Luther}, VIII. Fata
lui Baudrezler, 1X. Amurgul hopilor, X. Sand-
minnchen sau Nisipel, XI. Lebdda aibd, XII.
Fntoarcerea sau Fuga.

Totul se petrece fn preajma micuiui sat
Walderoda, aflat in pidurea turingd, unde poti
intilni oricind «un righ neguratic s, dar si cite
4o zind bun3, o bufni{i bitrind s-un pitice.
Povestirea ar fi trebuit si cuprindi, in descen-
denfa Ini Lewis Carroll, un fel de ¢ peripetii in
Jumea oglinzii ». Pe aici circuld personaje dintr-o
Oragstie nordicd, utopici, adicd din ordselul Bros
ce-5i are dublul in ordgelul Broos (care nu-i
decit numele sfisesc al Or#gtiei): pantofarului
Karlauben Gros ii corespunde pantofarul Kar-
lanben Groos, dogarului Balthazar Krumes, un
altul identic s.a.m.d. Eroii din Moara Iui Veselin

ori cei din Strada care urcid la cer isi an copiile
n lumea din oglindi. Cele de dincolo, din oglinda,
sint in esentil la fel eu cele de dincoace de ea,
atit ci se afld de cealaltdi parte §i, deci, contin
gi citeva mici gi ciudate schimbiiri, {Cum reiese
dealtfel din insemnadrile referitoare la Walderoda,
scriitorul era atras, nu intimplitor, de masina
cu oglinzi, produciitoare de #magini fantastice,
a straniului turingian Athanasius Kircher si,
aproape sigur, ecourt ale acestui inferes urmau si
fie topite in materia povestirii.) Asa cum se
poate fntelege din diverse fragmente disparate,
din note ori din titlurile de cinturi, Walderoda
ar fi fost, desigur, opera cea mai ambiticasi din
punct de vedere ideatic a lui Dominic Stanca. In
primul rind, existi citeva coordonate wagne-
riene, deconspirate chiar din programaticele tit-
luri ale unor cinturi: Venusberg, Lupta cintdre-

Domlinle Stanca la
Halle (1969).



ttlor de ta Wartburg, Amurgul hofilor. Astfel, se
intrevede clar cfi, in viziunea autorului, artistul,
riticit prin lumea evului de mijloc turingian,
esle un Tannhiuser modern, care — depdisind
inifierea venusiacdi, primitd prin intermediul

senzuglei Hanne, si intilnind-o pe svava
Liedchen Baudrexler {al ciirei nume e, evident,
simbolic) aspiri citee inalta spiritualitate. In
alt sens, Fraeldereda ar fi circumseris si o conlrun-
tare dintre stiinld si artd (de aceea actiunea se
petrece simultan i intr-un umoeristic Ev Medin,
si in contemporaneitale, in preajma aselenizirii).
Dupd cum arald insemnérile marginale la Wal-
deroda, Dominic Stanca era, in aceastdi privintd,
interesat de citeva idei fundamentale ale lui Her-
mann Hesse, exprimate in Narziss gi Goldmund.
in conceptia lui Hesse, artistul, opus ginditoru-
lui, are o « origine materni », € strins legat, pind

Dominie Stanes 8l Sos
rans Stanes (Weimar,
1869) .

la capit, do «mama-Eva» si participi plenar
la viata simburilor; dacd « patria » poetului este,
asadar, pamintul, aceea a cugetfitorului e ideea.
in Walderoda s-ar fi urmdirit, probabil, o conei-
jere intre cei dei tipi contrari, dupi cum noul
Tannhiuser penduleazi intre preapiminteana
Hanne si imateriala Liedchen.

Din p#cate, doar primele trei cinturi ale poves-
tirii sint finisate; al patrulea c¢int se intrerupe
tormai atunci cind urma si inceapd noaptea
sfintei Walburga: cei doi parteneri sint inviluiti
intr-o muzici saltiref-senzuald, elfii si nimiele
se inldntuiesc infr-un «joc nebunesc s, pe cer
zhoard «¢zeci de lampase cu lumini rogiefice »,
apartinind vrajitoarelor care +«coboard din
munte si diinfuiesc peste lume », atrase +«acolo
unde gisesc dragoste », chemindu-i pe muritori
in «¢impardtia pliceriin, lingd grota Venerii.
Din cel de-al cincilea ¢int € oarecum [inisat doar
momentul plecirii Hannelorei la Venusberg.
Insd chiar si numai din aceste prime capitole se
observii ¢d Dominic Stanca face, ca intr-un
turnir liric, demonstratii de virtuozitate stilis-
tic, toald povestirea fiind scrisd in rime inte-
rioare, depasind in intindere chiar 5i tentativa
anterioard a lui Dinu Nicodin din Aghan. In
schimb, dialogul e adeseori fantasmagorie, cu
politeti si enerviiri burlesti, ca la Lewis Caroll:
4 M-apropiu de el si-l salut respectues: — Ma
iertati, nu sinteti domnul Gros? /{ — Ba da,
face el, dar sint Gro-os, cu doi o./— De la
Broos? — De la Bros cel c-un o./ — Mi scu-
zati, il stiam cu doi o, 5i pe dumneavoastra c-un
o. | — Pe mine ¢-un o ? $tii c4-mi placi? C-un sin-
gur o e orica cirpaci ». Multe din pasajele povestirii
con}in adevdrate «situalii poeticee, aga incit,
retranscrise intr-o grafie liricl, din Walderoda pot
fi detagate balade de sine stitdtoare, cum ar fi,
de pildd, aceta despre Karlauben Gros de la
Broos, si care, oricind, ar putea sta alaturi de
cele din Strada care ured la cer.

Tocmai de aceea, povestirea (atita cit existi)
ar trebui nu citit4, cit ascultati, asa cum e inre-
gistratd pe banda de magnetofon, in regia inso-
litd a autorului: recitati de actorul Dominie
Stanca, pe un fond muzical de Wagner i Carl
Orif.

Ion VARTIC



WALDERCDA

CA ST STORM, SI EU CRED CA ACESTE
CINTECE AU PICAT,DE-A DREPTUL DIN
CER 5I ZBOARA PESTE PAMINT, ca
PURTATE DT VINT, HAT-HUI $I USOR,
CA NISTE FUNIGEI AT NIMANUI SI Al
TUTUROR 1,

Cintul 1
Copaecul

Cine strdbate valea tdcutd — uneori verde, alteori albd, cetoasi —a Gerei, si
trece cu Gera de mind prin lunga pidure turingd intilneste la un cot de drum, in fata
micului sat Walderoda, un copac secular — un stejar. Desigur, mii de copaci in péadurea
turingd ! Cel mai multi, stejari — i, dintre stejari, cel mai multi batrini. Dar ca stejarul
meu 1naginar, nu-i alt copac mai plin de har.

L-am cunoscut intr-un sfirgit de zi — o zi de vard cu amurg tirziu, cind cerul e
rumen 8i cald, apoi aprins invipdiat, ca o spuzd, Incit agtepti din jardgaia lui nefireasca
88 faca ochi un rigé neguratic, o zina bund, un flacdu voinic, o bufnita batrind g-un
pitic.

Toemai iegisem din micul sdtuc Walderoda, trecusem podetul de lemn, numit Pod
Ascuns, si stribiteam acum poteca strimtd, vecind cu apa, cu podul, cu satul... Fumam
o tigard plicutd, o Trolli dulceagd, si priveam cum licdreau prinire frunze, in ultimele
raze ale zilei, olanele rosii, hornurile suple, cocogii de tabld si ferestrele mici din leagi-
nul pasnic gi cast, pritnitor ca o iesle i frumos ca un basm.

Mergeam incet, chiar foarte incet, atit de incet incit s pot gindi; ba chiar ma
opream uneori i ficeam un efort de gindire, ciznindu-ma cu incapatinare si ticluiese
un soi de epopee, sau cel putin sd-mi vind o idee... Dar in zadar! N-aveam habar nici

! Motto-ul constituie o parafrazi rimaii a wnoui pasaj din povestirea Jeserul albinelor a Tui
Theodor Storm: ¢« Cintecelo acestea nu se compun; erese, picll din vizduh, zboaril peste pdminiuri
ca funigeii, de colo pind colo si se cinld in mii de locuri deodatdie, {v. vol. ITezerul albinelor,
trad. de Frida Iapadache gi Laura Dragomirescu, Bucuresti, Editura pentru literaturd, 1961, p. 30.}
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cum sii-n¢ep, nici ce milcar. Imaginatia mea, in ultima vreme sterild, imi refuza ajutorul
gi faptul acesta era pentru mine pe c¢it de trist, pe-atit de ingrijorator. Oricit de molt,
prin fumul {igérii, elastie, gindurile mele urcau si jonglan, oricit# liniste era in jurul
meu, oricitd ambiantd ademenitoare, nu giseam nimica potrivit, nimie mai cit de eit
sau acatarii, gi-am renuntat la caznele cdutdrii.

Stéteam pe marginea Gerei, intre Lufe de sorb gi richite, la o cotituré de drum, unde
si riul coteste sciipat intr-o albie larg4, plini de cer si de colorate oglinzi. In suprafata-i
netedd se oglindea pddurea, peticul de cer care sclipea deasupra, se oglindea tdcerea §i
cu mine. Astfel, lipsit de sperantd, uitat si parisit de muza Calliope, nu m& mai gindeam
acum la nimie, ei zdboveam acolo abatut si tdcut. Ma ldsam invelit tot mai mult de
ticere, de umbra tacerii, de aripa serii... Era atit de bine si rdcoare in preajma mea,
ca-ntr-o0 paddure mare.

Dar toecmai atunci cind tdcerea pérea mai fireascd, natura mai calma gi vremea
neschimbétoare, tocmai atunci cind pacea se cuibdrise in sufletul meu indoit, se stirni
de undeva din pidure, din imediata mea apropiere, cu totul si cu totul pe neastep-
tate, un fosnet subtire de vint. Un suier anemic $i vag. Suierd intli ca un sarpe, apoi ca
un plisc de ginsac, si nu peste mult fremdtd ca un mare copac. Da, da! Un stejar nodu-
ros, un falnic st mare copac rdmuros si pletos, poate cel mai bétrin din padurea de-aci,
dacd mdé credeti far-a zimbi.

L-am privit intii cu mirare, cu foarte multd mirare, ba, pot sd spun, si cu teamd,
cdct — un lucru nespus de ciudat — nici un alt copac nu se migca in padure, ci, dimpo-
potrivd, toti laclaltd — ulmii, stejarii, frigarii, artarii — héladduiau atit de neclintiti,
incit ai fi jurat cd-s pldsmuiti. Numai stejarul meu suna fird vint, ca o fapturd cu grat
gl cuvint.

Faptul acesta mi se paru nefiresc — aducea a miracol sau cel putin a duh necurat —
si, atras tot mai mult de mister, ma indreptai pas cu pas intr-acolo si, curios din fire
cum sint, ma aciuvai sub frunzele lui tremurinde, ca sub o imensd gluga vra)it4, ascul-
tindu-i cu multé atentie soapta, cici cel stejar intr-adevér soptea, ba chiar mai mult
decit atit, cinta! Cinta cum ar cinta un glas nefirese sau, poate, un glas omenesc de
copac... V& rog s mi credeti, rostise un cint, I-am deslusit cuvint de cuvint:

Ohe! Ciatre Warte-Cetate Cici are landgraful o faté,

se duc in sobor cintdretii de nimeni vazutd vreodata.

din Jande vecine, surate, Feritd de-a lumii iscoade,
s-aducd prinos frumusetii. ea chipu-gi ascunde-n broboade.

Dar miine, la cele festine,
se-aratd la fel ca oricine,
clici vrea dinadins al ei tata
sé-i fie mindretea cintatd.

Ohe! Frumusete turingi
menitd sé-ii fie cinstirea!
Virtulea ta mindrd invingd!
La luptd! Traiascd iubirea!

Si celui ce-o laudd mai tare,
Ci, vai! Care struna-i dibace, nevastd i-o did; si se pare
cuvintul mai scump sé-1 imbrace? cd-i lasd i tara cind moare.
5i mult nw mai are. Ohe!

Astfel soptise cu vocea ui gravd copacul; intocmai — nu mint, gi n-am adaugat nici
un cuvint de la mine, Apoi, ca 8i cum l-ar fi révasit o furtund, ca i cum un vint nemilos
s-ar [i rotit printre crengile lui obosite, isi indl{d frunzele toate in aer, le invirti de jur
imprejur ca pe o volburd deasd si, aplecindu-se mult inainte, apoi mult mai mult
intr-o parte gt jardgi de jur imprejur, copacul rosti mai grav, mai solemn, o ultima strofd
din gitleju-i de lemn:

Dar, vai! Cine oare i-aduce ofranda,
cind fata e cea mai uritd din landa?!...



Pe urma técu. Nici pomeneald de vint, nici un fognet. Se auzea numai riul abia elipo-
cind, tirindu-se lenes prin 1astdrigul pddurii, amestecindu-gi lumina cu umbrele cringului
gl cu jarul din ce in ce mai stins al amurgului...

Dar, vai! ma gindeam, $i pe bund dreptate, dacd fata e chiar atit de uritd, chiar atit
de pocitd cum spune copacul, atunci, ziu aga, ce faur de seamd imbracd in aur nedemna
aramd ?... Numai un menestrel iscusit, bag-de-seamd, un megter-vorba van st ndzdrivan
gi tot pe atit de mare sarlatan! Cdci altul s-ar teme de-a téri ocard, cind fata e cea mai
uritd din tara.

Ei, dar toate astea mai tirziu! Acum aveam un temei pentru-o carte, un subiect cit
de cit, in sfirsit, si puteam 84 fiu multumit. Chiar eram. Aprinzind o noud tigaré si sor-
bind-o cu sete, mi indreptai incet spre Walderoda. Nu mai aveam de ce sa rdmin in
pddure: peisajul se topea in intunerie, stejarul tiicea chitic si, fard-ndoiald, nu mai avea
si-mi spund nimic. Rolul sdu il socoteam incheiat gi poate niciodatd in cuprinsul
acestei istorii n-am sd mai aud vorbind un copac, desi pesemne al meu ar dori s-0 mai
facd, dupd cit paruse adineauri de limbut. Masura insd m-a stipinit totdeauna — imi
place s vorbesc numai cit si cind trebuie si nu pretind niménui sé faca altfel. Copacul a
vorbit doar atit cit trebuia sdi vorbeascd, si pentru acest Atit it port recunostinta.
Prin fumul tigérii, albastru, intrezdream acum ce avea si urmeze, sau ce-ar putea sa
mai fie dacé m-as lua dupé o gurad de lemn. In orice caz — imi ziceam - primul capitol
al cartil n-ar fi o problemd sau, mai bine zis, intfiul Cint al cértii nu mai e o problemi—
si ndzuiesc temei sd-mi steie pentr-o intreagd epopee. Copac néstrugnic si limbut, iti
multumese pentru-nceput !

Cintul 1l
Lebida neagrd

Trecusem peste POD ASCUNS si md zoream acum spre Walderoda, ademenit de
berea cea bund si rece de la Lebdda neagrd, dar si infricogat — de ce n-as spune-o? —
de bezna care inghitise totul. Picase ca-n mijlocul noptii — neagré, picloasd, adincd —
dupa ce cu putin inainte admirasem un cer luminos, de amurg. $i desi Walderoda
aproape, nu zéream nicdieri o lumind. Ba, ca si fie si mai intunerie, nici ¢ stea nu licéirea
pe cer — le sterseserd norii pe toate, niste nori negri gi mari, care sporeau i mai mult
negureala. Pe-o agsemenea beznd mé zoream in zadar., Pierdusem poteca, bijbiiam intre
tufe. Citeva crengi md izbird in fatdl si spinii lor imi acétard haina. Mai mult nu m-am
dus; asteptai. Asteptam un semn — o lumind, un glas, ca si pot iesi din impas...
Si semnul se ivi ne-ntirziat, dar n-a fost semnul agteptat.

De undeva — aproape? sau departe? — rdzbitu un tipat lung, silbatic, un glas cum
nu mai auzisem vreodatd si care — dupa cit mé pricep eu la glasuri — aducea a fipét
de pasiire mare ... O pasére de noapte? O pasidre de pradi? Sau numai atit: o pasére
mare?

In orice caz, tipa ingrozitor. Atit de jalnic si Linguitor, c-as fi putut de frica ei s& mor.

Dar en — dimpotrivi — am gésit acel tipét cit se poate de binevenit, pentru eintul
al doilea al céirtii, gi-n sinea mea l-am binecuvintat, desi numai a bine nu pérea si
meneased, hiulind atit de ciudat.

Si totusi, peste citeva clipe — dinspre cimp ? sau dinspre padure? — se ivi un ldmpas
luminos, un felinar de vint, gospoddrese, lucind tot mai mult si mai mare, pe mésurad
ce venea cdtre mMine.

« Har Domnului, zie, am scéipat ... » Si cind felinarul ajunse aproape, dddui buni
seara gi-am addugat;

— Spre Walderoda cumva...?

Drumetul ticea — nici ¢a da, nici cd ba. Nu se tinea toemai bine si clatina lampa
tot mai aproape de mine.
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In sfirgit, vid ! M& descotorosese dintre tufe, ii ies in drum gi repet intrebarea:

— Spre Walderoda cumva...?

Nimic; parcd nu m-ar vedea. O tine-nainte si vine, mai-mai sa dea peste minel...
E mut ? E baut ? E zevzec ? Ori eu c-am vorbit prea incet.? Ori el cé-i fudul de urechi?...
Dar nici micar s& ma vadar?... Asta naiba s-o creadd!

Ma dau la o parte din drum. La ce 88 mé pun c-un nebun?... Ziceam cd m-atin dupd
el pinid-n sat, sd-mi fie drumul luminat.

Aga st fécul. Dar atunci vazul — si n-ag fi crezut dac# n-ag fi vizut — cd in afard de
mine nu se afla acolo nici un alt muritor, ¢& nu vorbisem cu nici un drumet, cé nici o
mind de om nu purta felinarul, ci felinarul mergea de la sine — i mergea, pot sd spun,
foarte bine.

Eram gata-gata sd crdp de mirare. Ar fi fost insd nepotrivit s-0o mai fac, dupd ce
nu cu muit inainte ascultasem un glas de copac. i dacé stejarul poate cinta, ldmpasgul
de ce n-ar umbla?

Mersei cit mersei — si iatd-mé-n sat | Cum insd pind la han mai aveam nigte strizi—
dacd nu multie, in schimb intortocheate — nadajduiam s8 am acelagi drum cu ldmpasgul.
Dar el, nérdvasul, se opri la un geam, sdltd pufin ca s-ajungé-n pervaz si nu mai
dddu nici un semn c-ar avea de gind sd-gi continue drumul.

Acum ce 58 fac oropsitul de mine? Nu trecea un om, nu vorbea un om, nu litra nici
un ciine! Pérea cd pierise tot ce e viu gi dac-as striga, ag striga in pustiu. .

Voisem o clipd si-nhat felinarul, sa-1 duc mai depart.e, gii-mi facd ]uminé, chiar dacé
el, ticilosul, n-ar voi s mai vind. Dar pind s-o fae, se deschise fereastra i lingé ldmpasg
apdru un unchiag.

« la uvite cum seaména dsta cu Gros! Cu Gros de la Broos, mé gindii. Desi nu prea
vad ce sd cate pe-aici... Dar vorbd mare nicicind s nu zicil»

Karlauben Gros a fost un pantofar. Un bétrinel aiurea gi flecar. El locuia in ordgelul
Broos ai hoindirea pe strdzi In sus §i-n jos, mereu nervos, mereu gribit, in loc sd cir-
peascd pantofii ce-t avea de cirpit. $i cind treceam pe la el, se seuza: «A fost Hitzbhold
pe-aici, i-am pus o pingea...». Sau: «M-a rugat Hitzhold pentru nigte sandale... Nu
te supdra, fratioare, hai martea viitoare ».

$i martea viitoare venea tardgi Hitzbold gi iardgi pantofii mei rdmineau neclrpiti.
C-asa venea Hitzbold, cind nu trebuia. $i venea tot mereu, degi pe bétrin nu-1 vedeam
decit singur — $i-1 vedeam zi de zi, totdeauna gribit, ca §i cum l-ar fi gonit cineva,
poate Hitzbold. Dar se oprea, ce-i drept, tot mereu — cam din treizeci in treizect de
pasi — ca sd-si ridice cdleiiul — cel sting mi se pare — st sli-l priveascd cu multd
luare-aminte, ca si cum c¢alciiul i-ar fi spus ce sd facé, incotro s-o apuce, in ce crigmé
sd intre sau, in sfirgit, ce mai face prietenul Hitzhold. Céci « Hitzbold a fost, Hitz-
bold a spus, — Hitzbold in jos, — Hitzbold in sus... » fird ca eu — st altiica mine —
s& fi stiut cel putin dacd Hitzbold e nume de om sau de vint, dacé-i ndlucd gau un gim-
plu cuvint, céci de vidzut nu-l vdzuse nimeni, nicicind.

4 O, bietul meu Gros, ma gindeam, din eélcliul tdu ndzdrévan o fi crescut de muit o
gladlmt,a §i pe fiecare pom din gridinita ta clnpeate astdzi o pasdruicd si strigd:
Hitzbold! Hitzbold!... sau cam aga ceva».

Dar gindul meu se opri dintr-odatd, cind omul, zgiltlind felinarul, ii spuse réstit,
c-un glas cavernos, ca vocea lui Gros de la Broos:

— Al z@bovit cam mult dumneata. Nu cumva Hitzbold ti-a dat de baut?
4 Fi, nu! C4 n-am mai crezut! Hitzbold la Broos, treacé-meargd! Dar aici, prea e

earcd...

M-apropiu de el si-l salut respectuos:

— M4 iertati, nu sinteti domnul Gros?

— Ba da, face el, dar sint Gro-os, cu doi o.

— De la Broos?



— De la Bros cel ¢-un o.

— Ma scuzati, il gtiam cu doi ¢, §i pe dumneavoastrd c-un o.

— Pe mine c-un o?! Stii ¢d-mi placi?! G-un singur o e orice cirpaci.

— Sinteti pantofar, asadar!

— Pantofar de lux, pensionar. Cit despre Bros, ca si fiu §i mai clar: Brosul meu
i-aci, dupd deal, gi-al dumitale-i hat! in Ardeal.

Am ticut — ce sd fac? O fi avind omul scaun la cap. Dac-ar fi Gros de l]a Broos, ar
fi de mult tirind gi os. 3i renuntai sd mai cred cll e Gros.

~— Vreau s-ajung la han. Cum s fae?

— Pe-o beznd ca asta?

— Dar de ce bezna astar?

— De ce ! Blestematii, ca s8 poatd ¢lucra »...

— Nu-nteleg. Nii:r,e hofi?

— Niste hoti de haiducl. Dar agteaptd putin, merg st eu pin-la han: nict o figard
micar hu mal am.

11 agteptai bucuros, chiar dac# omul nu era Gros de la Broos. As fi putut, ce-i drept,
sd-1 las o figard, ba chiar un pachet, dacé-i vorba, dar dupé tot ce-ndrugase cizmarul,
eu md fécusem de spaimé ca varul...

5i omul veni, aducind felinarul.

— Hooo! tine drept (Vorbea cu ldmpagul). Aga face porcul de Hitzhold: bea pind
$i c-un amdrit de ldmpag... Tine drept! Si ne-am dus.

— N-ar fi mai bine s&-1 stingem ? i-am spus.

— De ce? Fii pe pace! Cu noi n-au nimic. Jefuiesc pe gosea: camioane, turisme,
uneori diligente, daca mai trec diligente §i dacé-n ele sint niscai magnati, bineinfeles
nu din cel scapdtati.

— Impart la s3raci?

— Noi n-avem séraci. Impart intre ei. Gleichen Intiiul, cu Gleichen al Doilea,
si amindoi cu Gleichen al Treilea.

— Sint frati?

~ Chiar mai mult decit frati: sint unul ca altul §i-s mereu confundati.

— Sint gemeni?

— Péi da! Trei conti de la noi, cu liota lor de slugoi... De fapt, ce sd spun, nu ne
catd pricind. Atit cd ne lasd fard Jumind. $i nu renuntdm bucuros la curent, chiar
dac-ar fi numai pentr-un moment. Uite, astézi, de pild4, se transmite aselenizarea. De-o
siptdmin& ne pregitim s-o vedem. Acum mai vedem un... Tine drept! $i zgiltii feli-
narul atit de cumplit, incit ma mir cé nu l-a-ndoit.

— Dati-i pace! fiicui eu milos. Mie mi-a fost de un real folos.

- Mda, rise el. I-un felinar cumsecade. I-a luminat §i lui Hitzbold c&rarea. Hitzbold
asta are orbul géinii: de cum se-ntunecd, nu-si mai vede nici nasul.

Apoi técu si ne iutirdm pasul. Fécurdm pesemne ca treizeci de pagi ~ chiar treizeci
de pasi, nu mai muli, cdei ghidul meu se protépi in loc, sé-gi lumineze calefiul. Calctiul
cel sting!

« Aulgol Mi se tulburd capul!l... O fi Gros?... N-o fi Gros?... O fi dracul?... Dar mai
bine nu spun — ¢& de spun, s-ar putea sd ma creadd pe mine nebun »... Si-apoi, tot pild-
vragind amindoi, md temeam c-or s& dea tilharii de noi... Tocmai pindeam cu urechile
mari, ascu}ite, s-aud niste focuri de pugcd sau nigte vorbe rédstite. Dar din toate nimic,
nicidecit. In schimb, iarasi tipatul acela urit...

— Ce-i asta?

— O lebada. Cinta... Pe aici sint destule. Mai mare dragul sé le vezi cum danseazd.
Duminici seara, cind zice fanfara, ies toate pe tdul din Bros §i valseazéd... Pécat cd
n-au glas gi-n loc sd cinte, necheaza.

Chiar aga: o auzeam acum tot mai bine, tot mai aproape de nol. Apei, tot mai vag,
mai pierdut, incetd,
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Po podul de pe 1hul
Balle (19069).

— Ce-aveti de gind?

— Vizitez; n-am alt scop.

— Mda, sint locuri destul de frumoase.
Va duceti la Warte?

— La Warte? ... O, da! Numele asta imi
spune ceva, (Si iardsi porni sd-misune prin
cap glasul acela fosnit de copac:

« Ohe! Citre Warte-cetate

se duc in sobor cintdretii

din lande vecine, surate
s-aducd prinog frumusetii» ...).

— E ceva la Warte?

— Totdeauna-1 ceva: un film, un con-
cert, un congres, o agapa... cd-1 plin de
istorie Warle ca marea de apa.

— $i miine vin acolo toti poetii sa-nchine
osanale frumuseti ?

— Poetii?! Ce poeti?... Oho! md scuzi,
ficu in scirbd buna-mi cdlduzd. A fost
eindva de mult, nu mai stiu cind ! Pe vremea landgrafului Hermann cel blind. Atunci
cind toata firea st faptura cintau virtutea, dragostea, bravura... Dar astea-s basme
de-adormit copii! Cine mai face astiizi poezii?!

— Si ghiujul iar isi cercetd cilciiul...

— 81 Gros de la Broos avea un céleil.

— Ba bine ¢& nu! Chiar i doud! pufni si impinse ldmpagul in sus, ca sd pot vedea
deslusit de-astd datd o pasdre mare, cu git alungit, din tahld de fier colorata.

Am sosit, in sfirsit !

In han un opait afumat lumina incéiperea si silueta subtire, inalté a fetei.

— At1 venit? zice ea. Sd v-aduc de mincare.

— 31 doud beri!

— Si tigari ,,Orient” .. Dar unde-i Humper? intreabd cizmarul.

— Acolo. Boceste. N-auziti cum boceste?

— Ce-i, Humper? Dai apa la goareci?

— Ce dracu! Tu n-ai auzit? A cintat !

— Ei, $1? Orice lebiddd cintd.

Acum il vazui pe hangiu: ingrozit, cu miinile-n cap, cocotat pe tejghea.

— Da, cintd... s-apoi aleluia!

— Ce spui? ! Cite-aud eu cintind, n-ar mai fi nici o pand!

— Alea-s lebede albe. Cu cea neagrd s-a zis!

— Apoi de! igi aprinse Groos o tigarii. Lichideaz-o urgent. C& numai belele tragi
dupi en... Cind te-ncropesti cit de cit, vin hotii de Gleicheni gi-{i mininca gi nasul ...
Ai asigurat-o cumva?

~— Tu ce crezi? .

— Apoi, hai: pune-i foc, scoate banii gi-ncepe-o ispravd mai bund.

Hangiul tdcu, nu mai plinse. Cobori anevoie, mare §t gras, de pe masd, si-i altoi lui
Groos un pumn in cap:

— Dobitoc idiot si cretin! Nu glseal o prostie mai mare?... Hanul &sta l-a avut
§i tata si mosu’ si strimosu’ si-a mers bine. Merge $i astizi la fel, chiar dacé vin haida-
macil. Am ce le da — n-ai tu grijad! Dar acum ce md fac?... Ce mé fac?... Lebdda mea
a cintat!

— Omul &sta-i nebun, spuse Groos si porni ciitre ug.

: — Stai! Incotro? L-am oprit. Nu ciocnim impreund ? Hei, Gretchen, ce-i cu halbele
alea?



— Nu mé cheamil Gretchen, ia te rog! Si ai un pic de rabdare, ci n-am zece miini!

Bétrinul tusi:

— Multumesc. Nu consum nici un fel de spirtoase. Mi-am dat lui Hitzbold cuvintul
51 nu mi-l incale,

~— Pécat | Nu semdénati cu Gros de la Broos.

— Ei, nu! lacé nu! Imi fdcu parcé-n ciudi. $i dacd mergeti la Warte, s stiti: acolo
e Karli, fiul meu Karli. E ghidul cetd{ii. Amintiti-i de mine. Nu-mi trimite nimic
niciodatd gi — har Domnului — bacgisuri destule!

— Karli?! Ciudat. Si Gros de la Broos avea un fiu Karli!

— Nu zéu? rise el. Al dracului Gros al dumitale din Broos! $i pleca.

— A béaut, spuse fata. A baut chiar prea mult. Dar apoi s-a 1sat ; nu mai bea nici de
leac. Acu bea-le-mneata p-amindoud. $i-mi trinti pe masd doud halbe pline.

— O sd le bem amindoi, dragd Gretchen.

— Nu mé cheamd Gretchen, ti-am mai spus!

— Dar cum?

— Hannelore.

— Atunei, pentru ochii tii, Hannelore!

— Hai, lasa, lasd! Dé-o pe git si treci la mincare. Ti-am adus un drob afumat. Vrei
$1 varzd?

— Thi.

— Gustd gi p-ormd inchind cu mine... Ce zici?

— Grozlvie!

— Prosit ! Ciocni i goli toatd halba.

Biui si eun incélzit, insetat. Imi placea fata asta cu mers legiinat. O urméream cum
plutea gratios, ca o lebada albd de pe téul din Bros... Dar tot privind asa dupé ea, am
zarit undeva, pe un scaun dosit, felinarul lui Groos picotind obosit.

— la te witd, cizmarul si-a uitat felinarul!

— Bine-a facut ! rise fata. la-1 cu dumneata in odaie; o sa-ti faca lumina!

— O s ne facd lumind ... i-am spus. Dar pind una-alta, sd méninc. Ce-o0 mai fi, ol
vedea. Oricum, am facut un pas inainte, desi cam incet. $i dac-or da tilharii peste mine,
mamé-mama ce-0l mai avea de scris!... Dar asta in alt episod, nu acum.

Mai biui o stacand, in sdndtatea lui Groos. A lui Groos cu doi o, de la Bros cel
c-un o. Desi 1-ag fi dorit pe Gros al meu, dar n-a iegit, cd nu e cum vreau eu.

$Si-n timp ce degertam stacana, mai auzeam suspinele lui [fumper:

— Lebéida mea a cintat! S-a sfirgit !

Sfirgesc §i eu al doilea cint, c-un straniu felinar de vint, si-ti mulfumesc, batrine
Groos, cd mi-al fost totusi de folos.

Cintul 11
Cei trei Gleichen

Drobul de miel a fost minunat! Dar minunatéd era $i Hannelore, cu pérul eirosu,
picat peste umeri .

— Al un vin bun? j-am soptit. Vreau s&-1 bem impreuna...

— O sg-agtepti cam mult, mi-a rdspuns. Mai am incd treabi!

— D4 zor 5i termind! Te-astept in camera mea...

51 luind ¢u mine ldmpagul, ce-abia mai vedea de somn ce-i era, l-am silit si-si reverse
lumina pe scarile mici, pind sus.

Acolo md astepta oddita: albd, curatd, cochetd, inzestratd cu fol ce-mi puteam nézui.
Dar cind dédui cu ochii de micul ecran — un Sony pitic, instalat pe noptierda — incepui
sdi-1 injur pe toti hotii din lume, pe toti prapdditi care taie lumina, cci — dupa cite-mi
spusese Humper, hangiul — o pand de curent ca cea provacata de Gleicheni se repard
abia dimineata la opt! Curat ghinion, ce sd zic! $i chiar acum, cind voiam si véd emi-
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siunea, sé vid cu ochii mei nigte oameni pe lund, eu, care nu credeam nimic din toatd
istoria asta si-o socoteam, drept s& spun, fantezistd si vand ...

Dar de! md resemnai curind la gindul cd n-o sd-mi treacd noaptea de pomand — si
pentr-un drac de puic rogcovand, md multumeam i numai cu... pamintul. Aprinsei
asadar o Trolli dulceagd — prima tfigard din eintul al treilea — si ma trintii pe pat
imbrdcat. Prin fumul el verde-gélbui intrezaream acum ce-a$ mai serie dac-ag face din
slujnica asta nurlie un personaj important. Ag avea de furcd precis cu banditii — o
trintd, un duel, o bétaie cu pumnii — céci fara doar §i poate dumneaei face amor cu
unul dintre ei... Apoi o fugé-n doi, cu Hannelore, sau una rusinoasd, numai eu, — de
nu cumva, mai ager decit toti, as fi cooptat in banda lor de hotil...

Aveam deci o gramadd de solufii. Dar cum nu mé puteam deloc decide asupra
uneia sau alteia din ele, fiind de felul meu §i cam comod, crezui mai nimerit §i mult
mai simplu sa las s& curgd faptele firesc, adicd s vorbeascd de la sine. Viata insasi
fie-mi calduza i singura, adevarata muzéi!

Si chiar asa facui, cdci Hannelore batu discret in usd gi intrd.

— Ti-am adus un riesling de Apolda. E dulee ca un mied, si cu buchet.

— Iti multumese, fécui, dar nu se cheamii Apolda. Se cheamid Apold, fard e la
sfirgit. $i, sincer s& fiu, preferam un vin de pe-aici, din regiune, nu vinul &sta care se
face la noi, in Ardeal, gi care, dupd cit il cunose — gi-1 cunosc foarte bine — e mai mult
acrigor decit dulce.

— Nu z8u?! se mira Hannelore. Dumneata te-ai imb#tat inainte s& hei. Orice om
care bea cit de cit, stie cd vinul #sta e dulce i ¢d numele lui e Apolda, cu 2 la sfirgit,
nu cu 4. Apolda, care nici mécar nu-i departe!

— Nu zau?! Mie-mi spui?!... i-am intors si eu vorba. Orice om care bea cit de cit
stie cd vinul dsta e acru gi cd numele lui e Apold, nu Apolda. Cu d la sfirgit, nu cu @.
Cu d — de la drum, departare, distanta...

— Cu a de la aproape! spuse ea.

— Cu d de la departe, facui eu. $i n-are nici un rost si-ntindem vorba. Nu sint nici
prost, nict beat, nici minecinos. Pe citd vreme tu esti in solda lui Groos... Nu-i destul
¢d Broosul e Bros? Mai e si Apoldul Apolda?...

Ci fata nu pricepea unde bat — si astézi, cind gtiu sd existd Apolda, sint sigur c&
nu vorbea cu pécat §1 pe buné dreptate crezuse ci-s beat. Pirea uluita de tot ce spuneam
si-atit de convinsd de tot ce spunea, Incit incetai s mai cred ¢d mi minte i, in cele
din urmd, descumpénit, am cedat. Desi imi pdruse mai mult ca ciudat sd gisesc acolo
un Bros gi-o Apolda, cind acds& lisasem un Broos si-un Apold.. Ci iardsi mi-am
zig: «potriveli sint destule!»... si, dupd un scurt rationament, am conchis:

— Pesemne cé nigte sagi din Ardeal, unii din Broos, altii din Apoldul de sus, sau de
jos, pripasiti cine stie cind pe la voi, au botezat cu numiri autchtone agezdrile lor cele
noi: Bros, ce pe drum igi pterduse un o, §1 Apolda, ce-n schimb dobindise un .

— O fi, daci spui, intéri Hannelore, degi nu parea sa creadd ce spun.

Si astfel controversa noastrd-ncheiatd -— ce nici n-avusese in fond importantd
prea mare -— am turnat vinul in cele doud pahare:

— Pentru ochii téi cei frumogi! i-am urat... $i-abia atyneci vazui cd rogcovana avea
ochi mari §i negri ca Satana... Ciuddtenia asta, care-i sporea frumusetea, md ficu s-o
admir si mai mult si, beat de farmecul ei nefiresc gi dornic sd stiu ce-ar fi s patese, i-am
spus, golind paharul:

— Te iubesec!

— Ohe! rige fata. Esti foarte grabit. Ce-1i vine sé spui, cind abia m-ai zarit !

— 8int, i-am réspuns, cum naiba n-ag fi, cind nu rdmin aci decit o zi?... De nu dau
zor acum §i md sfiesc, pierdutd clipa-n vect n-o mai gisesc!

— Da, rise Hannelore-ncuviintind. Ce-i bun pierdut, nu mai gasesti nicicind !

Si cum cddeam de-ast-data gind la gind si cum eram oleacd si bdut si fiinded n-aveam
vreme de pierdut, am strins-o-n brate, gata s-o srut. Dar tocmai atunci rasuné sub ferea-
strd un pocnet puternic de armé §i numaidecit alte focuri si-o hirmalaie grozava de voci.



— Sint ei! zise fata. Bitu-i-ar sd-i batd!.. si pind sd fin dumirit ce se-ntimplé, tot
ea imi strigd, de pe sciri de-astd data:

Mé-ntore imediat! Stai asa!

Am stat aiurit, inlemnit, ingrozit. Pirea ca dddusera hunii sau gotii, vandalii, wikingii
sau ... hotii! $i cit ai zice vorba cea mai scurtd, hanul vui de larmuiald multé:

— Grabeste, fetito! Da cep la butoi! De mult n-am mai udat o pradé ca asta, de soi!
Migca, jupinule, taie purceaua!.. si zorndi de monede toatd lejgheaua..., Prin usa
deschisd vedeam jos in han, dar zdu nu credeam cd vedeam ce vedeam L... Fete cumplite,
murdare, buboase, pierdute in barbi si in plete latoase, rinjeau cu toti dintii, citi dinti
mai aveau, pufneau i scuipau, rigiiau §i récneau, incit nu gtiam dacé-s oameni ca mine,
ori mai degrabd niste jivine ? Si fi fost doudzeci de birbatt, nu mai multi, unii bine legati,
altii slabi gi mdrunii, umi in cizme, al{ii desculti, unii-mbrédcati in haine frumoase,
altil in straie murdare, rufoase, dar toti in costume bizare, pestrite, ornate cu finte, cu
bumbi gi petlite, cu multe zorzoane, brifdri si brelocuri, incit imi zisei: « Noroo
de vesminte, c-altminte’ i-as crede scdpati din birloguri ». Un fante, ceva mal de soi
decit toti, singurul ras si frizat ca gi mine, c-o0 cruce de aur pe pieptul sdu lat, c-o pele-
rind pe umeri, din fir de brocart, sta cocotat pe un spate de scaun, in vreme ce ceilali,
c-0 supremd ardoare, zvirleau la picioarele lui princiare mdrgele, colane, cercei, veri-
ghete, monezi i bancnote, {igéri §i brichete.

« Sint ei, imi spusei, blestematii de hoti! Acu mai fa amor daca potil...» $i cind
Hannelore diadu cep la butoi, se-ngramadird care de care cu hatba in mind, de parca
n-ar fi bdut de-o sdptdmind, fopdind, hdulind ca nigte zédnatici, c-a§ fi jurat cd-suntrib
de salbatici. Dar in curind parveniri sd-mi fie simpatici, cind, inchinind cu mai-marele
lor, se pornird sa cinte in cor... Un cor pe patru voci, melodios si-atit de-armonios
alcatuit, c-ar fi fost demn de un ansamblu emerit...

Nu mai gtiam acum pe ce sd pun temei: pe-nfitisarea lor de capcduni sau pe talen-
tul lor de corifei — si si cobor la rindu-mi intre e, cdci zice-0 vorbd veche din strébuni:
4 Cu cei ce cinté bucuros te-aduni, nu cintd decit camenii cei buni ... »

Pe dracu ! Astia erau toti tilhari. Tithari de codri si de drumuri mari. Furau si omorau
i pingdreau, desi n-aveau nevoie ca s-o facd; o siivirgeau din viciu sau din joacd — si
nu-i insufletea nici o idee, nici o credintd, nici o trebuintd, nu-s demni de umila-mi
epopee. Dar de cintat, cintau, fie-mi iertat, un imn solemn gi-al naibii de ciudat:

Io! Io! Gaudeamus Magna silva nos ubique
et ludamus tale-quale. 58 ne-agcundd inter foliis.
Vita brevis, hoc hibamus, Ubi expirat antique
postea, aeternum vale! cutezan}d et raptoris?
Inter poculi cum spumus Manet raptor jos in valem
orice fapté-i mai frumoasa. cu folos intreg la pindi.
Non cogitum quod sit humus. Hodie nonnunquam rarem
Carpe diem! Ce ne pasa! de-apucdm ceva dobindé.

Tunc bibamus et clamamus:
Io raptus, res infamus,

i0 ludus, i0 Bacchus,

bibitura et tabaccus,

io noster capitanus

et raptoribus decanus,
Gleichen primus! Te bibamus!

Am inteles: era Gleichen Intiiul. Asta mi-o spuse si fata cind reveni in odaie:
— Gleichen Intiiul are gi partea luibund: o fire blajind, vorbirea aleasi §i uneori
¢ darnic si milos... $i chiar aga: pe gitul el frumos lucea acum un colier de perle...
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— De, ii spusei, esti mult mai cigtigatd c-un musteriu ca el decit cu mine, un
célitor cu mdércl foarte putine.

— As! spuse ea. Nu sint interesatd. Eu cind iubesc, iubirea mea-i un dar pe
care nu pretind nici un créitar... i férd sd mai spund un cuvint, md sdrutd cu patima
pe guré,

Paru un vis frumos si nebunesc — dar chiar atunci sunari sub fereastrd trei focuri
ﬁe pistol asurzitoare, si pind s& m# dumiresc din nou ce este, fata-mi strigd din

an:

— Maé-ntorc indata!

« Sint ceilalti hoti, mi-am zis, bat#-i sé-i batdl...» gi imi vézui ratatd noaptea
toatd.

1 z8u aga: se buluceau in han vreo doufizeci si ceva de barbati, dar mult mai
ingalati decit ceilalti, doar starostele lor pérind altfel, cu cel dintii aidoma la fel.
Ce s& mi mir? Aflasem de la Groos cd semdinau ca apa amindoi. $i hanul iar vui
de tdridboi:

— Hai, migeé-te, fatd! Da cep la butoi! Jupinule, catd gi taie trei oil...

Acestea fiind zise, gezurd si ei si scoaserd din tolbe cocogei, napoleoni, dolari,
ducati §i lei, magnetofoane, ceasur si posete, o groazd de pachete, un veston, ma-
sini de ras §i un acordeon, care, cédzind, pierdu un semiton...

Apoi, cind fata slobozi butoiul, dddurd grabnic halbele de duscd si, inchinind cu
starostele lor, care stdtea arezemat in puscd, rostird acelagi cintec de mai sus, ¢-o
singurd schimbare-n partiturd. In rest, aceleagi tonuri §i misurd gi-aceleasi calde,
nostime cuvinte. Vi le repet, ca sd le tineti minte:

Io! Io! Gaudeamus Magna silva nos ubique
et ludamus tale-quale. si ne-ascundd inter foliis.
Vita brevis, hoc bibamus, Ubi expirat antique
postea, aeternum vale! cutezantd et raptoris?
Inter poculi cum spumus Manet raptor jos in valem
orice faplad-i mai frumoasa. ou folos intreg la pinda.
Non cogitum quod sit humus. Hodie nonnunquam rarem
Carpe diem! Ce ne pasd! de-apucdm ceva dobinda.

Tunc bibamus et clamamus:
Io raptus, res infamus,

io ludus, 10 Bacchus,

bibitura et tabaccus,

io noster capitanus,
raptoribus prodecanus,

frater Gleichen! Te bibamus!...

Cind isprévira cintecul solemn, amestecard prada cu cealalt si cei doi frati asemeni
laolaltd purceserd la impérteald dreaptd, dind fiecdrui parte dupd fapta.

In cuibul meu, ferit, ma cugetam: «Eu aur n-am, valutd n-am, brichetd n-am.
Am doar un ceas, cam vechi §1 demodat, i hainele cu care-s imbrécat. Sint haine
simple, material de in, se cumpérd la orice magazin. Pantofii, ghete baschet de tu-
rist, le poartil origice colectivist. Camdgile, din cea mai proastd a}d, par imbrédcate
parcd de-o viatd!... Trabantul meu, cam subred si ridicol, nu m& prea tem si fie
in pericol: ei nu cunosc asemenea vehicol. Dealtminteri l-am parcat tocma-n piaté!
Si-apoi mi-a spus §i Groos, venind spre han, cd hotii n-au cu bégtinagii treabd.
Dar eu pot spune ci-s walderodean...? Si chiar asa: ce spun daci mi-ntreaba...?
Ma ijau cu ei la trintd? Ce-s nebun? Dacéi-mi plicuse cu putin-nainte s cred asa,
a lost doar un... proiect, o scheméd propriu-zisd, de autor; grozav doream atunc:



un] lsubiect cu scene tari, ceva de Grand Guignol... dar nu acum, cind vid pe dracu
gol!

$i astfel temerile, rind pe rind, mé-ncoliceau ca serpii lunecosi... De betivanii
astia ticdlogi prin ce tertipuri ag putea sd scap?... Nici o idee nu-mi didea prin
cap. 54 sting limpagul? Sdréican ldmpag, abia mai pilpiia de adormit! Sau c& era
grozav de obosit, sau cd era dedat cu-acesti borfasi... Mai bine, zic, m-ascund, s
nu ma vada, Si sar pe geam? Dé-n curte, nu da-n strada... Sa pun zdvorul, usa
sa o-nlerec? Sa fac pe mortu-n pat pe intuneric...? Si dacd Hannelore iardsi vine,
nu cumva hopii urma-i vor atine...? Mai stii ce pot pati? Poale mé-mpﬁa}cé!...
S&-mi pierd viata pentru-o muierugcd...?
(), minte slabd, ce-ti veni s vrei pentru
un prezumpliv capitol trei! I-ai vrut pe
hots, acum ii ai pe el

Dar fata nu-gi mai amintea de mine.
Gatea friptura — se simtea mireasma...
si-n fond, mi-am zis, poate cu-atit mai
bine! Nu-i pentru noi lisatd noaptea asta!
Asa ca lucrul cel mai nimerit ar fi si-nchid
s1 s mé& tin ferit.

Pusei zavorul, aprinsei o Trolli, baui tot
vinul dintr-un surd imbold — avuse ea
dreptate: era dulce, nu seména cu vinul
de Apold — zisei un « Ingerel“ » ficindu-
mi cruce gima ldsai pe pat dezamdgit.
«Ce noapte-as fi avut, ce vis ferice, de
n-ar fi fost banditii s& mi-]1 strice!...»

Dar chiar atunci un palid ctocinit se
auzi in uga ferecatd. Am tresdrit innebu-
nit. de groazé; vedeam cum firul vietii mi
se gata. Noroce cé lHannelore mi-a vorbit:

— Sint eu; deschide! Ce te-ai ferecat?
N-ai nici o grijd! Pind esti la noi, un fir
din barbé nu ti se reteazd! Or fi ei hoti,
dar orisicit bdietii respectd dreptul ospi-
talitatii. Mai mult chiar: ti-au trimis ceva
prin mine — gi-mi puse-n palmé citeva
hirtii. Sint bani de-ai vosiri, dupd cit mi au spus. Tot n-au ce face dumnealor cu ei!
Pe citd vreme tu ai un folos.

Naivd copilita! Am tdcut. In schimb, pe bratul ei se rdsfia o splendidd bréatard
de agata.

— Asteaptd-mé, rosti, nu te-am uitat. Servesc mincarea §i mé-ntore indata.

Atit mi-a spus si iardsi a plecat.

Ma linigtisem oarecum, stiind ¢d pot nutri sperante si cd dracul nu-i chiar atit
de negru cum se spune. Dar dupd teama care md lasase, simfeam dcum o dulce
moliciune, care-mi curgea prin singe si prin oase... «La naiba! Fii béirbat! Nu este
clipa s&-ti fringi 'naintea zborului aripa! Dupd cum vezi, din joacd, din nejoacd, rog-
cata asta-ncepe si te placéi... Tu crezi cd vine iar...? Zicea cé da... $i dacd vine,
oare cit va sta?...» Asa vorbeam, tdcut, cu mine insumi gi-mi dam sperante noi
si m-amdgeam, dar mai incolo mé luai de-un gind: Gleichen al Treilea incd nu so-
sise si negresit se va ivi curind... «Asa ca orice vis e in zadar! Tot singur voi
dorml in noaptea asta...» gi md lasai alene pe saltea. Oricum, un pui de somn m-ar
aranja.

De atipit insd mai va s pot! $i-acum, dupd atita poezie, care, socot, e totugl
prea de tot, si trec la proz&, cum imi place mie.
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Contemplind  Ordgtia
anitor de tinerefe, -
preund ¢n cilnele sdu,
Maurigin.

Trebuia st fi fost de-a binelea surd, sau, cel putin, de meserie morar, ca si pot
adormi pe-o asemenea zarvd. Blestemafii aceia se puseserdi pe-un chiolhan fira sat,
cereau mereu bduturd, pofteau fel gi fel de mincaruri, stuchiau, rigitau, clefiiau ca
nigte dobitoace, faceau fel si fel de glume prostesti, si toale parcid inadins ca si
nu ma lase pe mine si dorm. Desi mai mult ca sigur c& numai gindul meu nu-1 aveau!

Apoi dintr-odatd se petrecu ceva neasteptat. Clopoteii de la intrare clinedird de-a
valma, usa se dadu in lituri cu zgomot si o iscoadd de-a lor — a lui Gleichen Intiiul?
Sau a lui Gleichen al Doilea? — dddu buzna in han.

— Excelentele voastre, rosti rdspicat (se ficuse tiicere, aga ¢ puteam auzi tot ce
spune), fratele vostru Gotfried cel Réu
n-a capturat nimic astd seard! 31 vine
acum cu toti linge-blide ai sfi ca sé-siia
gi el parte din prazile noastre!

— 8-0 creadd ell spuse unul din frati.
In cazul de fatd, oricit as fi eu de culant
alteori, voi face exceptie de sentimentele
mele fraterne. Non lucet sol omnibus de
data asta ... si cu asta basta!

Desigur cel care vorbise astfel nu putea
38 fie decit Gleichen Intiiul, céci el avea,
dupd cite-mi spusese Hannelore, o vorbire
mai ingrijitd decit ceilalti doi, i de buna
seamd nu era al Doilea, care s-a facut i
el avzit, dar s-a exprimat atit de grosolan,
incit nu mi-ag perniile sd repet ce-a ro-
stit. Dealtfel n-as avea nici timpul s-0 fac,
deoarece in clipa urmatoare haui de depar-
te un sunet de corn. Suna solemn, ca si
cum ar vesti o izbind&, un alai festiv sau
te miri ce oaspete inalt. Gleichen al Trei-
lea isi vestea sosirea fird hezmetice focuri
de puscd, fard tardboi gi sudalme, ci, ca un
print ce era, cu glasuri de corn,

Dar Gleichen Intiiul ii vesteji aureola
de nobil ¢ind spuse malitins si sever:

— Non dignus est intrare ! Daca vrea si conviné cu noi, sié-si aduei obolul per aspera
ad astra. Dacll nu, sé-si fack mea culpa si sé-si pelreacd noaptea in post si penitenti.
Ergo: baricadati toate ugile, puneti zdvoarele, trageti obloanele!Cu toatld pérerea
de réu, quique suum. Tertivm non datur!

— 84 ne pupe-n cur! spuse Gleichen Secundus.

$1 numaidecit toatd liota aia se repezi la usi si ferestre, oblonindu-le, fere-
cindu-le, ciptugindu-le cu mese si scaune, de parc-sr fi dat cine stie ce hoti de
temnut.

Si cornul sund, sund din ce In ce mai aproape, sinu’peste mult, fird zarvd prea
mare, hoarda lui Gleichen al Treilea sosila rindul ei la Lebdda Neagrd. O lumind
mare invéluia toatd strada. Era lumina tortelor aprinse — cam doudzeci defocuri,
bobotind si serpuind in negureala noptii. Din fereastra mea, ziream un colt de strada
$i mé luam de-o groazii ce-ar putea sd mai fie.

— Hannibal ad portas! rosti Gleichen Primul gi sotii sdi izbucnirdl intr-un hohot
de ris.

— Deschideti! strigd cel numit.

Réspunsul fu sec si ritos:

— Non vobis, frater! Tarde venientibus, ossa!




~— Cenis merga ! completd Gleichen Doi. Vedetli-vd de drum, linge-blide ce sinteti,
nu-l mai cétafi pe dracu’, cé-l1 aflati!

— Deschideti, zic, st n-agteptati sd zic!... 8i pumnii lui Gleichen din strada izbird
puternic in usé.

— Vanae preces! raspunse Intiiul. Mai degrab# va trece cdmila prin urechile acului
decit un Gleichem al Treilea prin uga lui Humper!

— Huooo!... tipard sositii 8i trecurd numaidecit la actiune. Pietre, bite, pumni
gi cilelie izbeau acum in lemndria casei.

— Potoleste-te, Gotfried, ii strigd Gleichen Primul. Tu n-ai nici un drept la bene-
ficiul dsta. Jus primo occupanti, ce Dumnezeu nu pricepi?

— Nu vreau sé pricep! Tu, Walter, ai memoria scurtd. Ai uitat cd {i-am dat un
Schaffhausen ?

= |Mi-ai dat o ceapi de ceas ruginit! Intirzia cinci minute pe zi. Vale! si laséi-ne-n
pace!

— Valea | strigd st al Doilea. Nu-i de nasul tdu imparteala de azi!

— Ba bine ca nu! rdspunse al Treilea. Tu, Brandes, ai fost totdeauna mojic. De furat
al furat de la to}i si te-si milogit pentru orice letcaie. Acum faci pe grozavul si pe
Gieichen cel nobil! Ptiu! Va scuip intre ochi pe-amindoi. Astept sd-mi deschideti.

— Alunci agteaptd pind faci pe tine! gdsi de cuviintd si raspundd Brandes si iardsi
haimanalele lui necioplite se stricard de ris. Si iarési bolovani, ciomege, cizme, mai-
mai sd dérime bunédtatea de han. Dar atunei se facu auzit si hangiul:

— Opriti, oameni buni, nu mai dati! Ci hanul asta l-a avut si tata, si mosu’,
si strdmosu’, si oricine-a intrat a plecat mulfumit. Ce vd cdgund tocmai pe Lebada
mea? De ce nu v-ati dus la Ostroda, la crisma lui $pitra? De ce nu la Bros, la Schul-
leri? De ce chiar la mine? Arzé-v-ar focul de frati blestematil...

— Hai, hai, lasd cloanta! se rasti atunci Gleichen al Doilea, iar Gleichen Intiiul
completd cu o maxima:

— Cind taurii se bat, viteii stau de-o parte.

— Deschideti ori ba? intreabd cel de-afara,

— Ba, spuse fratele Walter.

— E ultimul vostru cuvint ?

— Ultima ratio!

— Atunei va dam foc!

— S-0 vedem st pe asta!

— Ba nu! incepu sd rdcneascd hangiul. Pentru numele Domnului, fie-vd mild)
Eu din crisma asta traiesc, nu din furt.

Ci musteriii lui fdrd suflet, in loc si se-ndure de el, ii strigard pe rind, in bataie de
joe:

— Focul te purificd, Humper! Tu insuti ne-ai urat adineauri s ardem. Acum o
s arzi cu noi laolaltd, si-ti iartd Dumnezeu toate pdcatele!... Dac-o sd ardem, vezi
bine! Si riserd iar.

Mie insd numai de ris nu-mi ardea. Méd foiam prin odaie incolo, incoace, nemaigtiind
ce sd fac. Atunci se degteptd si felinarul, ist inteti para, séiri de pe masd i incepu sé
dea din colt in colt. Ciuta o iesire pesemne; se temea la rindu-i de foc, el, care
toemai prin foc isi justifica existenta si trdia cu focul ca omul cu propria-i umbra.
Dar dupd cit am inteles eu atunci, nu-i suridea nicidecum si piard ucis de propria-i
armd.

Hanul se zguduia din tiini — era la urma urmei o hardughie de lemn si focul ar
fi avut de unde musca, ba chiar incepuse s& dén{uiascd deasupra ferestrei, pe acope-
rigul de gita.

« Blestemat si fie ceasul in care m-am hotdrit si rdmin aici!» ... aga boscorodeam
g1 md loveam mereu de ldmpas, pe cind, zor-nevoie imi adunam intr-o micd valizé
putinele lucruri pe care le aveam. Dar cum voi sciipa si pe unde, n-aveam miicar o
idee si nici o sperantd nu mi imbarb#ta. Iadul cregtea tot mai mult: obloanele cazurd,
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ferestrele se sparserd pe rind i cei dinduntru tabdrird asupra celor din strada...

Atunei nivili Hannelore. Purta la rindu-i o boceelutd in mind, dar pérea, orisicit,
mai lucidd ca mine. =

- 54 fugim! Au pus foc!

— Vid, 1-am rdspuns. Pe unde iegim?

— Pe fereastra! Nu-i greu sd cobori.

Numaidecit felinarul se-o luit inainte, sparse fereastra si iegi grabd-mare. Dar mai
apot il auziram cézind, sfarimindu-se de pietrele din curte. Buimae, dupd@ somn, cum
era, uitase pesemne cd ne aflam la mansardd!

~— ilaidem si noi! ficu Hannelore. Sub fereastrd-i o streasind latd, apoi ne lisdm
pe burlan — 51 repede, repede! Acusi arde Lot.

Asa gl facurdm. O ldsai pe ea Inainte, apoi ma descotorosii de valiza, ca sd fiu mai
usor, si imi dadui deumul incet pe streasina casei, spre burlanul din colf. « Fara
panicd! ziceam. Fara panicd! Lucrul cel mai nesdbuil este panica. Cincizeci la sutd
din nenoracirt se intimpld din pricina et..» Apucasem burlanul si md lasam binigor
spre pimint, cind am simtit deodatd eum mi se sfigsie un crac de pantalon. «Atita
rdu! mi-am zis. Bine c#l scap cu viatdL..» i numaidecit m-am pomenit intr-o baie
de apa, cu Hannelore aldturi, cind eu peste ea, cind ea peste mine.

— Fire-ar sé fie! injura Hannelore, am vitat cd sub scoc pusesem butoiul pentru apa
de ploaie...

Am iesit amindoi ciuciulete, dar spre norocul nostru, asa uzi cum eram, ne-a fost
mai ugor sd rézbim printre flaciri, cdci peste tol, de jur imprejur, boboteau acum pale
inalte, i din dezmatul acela de foc si de larma se auzea bietul Humper tipind:

— Ajutor! Sariti! Ajutor! Pompieriil...

Regasindu-mi valiza, dddui sé mi tin dupia Hanne, cind auzii nu departe de mine un
zgomot de fiare gi cioburi, care saltau neputincicase prin curte. Era felinarul. Felinarul
zdrobit.

— Lasi-1 acum, spuse fata. Nu-i vreme de el!

— Ba nu, facui eu, mie mi-a fost de-un mare folos! Si luindu-1 de toartd, alergai cu
el pe urmele fetei,

Iegir@m prin surd in gradina din spate, apoi, peste gard, intr-o ulitd mica.

— Acum incotro?

— N-ai magind?

— Ba da, am parcat-o in piati.

— Apoi hai in piata; doi pasi pin-acolo!

Si pornirdm in fugd prin salul pustiu. Cdei satul, dest piirea nefiresc de ciudat, ba
chiar revoltdtor pot sd zic, era pustiu si tdcut. De micdieri, din niei o casd de om nu
se ivea cineva, nu licrea o lumind, nu rdsuna o vorbd rostitd, ¢i totul rédminea cufun-
dat in aceeasi linigte neagrd si rece pe care o cunoscusem de cu seard. Nu lua nimeni
parte la tragedia lJui Humper. Aga cd n-aveam de ce ne sfii c-ar fi putut cineva si ne
vadd in halul in care eramn amindoi.

A)unsi in piatd, ne-am instalat in Trabant, dupa ce, cu grijé, i-am gésit un loc confor-
tabil, pe jiltul din spate, lampasului nostru stins si olog.

— Si-acum incotro? -

— Iti ardit, spuse fata. la-o-nainte, iegsim pe sosea, facem la stinga si-ajungem la
Hausen. Acolo stau eu, adicd bitrinul. Ne uscdm hainele, am si-ti cos pantalonul, ne
odihnim pind miine si apol om vedea. Di-i vitezd!

Ne-am dus. Am iegit pe sosea — goseaua pustie, cerul noros, intuneric gi frig. Ba chiar
mai mult; incepuse sd ploud.

— Poate asa se va stinge ce mai e sd rémind din mustéria jupinului tdu.

— Da, spuse {ata. Pécat gi de han, si de el!

In clipa cealaltd, pe deasupra noastrd pluti un tipit jalnic de pasire mare, un filfiit
asurzitor de aripi cuprinse de foc si numaidecit, de partea cealaltd a drumului, auzirdm
un zgomot sinistru ca e tabla zdrobitd.



— E Lebada noastri, suspind Hannelore. Atita i-a fost!... Nu opri. E tirzin?

— E trei douizeci.

— Ohe! rise ea. Acum desigur Aldrin §i Armstrong si-au infipt picioarele pe luna.
Pécat cd nu-i puturdm vedea!

— Da, pécat ... suspinai si eu cu amar si mé uitai in sus intr-acolo. Dar cumdtra
Selene refuza sé se-arate si de bund seama habar n-avea ce se petrece la noi, pe pamint.

Cintul 1V
Noaptea sfintei Walburga

Oprirdm in fata unei case de tard — o casdé méruntd, cu pearta inalld sic-un butoi
urias rezemat lingé poartd, O asemenea bute mai vizusem cindva, la poarta dogarului
Krumes din Broos, a Jui Balthazar Krumes cel mic si burtos, pe la care trecusem ades
in rastimpul sederii mele acolo, ca sa-i aud balivernele lui desucheate — o sutd de bisme
cu demoni §i iasme — céci megterul Krumes, desi cam ursuz, destul de scirtan si destul
de obtuz, se pricepea de minune sd spund povesti. Nu-i lceul, nici timpul sa deapén sici
citeva dintre ele, ca de-o pilda basmul cu Hugdik — butoiul, cel ce rebit de un demon
al foamei, minca impreund cu regii la masé, pinéd cind, ghiftuit peste poate, a cripat
intr-o mie de tdndari uscate... Sau basmul cu Uve, spiridusul din haltd, care ldsa
fetele fird haine la scalda... Sau basmul cu cicara sulemenitd ... sau cel cu bufpita
indrégostita ... si cite alte povesti nu v-as spune — vreo trei despre grota cu sapte
izvoare i alte vreo trei despre gluga vrdjitd — dar cum mi-am propus In cintul ¢l treilea,
ma vad pevoit s urmez altd cale: sd-mi trdiesc mai departe aventura cu Hanne si, de
bine, de réu, sé-1 gdsesc un sfirsit. Si zdu acum mi se cuvine zicala: « Ce omul singur
isi face, nici Dumnezeu nu-i poate desface...»

— Ola! spuse Hanne, acum va trebui s batem sclid in fercasird. Batrinul n-zude
cu dreapta si doarme totdeauna pe urechea cea buni.

— S& batem, {§cui gi eu, dar nu ma migcai nici un pas din magind. $i pind cind
Hanne batu in fereastrd — si béitu mult si bine fdrd sd primeascad rdspuns — eu mé
intorsei lingd megterul Krumes, lingd Krumes din Broos, cel mic si burtos, ca sé-l
ajut, aga cum puteam eu s-o fac, ba sa petreacdl cercul pe doage, ba sd pund butoiului
cep sau capac ... §i asta pentru cd megterul Krumes, desi viduv si singur, nu angaja
ajutoare. Si nu c¢d n-ar f1 gisit uceniei sau c-ar fi avut mai stiu ce pretentii, ci pur si
simplu fiinded avea o naturd hapsind: «1i cresti, zicea el, fi invefi meseria s-apoi
numai bine iti furd clientii ... »

— Claxoneazd, ce naiba! imi strigi Hannelore. Poate-asa o sa creadd c-aude ceva,
ramolitul.

Claxonai, dar degeaba ! N.am trezit decit ciinii si pind ce Hanne sd-si afle rdspuns —
— mai batu si la alta fereastrd — eu rdmdsei bucuros lingd Krumes, lingd Balthazar
Krumes, dogarul din Broos, ca s&-] pot réspldti intr-un fel pentru « Coroana picaté din
cer ».. pentru « Inelul cel fard-inel »... pentru « Pacostea maicii Notburga».. sau
pentru « Dragostea slintei Walburga », pe care tare-ag dori sd v-o spun, dar intre timp
ce mesteri Hannelore, ficu ce fécu si dete poarta in laturi, ca eu sd patrund cu Traban-
tul in curte... O curte cuprinsd, pardositd cu pietre, ca si nu se ageze noroiul cind
ploud, si plind cu scinduri, cu butoaie, cu scule si cu talagul impréstiat peste tot.

— Ei, drace! {dcu din nou Hannelore. Usa-i inchisé cu zece z#voare. Va trebui
sd-ncercAm $i la usa din dos... si pind se duse la usga din spate — gi bitu mult g-acolo
si tot pe deageaba — eu mi vézui in ograda lui Krumes dogarul, a lui Krumes din
Broos, cel mic gi sfdtos, la fel de cuprinsa, pavatd cu pietre gi plind cu seinduri, eu
butoaie si scule si cu talagul impréstiat peste tot, pe care acolo, rabdator de-ndératnic,
i1 rumega Maul-Esel, catirul sdu alb...
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— Ohe! Sacramentum! se auzi Hannelore. Omul dsta cind doarme, parcd doarme
somnul de vecil...

— E dogar? o intrebai.

— Ei, si? Ce-are a face? Nu din pricina asta n-aude.

— Cred si eu! o-ntorsei. Si poate ca nici n-a surzit prea de mult.

— De vreo doi ani incoace... $i mai este ceva: dacé-i beat, aleluia! poti s tragi si
cu tunuil...

— A baut totdeauna?

— Nuj; n-a baut, dar acuma le bea. De cind am plecat de la el, le bea |

~— De ce l-ai ldsat ?

— Asta-i altd poveste! IHai sd vedem cum putem s& deschidem. Ai un cutit? Ai o
rangd? O dalta?

— Sd caut in masind.

— Hai, cautd mai iute. Ci de trezit, nu-1 trezim pina miine !

Dar n-a fost aga cum credea Hannelore. Cici pe cind incercam sd péirundem in
casd — si trebuia s-o facem acum, cind ploua tot mai tare ~~ din grajd se ivi un cal
alburiu, care de fapt avea sd fie catir §i care, venind la urechea lmi Hanne, rosti
régpicat:

— Stapinul meu nu mai vrea sd te vadd. Stie tot satul cd traiesti fard friu — si
pentru el, un meseriag onorabil, asta-i o rugine cu o coadd prea mare! Pleacd si nu
incerca s mai intri. Usa-i inchis#, cheia-i la dinsul, i dealtfel batrinul nici nu doarme
tn casd. Doarme cu mine, pe paie, in iesle, asa cum face in fiece noapte de vineri, cind,
dupid ce toatdi ziua posteste, isi chinuie oasele lui obosite intre baliga mea si clo-
tani, pentru ca faptele tale spurcate s ti se ierte in cer...

— E nebun?

— Ba nebund esti tu! Si mai afld cd el m-a minat. « Du-te, mi-a zis, gi bate tu sauva
ca sd priceapé fetita — cd pentru el tot fetitd ai rAmas — ¢d n-are la ce sa-gi mai pund
piciorul in casa mea sfintd, pina-s eu in viatd. N-are decit s& se dued la altii, la cei cu
sare... md ierti c@ n-o spun chiar pe gleau ca stipinul, adicd de data asta la dinsul — si
araté inspre mine c-o svirliturd de cap s de coama,

— Iti multumese, Maul-Esel, ficu Hannelore. Dealtfel, ce si m-agtept de la tine?...
Nu esti decit vocea stapinului téu...

— Ba drept si-ti spun, addugi animalul, i eu ag face la fel ca stépinul, dac-ai fi,
prin absurd, fata mea.

— Da, te cred. Semdnati amindoi, vd potriviti de minune: el — un catir bdtrin ca
3i tine, tu — un mégar batrin ca st el. Dar nu-1 nimic, o s& dormim in masind.

— Ba nu, nicidecum! se-ncontrd Maul-Esel. Spune-i domnului tdu vizitiu sé-gi
mine de-gici ¢it mai iute cirufa. Dintr-o ogradé cinstitd ca asta n-o sa facd dumnealui
niciodata garajd ! Asa céil nu mai strica tu ovazul, 8 nici nu céta sd dai ochi cu batrinul.
N-ar face decit sd te baté cu biciul sau sd-ti dea o copitd ci n-ai s-o0 poti duce!

Cam acesta fu schimbul de vorbe intre roscata mea partenerd si catirul tatinelui
séu, Maul-Esel. Dupd care, vizind cd nu-i chip s-o mai dreagd, se-ntorase spre mine
i spuse:
§ — Plecdm! Dé-i vitezd! N.am sd mé& rog de bitrinul., O si dormim in gura de fin
de pe cimp.

51 ne-am dus.

Si cum imi stétuse pe limb4 s-o-ntreb, o intrebai in sfirgit:

— Mamd n-ai?

— A murit,

— 8i nu cumva tatal tdu se numeste Balthazar Krumes?

— Ba da; ce te mird?

— Ba da, inginai, nu m# mir, nu mé mai mird nimic, zau asa.

Sura era o surd pustie. O hdrdbaie inaltd si goald. Finul inca nu se strinsese, iar cel
de anul trecut abia mai era atit cit s& ne fie strimt culcugul.




Am adus din masind doud paturi de lind si felinarul din Bros, care, desi fara sticla,
se striduia sd ne fie de folos. ?i aprinserdm feslila ca s vadé giel in hiul pustiu si
intunecos si sd se bucure la rindul siiu ¢-a scépat de primejdie.

Alard ploua — ploua cu galeata, tuna, fulgera — o adeviiratd [furtund. «S-ofi
stins hanul? se intreba Hannelore, sau, poate, s-or fi aprins casele toate?... »

Facurdm un foc din citeva géteje pe care le aveam la indemind si cind focul prinse
putere s& ne tind de cald, Hannelore zvirli de pe ea toate hainele ude, adicd, mai bine
zis, se dezbracd de tot.

Dumnezen si ma ierte, dar chiar mort & fi fost, nu numai mort de ohosit cum
eram, gi tot inviam in fata unei asemenea priveligti. M-am grabit sd-i urmez pilda si

imi pusei si eu imbricimintea la uscal. Apoi, pentru c¢d ziua intirzia sd apard, ne-am
infruptat amindoi din bunatatile noptii. [n sfirsit, se intimpld ce trebuia si se intimple
incd de-cu-seard. Mai bine mai tirziu decit niciodatd, e si asta o vorbd desteapti.

I L L R T T T R N R L L I T T N N Y

Cintul V

Yenusbherg

Cea dintli se ridicd Hannelore. Isi imbrécé in graba hainele.

— Mé& due, spuse ea,

— Incotro?

— La zeitd. Md cheamd demult. Am ezitat pind astizi sd merg, dar acum n-am ce
pierde. Acolo e de mine. Vii si tu?

Am crezut c& glumeste.

— 84 ma gindesc, i-am raspuns. S& vorbesc cu nevasta...

— In orice caz, ai putea sd ma duci pin-acolo, nu-i tocmai departe. Vino cu mine,

Tegirdm din surd. ........ccciiiiieniiennnn. Dboe0 00 845 00h006E o6 bulbdd ot n s bbbk
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Intraréim intr-o vale deschisa gi largd, un loc insorit, nespus de frumos, marginit
spre miazdnoapte de mesteceni inalti si spre miazézi de-o pajiste largd. O pajiste verde,
ménoasd, intinsd — un plai care suie domol cétre munte $1 se sfirgeste departe, sub
stinct... Doud tancuri inalie de piatré, doi colti aurii in bataia luminii, parcd ciopliti
de-0 mind zeiascé, inchipuiau in fantezia mea nestrunité dou# coloane de templu pagin.

Pe cer, nici un nor — un azur transparent g-o linigte dulce, aproape fluidd,de psrc-o
gimjeam adiind peste noi.

— Stop! zise Hanne.

— Am ajuns?

— Am a)uns.

— Trebuia s&-mi inchipui. E-atit de frumos! Vasizica aici e...

— Aici. Viigi tu?

Am tacut.

— Te gindesti?

— Ma gindese.

— Te-nteleg; nu egti singur.

— Ba da. Pot s& fiu.

— Atunci, ce te tine? Poate crezi c-am mintit ? C4 tot ce ti-am spus astd noapte-i
scorneald ¢

— Nu. Stiu cé-i asa. Am citit Intr-o carte.

— Ce carte?

— Demult !

— Despre ea?

— Despre ea. Dar vezi, nu-1 tocmai atit de ugor. Odatd vindut cu trup i cu suflet,
nu mai esti liber 38 dai inapoi.

— De suflet nu te-ntreabé zeita mimic.

— Cred s1 eu! Face parte comund cu trupul. Dar dacd-ntr-o zi vreau sé plee, ce
ma fac?

— De ce sd mai pleci? Nu mai pleci niciodatd. Vei fi tindr mereu gi mereu fericit.
Cind altii ca tine-s yirind curatd, tu vei gusta incé din fructul oprit !... $i rise silbatie,
si rise perfid, ci-n hohotul ei deslugii de-astd datd cum, rosi de mizerii si boli, ma con-
jurd toti Wollii 8i ielele noptii, din suré.

« Pizeste-ma, Doamne, de toatd sminteala! Netrebnica asta mi duce-n Walhala l... »

— Nu vin! i-am réspuns. Mi-e teamd de zei,

— Nu-i zeu, e zeita.

— Cu-atit mai virtos!

— Treaba ta! Eu ma duc. Dar si stii de la mine: egti un prost c¢di nu vii, zeifa
te-agteaptd. Nu-i dat origicui dupd stare si fapta sd treacd prin poartd de partea cea-
laltd... i ardta inspre coltii de piatrad, aspri, severi, fastuosi, care-mi péruré dintr-odatd
infricosdtor de frumosi...

— Nu vin, Hannelore. Te-am iubit doar o noapte.

— Ei §i? Hodoronc ! Chiar de asta te iei ? Acolo sint citeva mii de femei! N-ai decit
s8-4i alegi care-o vrel.

Cu argumentul dsta ar {1 putut usor si ma convingd ¢i poate c& plecam cu Han-
nelore pe veci in Walhala, dacé n-ar fi trecut chiar peste cregtetul meu un fognet
serafic de frunze:

« Caci are landgraful din Warte o fatd
de nimeni vézutd, privitd vreodaté.
Feritd de-a lumii viclene iscoade

ea chipu-si ascunde sub grele broboade,
Dar miine, la cele mérete festine,
se-aratd in lume la fel ca oricine,

cacl vrea cu de-adinsul batrinul ei tata




sé-i fie cu cinste mindretea cintatéd.
$i celui ce-o cintd s-0 laudd mai tare,
Nevasta sd-i fie i-o dd. i se pare

céi-i lasd si tara cind moare. Ohel...»

— Nu vin, Hannelore, ficui, ¢i ma iartd. Am altd chemare, ¢v mult mai inalti.
De zei, drept sa-1i spun, eu m-ag tine departe. Dar tu, n-ai decit ! Un drum ne desparte.

La Warte md duc! Vreau sd cint frumusetea. Visez o codand, o gingasd floare, cu
parul ca spicul gi ochi de cicoare. Nu demon, ¢i inger cu chipul senin. Pe ea o astept,
ndzuind sd-mi apard; pe ea vreau s-o cint la Warte diseard; prin dragostea ei vreau
alt om sa devin.

— Auleo, te-ai timpit, spuse fata. Vorbesti ca un catihet de la tard. Vino-ti in fire,
madi frate, cd ma faci de rugine. La ce mi-am pierdut eu toatd noaptea cu tine?...
Ori poate cd-i fi indrigostit de-o gilbeaza din alea ? Spéldcitd la fatd, stinsd ca varul,
féra pic de viatd, ca bilegarul...

Lesinatele astea nu gtiu nimica. Le pui la corvoads, tusesc imediat.., Is bune s
caste gurita lor demnd cind predicd popa la missa solemnd... Avem §i pe-aicea din
astea destule! Du-te s-0 vezi p-a lui Wexler din vale sau pe uscata popii Baudrexler.
Astea in schimb au pdmint s parale. Poate-ti cade vreuna cu tronc g-o petesti.
Ei, nu, zdu, cad mi plictisesti!

$i, luindu-si bocceaua cu lucruri, iesi din magind, trinti portiera gi apucé sd alerge
pe plai. Silta zvapdiatd prin jarba inaltd, prin iarba smil{ata cu flori colilii, se ducea
insetatd, voioasd, zglobie, cu parul in vint, ca o flacérd vie. Cici uitasem s& spun:
de cum a plecat, incepuse si batd un vint aripat, iar coltii de piatrd, pin-atunci aurii,
se scaldard decdatd-n lumini purpurii...

Dincolo de stinci, in tarimul ascuns, ardea acum o vépaie-ntesatd si, ca din pamint
sau ca din tarii, rdzbitu dintr-odatd un cintec inalt, un glas de femeie eteric 8i cald,
plutind pe intinsul intregii cimpi:

«Tu, filca Evei, dezrobita,
La mine fil binevenita!

Dureri i chinuri sa le lagi
Cind intri-n caldul meu lacag.

Di pas intors prejudecitii
Si gustd cupa voluptitii.

Placeri sublime, vis rivnit
Isi afld-aici cel ce-a venit... »

In vremea asta, de dincolo de tancuri, se ivird doi tineri frumogi ~ un bérbat s-o
femeie — mai mult dezbracati decit imbracat) si, luind-o pe Hannelore-ntre ei, o
trecurd de partea cealaltd a portii, in lumina de rug, in Imparéatia placerii, de unde se
revirsa peste lume acel cintec inalt.
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EEC TEVE

Adrian MANIU—Hrandt AVAKIAN

Opinii privind restaurarea monumentelor
medievale

PAGINILE DE FATA CONSTITUIE REZUL-
tatul colabordrii dintre doi mari artisti ai tarii
noastre: poetul Adrian Maniu si pictorul Hrandt
Avakian, restaurator de seami al epocii, care a
fost invitat in cursul anilor *30 si {ind nigte prele-
geri pentru tinerii doritori s& dobindeascd aceastd
specializare. Necunoscind suficient limba romdnd
pentru a desivirsi textele pe mésura propriilor sale
pretentii (Hrandt Avakian, de origine armeand,
este niscut in Alepul Siriei gi, in vrma masacrulu i
binecunoscut al natiei sale, din perioada primului
rizboi mondial, descris de Franz Werlel in Musa
Dagh, familia lui s-a refugiat in Roménia), deci
nefiind sigur pe forta condeiului siu, Hrandt
Avakian a discutat materia acestor cursuri viitoare
tu vechiul lui prieten, Adrian Maniu — el insugi
un mare specialist in artdi medievald roméneascd.
in calitate de comentator, editor si salvator al ei '—
pe care l-a rugat si iscodeascd o formid dintre cele
mai nobile preticaselor sfaturi practice de specia-
litate pe care urma s3 le predea. Astfel, din initia-
tiva lui Hrandt Avakian, ne-a rdmasmostenire
aceastd ciudati operi imbirind cunogtintele teh-
nice ale pictorului cu duhul unei rare stiinte a limbii
roméine, izvorit din pana poetului.

Prietenia dintre poet si pictor s-a accentuat tot
mai mult in perioada imediat postbelici, in vre-
mea cind principalul mijloc de existenti al lui
Adrian Maniu consta in stilizarea si versificarea
unor traduceri. in acea pericadi — cind si Hrandt
Avakian isi cistiga traiul restauwrind localul Carul

1 Vezi monografia Advian Maniv de Mihail
lordache, lasi, Editura ,, Junimea®”, 1979,

Adrian Manlu — por-
tret de Rodica Manlo.

cu Bere — casa pictorului ia stat poetului
deschisi zi si noapte. Acolo, abia adolescent,
am avut i noi bucuria de a-1 vedea, searl e searl,
luind un ceai oferit din toatd inima de aleasa Rose
Avakian, sotia prietenului siu, in servicii de por-
telan extrem oriental si in ceainice de arami tur-
cesti sau persane, astdzi prezente, pentru ochiul
iubitor de frumos, in Muzeul Colectiilor, in silile
Hrandt si Beatrice Avakian.




Adrian Manin era, pentru noi, o operid de arti
intre celelalte opere din casa pictorului, plind de
bronzuri chinezegti, indiene, japoneze. Mintea
noastrd neformati era rivisitd de capacitatea lui
de a lua pozitii armonioase §i a le pisira indelungd
vreme, aidoma numerogilor Budba ce strijuian
filtrarea lominii prin draperiile dense fesute in
Asia, de pe pervazul ferestrelor inconjurind cdaia
micid de pretutindeni. Aflindu-ne interesul pentrn
rampd, Adrian Maniu — Incercat admirator al
spectacolului gi truditor cu penita in folosul teatru-
lui — se amuza dindu-ne «lectiis de esteticia
pozitiilor trupului omenesc pe scend, ilustrindu-le
cu propriile sale atitudini pe care le comeata, iar

noi, stimulati in visare, ne lisam atrasi de ideea '

acestui paralelism dintre membre, fugindu-ne
gindul citre putinul aflat de noi atunci din arta
marelui Pallady. Nu stiam inc3 de influen{a sursei
baudelaireiene atit asupra lui Maniu, cit gi a Iui
Fallady, a acestui ordre ef beatté, expus ca principin
atitudinal in arta spectacolului, pentru uzul orien-
thrii noastre viitoare.

Ba a mai aflat Adrian Maniu cd am visat si
ajung s poetr. La care, prompt, dar la fel de blind,
ne-a sfituit si optim mal intii pentru o meserie:
e 53 nu depinzi de poezie » (iute la riposti, cugetul
nostru s-a scuturat gi ar fi depus pe tava discutiei
un penibil: »si depindd ea de tines; noroc ci
s-a ruginat si dea glas superbiei ...},

Ne-am ingfduit si facem publice aceste amintirnf
deosebit de preficase dintr-o epocid de orienlare a
unui tinir poet deoarece ele scot in evidentid o
caracteristici a acestuia puiin cunoscutd pe calea
tiparului: Adrian Maniu igoora deosebirea de
virstd, de pregitire, de statut social. In relatiile sale
cu cei incll departe de virsta maturititii,el niciodats
nu folosea dreptul virstei, care lui i-a amirit anii
liceului. Vorbea cu o afabilitate si o cilduri elegants
ce te ficeau si te sim{i egalul siwn fotru litere si
drept la succes, in cunogtinte si gust, in greutatea
opiniei si a libertitii de actionare. Care adolescent
nu-gi poate dori un astfel de mentor? Numai ¢i
noi, aga cum li se intimpld tuturor adolescentilor

insuficient batufi de soarele rafiunii, dar prea mult
influentati de cel artificial al ingimfirii, nu am stivg
folosi extraordinarul prilej de a plonja in sinul
literaturii roméine sub supravegherea sa fraterni.

Cuvintele de inchinare c¢u care incepe textul
cursului prezentat de noi aici, inscrise dupi adre-
sarea directd celui carea tutelatrespectivele cursuri,
saceste frumuseti se cuvine si le cercetdm, spre
a le intelege — iar intelegindu-le si le ocrotim»,
dacd in forma acestor cursuri se referd la bunurile
create de artigti, in cazul relatiilor autorulni lor
cu imberbul ce eram, se potrivesc de minune ca
referire la incarcitura de elan gi visare, fremdtind
in pieptul oricirul tindr, inclrciturd cercetat3,
inteleasd si ocrotitd de el, in cazul nostru, pentru
care astizi 1l aducem aceastid mulfumire. Este ade-
virat ci, ulterior, am rdmas credincios inimitabilei
intelepciuni a Ini Hrandt Avakian. Totul este si
nu fi fost prea tardiv ales momentul cind tindrul a
hotdrit si-si plece capul in fata sfatului. Dacid
roade vor fi, dup4 ele se va cunoaste cum si-a
implinit tindrnl de pe acea vreme misiunea de a
asculta.

O ultim3 oprire in prag. Rugdm cititorul s {ind
seama de faptul ci aceste prelegeri erau adresate
unor restauratori de arti veche. Revelarea duhului
in care, conform stadiului gindirii evului mediu,
an fost realizate operele destinate cursanfilor i,
prin miinile lor abile, revenirii la viatd, se cuvenea
ficuti.

Dreoarece cuvintul introductiv al cursurilor gin.
dite impreund de Hrandt Avakian i Adrian Maniu
si compuse intr-o neasemuiti limbi romineasci
de cel in urmi numit, este conceput ca un gest de
obedientd fati de traditie, am socotit potrivitd
publicarea lui in continuvarea acestor rinduri, adop-
tindu-1, cu modestia cuvenitl, ca o proprie inchinare
a noastrd fatd de autorii lui.

Educatia gtiinfificd moedernd nu poate tresiri in
mintea cititorului pus in contact cu anumite for-
muldri din paginile ce succed. Tocmai in aceste
formuliri educatia specificati descifreazi mersul
istoriei spiritului uman spre zilele noastre.

Aceste frumusefi se cuvine si le cercetam, spre a le infelege — iar intelegindu-le

54 le ocrotim.

Comorile frumusetii sint mai pretioase decit aurul i argintul ~ sint chiar fird de
pret — chiar cind in fiurire nu au folosit decit lemnul, pinza, vopseaua si tencuiala
varului. Adevirul lor strabate veacurile, vorbind fird de cuvinte — dar inal{ind sim-
tirile — purificind infelegerea despre omenirc si despre marele gind ce orinduieste

legile pind la ceruri.

Aceia — pufini alesi — care au avut harul ca prin miestria miinilor lor si zamis-
leasci opere de frumusete au triit sfinfenia clipei creatoare — prin credinti de care
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citeodata insisi nu Isi didean seama cit este de rodnica si deplind in neprihdnirea ei.
Dar din ce ne-a rimas din veacurile trecute — ca o datorie spre a o pistra pentru veacu-
rile viitoare — ldmurim cd vechii mesteri avean o pregdtire atit sufleteasci in felul in
care se apropiau de clipa creatoare de arta, cit §i tehnicd — in materializarea — in
intruparea inspiratiei lor. Si imi fie ingiduit inainte de a trece mai departe la adevira-
tul cuprins al prelegerilor noastre si amintesc adeviruri cunoscute din viaa marilor
zugravi. [...] Aveau congtiintd si din constiintd izvora constiinciozitate, Iar constiin-
ciozitatea face si decurgd o sincerifate a carei deplind inflorire ¢ ca si o spovedanie,
o inalta purificare a sufletului. Aceste calitdti se aritau ca insusiri firesti la adevaratii
artisti, [...] $i cu toate ¢d munca lor intrebuinta materie de rind: piatra, varul, lemnul,
vopselele, cu unelte ce nu se osebesc prea mult de ale altor meseriasi faurari, ei Isi
alinau setea de frumusete, cu limpedea curgere de ginduri din cirtile sfinte — si se calau-
zeau de povafa ce izvordste necontenit din citirea si recitirea lor — iar pentru acesti
cucernici megteri, invafitura culeasi din cirti — o preschimbau in fagure, precum
albine din flori adund cu neostenit’ hirnicie. [...} Ca reculegere inainte de a indrizni o
infiripare de artd — cei vechi aveau in cuget povata — in tot ce intreprindem si ince-
pem cu drag fiinded numai ce porneste din dragoste este viu ¢ sfint.

In toate operele mari de arti, ca §i in cele mai plipinde incerciri trebuie si fie ca
inceput aceastd pornire: Dragoste curati, sfinti. $i in fof ce a scris prin pensuld saw
daltd adeviratul artist, chiar cind a oglindit o floare sau un copac, o suferintd sau un
pacat din cite frimintd lumea, o ispiti sau o durere — din cite umbresc sau lumineaza
mingiietor gindul, risuni peste veacuri cuvintul de Dragoste curatd ce ilumineazd
creatiunea. S¢ viafa operelor de artd, stridanie spre nemurire, e totusi de la clipa infip-
tuirii matertalizate, primejduitd necontenit ca si o viatd omeneasci, de tot felul de
boli, restristi i patimiri nimicitoare.

Din frumusetile trecutului prea putine au rimas datorita distrugitoarelor primejdii.
Dintii st cel mai inversunat dusman al operelor de arta e nepriceperea celor ce mu simé
injelegere pentru frumusefe, pentru ¢ nu sint in stare si aibd dragoste de frumos.
Riutatea care dusmiineste a niscocit rizboaiele ce nimicesc nu numai vieti nevinovate,
ci si lamura cea mai fnalti a spiritului omenesc, si astfel pier capodopere pe care pro-
gresul nu le poate inlocui. Focul, apa, cutremurele sint tot atifi dugmani ai artei,
ca si caldura verii sau frigul iernii, intunericul mucegiios sau lumina ce decoloreaza,
cum sint primejdii sulitele cu care paginii spargeau ochii icoanelor. Dugman e §i vier-
mele ce roade materia, si descompunerea chimici, i dusman e citeodata pind §i nepri-
ceperea urmagilor care dreg gresil. :

Ca sa tubim opera de arta trebuie sd o si infelegem, si ii pitrundem avinturile, dorin-
tele, intentiile, exprimarile. Nepdsarea §i ignovanfa ramin cei mai neimpicati vrajmagi
ai operclor de arti si acestora indecbste trebuie sd le aducem invinuire pentru marea
pierzanie ce necontenit a micinat, a irosit, a spulberat nenumirate infiptuiri de frumu-
sefe, din care putinele rimase sint totusi inalti invititurd si rimin sfinte moagte
ge lumini si culoare, de formi si adincime — de armonie a infitisérilor din lume si

in suflet,

Deoarece continud si lipseasci tratate de restau.
rare din literatura romédni de specialitate, publica~
rea acestor pagini isi indoieste valoarea, ele putind
fi folosite §i pentru invifitura specialistilor, nu
numai pentru degustarea amatorilor de minuire
artistici a limbii, Pini si colectionarii particulari
de obiecte vechi de artd vor gisi aici sfaturi si opre-
listi dintre cele mai bine venite, cu nimic reduse,
cit priveste valoarea, de putina scurgere a timpului
de cind au lost scrise.

Ne' aftim in posesia Trespectivalui manuscris
datoriti dragostei cu care a fost pistrat de Hrandt
Avakian, care ni l-a incredinfat spre publicare. Este
a doua lucrare postumi a lui Adrian Maniu editatd
de pictor, Cea dintii este cuvintul inainte al albu.
mului de laviuri de Hrandt Avakian: Defta {Bucn-
resti, Editura ,Litera”, 1976), laviuri ilustrate cn
« stihurile» subsemnatulvi; albumul a preluat
titlol prefetei inedite a lui Adrian Maniu,
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Elogiul vechilor maestri|

Vechii mesteri, marii mesteri, cunogteau in mare parte multe dintre primejdiile ce
ameninta triinicia operelor omenesti si mai virtos a cclor de artd, Stiind si infelegind
aceste primejdii impotriva cirora aveau si lupte material — st alegean materialul si
aveau refete a ce e frainic ¢ bun — pe linga maestria cu care gtiau si lucreze, ajutin-
du-se de canoane pe care azi le-am numi reguli §¢ principii estetice despre perspectiva,
despre proportiile corpului omenesc (anatomic), despre armonioasa compunere {ageza-
rea in plan a figurilor), despre proportii, despre imbinari de culoare, care in felul lor
mut pot si cinte sau si fie {ipatoare.

Descopereau aceste legi, si uneori prin traditie le lasau mostenire, a insusirilor prin
care farmecul artei se realizeazid. Dar in afard de aceste stiinfe ce erau indispensabile
pentru exprimarea artei, ei nu uitau nici acele principii temeinice fird de care exprima-
rea nu poate fi trainicd, $tiinta lor cunostea fizica §i chimia empiric, dar adevirurile
lor se conirolau in timp gt simtul lor de observatie alcituieste o uriasd experientd, desi,
nu o data, din nenorocire, ci ingisi citeodata au gresit, ispasind vina unor incerciri lip-
site de calitifile durabilititii, iar alteori, neintelesi de contemporani sau de urmagi,
descoperirile st metodele lor an cdzul in uitare. Cum sd incercim s tamdaduim o operi de
artd ranitd sau bolnavi fard a cunoagte anatomia ei $i raul bolii suferite? Ca si un
medic, ce vrea si aduci lecuire, cei in grija si in datorinta cirora va si fie salvarea ope-
relor de artd trebuie sa se apropie de descifrarea alcatuirii lor. Numai astfel vor putea
sa fie doctori buni, si timaduiascd riul, fard a chinui, sau a ciopirti structura fru-
musetii, fird si altereze sau si abati liniile de inspiratie personali, nici stilul epocii in
care opera de artd a fost conceputd. Malerialul tehnic ce a fost intrebuinfat trebuie
cunoscut, atit ca maferte primi din care a luat fiin{a, cit gi ca unelte prin care materia
a fost plimaditd, ajutata fiind sa ia infatigarea doritid. Va trebui dintii si cercetim
aceste mijloace originare ale exprimirii, apoi vom arita noile descoperiri de tehnica
prin care ne putem ajuta pomenindu-le comparativ ca leacuri noi si instrumente
medicale de restaurare,

Cimpul frumusetilor in arta religioasi — asupra ciruia aruncim o fugari privire ca
asupra unei pajisti zmaltate de primivari — e atit de variat incit nu putem si il cu-
prindem decit intr-o grabitd enumerarc: Icoana ne va ocupa intii — dar simtul ocro-
titor, intelegitor si iubitor ii socoate podoaba sfinti mai presus de toate, fird de a
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uita celelalte miestrii de arti religioasi pe care deocamdati le enumerim ca si aritim
intinderea problemei. Arhitectura cu stilpi dantelati si firide in piatra se infriteste cu
sculptura, care mai cu seami in lemn a daruit altare si un mobilier de strane, tetra-
poduri etc. Plici zmal{uite ca in bisericile lui Stefan cel Mare fac si pomenim ceramica,
odijdii la care vom adiuga aerele brodate si tesute de domnite ne amintesc insemnita-
tea acestor podoabe numite vestminte. Odoarele de cult: potire, cruci, acoperiminte
de evanghelii ciocinite, zmiltuite, filigranate ne vor indrepta si vorbim de fiuririe
giuvaericeasca. Podoaba cartilor sfinte, cu miniaturi §i cu gravuriinlemn, ne silesc sa
preaslavim intiiele tipografii din care s-a iniltat prin grafici o culturi pe hirtie, perga-
ment si piele cu ajutorul slovelor. Iar impodobirea intregului interior §i exterior ne
vor indreptiti sd aritim ce este fresca, care mai ddinuieste sub fumul luminirilor sub
bolti, sau prin furtuna veacurilor pe dinafari. Aceasta a fost o simpld enumerare.

Iatd un vast material tehnic — lemn, pinzi, zmalturi, metale, lut si var, toatid chimia
culorilor, a aliajelor de metale, a preparativelor ce trebuie de-a rindul cercetate pentru
a cunoaste primejdii ce pot fi realizate si trainicii cite sint de putintd intr-o buna
pastrare,

Vom incepe cu lemnul, material pe care au fost in numar mai mare icoanele ce ni
s-au pastrat, lemn ce se alegea, se pregdiea si se acoperea prin diferite procedee,
pentru a reprezenta o suprafajd asupra cireia pictura urma si fic asternuti. Lemnul
este un material vegetal, care a fost verde viu, prin el urcind vlaga seveiatit cit copacul
trdise. El e compus din fibre ce se vid la lupd ca siraguri de chilioare care toate aveau
ca 0 maduvi o substanta ce dispare mai repede — si alta numiti celulozd care poate
uneori si se mentind mii de ani in conditii favorabile, cum s-au pastrat uneori in pira-
midele morminte. In pimint sau api, cind nu e in contact cu aerul, lemnul i5i trans-
forma constitutia intr-o substan{3d ce nu mai putrezeste, devine abanos — carbune.

n sucurile care erau hrana lemnului exista in diferite proportii o altd substanti, rasina.

Lemnul cirbune poate avea vechimi de sute de mii de ani, cum il gisim in pamint
din preistorie, dar aceasta nu ne intereseazi. Lemnul are insusiri osebite dupi neamul
copacului ce a fost. Are fibra mai densi, e mai dur, a crescut mai repede, € mai moale.
Acolo unde a avut ramuri, fibrele au schimbat directia si densitatea, in scindurd recu-
noagtem noduri, origini de ramuri. Iernile au lisat in sectiunea unui trunchi semne de
inele concentrice, variind dupa asprimea lor. Lemnul arde, lemnul uscat suge umezeala,
atunci se umfld, se Incovoaie, crapd, $i, in fine, el € hrand pentru viermi, §i e atacat
de ciuperci sau mucegaiuri care il putrezesc sau ciuruiesc. Deci intiia conditie a fost:
iconarul si aleagd lemn trainic, din ce se putea gasi la noi, si rezista climatului nostru.
In conditii optime, lemn din trunchi uscat pe tulpind sau tiiat jarna cind are mai
putind sevi in el, seva care e hrana doritd de parazitii lemnului. S fie fard noduri,
care uscindu-se cad din suprafata scindurii. Si fie scindura consolidati prin pene care
impiedica incovoierea icoanei. Si fie imbibat dacd se poate cu o substanta imputresci-
bild ca i imbdlsimarea, si care nu arde {ignifugi).

Lemnul deci trebuia pregitit, si pregitirea insemna acoperirea suprafefei ce urma sa
fie zugrivitd cu un strat izolator. Cum mai veche decit pictura icoanclor a fost aceea a
zidurilor, intiiele icoane pe lemn au fost acoperite cu o preparatie ca §i mortarul anume
pregitit pentru fresce — si am putea si le numim fresce portative — acele vechi
icoane, ce aveau asupra frescei insusirea ci puteau fi mutate din loc.

Lemnul s-a acoperit cu o tencujald anume pregititi, uneori chiar aceasta fiind apli-
cati pe o urzeali de pinzituri incleiatd pe lemn. Vom arita la timp diversele procedee
si inconvenientele ce pot fi tamiduite.

Incheiem aritind ci este necesari o cunoagtere a materialului pentru toate obiec-
tele de artid. Tesdturi, care se tocesc, se pateazd. Metale, care ruginesc sau se altereazi.
File de cirti, caresint atacate de paraziti. Poleituri, care se intunecd, se cojesc sau se
firimiteazd. Vom incerca si enumerim cit mai multe refete practice care trebuie apli-
cate cu grije de la caz la caz pentru toate felurile de accidente ce pot fi timéduite.



Dar ca prim sfat pentru aceastd primi lectie, aga cum doctorul dintii trebuije s invete
pe cei suferinzi c¢i e mai bine si nu fii bolnav, aritam ci inifia grijd e sa mentinem
sinitatea si abia pe urmd si luptim cu bolile. Principii de igiend pentru conservarea
obiectelor sint mai folositoare decit restaurarile. $imai ales feriti-vd de o falsi stiin{a
bibeasci a nepriceputilor increzuti care curdta icoane si tablouri cu cartof, mdr,
ceapd, ou, tot lucruri pentru bucitirie, dar care in restaurdri de artd sint otravuri
amagitoare. E o nerozie si crezi ¢d marul tdiat care oxideazi un cutit nu va innegri
culori. E o neghiobie si crezi cd albugul oului care clocit e otravi, intins pe o picturd
ca si dea glant, va avea alt rezultat decit a fi aperitiv pentru microbi. Iar cel mai mare
dusman cu care se aliaza restauratorii cei prosti e apa cu sau fard sipun.

Inchei trigindu-le lor o sipuneali. Apa care udi o picturi e supti in grund
unde lucreaza ca si o dezlipeascd si si o facd si cadd coji. Chiar numai umezeala din
aer are cu timpul acest efect. Cei care spald cu api tablourile nu le adapd, le ineaca, le
omoarai,

inttia porunca va fi si nu ucidem, si nu distrugem prin nepricepere ceea ce avem
datoria si pistram,

Despre culoare

Desenul delimiteazi subiectul pictural, exprimind pe suprafata plani acea dimensiune
care in naturd se numeste adincime, pe lingd infitigarile pe care le reda fireste — ldfime
si indlfime, ce pot fi cuprinse in orice suprafati chiar atunci cind in redare se proce-
deazd la o reducere proporjionald, cerutia de nevoia de a cuprinde in un anume spatiu
sbiectul. Nu ne ingiduie subiectul si pomenim prea mult despre perspectivd, adicd
despre felul cum desenul rezolvid evocarea adincimii i a reliefului. Nu vom aminti nici
de gradatiile de umbri si lumin3, care au o insemnitate covirgitoare in opera de arta,
decit spre a sublinia insemnitatea acestor exprimiri esenfiale, pe care necontenit
trebuie s3 le cercetim si si le simtim cit mai just, gindind neconienit lof ce vedem.

Culoarea e exprimarea strilucitoare ce nu poate si igi videascd harul decit abia
agezatd pe aceastd schelirie a desenului, aga dupa cum Insagi frigezia unui chip omenesc
este claditd de dumnezeire pe suportul de oase si muschi. Culoarea e o vibratie a
luminii, ne spune fizica §i daca orice pictor are o paletd, pe care isi orinduiegte culorile,
ar fi si asemuim cu o paletd curcubeul care pe arcul ceresc desfigoard toate culorile
cite le poate vedea si simfi ochiul omenesc. (Sint i culori nevizute: infrarosii i infra-
violete pe care fizica le cunoaste dar care nu au legdturi cu preocuparea noastri.)
Curcubeul, cu paleta lui cereasci,nu e decit o descompunere a razes albe; printr-o prizmd
de sticla a unui policandru il vedem ca si prin pulberea apei dintr-un havuz sau
prin aerul incarcat de umezeald, asa cum a fost pomenit de Noe.

In raza albi sint toate culorile si o experienti de fizici ne arati cum o roati pe care
sint toate culorile daci o invirtim repede, amestecind culorile ne redi lumina alba,
roata pirind albid. Amintesc insd ca mai direct utili observatia lui Goethe, marele
poet, asupra culorilor complimentare si a culorilor suplimentare, pe care le-a agezat
in chip de stea spre a exprima {nsugirile celor ce se imbini §i a celor ce contrasteaza.
In steaua lui Goethe vedem culori ce se opun si care contrasteazi intre ele, si culori
care se armonizeazd, se imbini. Galbenul e {ipitor ling# albastru sau rogul lingd verde,
cirimiziul supiri lingi violet. Din albastru amestecat cu rosu va iegi o gami de tonuri
violete bitind intr-o nuanti dupd proportia dozajului: din albastru cu galben, vor iegi
tonurile verzi,

Verdele amestecat cu rosu ne va da un cenugiu ca gi portocaliul amestecat cu violet,
Toate aceste experimentiri le incearcd pictorul pe paleti. Vom invita cum o culoare
pare mai aprinsd sau mai stinsi, dupa culorile intre care e aliturati, cum tonul e mai
limpede sau mai turbure, dupa proportia cu care e amestecatd cu altd culoare. Vom
sti s urmérim nuante care abia se intreziresc in amanunt dar care dau in ansamblu
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efecte tot atit de puternice cum existd in culoarea mirii ce ni se pare de un verde adinc,
iar cind o privim intr-un pahar ni se pare incolora.

Nu va fi destul ca artistul sd stie §1 sa foloseascd in talent aceste principii de fizici,
el va trebui sd cunoasca §i citeva aminunte de chimic practicd, s stie ci unmele din
culorile pe care le foloseste nu se pot amesteca oricum cu orice altd culoare, ci unele
isi schimbd din amestec compozitia si deci si insusirile de lumina, si se séricd. Cadmiul,
garan{a au adesea acest inconvenient, si atunci mesterul, care totusi trebuie si le folo-
seascd, recurge la subterfugii spre a le izola, sau spre a stivili dezavantajele pomenite.

Culorile prin care se exprimd pictura in diferitele tehnici au insusiri deosebite, de la
infafigiri de tonuri mate dar fotusi strilucitoare ca pe o aripa de fluture, pini la tonuri
ce par umede, ca dogoreala ce curge intr-un zmalf, dind efecte lucicase, cu moliciuni
strivezii. Aceasta infafisare, dela mat citre lucios, o au in gradul succesiv asa cum le
citam: pastclul, guasa, fresca, acuarela, tempera si uleiul. Fiecare din aceste feluri de
a exprima culoarea are efecte proprii, si alegerea materialului in care vom executa o
picturd va depinde deci de ce efecte voim sa folosim.

Cei vechi aveau o paleti mult mai redusi, adicd intrebuinfau mult mai pufine
nuante de culori gata pregitite, dar stiau cum si nu le amestece intrucit amestecul
altora schimba culoarea. Dar trebuie sa stim ci acele numeroase nuante de culori
ce se gasesc de-a gata pregdtite in comer{ nu sint toate trainice, gi folosirca lor e primej-
dicasi tabloului menit si dureze, Dupd putini ani unele se intunccd, innegrindu-se,
altele se spiilacesc, decolorindu-se, fiecare se altereazi in felul siu si atunci cu timpul
tablourile pictate cu culori proaste ajung a fi la fel cu o mizgalitura de pete, $i cind vrem
sid dregem, si restaurim, mai cu seama un obraz dintr-un portret, nu e destul s3 gasim
nuanta de culoare pe care o avea obrazul, ¢i trebuie si intrebuintim culori ce nu se
vor altera, ca sd fim siguri ca peste citiva ani nu se va fi piatat obrazul cu aceste culori
stricate, o noud restaurare fiind §i mai primejdioasi, pentru ci pojghita originala de
picturd e mai subtire mult decit cea mai fina piele de obraz si un principiu de la care
nu e permis a ne abate, e de a pastra cit mai mult originalul, adici tabloul pe care il
restauram.

Chimia moderni ne oferd mari inlesniri, cu conditia sa o folosim cu pricepere. Dau
ca exemplu culoarea galbena zisd galbess de crom cu nuantele de la auriul limiilor pina
la un orange de portocald rogie. Alegind nuanta care trebuie, s ii analizim calitatea.
Daci e culoare praf, punem un virf de cufit pe un ciob de geam si cu putin ulei, pe care
il mestecdm cu culoarea apisind cu lama cutitului. (Praful bun trebuie si nu scirtiie.)
Puterea de strilucire a pigmentilor trebuie sd fie omogen3, adicd in culoarea preparata
sd nu vedem ci sint nuante felurite. Vom ciduta tonurile cit mai stralucitoare examinin-
du-le cum se prezinta intinse in probe pe o hirtie,

O altd incercare se face astfel:

Eudm un gram de culoare galbend (cintidritd la balanta de precizie) si il amestecam
cu 10 gr. de culoare alb de plumb sau de zinc. Acest amestec il vom compara cu ait
amestec ficut la fel din alt galben, pentru a vedea usor care di o nuan{d mai straluci-
toare,

Multe culori de ulei sint alterabile, dar mai plipinde inci sint culorile de acuarela
mai ales pentru ci ele nu sint aparate prin verniuri, si nici macar prin incorporarea lor
in ulei, ci sint menite a rimine tonuri strivezii. Pe cele cu bazi de anilind le altereaza
insugi soarele cu razele ultraviolete. De aceea niciodatd nu vom expune o acuareld pe
un perete pe care bate soarele direct, in citeva zile acuarela risci si se strice, tot aga
cum e primejdios si stea intr-un loc umed unde hirtia ar mucezi.

Pictorulde frescd, tempera, acuareld, pastel,e bine si isi incerce singur rezistenta culg-
rilor ce foloseste, El coloreazi o suprafatd cu culoarea pe care vrea sa o incerce, §i Juma-
tate din aceastd suprafafi o taie si o expune la soare un timp de citeva sdptdmini, jar
cealaltd o inchide intr-un dulap. Dupi citva timp le aliturd ca s f5t dea seama de
schimbiri. Pigmentii, adica pirticelele de pulberi colorate care constituie vopseaua,



se fac din felurite substante, chimice, vegetale, sau materiale, Cum pregitirea extrage-
rii cit mai pure e foarte scumpa, §i toti fabricantii cauti efectul cit mai ieftin, deseori,
ca un circiumar care toarni apd in vin, ei cautd si slibeasci puterea culorii inmul-
tindu-i cantitatea cu adaosuri.

Ca si stii deci si dregi o opera de arta; trebuie dintii si intelegi de ce s-a imbolnavit
si de ce suferd. Uite, de pilda, cunosc un muzeu unde tablourile continud sa se strice,
pentru ca ele triiesc intr-o atmosfera care nu le convine. O sa ziceti ¢i racesc intoc-
mai ca camenii, ba inci mor ! Daci inciperea e prea uscati, dintr-o cildurd de calori-
fer mai cu seamd, ele crapd. $i vezi unele zugraveli ce au trait sute de ani intr-un loc
adapostit, cum se firimiteaza cind schimba locul. Osebirile brusce de temperaturd
brumeazi pe zugriveli si lasi picaturi de apa care sint supte, intrid dedesubtul picturn
si o dezlipesc. Dacd vara aduci intr-o odaie un pahar cu api, vezi cum din aerul odaii
vaporii de api se depun pe pahar, iari iarna daci o dati pe siptimini incdlzesti un
licas, curg giroaie de pe ziduri. Deci, prima grije: temperatura unde se pastreaza cit
mai bine obiectele si fie cit mai constanti si cit mai moderata.Frigul §i argita sint dus-
mani ca si umezeala sau prea marea usciciune, Un alt dustnan e intunericul. Bezna
e diavoleascA pentru culori dintre care unele se fnnegresc sau se altereazd cind sint
citeva luni lipsite de lumin3, tot aga cum se strici si in aer care nu e curat ci ar confine
vapori de pucioasi sau de alte substante chimice nesinitoase. Dar intunericul prile-
juieste mucegaiul care ca o pecingine triieste din clei si lemn, le maninca, le putrezegte
cu timpul. Cind pe icoani vedem ci apare o incefosare de mucegai, e semn de umeda
intunecime, si incercim si ducem icoana intr-un adipost mai sanitos, stergind foarte
usor cu o catifea moale icoana pe fata zugravita.

In tot ce incearci restauratorul trebuie prudenti si cumpatare, ferindu-se de pro-
verbul facut pentru cei care dau foc la moari ca si scape de soareci ! Ca s nu distrugi
cind vrei si dregi, trebuie si te gindesti in fiecare clipi la ce faci, cum faci si cit faci.
S4 opresti inaintarea riului e mai important decit si dregi, jar dresul s3 nu se atinga
de ceea ce a ramas bun, pentru ci nu il va intrece, ci abia il va falsifica.

Multe picturi nu sint pe lemn ci de-a dreptul pe pinzi. O greseald obignuld, sicare
pricinuiegte mari pagube picturii, e scoaterea pinzei de pe lemnul pe care a fost intinsa
§i impéturirea ei sau rostogolirea in sul. E binte sd nu se scoatd pinza, dar daca totugi
siliti de imprejurari, spre a o pastra sau conserva, unii o desprind si o fac sul, cei mai
multi fac si greseala de neiertat de a face sulul cu pictura induntru. Pictura uscatd de
vreme e apasatd si se scorojeste iar cind vrei si o intinzi locurile care au fost apasate
sint rini, pe care foarte greu le mai poti drege pentru ci, si dacd le-ai umple cu
culoare, culoarea noui chiar de ai potrivi-o la fel, invecheste altfel decit cea veche, asa
ci tocmai ce pare ci ai dres mai bine poate cu timpul si fie mai gresit. Cind insa faci
sulul cit mai larg si cu pictura i dfard, crapaturile nu se macind, si buzele lor se apro-
pie indati ce pinza e intinsa neted la loc. In genere se poate muia o pictur veche daci
o hrinesti cu un balsam care si pitrundi si si hrineascid o culoare prea uscatd, dar
asta cere timp i operatia nu se poate face intr-o singuri zi. Vom vorbi la vreme despre
acest fel de a hrini o culoare care incepe s se farimifeze. .

Fiecare dintre aceste materiale are insusiri deosebite, si indreptifesc de la cazla
caz alegerea lor. Anume unele sint mai usor de minuit, altele mai ieftine §i mai ugor
de procurat, unele au o proporfie marginiti (lemn, hirtie, fildes, pergament), si nu se
pot imbina. Unele sint mai rezistente, altele prind mai frumos culoarea §.a.m.d. Deci
alegerea materialului a fost intotdeauna determinata de considerente tehnice sau eco-
nomice $i isi are insemnatatea deosebita. Am ardtat ca avem astfel o picturd transpor-
tabild si una fixati.

Scoartele, tapiseriile, icoanele portative apartin istoric unor imprejurari ce deter-
minau migratiuni, pribegiri, refugiuri.
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Intre picturile portative un loc de frunte il ocupi cele pe lemn. A fost Ia inceput
impodobit lemnul material de constructie §i mobilier (lazile, tronuri, unelte) apoi
podoaba in ea insisi intrecind necesitatea obiectelor, devine ea insisi obiect de arta,
icoand, tablou. Dar §i lemnul e un material cu felurite insusiri, cum am mai spus.
Intre diferitele esente de copaci, unele uscindu-se crapi, se deformeazi, putrezesc,
altele, din neamul bradului; au prea multa rigini care asudi, iese in fatd, in suprafata
lemnului, $i dupd ce veacuri au trecut. Lemnul uscat artificial are multe neajunsuri,
scorojindu-se incovoiat din umezeala aerului. In tarile nordice, experienta a facut pe
mesteri s4 aleagé stejarul si in al doilea rind ulmul §i arinul. Inspre sud au folosit pinul,
bradul, teiul, fagul, plopul, chiparosul. Cuceririle geografice au dat putinfa folosirii
unor lemne excelente din {iri ecuatoriale (mahonul, acajuul, ultimul e, pare-se, cel mai
bun material neatacat de viermi, si nestrimbat de umezeali). Un lemn aproape tot atit
de bun ca acesta e castanul. Rugii au preferat teiul §i aninul care pot fi mai usor de
gasit.

Atita insemnitate s-a dat odinicard pregéitirii si alegerii lemnului, incit, in epoca
de inflorire a picturii olandeze, se instituise un monopol pentru fabricarea panourilor
de lemn in cit mai bune conditiuni. $i de cite ori am vizut minunate icoane pe care
le-a pierdut faptul ci au fost pictate pe un lemn nesinitos, am inteles ce indreptatita
era grija unei cit mai bune pregitiri a lemnului. A finerii bustenilor uscati cit mai
indelung inainte de a face scinduri, ceea ce nu admite dorul de cistig al comercializi-
rilor rapide, si sa obfinem ca maderialul destinat artei sa fie de cea mai buna calitate. La
placajele destul de bune, din lemn de tei, va trebui totusi de indata ce intrec intr-una
din dimensiuni 1 metru, s le consolidim in spate de la inceput o armitura, fie ca o
cruce, fie ca o zdbrelire pentru a feri in toate directiile lemnul de incovoieri mai tirzii.
Pe lemn se poate picta direct o picturd care e in parte sorbitd in lemn, dar sint si
preparatii care il miresc insusirile bune si despre care vorbim in retete,

Pinza e materialul cel mai des intrebuinfat in pictura apuseani. E usor la dus — cind
artistul circuld spre a gisi subiecte, e omogena, adica nu prezintd nodurile lemnului.
Se poate sfisia usor — si are uneori noduri in urzealt sau cusituri care trebuie si nu
apard, mai are incii defecte ¢i oricit de bine intinsi, vibreazi si se unduieste deci nu
tine culoarea neclintit fixatd si deci cu timpul o pulverizeazi, jar pe fata nepictatad
lasd a patrunde unsor umezeala, care lucreazi si poate devia suprafata ei, mai ales cind
pinza nu a fost bine intinsa de la inceput pe acel gherghef dreptunghiunlar care se nu-
megte: «gasin». Anume pinza de picturd trebuie si fie aleasd (groasi sau subtire)
dar cu urzeala gi batitura perfect perpendiculare, iar ¢ind o intindem pe sasiu, firele
tesdturii si fie perfect paralele cu laturile sasiului. E drept ci in timpul renasterii au
fost si pictori care au folosit cu succes pinzi groasi tesutd diagonal. Cea mai solidd
pinza e de in sau cinepd. Cind urzeala e din alt material decit batitura, se pricinuieste
mai mult sau mai putin repede un dezechilibru, de pe urma ciruia pictura sufere.
Italienii pentru opere de dimensiuni au intrebuintat cinepa, dar un material excelent
desi mai scump e inul. Bumbacul nu e rezistent, iuta mai putin poate fi folositd numai
ca material de studiu si nu pentru opere sortite si diinuiasci. Cu cit pinza e mai putin
atrigitoare de umezeald {(mai pufin higroscopici), va fi mai pastriatoare de picturd.
Sint procedee de a cerui pinza, dar orice pictor trebuie si stie cum si o prepare dupa ce
a fost datd la apa, si cum s o intinda.

Putin despre pictura pe plici de metal. Metalul e greu, culoarea nu aderd bine, se
usuca si crapi. Accidentele care provoaci in placi unele cucuie sint foarte greu de timi-
duit. Aluminiul e un metal mai usor, are avantajul cd nu rugineste si nu ia foc.
Zincul e prea moale si pastreazid urmele izbiturilor.

Trecem acum Ja capitolul mai important al prepararii stratului de grund, cu care se
pregiteste pe oricare din aceste materiale — lemn, pinzi, metal san carton — o bunid
suprafajd pe care si poati {i executatil pictura.



SCRIITORI INDRAGITI DE PICTORI, CARORA SA LE FI FOST
O VIATA PRIETENI, IN MISCAREA NOASTRA LITERARAX,
N-AU FOST PUTINI, BA CHIAR DIMPOTRIVA. DAR, PARCA
NICI UNUIA ARTISTII PLASTICI NU I-AU SCRUTAT CU MAI
MULTA ATENTIE CHIPUL, NU I-AU INREGISTRAT MAI CU
SIMPATIE TRASATURILE DECIT

[ i LUI

Pastrate, in cea mai mare parte, in fogta lui locuinti, azi muzeu, picturile, desenele
si gravurile ce ni-l infd}igeazd, de la fugara schitd creionatd pe un colt de masa,
in vreuna din gedintele multiplelor comisii si jurii de selectie a operelor, la saloa-
nele oficiale sau in cabinetul sdu de director general al artelor din ministerul de
resort, i pini la pinza cu tel reprezentativ, la uleiul realizat conform unei comenzi
oficiale, in vederea amplasirii portretului in foaierul Teatrului National ori in
altd institutie slujitd de poetul-animator cultural, alcdtuiese un film de imagin
cu ajutorul cirora fizionomia caracteristici a popularei figuri, devenitd intre
cele doud rizboaie emblemi, parcd, a boemei literare bucuregtene, ne poate fi astizi
de mare folos pentru reconstituirea psihologiei scriitorului. Generosul comportament
al lui Minulescu, marea sa disponibilitate sufleteascd, solicitudinea cu care
intimpina orice confrate sint puncte clarificate in mitul ce l-a inconjurat gi
cave-i supravietuiegte, ca i apetitul siu pentru nou, pentrn modern §i urban
intr-o lume si intr-o pericadd incd datornied gusturilor siminatoriste, rusticismului
programatic superfetat.

Sa se fi adiugat, oare, — §i e sigur ¢ aga a fost — si vointa sa de bine,
nedezmintita sa bonomie, geniul verbului colorat gi acut, oralitatea practicatd cu
incintare §i cu talent actoricesc necontenit, vorbele-i de duh, care ficeau rapid
inconjurul lumii literare, spre deliciul degustitorilor, multi citd frunza si iarba
in acest colt de lume mogtenitor al spiritului bizantin, al epigramei adresate, toate
calitéti care-l sorteau de bund seamd unui asemenea gen de popularitate?
Confundata rareori cu rezonanta sociala reald a productiei sale culturale, dar accep-
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tatd unanim, ca un dat al firii omului pitoresc, care a ilustrat, prin crearea unui
personaj specific, de neconfundat, un ristimp generos al dezvoltérii spirituale

a roménilor ajungi la congtiin{a de sine dupd marea Unire din 1818, — popularitatea
lui Minulescu a fost intrefinutd si de obiceiul bun al participarii la turneele de
sezitori literare prin oragele tdrii unde-gi mima, declamindu-gi-le pe scene, versu-
rile. Recitdrile lui erau gustate cu frenezia vecind adesea delirului, de catre

cei ce-l aplaudau, urmindu-l uneori din orag in orag, spre a-i reasculta indi-
menticabilele inflexiuni verbale, pur actoricesti, genuine sau cultivate — din

¢ oragu-n care ploud de trei ori pe siiptdmind », sau din «romanta celei care
minte », opere atit de distantate ca registru afectiv —, de la grotesc si comic-buf
la melodramaticul lirism hipergeneralizabil al deceptiei amoroase clamate cu
tremolo recules, la un pahar de vin, cind sentimentele unific#, in acelasi tonus
cald, clasele de pszihisme, diferit mobilate si glefuite... Boema lui Minulesecu,
frondeur verbal si avangardist inofensiv pind in cele din urma, cantabilitatea
strofelor lui, care, dacd n-au fost « pentru mai tirziu » intotdeauna, au fost de
cele mai multe ori «pentru toatd lumea », l-au inscris pe poet, deopotrivd, cu chipul
sdu mucalit si pitoresc, pentru toti cei ce-l intilniserd, in catastiful memoriet
optice si sonore, ca i in inimile lor induiosate de general-umanul subiacent
accentelor modernit&tii sale, aparente. Mult mai concludente decit fotografia,
desenele si tablourile, in care artistul pune ce vede el dintr-un om, ne dezviluie,
cu autenticitatea intuitiei infailibile a «ochiului care gindeste », trasiturile
definitorii pentru un portret moral complex.

Tatd-l, agadar, pe tindrul svelt, imbrdcat elegant si adoptind o atitudine
relaxatd, de nonsalantd pozd de atelier, cocotat pe un scaun tipic de studio, cu o
chitard in miini, numai in vesti, «en bras de chemise», la Paris, in jur de
1900, intr-un desen in creion i cirbune cu accente de guasd. Poartd o dedicatie:
¢«A mon gros Minulesco s, deasupra semniturii: L. Galanis. Trasiturile
fine ale omului abia trecut de virsta majoratului, purtind barba si mustiti, ochelari
« zwicker », papillon de culoare clard, cimaga in dungi, pantofi de lac cu botul ascutit,
tip «escarpin », foarte vizibili datoritd felului cum 1si sprijind picioarele pe
toazele duble ale taburetului inalt de pictor, destinat modelelor. Pare sd-gi acom-
panieze un cintec, dupd intredeschiderea buzelor si aerul «rdpits al fizionomiei.
Executat n maniera la moda in pragul veacului nostru, a lui Forain si Poulbot, maniers
adoptatd pe atunci gi de proaspatul parizian Pablo Picasso, de 0 mare certi-
tudine a gestului generator de duct, traseul conturelor, ca si economia intregului
desen, foarte pictural, constituie 0 dovadd a marii adresp a maestrului care
l-a imortalizat pe poet la aceastd virst, lsindu-ne un document pretios. Fizionomia
sa avea sd-gi precizeze insil curind aspectul, ag zice, apropiat de efigia sa definitorie,
care se intrevede incd din gravura lui Iser, datatda 1923, precedatd de un desen
pregétitor, in care distinclia intelectualului gi omului de lume cu constiinta
demnitatii sale profesionale, a importantei sale sociale (co-editor al mai multor
reviste, pe-atunci scotea ,Citifi-md“, cu Liviu Rebreanu, solicitat de toate publica-
tiile timpului, autor a patru-cinci volume de succes si chiar de «scandal » literar
benign, Minulescu era un continent descoperit!), un fel de «morga», de
superioritate autoconstientd $1 nedisimulatd, predomina.



Trebuie retinuta simplificarea trd-
sdturilor de ac in pointe-séche-ul lui
Iser, Tatd de cele ale creionului din / r‘f’(
desenul prealabil, mult mai stufos gi mai putin decis.

Iser va incerca mai tirziu it un ulei in care predomind albastrul si negrul,

portret in care « personajul social » din 1923 a lasat locul convivului fermecator,
omului de spirit si de candori infantile care se mird de orice, prietenului
deschis la suflet: din 3/4 dreapta, cu umérul sting ridicat, cu batista albad opulentd
la buzunarul gherocului, dar cu un guler de cimasgd rasfrint neglijent peste
vestd, Minulescu e tot numai ochi intrebitori gi suris sincer ambarasat, amabil gi reti-
cent deopotrivd, meditativ si plin de espectative discrete. In 1929 Iser 1l
desenase in penitd cu mult mai aproape de chipul gravurii din 1923, la el acasi,
sub un nud ce, prin atitudine si compozijie, pare un Jfser chiar: aici,
Minulescu-colectionarul, din 3/4 stinga, suride cu privirea vagd, satisfacut
parci de vederea unei opere ce-i place. Probabil prin epoca Terasei Otetelesanu,
acelasi Iser, de astd datil ajuns la sinteza drasticd a grafiei care-l apropie de expre-
sionismul minchenez gi de Lascér Vorel, cuprinde, in decorul cu canapele lucitoare
st oglinzi ce risfring alt colt al cafenelei, un Minulescu obignuit al localurilor
frecventate de «academiile libere literare », ca si « Urlatoarea » Capsei, la care
numirul de pahare de limenadi, marghilomane si inghetatd videau indelungata
atablare a consumatorului ce-si cautd, in fumul de trabue, ideile scrisului,
mingiind pisicile patronului. Este de o compozitie excelenta si de o savoare
critici plind de blajindtate acest document ce ni-l predé pe Minulescul cel vegnic,
contemplator si observator al lumii in acelasi timp, ajuns la dimensiunile lui corporale
si sociale ce-1 r&min, in istoria literard, proprii. Ceva din acest Minulescu social a pre-
vizut, incad din 1921, pictorul Pojedaiev, intr-un ulei din trei sferturi dreapta,
sezind, cu modeleul ugor influenfat de cubismul nepicassian, recent invadind
pictura europeand, prin ricogeul dat de centrele lui germane. E un portret
reusit, nu prea « de aparat », degi nu foarte plin de semnificatie. Mult mai analitic
se vrea portretul (din 1929?) realizat de Vicior Brauner, din 3/4 stinga, paginat
sub centrul geometric al tabloului, iscoditor, rozindu-si pipa, cu privirea in jos

si in ldturi, ca gi cum ar delibera ceva, proiectat pe un motiv decorativ de inspiratie
populard roméneascd, un fel de cortind cu « pasirea méiastrd », cu care fostul
director al Nationalului era firesc sd fi avut de-a face. Aici, Minulesenu este
céutitorul de alchimii verbale, chintesentializatorul de expresii artistice, ... ca gi in por-
tretul in ulei atribuibil, mai mult ca sigur, lui forn Theodorescu-Sion, nesemnat,
cu alti punere in pagini (3/4 stinga, de asemenea, dar ocupind tot cimpul
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ori de bratul fotoliului, lingd un geam), dar cu aceeasi expresie de deliberare
concentratd §i meditatie in ochii, acuizati de sclipatul lentilelor. Coloristic nul,
dealtfel, ca §i monocromul pini la acromatism, portret de aparat pe care i-l reali-
zeazd, — probabil in vederea comenzilor Teatrului National spre a fi acrogat in foaier,
printre directorii batrinei institutii — penelul lui Camil Ressu, cu oarecare
pozd grandilocvent-retoricd in atitudinea de dominator si imblinzitor al faunei
actoricesti si al propriului sdu bestiariu launtric.

Asemindtor, dar neveridic, portretul pictat de Ressu e lipsit de sinceritatea
viziuni ... care, in schimb, este intreagd in cele patru desene in penifd de
Steriadi, prima, cea din 1934, de fatdi, mai blajina, celelalte, din 1940 sau de
dupd, mai acut persiflante. Dar, in afard de mdestria sarjei prietenesti (céci
Steriadi era o structurd consanguind, de pretfuitor al vietii, sceptic si entuziast,
rind pe rind, amabil gi sarcastic, deopotrivd), — ce minunatd lectie de acuitate
a patrunderii psihologice! Nu personajul social, ci cel ce se dezvidluie doar
apropiatilor, solticarul pus pe farse, falsul Jupiter-Tonans, in fond tolerant, omul
securabil, incurcat ¢ nu afld cum te-ar putea ajuta, compatimitorul ce se disi-
muleaza, intr-un cuvint, adevdratul om de bine care era Ion, cel cu trei patroni
in calendar (Evanghelistul — scriitor deci, Botezitorul — innoitor eu duhul gi,
Guri-de-Aur — excelentul minuitor al cuvintulul vorbit) pentru cei cérora voia
sit Il se dezviluie aga cum se simtea in clipa respectiva.

Si Theodor Pallady a incercat un desen in Lug, mai dur, mai incisiv {si mult mai
putin asemiinidtor dealtfell), Pallady, care nu se prea sinchisea de reusita
mimetica a schitelor de portrete, rareori duse mai departe, cici se mindrea a nu fi
avind «le don funeste de la vraissemblance », cum ii placea si spund. Desenul
e ocazionat, desigur, de una din acele discutii in contradictoriu — poate asupra
sumei pe care Directorul general al artelor era constrins de acribia pictorului sa
i-o plateascd — inscriptia « 8000 lei» in josul paginii, sub monograma T.P., ¢
dovedeste — pe care Pallady se pricepea si le declangeze, cu spiritul lui de
hursuzenie si combativitate, indispunindu-si interlocutorii... ea aici pe
Minulescu, infdtigsat pe nedrept ca un bussinessman rece si calculat.

Se adaugi clteva caricaturi exceptionale, ca aceea din 12 mai 1943, datorate
lui losif Ross — efigia popularizata la infinit a bonomului gras, cu ochelari
Harold Lloyd si trabuc, mot de pir pe fruntea mascatd partial de borurile
largi ale palariei moi, si fularul dungat strins in jurul unui git scurtat de
«embonpoint ». Mai putin de un an, la 11 aprilie 1944, o crizd cardiacd la
declansarea celui de al doilea bombardament al capitalei l-a ucis pe poet. Din
sarjele curente in publicisticd (Dor, 1927, Graia, 1936, Silvan Ionescu, 1940 si
in anii urmitori), unele sint prea «comerciale », altele, de un pitoresc supra-
solicitat al personajului, redus la masca «bonvivant »-ului inrdit, ceea ce e pulin.
Dar Minulescu, impletire stranie de zéri interioare i recuzitd stropitd de noroiul
pseudourbanitatii cafenelei literare, poate fi vazut si aga.
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Arhetipul ciclului barbian UVEDENRODE

CREATIA LUI [ON BARBU DIN CICLUL
ermetic Uvedenrode — de o neintreculd Tortd a
limbiisi miiestrie a ritmului, Inchizind wn program
manifest in imagini ce exceleazd prin plasticitate,
colorit si tainicA atmosierd — este, ca dealtfel
fntreaga sa poezie, rodul unor stradanii labo-
rioase. Varianiele numeroase §i nu mai pufinele
reveniri, In scopul cizeliirii artistice a expresiei
mesajului codificat, intiresc convingerea cii Ton
Barbu n-a fost pur si simplu doar poet, poct care
educa i rafineazi senzafiile §i ideile, ¢i un mare
chiutitor de abhsolut. Acesta este si sensul pe care
trebuie s&-1 dam propriilor explicajii «¢asupra
combitutei Uvedenrodesr si, in genere, a pro-
ductiei sale ermetice: 4 o Incercare, merew reluatd,
de a md ridica la modul intelectual al Lirei.! »

Ion Barbu a descoperit lumea ca miracol al
germinaliunii si a descris-o in toate ipostazele
ei, pentru a celebra frenezia din spatiul galactic
si terestru, intr-o geografie milick: «Ordonaid
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spird, { Sunet | Fruct gi lird, | Capdt paralogic, |
Leagdn mitologic»  (Uvedenrode), reducind
fiecare chestiune primordiald a vietii 1a elemen-
tul ei esentinl. ¢« Conceput din cin misters,
(Ritmuri pentru nunfile necesare) prin sfidarea
inocentei false st o simplitatii mentale: « Ma-
runte lumi pdsireazd dogmas (Oul -dogmatle),
ajungind la izvoarele isloriei si lilosofiei « Peste
mode $i timpw» (Uvedenrode). Frenezia el si-o
roprezenta ca pe insdsi fiinta rationald, cu Loale
implicatiile ce le insumeazd si le provoacd per-
petuarea, destinul cosmic in tragicul vietii mo-
derne, creajia insisi: U[manitatea) vede-n rod
existenta]. Cdci lorma poeticd barbiand origi-
nald, cimpul ei lingvistic a derulat,si mai derutea-
zd incd, pe multiin spatiul limbii si literaturii
roméne. Pentru unii dintre contemporanii poetu-
luj,livismul din ciclul Uvedenrede apdru ca simp-
tom de descompunere Dborlescdl, ce atingea
limitele grotescului, fiind receptal ca atare:

Ropot amplu de aplauze. — Asta-i Barbu, cel et strechea ...
si tot publicu-gi destupd si isi scuturd urechea...

»Venerd... Jazz Band... frecare... tnimd... gasteropode
sexuale... muzicale... gi-alte versuri gi-alte ode...

1 Felix Aderca, De vorbd cu Jon Barbu, in fon Barbu, Pagini de prozd. Edilie, studin introduc-
tiv gi note de Dinu Pillat, Buc., 1968, Rditura pentru Literaturd, p. 47.



Ton Barhu eopil.
Fotogralle eyecutatd
«la minut », 1o Bileinl
de 1a Sf. Ilie din
Cimpulung-Museel. in
1906, Iran Barbilian
purta ¢ palarle d1a pal
de orez3 In falf so alld
verigoarele snle Florien,
Victoria §gi Maria-Vila
Soieulegeu, Aldlari de
el vbonas Iol, Anca
Tudor.

E:

— Asta, da! — freamiita sala — ne-¢ distrat ! Nu e portic,

dar ¢ plin de haz st spirit!... sd-U aplanddm frenetic/
...lar tirziu, mergind spre casd, doi golani facind bilantul:
Stragnic fuse Barbu idla cu frecarea si cn danful I,

Chinw unii dinlre exegelii consacrali ui poezie
barliicne, care i-au inchinat, in genere, vinduri
de o vard probitate prolesionald, i-an asemuit,
Lotusi, poczin ermelicd (= poezia purdl) e so
explozie de arbilrar in care cu greulale poate ii
descifrat un infeles » 2. Raveori s-a trecul dincolo
de sublinierea expresivititii si  muzicalilatii
{armoniei) limbii, a stilului elegant gi plin de
urbanitate, a inventiunii de ritmuri libere, a
sesizdvili osmozei valorilor milice si cosmice
intr-o viziune modernii. (3 recenti prezentarve a
poeticii barbiene ¢ Lrece in revisldi si sistemati-
zenidl aliematiile si crorile ficule de-a lTungul

E*2* Gazeta rimatd, in ,,Viaga Literard”, nr. 1,
20 februarie 1926, p. 4. Cronicd umoristicl, sem-
natd Tartacot, prilejuiti de una dintre sedintele
cu public ale Societditii Scriitorilor Romdni, la
care [on Barbu & cilit citeva dinltre poemele
ermetice.

3 Tudor Vianu, fon Barbu, Bucuresti, Filitura
»ultura Nationald, 1935, p. 98.

4 Dorin Teodorescu, Poetica lui fon Darbu.
Craieva, ,Scrisul Rominesc®, 1978.

timpului de ervilicii si istorteii literari romini
vizavi de crealia ermeticsi, incercind timid o re-
descoperive a filonului filosofic originar al vniver-
sului poeziei din volumul Joe Secund. Tar un
si mai recent eseu ® cauld si decodifice ceea ce,
cu alt limbaj si fard calambururi, veugiserd altii
inainte cu pertinenta,

Cind i-au fost infelese (oarecum) semnificafiile
mesajului, nu au lipsit si eritici mistificatoare.
insusi poetul a coniribuit la inlrefinerea unei
asemenea atmosfere derutante: « pentru mine
poezia este o prelungire a geomelriel... »*.

Descoperirea In arhiva familiei poetului a
unor insemndri?, datind probabil din anul 1923,

8 Serban Foartll, Fseu asupra poeziei lui fon
Barbu, Bd. Facla®, Timisoara, 1980,

S [. Valerian, De vorbd cu d-1 Ton Barbu, in
Ton Barbu, Pagini de proza, op. cib., p. 40,

? Multumim si pe aceastd cale distinsei si
devotatel sotii a poetului, Gerda Barbilian,
pentru nepretuitul 51 dezinteresatnl ajutor ce ni
l-a dat in consultarea manuscriselor barbiene.



rAmase inedite pind azi, ne intdregte convinge-
rea ci cea mai mare parte a poeziilor din ciclul
Uvedenrode, 5i anume: Oul dogmatic, Ritmuri
pentru nuntile necesare, Paznicii, Falduri §i
Uvedenrode, sint fragmente dintr-un poem de
largd respiratie §i avint imnic, cu un confinut

gistic si neoromanlism, pentru a infitisa o fresed
simbolich a evenimentelor cardinale, cu rezo-
nante tragice in viata omului.

Textul a fost scris cu creion negru pe filele
albe de inceput ale volumului Rairer Maria
Rilke. Requiem. 1912 {Im Insel-Verlag zu Leipzig)

dens de idei, brodat pe o canava miticd, un [41 p.]:
poem care penduleazi intre impresionism ima-
(GENEZA]

[p. I] Ciinele... chipul Sarpelui

Pacatul originar l-a aldturat omului prin complicitate. Drama s-a petrecut in Anti-
chitate (Asteroidele de astézi, poate?). Cristos e fiul Sarpelui. De unde dacd nu aceasta
invaidturd noud intre toate: Sa ne iubim Vrajmagul? Sensul cregtinismului e deviat
prin (atari) inexactitati de transmisiune gcrisd §i orald. Prin ce pdcdtui Sarpele fatd de
om? Prin iubire, multd, stiutoare si... indiscretd.

Sarpele = Constiingd. Wiliam Wilson //

[p. II] Sarpele un Leviatan ingurubat pe siilpul soarelui ca pe un cadiiceu. Durata
nedesfaguratd Viitorul gtimei noastre.

Antichtonul = teatrul dramei. De la Jupiter in sus, Mumiile, Ideile. Domeniul
Platon.

Omul = Gasteropod, fiintd biosexoida

Ciinele = Sarpele. Spre soare: Gradinile vietii. Mirul. Darimarea Antichtonului.
Emigrarea citre Soare. Colonizarea lui Marte. lesirea din hermafroditism. Marul, darul
Sarpelut /{

[p. 111] Fecioara Lucifer, Eva. Inexistenja femeii pe pimint ca atare. Amintiri
despre Eva. Eva = feciocara Lucifer = Precista. Paradisul = Marte. Nunta cu Eva.
Hecata... Femeia obiectivii. Coasta. Nostalgia omului dupd {dualitatea) Ffemeile
pamintului.

{ Céderea) Pidcatul aici Incepe. Pacatul in necredintd fatd de Eva. [/

[p. IV] Céderea.

Eva, Umanitatea, toatd poezia noastrd, rémine in Marte s& nascd pe Redemptor.

Pe pamint, Omul singur. Nu chiar aga de singur. arpele il insotegte sub forma ciinelui.

Carbunii gilbui cu Hecata. Mesagii singeroase.

Moise, Dreptul, — Mercur, Apolo {Dionisog), Frumosul, Venera, Etape.

ION BARBU

Pe ultima [ili a volumului se afli cileva rin-
duri scrise de o anume Beatrice, in anul 1923,
care ne ajutd la datarea insemndirilor. Folosirea
semnelor diacritice din matematici: egal (=)
si identic (=), inregistrarea fugard a unor cu-
vinte proprii si intercalarea lor intre acestea,
traversarea mitologiei pagine greco-romane si
de inspirafie crestind sub form# de enunfuri,
prezenta unor propezibii, rare, ce-i drept, din
textul dat la lumind, ne indreptafesc si credem
cil el constituie, foarte probabil, arhetipul cicla-
lui Upedenrode continind in ruce programul idea-
tic al poetului, S-ar pirea cid de-acum multe
lucruri se vor limpezi, iar lipsa de informatii pu

e
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va fi supliniti de speculatii care mai de care mai
abracadabrante.

Astfel. semnilicatiile supraetajate care izve-
desc din acest text le vom regisi, duse pini la
frunlariile obscuritstii, in interpretfiri metafi-
zice si cu o fantezie vizionard de dimensiuni
crestin-umanisle europene si intretesute cu ele-
menle ale universului edgarpoesc in ciclul cu
cheic  Uvedenrode. Trinitatea om-idee-obiect,
proprie simboligtilor §i prezenlati in corelatii
magico-mistice, ca un refugiu spiritval, deopo-
trivi in Anlichitate si tn Orient, Evul-Mediu si
Baroc, reprezinti sfera esentelor de la care por-
nesc secretele fire ale poeziei ermetice barbiens.
Celelalte poezii ale ciclului Uvedenrode ¢ Piunul,
Paralel romantic, Riga Crypto si lapona Enigel,
Infdtisare) au ca punct de plecare alte izvoare
$1 se circumscriu din exterior ciclului.

Ermelismul lui Ion Barbu nu este, agadar,
un capriciu literar, o frondi oarecare, ¢i o ab-
stractie intelecluald impresionanti, prin {ratarea
eruditd a senlimentului de drageste manifestat
direct sau simbolic, in istorie si mitologie, prin
interpretarea originalda a spritvaliti{ii antice,
a naratiunii arlislice a acesteia, in care opozitia
apollinic — dionisiac (spiritul dienisiac fiind o
unitate iraionald) sta la lemeiul artei si vielii
umane dinlotdeauna, ca un edificiu inimitabil
al dramei. Radicinile substaniei umanismulut
le descoperd lon Barbu in sufleful indestructibil
al stribunilor, in energia eroicd, vointa si forfa

lor de dominatie, in cultul frumusetii si in exu-

beranja senzuald, a liberei dezlintuiri a dreptu-
rilor carnii, dar nu §i a poftelor, cu alte cuvinte,
fn furia senzualititii §i voluptitii, respectiv in
ideea posedarii, insi {ird pecetea viciului. Sub-

linierea, in textul intitulat de noi GENEZA, a
ideii de congtiin{#, si revenirea la noliunea
acesteia sub numele de sarpe, ciine sau William
Wilson, constituie tot atitea etape ale devenirii
omului {gasteropod, fiin{4 biosexoidi) in procesul
evolutiei sale firesti spre culmile perfectiunii
spirituale. Si aici se cuvine si amintim pirerea
lui Ton Barbu privitoare la moralitatea in arti,
exprimati public in peripada definitivirii volu-
mului Joe Secund:

« Atitudines imoraldi ssu imoralisti ¢ mai facild
decit atitudines morald. Sunf deci pentrn o lite-
raturdé morald, Firegte, lirica ¢ o provincie auto-
nomi a literaturii si are morala ei transcenden-
tali; eazul liricei trebuie considerat ca excepiio-
nal, Insd literatura de largd rispindire: teatru,
nuveld, roman, trebuie inviati prin alianfd en
wnul din prineipiile moralei generale: binele activ,
fubirea de altul, spiritul de siricie ete, Alifel, pro-
dusul literar ¢ un exereifiu Irivol, de un interes
treciitor. Condamuabil e¢a ot ce rezgulti din risipa
gau ingropares talentului o singurd datd ddroit:
timpul»?,

Ton Barbu rezumi in sine modernilalea vea-
cului nostru, asa cum, in alt plan al artei univer-
sale, si cu acelasi elan eroic, marele siu contem-
poran Constantin Brancusi a confribuit la cuce-
rirea unor rafinate §i sublime indl{imi ale spiri-
tualitétii lumii. Ca Fiu al Secolului, 2 inving
propriul s3u timp §i, ca poet si matematician
s-a pus in afara timpului, aspirind la sin#tate,
for{#, bucurie, tinerefe, prin respingerea Evan-
gheliei Umilintei sia Renunfirii. Este o posibila
expresie filosofici umanists, tinzind spre o idea-
litate purs, spre o constientizare fird ambigui-
tati, intr-o formulare poetich concentratd §i de
nobild sobrietate.

Sugestiile unor submanuscrise de atelier

Poeziile ulterioare pericadei aparitiei volu-
mului Joc Secund sint putine la numir, insi nu
lipsite de valoare artistici.

Textele pe care le reproducem acum au carac-
ter de atelier literar pentru doni dintre poemele
publicate de poet, constituind submanuscrise ale
acestora. Sint interesante avatarurile creafiei,
ezitirile asupra limbii pentru a g#isi echivalen-
tul proteic. Variantele sint scrise pe hirtii diverse
i avind cu totul altd destinatie, gisite la inde-.

# Mircea Damian, interviu despre Moralitatea
En arid, In ,Gazeta literard" nr. 2, 7 februarie
1929, p. 2.

mini in momentul declanséirii procesului creatiei.

Primul text este scris pe o parte si alta a unei
cirti de vizitd, pe care a fost imprimat doar
numele Dan Barbilian, fird nici o alti indicatie.
Pe recto, se afli trei rinduri scrise cu cerneald
de citre Ion Barbu, dintre care numai ultimul
nu este anulat: < Un caleul deslegat>>{ <O lird
declaratd fn patru>| Mari lire declarate, line
centre,

Pe verso este scris un catren, de asemenea cu
rinduri sterse: < Dar cum sd desclegtdm> [ 5t
iar se tnelegtaw acele patrii | Pdgunile reptilei, ele
tnetiu, { Cazarma tn Nil Orb a Cleopairii | Iadul



strict pletriil ca un lamiiu | <S¢ iwdul ¢ inchis
tn sulf>.

Dacd ludm jn consideralic modul exploziv
in care a fost elaborat textul de mai sus, diferit
de cel aflat in colectia Iui Adrian Rogoz, datal
9 decembrie 1946, €] reprezintd varianta inifiald,
a pocziei Regresiv ®, co mentiunca cd din a dowa
strofd a riimas doar un singur vers, celelalte
fiind compuse intr-o allit etapi.

Varianta de mai sus daleazd din anii 1930—
1931, pericadd in care Ion Barbu a aprefundal
lectura operei lui Marcel Proust, ciruin ii dato-
reazd versul ¢ Prin vdi defuncte sirig acele
patrii» 1 inspirat din cunoscutul leit-motiv
proustian fn cdutarea timpului pierdut, dar in
alte sonuri si cu alte sensuri.

Cel de-al doilea text a fost scris pe verso-ul une
adeverinie, eliberatd lui Dan Barbilian in luna
seplembrie 1944, cu prilejul depunerii juramin-
tului in calitale de funciionar al statulwi
$i emisd, prin intermediul medicului militar

i prictenulni sdu Nicu PFuioresco, ln Hiadesli-
Muscel, unde poetul i5i pebrecea vacania.

Texlul pe care il reproducem nu are nici o
corecturfi: Neajunsd, purtind scepirul unar iaduri
vegetale | Sub sdrutul mugtel Mima edptugit ca un
mangson [ Se incute sd dezvolte somnurilor seminalef
De rodiri tnerucigate Ragelica Nachmanson ',

Catrenul daleazd de Ja 16 seplembric 1944 gi
reprezintd, asifel, indiciul cel mai plauzibil cid
poezia a fost creald in toamna aceslui an. Pind
in primivara anului 1947, cind & fost publicati
jntegral, poezia a suferit modiliciri imporlanle.

Pentru sine, Ion Barbu gi-a incheiat cariera
poeticd in 1930. Penlru istoria literalurii, poelul
oferit §i poslum surprize, cum este cazul in discu-
tie.

Reproducerea acestor ciorne constiluie incii o
miriurie clocventii despre modul cum lucra
poelul li realizarea wnei poezii, elaborind inlr-o
stare febrild si vulcanicd, dar climinind apoi
prisosul, diluarea inutild, inte-un efort continuu
de desavirsire.

O rubaiatid a lui Omar Khayyam in traducerea lui Ion Barbu

Nu putini au fost exegetii operei poetice a lui
[on Barbu care, referindu-se la dubla sa inzestrare
createare, au invocal .numele lui Gmar Ebn
Ebrahim El Khayydm (1040—1132), marele
intelept persan, deopotrivd matematician inzes
trat si poet de geniu. fnsa pind in prezent nu a
pulut i confirmatd ideea ¢ poetul roman ar
i cunoscut minunatele rubaiate ale crealorului
orientai.

Descoperirea  printre  manuscrisele lui  Ton
Barbu a unej incerciiri de transpuncre in expresic
roméneascd, prin intermediu englez, a unci
rubaiate a loi Omar Khayydm intdreste supo-

* lon Barbu, Regresiv, in ,Contimporanul®,
nr. 102, ianuarie 1932, p. 2, si lon Barbu, Poezir,
Editie ingrijitd de Romulus Vulpescu, Editura
Albatros, 1970, p. 79.

1o Romulus Vulpescu, in ed. eil, nu a mai
colationat textul poeziei din « Caletul-copier.
Versuri de Ion Barbu — nepublicate in colum s,
d‘m care a fost reprodus acesta, cu cel din ,,Con-
limporanul®. Altminteri, scrupulosul editor ar
fi ficut mentiunea ¢ schimbarea prepozifiei
prin cu din, pe care poetul — la lectura peezici
din dactilograma Caietului copier — nu a mai
corectat-o, este o inferventie (fericildi sau nu) a
dactilogralei.

zifia ¢t poetul romén a cunoscul indeaproapoe
creatia fecundului auter de miniaturi inimitlabile.

Textul versiunii engleze a rubaiztei: ¢« With
Earth’s first Clay They did the Last Man’s Knead],
And there of the Last Harvest son’d the Seed : |
And the first Morning of Creation wrote {, What
the Last Dawn of Reckoning shall read v si a celei
romanesti: « Cu indiia argild ¢ paminiulut ef |
Aw semidnat, au frémintat wltimulee om recolia |
§i cea dinili dimineatd a creafiei [ Scrie ceea ce
ultimele zori ale Ispdsiric vor efti» se afld
scrise pe verso-ul unei invitalii trimisi conf,
univ. Dan Barbilian de citre Sovietatea IRomdna
de Stiinte de sub patronajul Facultatii de Stiinte
a Universitdtii din Bucuresti, cu prilejul sedintei
anuale de dare de seami si alegeri, invilatie
sermnatd (prin parald numai} de prol. wuniv.
V. Vilcovici, presedinlele in functic al Socie-
tagii 12,

11 Ton Barbu, Protocol al unui viitor club
Matei Caragiali, in ,Revista literard, anul 11,
nr. 9, duminici 13 aprilie, 1947, p. 5 si Ton Barbu,
Poezii, Editie ingrijitd de Romulus Vulpescu.
Editura Albatros, 1970, pp. 82—383. Este strofa
a doua a poemului.

B a Socictatea Romdni de Stiinfe (Facultatea
de Stitnge) Bucuregti | Bucuresti, Martie 1937}
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Poclul Ia 19 ani,

Versiunea englezi a catrenului apariine cu-

nosculului epudit Edward Fitegerald (1809—
1883), aprecial traducitlor ul rubaiatelor marelui
poct persan, a cirui primi ediiie, datind din
1859, a cunescut numerocase reedildiri de-a lungul
anilor (1868, 1872, 1879, 1890, 1910, 1911, 1928
si 1935}, loate afllindu-se si in fondul de aup al
Bibliotecii Academiei Romdne. Ultimele doud
editii ingrijite de Ernest Rhys, cea din 1935 con-
sultati si de Ton Barbu '3, cuprind 110 catrene.
Cel in discutic este al 79-lea, la pag. 33.

——— \
Domnule Coleg // Socieliten de Stiinle valine
sedinta sa anuald {sectiunile unite) in ziva de
Duminici 14 martie a.c. orele 11. am. in amfi-
{eatrul ,8piru Harel® al Facultitii de $tiinfke
(B-dul Academici 7} cu urmitoarea ordine de
k1M

1. Darea de seamil a presedinielui asupra acti-
vitdtin societiifii;

2. Dirile de seamn# asupra activitifii sectivni-
lor ficute de presedintii respectivi;

3. Prezenlarea raportwlui financiay de catre
cenzori;

4. Descarcarca Comitetului de gestiune;

3. Alegerea noului Comitet.

Ne permitem a vii atrage atentia asupra [ap-
tului ¢a sedinta se va fine cu otice numir de
membri. In consecinta, v& rugdm s binevoifi
a lua parte neapdral peuntru ca aceastd impor-
tantd sedintd de an si se find in prezenia unuj
numiir cit mai mare de membri.

Primiti, v& rugdm, Domnule Coleg, expresiu-
nea  decsebitei noastre consideratiuni // Prese-
dinte /{ V. Valcovici /{ D-zale // Domnului Conf,
Dan Barbilian. Str. Carel Davilla 8 ».

Tot pe verso-ul invitatiei, lon Barbu a notat
¢« Pentru Vianu: Fleac flock = fulg, vulk s,

1 Rubdiyat of Omar Khayyam. Sise ploys
of Galderon. Translated by Edward Filzperald,
London: J. M. Dent et sons Ltd. New York,
E. P. Dutlon et Co. Inc.

Un alt orientalist englez, Edward Heron Allen,
a tradus 158 rubaiate, adici atilea cile fi sint
recunoscute lui Omar Khayydm si nu cite fi
sint atribuite, publicindu-le in 1898, insofite de
textul original persan in facsimil *, Rubaiata
de care ne ocupdm {numerotatdi a 31-a i repro-
dus# a pp. 6gi 149) are in transpunerea lui Ed.
Heron Allen o form# fotal diferitd de cea a lui
Ed. Fitzgerald: ¢ From the beginning was writien
tvhat shall e, | unhealtingly the Pen writes, and
is heedless of good and bad; |On the First Day
He appointed everything that must be — Our gricf
and our efforts are vain .

Este intercsant faptul c¢i rubaiata 7% din
{almicirea Iui Ed. Fitzgerald este tradusi si
publicatd tn romaneste de poetul simbelist
Al Vitianu, in 1923, impreund cu altele 74,
insotite de note introductive si explicative:
¢« Cu primul lut gl Térnel s-a fdeut pldmade |
St-al ultimulut om si-atunct s-a pus sdminfa |
Becoltel ultime ; da, a Creafiei primd zi a seris |
Ce-0 58 ceteascd ultima aurord o Socotelei» '8,

Acest text, ca si altele, in numdr total de 75,
# fost recompus de I.Ch. Severeanu, tn 1937,
dupi cele ale lui Al. Vitianu: « Cu-nitinl lut al
Tdrnei s-a i fdcut plimedae [ §i primului §i
celui mai de pe urmd Om, | Clci megtegugul
Soartei e prins tntr-un atom [ Statornic cum e
vintul si-n fugd ca zdpada s 'S,

1n volumele celorlalfi traducitori roméni ai
operei lni Omar Khayyam, care, fie ¢i au folosit
versiuni intermediare prin diferite limbi de circu-
latie, fie originalul persan, rubaiata 79/31 lip-
sest,e“.

Ceca ce trebuie subliniat si retinut este faptul
¢l apropierea lui Ton Barbu de poezia lui Omar
Khayyam a avut loc dupi imcheierea carierei
sale poetice, iar harul siu a imprimat traducerii
calititi artistice superioare.

4 The Rubdiydt of Omar Khayyim a facsi-
mile of the ms in the Bodleian Library translated
and edited by Edward Heron Allen. London.
H. 8. Nichols, Ltd. 1898.

1 Edward Fitzgerald, Rubdyatele Iui Omar
Koyyim, Editia an 1859. Din englezeste de
Alexandru Vitianu. Constanta. Tipografia ,Al-
bina*, 1923. Rubaiata e numerotati a 53-a si e
la Pg. 186,

18 1. Ch. Severeanu, Omar Nhayydim §i ca-
trenele lut, Cartea Romdaneasca, Cluj, 1937 (34 p.)
Rubaiata a 53-a e la pg. 25,

17 Al. T. Stamatiad are trei editii ale rubaia-
telor: 1932, 1944, 1945; George Popa a publicat
o editie tn 1969, George Dan, in 1972, iar Otto
Starck, tn 1974. Ultimii det au tradus direct din
persani.



m

Epistolierul cu g fird morgd

Coresponden{a oficialfi sau privald a Ini lon
Barbu n-a fost, deocamdatd, cuprinsi intr-un
corpus anume, ca auxiliar documentar, dar nic
fntr-un repertoriu, ca deziderat bibliografic,
pentru consultarea aceslora, atit de citre bio-
grafii de miine ai unaoi creator plurivalent, cit
§i de citre istoricii spiritualitii{ii romdnesti ai
perioadei interbelice. Cea mai mare parte a co-
responidentei barbiene a fost incorporatd, din
motive subordonate scepului propus, in cartea
fnchinatd memoriei lui de ciitre sofia sa §i vale-
rilicatd ca atare. Depistarea si evidentierea scri-
sorilor din alte fonduri de arhive — de stat si
particulare — va fi ficuti — cine stie? — la fel
de aleator ca si pind in prezent.

Dar scrisorile lui lon Barbu ne permil mai
tntii s3 descoperim in autorul lor un subtil epis-

tolier 5i desivirsit portretist, un investigator
Inzestrat al psihologiilor, chiar si in riivasele
compuse fn versuri,

Obiceiul de a trimite celor apropiali (celegi,
confrati, prieteni]) «cronici rimates ii didea
sentimentul siguranfei, mascat de o find aulo-
ironie si persiflare amicald, ¢ n-a schimbat me*
diul, ¢i numai locul, cind scriz din afara Bucu-
regtilor. [ar cInd se adresa din Capitals, i evoca
deslinatarului atmosfera de aici. Astlel, in vara
anului 1934, cind canicula de iulie inghitise
intreaga suflare a oragului de po Dimbovifa,
Ion Barbu 1i expediazd colegului sin Miron
Nicolescu, aflat la Sinaia, in concedin, o lungi si
inleresantd scrisoare in versuri, necunoscuts pini
acum, din care spicuim:

La cronica Sinatel, in stinci §t cer idiatd,
~ O cronicd de Corso §t cronicd rimaid;
La fulguratii scarte rdpite unui arc
De-un tindr matematic, cu nume patriarh,
— Molegitoarea vervé a trecerii-n aphelic
Sintezd-intre vacamd st spirtul cafelel.
Evoct legenda sfintd in cronica-gi ! fudeca
Un prunc Ion tnsinge scipat din Idumea.

Asemenca lui lon scépat « pretorienei sulili»,
deslinatarul epistolei este ¢ crujat » de chinul in
vare se zhat cei ldsati In argita toridd a unui oras
ce pare a [i cuprins de [licdrile purificatoare i de
blestem in care au ars Sedoma $i Gomora:

L L T R R I I A ]

St latd cum, pe coarde de rime le cobor
In proprivl meu domeniu, dar astdzi ul
lut Bohr
Cdct penfru inimi caste! g§i tari, binc
ndsctite,
Aphrodite, ca marea, deprimd orice cule ;
Cd nu existd virstd, declin- ori menopaus
Von einen humanistisch-historischen Punkt
ans1d
Cd lealnl, contingentul e pui $i nit o birnd
— Cd statua Venerii ca fundurile atirnd...
Chiar Paris intre Grafii asemenea, clire
In stricté chibzuire pe cea mai calypige
Stitnd ¢d judecata opusd e Erorii
Prin oarecare dozd de aposteriorii.

¥ Dintr-un puncl de vedere umanist-isloric.
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Per aspéra Dar cum lotul este s grou de febre » i gren de descifral tn mrejele dragostei, ca necunoscitorului
ad 3843 tainele algebrei, expeditorul serisorii se simte obligat s4-i dea de vesto cu plicere cum, deaitfel, mai
«intii obiectul acestei cronici este » despre o persoana ilustrd si la Gorso:

e RN R LR R R T R A R R B

Dar intr-o seard cerul curent a ars de-o ,Nova®

Ca in Anunciafii : de Doamna Stotlova

Obnubilind Pleiada si castul Orion

— Pe-aceastid lume-n scuicc, un concentrat Daimon !
...Ste war voll Pracht und Bliite und liebenswiirdig und
Bat mich — unwiderstehlich — wm einen ,Joc secund® 19
Ce destingt [t este demult, din origingd.

— Dect am depus volumul in mina-i de regind....

R R R I I R R N N R

fn conlinuare, dovedeste ¢ el «infruntd marea Prob¥ de viscol 5i de foc » a neincrederii streine la
Corso, dar si in alld parte, acolo unde intimpind opozitia unei lumi potrivnice. Totusi:

LI I I T T O I T I L ]

Edictul meu poetic — $tii bine, nu fac caz —

Dar astizi, fdri voie, el cregte la Ucaz:

Pini la culmi severe de mare tnvectivd,

— Prin toatd aceastd dreapid st Newsky Perspectivd !

...0 lume-am zis — im Werden* 2 veghiatd de-un Daimon
Dont Uinguict génie est-ce que nous aimons *!

I/n Daimon peste pulberi si varier reale

Inchipuind din ace zigzage boreale

Ce st acum, transferd intr-una din valize

— Prin Govora — Athenet subiile analize.

L I R I R T B L B RN A I

In incheiere, isi someazi corespondeniul ca misiva aceasta «secrctit sii rimind ». Din cauza aci-
ditdtii pseudo-jurnalului monden? Poate.

Scrisd la 21 iulie 1934, scrisoarea lui Ion Barbu vine sii compleleze seria de poetii de circum-
slanti publicate, in ultimii ani, in presa literar# si aiurea, impregnate de un aer donquichotesc, pe
care unii dintre detractorii s3i mai putin inspirati i l-au lvat fn serios, jucind, in interventiile lor
mai mult sau mai putin eseistice, rolul scutierului acestuia. Gdci Ien Barbu a cochetat cu ridicolul,
mimind, dar s-a ferit inlotdeauna, din bun simt §i cu groazi, de caricatural gi fanfaronada.

Din aceeasi specie de poezie goliardicd face parte si texiul de mai jos, scris pe spatinl destinat
pentra cores%ondent.a al unei ilustrale continind o imagine a Hamburgului, legenda acesteia fiind
¢« Hamburg Fleet o,

TFextul, semnat cu inifiale: D.B., este o varianti partiali a poeziei publicate de Romulus Vulpescu
sub titlul Halthazar I* Deasupra este nolatd cifra doi roman:

I

Subtil §i jeapdn ca o muche
Triumfd-ncet la Reimersbriicke
Oh, prove, una-n alla sar!
Sub grundul Hansei, Ballasar,
N vdd, fagind puterea oastei
Rizind la cap bufonii coastei

1 ... Plin de farmec, infloritoare §i dragilas / M4 implory — irezistibil — si-i ofer un ,,Joc secund®.
0 in devenire* {in statu nascendi).

21 a] c¥rui nelinistit geniu 1 iubim.

% Jon Barbu, Poezii, ed. citatd, p. 101,



Pe cind, pe Alster, ca un gland,
itmind an lied din Helgoland,
Arkip inchind cast o geand,
Migeatd $t patriciand.

lar colo-n turnul cel mat trist
Absurdul lirie algebrist
Opune (din entelechii)
Dramaturgia Cimpincand
Hamburgicer dramaturgii.

[luslrata & fosl adresatd «Domnuwlui E. Levinescu { Str. Gimpineanu 40 / Bukacest { Ramidinien »,
insd nu a fost expediati. Nu cunoagtem motivul. In privinta datei cind a fost scris textul, credem ci
este anul 1936, cind Dan Barbilian a fost invitat in Germania sd {ind prelegeri la universitdfile
din Hamburg si Goéttingen.

Atunci cind se adresa membrilor familiei, rudelor apropiate, allor categorii de persoane, scrisorile

eran scrise in prozi. Acesle epistole au alte trasituri stilistice §i ni-1 aratd sub adevirata sa infitisare,
dincolo de merga ce si-¢ impunea In societate,

ntr-o asemenea posturd 1l inlilnim in scrisoarca de mai jos, adresaldl Mariei-Vida Nanu, cu
care s¢ polrivea la gusturi, avind un temperament asemdanator:

¢« Avido!
Sii faci bunétate sd-ti reaminlegli repertoriul Chitei, pe care mi-l cintai la Birlad si
Tasi, aga cum te invitasem. Anume:

L. Ce faci Mijule-acolea,
Mai, mdae, fdi, fai,
Cos la cdmdsuja ia.
2. Of, hat cu neica-n haiducie,
Maria neichit Marie.
3. La bordei la Crucea-Nalld,
La Maria’ Princenatd
4. Leicd cu scurteica verde,
Leicd, si-0 sd mor
d. Cine poartd garoftjd,
Md: gt fai,
Amurcaza lui Gheorghild
Mai si fai,
6. Si-alti floare busuioc (bis)
Ce-ai in ming, dragd Mdrioard?
7. Pusel geaua pe doi cal,
trandafirule
Md dusei la rai, la rai
trandafirule

# Compozitii proprii — text §i muzica

8. La spital la Mavrodin ®
D&-mi, bibico, di-mi
Fetele, la pat de fier,
Dd-mi, bibico, dé-ni
9. Capra civera
Fetifa rdc bolnavi,
Catinca md tot ofta
10. Hai cn mama §i cu lata

11. Tact, taci ca lipanu
Cd te-aude cdpitanul _
12, Hai!l raci, hai ! melci, hat ! raci,
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Colinde

1. La tulping de doi meri

2. Sculati, sculati, boieri bogali,

Cintdri biscricesli

1. Pre tine

lati, deci. Cind voi trece pe la vol, am sd te pun si le cinti. Ce vei fi uitat, ti le cint
eu din nou, sé le bagi la cap. N-ag vrea sd due cu mine in groapd inimitlabilele cintece,
pe care tot le-am auzit in dupd-aniezele de vard: la Stilpeni, Cimpulung, Damnie-
nesti i Giurgiu, cind ea spala vasele (irei ceasuri) in curte, la umbra, tar eu invifam
in geamlic, cu ferestrele deschise. Le-am tot auzit, ¢d nu le mai pot uita niciodata.

La multi ani, dragd, cu toti ai tai

DAN

In fond, casa noastrd era Chita. Ea ficea legdtlura intre copiii mamei Puii st intre
nepotii ei. Dup& ce s-a prapddit Muta cu Pépusa, a fost altceva. Voi stiti micar cind
s-a prapddit? In ziua de Drdgaica, 1927.

Citi ani s fi avut?

La coana Ionica lui Petrache Ambros a slujit intii mama Chitii {veritabila ,,Chita*,
prostdnaca, nevasta lui Bucur, neder, tdietor de lemne. Mama lui Bucur era intreagi
la minte si pricopsitd: moase la Bughea de Sus. Cind venea la Bordeiul Chitei si Tui
Bucur, punea ceaunul pe foc, it ldia, 1i curdta de paduchi, ii primenea, ii bitea si-i
lasa aga, pind la a doua venire.

Pe Chila noastra o chiema Mariuta: Mariuta Chitii)

Chita noastrii a fost. adusd de mamaé-sa la Goana Jouica, poate cind avea 10 ani.
Mama nrre moare in 1907, la 62 de ani. In 1927, ar fi avul 82 de ani. Chita trehuie si
i murit. cam de 78 de ani. »

Scrisoarea a lost expediald in preajor sdcbii-
Lorilor de iarnd ale Anului Non 1942,

in intimitalea familici, Dan Bacbilian era
volubil, comunicaliv §i pus pe sotii. Dispiireau
stingdciile, orice fel de timiditaie pe care, ulle-
: rior, si le reprosu. In asemenea ocazii, inlerpreta
e : a ' cinlece populare, lutdresti, cu masclri si de

35 : alld naturd. Gitre anii maturiififhi, acesle mo-
mente erau pregitile cu minuftozilale si guslate
ca plicere copilireasci.

§i plicea si se copildreascit, relrigindi-se in
interiorul copildrici, pe care o inveca si adori
ca un refugin in puritate.

tngiruiren celor 12 inceputuri de cinlece ne
someaza si admitem cd Ion Barbu le stia inle-
gral. La ele se adaugd colinde si cintiri biseri-
cesti. Ceea ce nu’ voia si se intimple ( « N-asi vrea
sd duc cu mine in groapd inimitabilele cintece...»)
s-a petrecut. Pierdute sint pentru totdeauna,
intrucit destinatara scrisorii, en care le interpreta,
nu gi le mai aduce aminte, Cit de mare si fic
pacatul?

Agadar, opera epistolard ne dezviluie aspecle
pe cit de insolite, pe atit de verosimile la un
asemenea om capricios. Punerea ei in circulatie
scoate in relief dimensiunile reale ale persona-
litatii sale multilaterale.
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Dedicatii oferite sau primite de Ion Barbu

Editura ,,Gultura Nalionali® a scos un pros-
pect al volumnului Joc Secund, tipirit pe patru
pagini (format 17/21 ¢m), din necesititi comer-
ciale. Reproducerea Ini este motivatd de faptul
il oferdl istoriei literare citeva precizdiri prefioase.

Prima pagin# reproduce coperta interioari a
volumalui: « Ion Barbu / Versuri { Cu portretu]
autorului / desenat sj gravat in lemn { de Marcel
Iancu { Bucuresti / Editura ,,Cullura Nafionald
2, Pasajul Macca, 2/1930». Urmitoarele doud
file reproduc paginile 14 (poezia Timbru) gis
respectiv, 68 ale volumului (inceputul poemulu!
Nastratin Hogea la Tsarlik).

Ultima pagini confine texiul propriu-zis al
reclamei:

¢« Editura ,,Cultura Nalionala“ fa pus sub
tipar primul velum de versuri, intitulat / JOC
SECUND /al poetului Ion Barbu {un volum
de peste 100 de pagini, compus in caractere
Bodoni, corp 10 f}.

Materia acesiui volum este imparlild in Lrei
cicluri:/ JOC SECUND/ UVEDENRODE/
ISARLIK /.

Subscriitorilor 1i se rezervi exemplare numero-
tate, de format mare, sub copertd speciald,
trasi pe hirtie velind virgati, fabricati pentru
Editura ,,Culiura Nationala“ (hirtia pe care a
tip#rit prezentul prospect). Acest tiraj de lux
este limitat la 150 de exemplare. Toate exempla-
rele vor cuprinde un poriret al poetului, desenat
i gravat in lemn de Marce] Iancu; gravurile vor
li semnate de artist.

Preful unui exemplar este de lei 300 ; subscrie-
rea va [i Inchisd in ziva de 10 decembrie 1929;
exemplarele subscrise vor putea fi distribuite
subscriitorilor ciitre sfirsitul lunii decembrie
1929,

Subscrierile se pot face numai la bironl edi-
turii 2, Pasajul Macca (Calea Vicloriei, in fata
Prefecturei de Polifie).

Exemplarele persoanelor care locuiese in pro-
vincie se trimit franco la demiciliu, in toata
fara »,

Dincolo de latura lui publicitard, prespectul
completeazd informatiile colofonului velumului.

Mai fintfi, fixeazd data aparitiei velumului
Joe Secund pe piala literardi: sflrsitul lunii de-

cembrie 1929. Dealtfel, datarea de sub dedicatia
de pe exemplarul Q din colectia acad. Serban
Cioculescu, 20 decembrie 1929 *, precum? ki
aparifia recenziei lui Al. A. Philippide (Ion
Barbu: Joc secund}, in , Adecdrul literar 3i artis-
¢ic”, an. IX, nr. 74 din 5 ianuarie 1930, Inldresc
supozitia noastrd. Celelalte informaiii, modul
cum a fost difuzat tirajul de lux si caracterele de
litere ale edifiei, sint minore in comparatie cu
prima, insi nu de neglijat.

Nu avem cunggtinfi de lista care a fost intoe-
mitd pentru difuzarea exemplarelor de lux, in
Lirajul limitat de 150 exemplare, ins& am depis-
tat altele, fie dintre cele numerctate de la A Ja
Z, fie dintre cele o mie o sutl, format mic, care
reprezinti editia propriu-zisi pentru marele pu-
blic si care poartd dedicalii autograle Ion Barbu.

Astfel, exeamplarul P, aflat in posesia peetului
Miron Georgescu, confine urinitoarea dedicatie:

« Cucoanet Anisoara | Sora gi energia feminind/
A celub mai degtept om [ — Gigi — 15 ianuarie
1930 { Ion Barbu»™®,

Nu avem informatii priviloare la idenlificarca
persoanelor citate in textul dedicaliei.

In colectia Bibliolecii Gentrale de Stat din
Bucuresti, sub cota 11 108.00, se afli un exem-
plar, lormat mic, din tirajul popular al ediliei si
nu de lux, cum gresit este catalogat in fisa biblio-
tecii. Are o moud legituri si arati excelent,
O dedicatie in versuri este scrisd de poel cu cer-
neald albastri:

4 Aceste versurt, sdporfid Nind

Cui ag putea mat drept sd le compar?

Doar unui galben sacru, de piscind,

St Balticei, pe fund cu chihlimbar

ION BARBU
{DAN B.)
28 Mai 1954»

¢ Zivortta Nin#+ este o fostd stndenti a
prof. univ, Dan Barbilian, pe numele-i de fati
Antoaneta Sisu, iar prin c3sitorie, Antoanela
Axente *, clreia poetul i-a oferit cu dedicatie

U Almarchul Literar”, 1969, pp.136—137;
Ion Barbu, Poezii, ed. cit. pg. 96.

% Textul dedicatiei ne-a fost comunmicat de
Ac]lrian Rogoz, cirnia ii muliumim si pe aceasts
cale.

% A fost secretari de cabinet la un mare
potentat capitalist din Bucuresti pind in anul
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alte doudt lucrari ale sale ce se pistreazd, de ase-
menea, in colectia de imprimate a Bibliotecii
Centrale de Stat din Bucuresti:

« Antoinetet Figu | necognoscibili tn Doamnaf
Nina Azente: vechii mele izbinzi didgc_liceigi_,
desigur, viitoarei ilustrapii {a seminarului
Algebrd | Abstractd |{ Dan B. 26.12.1952.»% i
¢ Doamnei Nina Azente | — scumpa mea elevd
Sisu Antoineta — pentru a emula §i a-o [ tnirece

in aceastd viteazd [ revalorizare matematicd [{
D. Barbilian. 23.0c1.1953 » %8,

Exemplarul volumului Joe Secund care con-
tine dedicatia pentru Nina Axente contine si
corecturi operate de poet in textul poeziilor,
identice cu cele semnalate de Romulus Vulpescu
in exemplarul din edifia de lux numerotat Q,
din colectia acad. Serban Cioculescu,

Aceleasi corecluri se repetd pe exemplarul
format mic, editie populard, aflat in posesia fa-
miliei poetului, pe care acesta a scris pe fila athy
de dinaintea copertei exterioare:

1948, Informatie furnizald de d-na Gerda Bar-
Bilian.

# Dan Barbilian, Notd asupra lucrdrilor per-
sonale. Exemplar din colectia B.C.S., cota III
74.507.

I Dan Barbilian. Normalitdti involutice lo-
cale respectiv globale, extras din revista ,,Studii de
Cercetiiri Matematice®, Tomul 1V, nr. 1—2, 1953,
pp. 62— 64,

L Luci, OBy
Cintecilies nalh o gt
1 [ (3arbi
28 [anwanie [§30

« Cumpdrat in 1958 legat gaia de la franzelarul
Gagel s,

De asemeneca, le intilnim si pe exemplarul
allat in colectia surorilor Victoria Berea si Maria-
Vida Nanu, care poartd dedicatia:

« Scumpei nepoate [ Florica Nanu [din partea
unui unchi feare n-o cunoagte incd. [ Dan Bar-
bilian (Ion Barbu) 22 iunie 1939 ».

Florica Nanu, pe numele ei de stare civild
Liliana-Floricica Nanu (13 iunie 1922 — 1 iulie
1939}, fiica generalului de artilerie Mihail-Victor
Nanu (1894—1964) si a Mariei-Vida Soiculescu
(n. 1900), este poeta Liliana Nanu, cireia revista
winsemndri iegene i-a oferit ospitalitate, iar la
meartea ei prematurd i-a inchinat cuvinte elo-
givase®,

Un album scris si ilustrat de autoare, confi-
nind versuri originale in limba romdnii si francezi,
precum gi o traducere din limba germand — cele
inai multe inedite — constituie intreaga produc-
{ie literard (realizatd intre 15 mai 1935 — 6
martie 1939} a unei talentate poetese, decedati
la virsta adolescentei. Lecturindu-i-1; poetul i-a
facut cadou exemplarul volumului Joc Secund,
sensibilizat de wversul initial al ultimei creafii a
poetei: Umbra mea ¢ amintirea, sipat si pe soclul
de marmurd de la mormintul ei din cimitirul
din Poiendrei-Cbrbi — Arges.

Dar Ion Barbw nu numai ci a oferit propriile
sale lucrdri insofite cu dedicatii, ci & si primit,
Prinlre acestea, se numird cele de Ia Ilarie
Voronca, Oscar Lemnaru, Petre V., Haneg, Felix
Aderca s.a.

Ddm mai jos dedicatia lui Oscar Lemnaru:

¢ Domnului fon Barbu, Poet §{ matematician—
de doud ort ilustru — o carte care dacd mdcar l-ar
amuasa ar cregte in proprii mei ochi. Admiratia ne-
elintitd a Iui Oscar Lemnaru. 25 noiembrie 1946, »

Cartea pe care este scrisd dedicatia este Omul
§i Umbra. Nuvele fantastice. Bucuregti, 1946.

Mircea COLOSENCO

2 Insemndri Tesene®, nr. 1, 1 januarie 1940,



«Am primit traducerea dumitale din
Ronsard...»

ZILELE SE SCURTAU TOT MAI DEGRABA,
fireste cu o mai redusi vilezli decit astizi, Eram pe
gerosul litoral dobrogean, cu vreo treizeci de ani
in wrmi, iarna, cind aldturi de scriitorul Petru
Manolin petreceam noapte de noapte, dupi wn
orar rigures: de la sase seara la sase dimineafa.
Atunci, — instelatd, albistruie si nicicind umbritd
de vreun nor — Dolta iradia feeric o puzderie de
celeste giuvaericale,

Penirn cei de jos, accasti spuzealdi de clegtar
constituia un privilegiu gi una din putinele bucurii.
Puteam contempla in voie miscarea lentd a astre-
lor — Carul mare ce pirea céi se urnegle — Lucea-
firul de noapte, wrmat de Luceafirul de dimi-
neatd, cortegivl sclipitor al Ciii lactee si multe alle
necunoscute. Ast {imp dialogam sub  zodia lui
Ton Barbu, in chiar limba lni: « Suvife stelei noi
intinge fn ape...». Replicam cu: « Palru scoici, cu
Sumuri de iarbd de mare | Vindeed de noapte steana-
in Iremurare o

Jar Petru Manolin, conternplind cerul, restea:

Scris, riul trece-n mat albastru
St varurile ziled scad,

E rana Tawrului astru.
Vadita tavd, Galaad.

il intrebam: — Ai vdzut? Muri o stea.
Rispundea: — Ca o smieurd musiea...
Dialogul barbian continua:

Vezi? — Un astfel desinnoptat:
Cind célctiul sare, minge,

Cind tof cerul instelat

Ca prin sild parcd ninge!

$i venea vremea cinei, fireste sub acelasi cer
liber, cind Manoliu, 11dmind de poezie, slobozea din
memoria Ioi neistovitd, grandilocvent:

Sund noaptea fund de tucs.
Scoft din traistd tres ldptuci
Piinea oachesd, ca blidul...

Era popasul nostru, nu departe de miezul nopfii;
si atunci, ca un herald, el proclama voios:

Aceastd pontificd lund
Cuvint adormatilor e,

Din roua caratelor sund,
Geros, aminiil: ce-ru-le.

in acele timpuri, versurile lui Ton Barbu avean
darul, si harul, si ne faci si regisim peniru citeva
secunde un univers provizorin abolit.

Dar recitatorul, nemarginindu-se numai la poetul
{avorit, desfisura o selecti antologie bilingvd,
fiindca el stia pe de rost crimpeie din tragediile lui
Racine, din pocmele Ini Rimbaud, din Eminescu
(bineinteles si Luceafdrul), din Blaga, Iacovia,
Alte seri povestea cum, in 1909, cind avea sase
ani, 1-a vAznt la Mibilileni cohorind dintr-un cupeu,
cuit ¢ pelerind mare, neagré, pe George Enescu venind
si privegheze catafalenl mamei sale... Se gindea
altidatd ¢i ar frebui si-si redacteze memoriile
evocind oamenii de seamd pe care i-a intilnit la
Capsa, la Corso ori in redactiile din Sarindar cu-
treierate in decursul vietii. Se gindea si scrie un
«roman Urdits intitulat Nepgi Midice. Alth data
vorbeam despre Ronsard {pe care eu insumi il tra-
dusesem) si de ipoleza obirsiei sale dundrene, Petru
Manolin isi propunea si-i 1ilmdceascd iniegral
poezia,

De atunci au trecut foarte multe ierni si nu am
mai stiut nimic despre implinirea proiectelor plis-
muite acolo in nopiile noastre de veghe. Dar dupd
atifia ani, pe neasteptate, iatd o scrisoare a lui Ion
Barbu ! Ea vine sA confirme faptul ¢i Petruo Manoliu
a vealizat efectiv traducerea versurilor Ini Pierre
de Ronsard.

Ion Barbu si-a putut da seama dintr-o
ochire de grentifile infrinte; de asemenea
si «de frumusetea unora dintre versuri» Severul
poet urma si treaci la judecarea amdnuniitdi a
intregii traduceri comfruntate cu originalul. Nu
stiam nimic de soarta textului ronsardian realizat
de autornl unor alte excelente talmiciri din Cha-
misso, Corneille gi multi alfii,

In schimb, consecvent cu admiratia pe care o
nutrea pentru Ion Barbu, la incetarea lui din viatd
i-a inchinat poemul intitulat Paerafrazd peniru
moartea lui lon Barbu:
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Iubite Petrn Manolin,

Am primit traducerea Dumitale din
Ronsard si-mi rezerv si mi le asimilez
mai complect, cind vom scdpa de exa-
mene, adicd peste doud sdptamini.

Mi-am putut da insi de pe acum seama
de greutitile pe care le-ai invins s de
frumusetea unora din versuri.

Iti voi scrie mai multe, cind voi fi
avut timp sd parcurg indelunga tra-
ducers si 84 o compar cu originalul.

Al Dumitale credincios
ION BARBU
3. VI, 1958

Exhaustiv nadir, nici un adaos
de azi incolo nu vei mai dovi;

progresia inlrald in repaos,

iii dd in minus veghea de-a spovi,

O Thuld a supremului simbol,
cu nwimb fe va primi-n apocalipsd,
pornind eonit repezifi in stol,
sd-t vezt gonmind cowmelic, pe elipsd.

I'n masca ta de gips stufoasd formd
sd-l tntrevdd pe William Wilson,

el, umbra ta, ori paradigmd normd
vadit sigiliu stins, de histrion?

Nu ! Roderick Usher din parafrazd,
vrdjit de revelatul menestrel,

pe Riga Crypto incd il viseazd
mire nunlind, lapona Enigel.

Mas pur, mai viu decit era prin chin,
dulceag la buze lipicioase, moi,
tatd-n papuci pe Hogea Nastratin,
ventt sd fiti pe drumul morfii, doi.

Pt cum vet merge sub arcane sfinte,
s-ajungt smerit la drepiul echinox,
le va primi, iesindu-{i inainte,
litrind printre planets, baiatul Fox.

Tar Domnisoara Hus cu pdru-n lund,
frecind prin bolgii, arde tn cuvinie

un vraf de tmimi ! — Nu era nebund
cind jeluia iubivi 51 juraminie.

y

Abscons semantic, getic Lelian,
niftat in cel mai irist mister,

at danfuit, la Isarlik, cu Pann,

tu, frate drept lui Poe g1 Baudelaire.

Dar ochii grei, sub pleoapele subfiri,
st oblict, tdinuiesc nelinisiitd
o flacdrd de veghe-n amintirs !
Jrint, zborul tdu, si viata ne-mplinitd,

Acum, cu Nielzsche 31 cu Klein hivsutul,
dorms In triangul somnul sideral,

visind ¢d vezt, prin salt, necunoscutul
memat itn Joc Secund, tangential,

15 august 1961
Bucuresti

Este mirturia unei nestinse evlavii care a legat numele lui Petru Manolin de cel al lui Ion Barbu,
care, Ia rindul lui, inainte de a iscili scrisoarea de fatd, se numeste « al Dumitale credincios v,

Barbu BREZIANU
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Un poet cvasinecunoscut

TUIRI

comisul

Vasile POGOR

DATORITA UNOR IMPRE JURARI NEPRIELNICE,
prea putine din scrierile comisului Vasile Pogor
(1792—1857) au intrat in atentia publicului cititor.
Aceastd sansi au avut-o, in timpul vietii scriitorului,
numaj poezia Niam vine $i niam si trece..., publi-
catd in , Foaie pentru minte, inimd si literaturd”,
nr. 25, 18 iulie 1839, pp. 193—196, si iraducerea
epopeii Henriada, aparutd in tipogralia lui Heliade
la 1838. Cu mult mai tirziu, fiul poetului a ficut sd
apard in ,Convorbiri literare”, an, I, nr. 18, 15 nov.
1871, pp. 291—292, sub titlul O satird vechid,
poema Un cintic pe care odi nu bine l-an  poreclit,
pare-se in transcriere proprie. Interesul pentru
opera comisului a amortit iardsi, multi vreme,
pind cind Emil Virtosu a relevat in Anexele la stu-
diul s3u O satird in versuri din Moldova anului 1821
(in vol. Studii si materiale de istorie medie, II,
Acad. R.S.R., 1957, pp. 165—540) insemniiatea
unor peeme ca Eterida..., Dialog intre Fire si Mol-
dova, Oubli si indeosebi Vedenie ce au vdzut un
schimnic Varlaam..., pe care-l atribuie, in mod
argumentat, autorvlui in discutie. :
Reluarea cercetirii, mai ales prin parcurgerea
manuscrisului 5288, existent }a Biblioteca Acade-
miei, ne-a condus la opinia ¢d opera « bdtrinului»
Pogor, demni de atentia cititorului aclual, esle cu
mult mai intinsd §i mai bogatd in semnificatii. in
afara numeroaselor traduceri, pe care nu le vom
reaminti acum, ea cuprinde o serie de scrieri origi-
nale rdmase incd inedite, De fapt, asupra acestora
din urmd am vrea s atragem luzrea aminte, dat
fiind ci ele intregesc in mod surprinzdtor portretul
incd schematic al scriitorului, Desi vehiculeazid
idei curente in epocd, pocziile respective au un con-
tur dislinct, asigurat de marca personalitétii incon-
fundabile a poelului, Unele dintre ele ar putea fi

considerate poezii erotice, dacd sentimentul nu ar fi
continuu  subordonat reflectiei morale si nu s-ar
acorda un aer de elevatie meditajiei. Cu mult maij
putin robit simfurilor decit Conachi, pe care in
modestia-i exemplard il considera un maestru de
neintrecut, Pogor cautd in plasma confuzi a triirilor
senzoriale ideea moralizatoare, din care face axul
coordonator al stihurilor sale. Oricum, compuneri
ca [Din valol amar al midrii Afrodita aun egit],



4 Initial, ndscut.

& in mss. deasupra
acestei sintagme trei
cuvinte indescifrabi-
le, sterse.

¢ Initial, brudiul
fiu.

? Inifial, versul;
St amdrdciunea adesa
amdrdciune  pinire
Jlori, sters,

® Initial, $i ofrsi-
rvile,

® Initial, Pdzdsti-
i,

W Ip final, sters,
mai intii, Prin {ubire
Lot se pine, fdrd dinsa
nu-t pemic, iar, mai
apoi, adaosvl Di-in-
profivd vestitul pus-

nicul Admelenuc
| zice fncercdrile firii,
precit  aminte-mfi]

aduc { Prin tubire tof
se fine etc. etc, etc.
Si aci, initial, vesiiful
in fapte bune, in loc
de Di-fnprativd vesti-
tul.

11 Initial, Ci-ade-
sea prinire fimei.

12 Inifial, ment.

[Din valul amar al mdrii Afrodita au esit]

[f. 166 r]

Din valul amar al mirii Afrodita au esitt
St din spuma lui albd lrupul ei s-au inpictrit,
In vremi de vijdlie st de potop s-au ndscut [,]
Ursitoarele di-acesta ® nemica nu an stiut.

C-un fierariu, schiop acela, indsprit si cirtitorin
Aw ndscut st ea in urmd pre drdgdlasul ® amoriu.
A lus fapte dar furiune §i viscole ne minesc
Amdriciunile sale prea dulce ne olrdvesc?,
Cirtivile ® si-ndsprimea taste jalnicul sfivgit
Intru care se inchei dexmierdarea nezmintit.
Aceasta-i adevaratul, si firescul lui canon[,)
Feresie-te ® de dinsul zice San- [indescrifrabil]1®

[fn zddar spre a cunoasti oaricine s-ar

cercal

In zddar spre a cunoasti oaricine s-ar cerca
P-un hameleon ci lesnea 11 ar putea a-l ingela,

I'n zidar veemea, pricina si felisd s-ar ispiti
Despre a sale prefaciri oarecum a le sfeli 12,
Prefaciria lui firiascd fiind cum, si cind ar wrea
Orice luare aminte fdrd rod ar raminea.
Aseminea i cercare cit-am intrebuiniat

Spre a cunoaste fimeia, cum fdcui despre birbat
Din trasurile din fajd sau din muniuri de pe chip
Fird rod sfi]-izbindive aw rdmas{.]

[In zidar spre a cunocagti varicine s-ar cerca], [Latd
ciasnl cii sosdsti, iatd ciasuwl cel amar], [Lacrimile
mele roi, ohtarea aer curat], §i in primul rind amplul
poern Disciocdlarea inimii unii cochete, iar moldo-
vinesti unii toline, depigesc stadiul unor simple
improvizatii menite sd cigtige harurile unor cucoane,
scrutind din interior moravurile societdtii. Autorul
italian foloseste ca pretext disectia inlmii unei
cochete, pentru a ardta citd viclenie gi citd nesta-
tornicie se ascunde in cutele acesteia, La o asemenea

1 Dintre acestea, ultima reprezinti, asa cum a
dovedit N. A, Ursu {v. ,Cronica”, an X, nr. 23
(448), 6.V1.1975, p. 5) o traducere liberd a «no-
velei» lui Lorenzo Pignotti, Descrizione anatomica
del cuore d'una donna galanie (v. vol. Favole di
Lovenzo Pignolti e di Luigi Clasio, Milano, Edoardo
Sonzogno editore, 1879, pp. 203— 207).

operalie, efectuati de un chirurg, 1 duce sd asiste
un doctor, semn cd leciia fiziocratilor isi diduse
roadele in mentalitatea vremii, Meandrele capriciilor
femelesti se dezvaluie treptat, autorul urmirind
demonstratia cu detasare ironicid®. Pogor strecoard
in reflecfiile sale §i vnele accente critice, insd nu
extrage sensuri majore din etalarea acestora, gisind
¢4 ambifia ¢ infirea bdrbatilor iar dorinta in a femei-
lor, cele doud porniri armonizindu-se printr-un fel
de ... dialecticd a contrariilor. De frivolitalea femei-

2 {n transpunerea lui Pogor, o prim¥ versiune, cu
unele interventii in text (ms. 5288. ff. 199— 202},
respectdl aproximativ numdirul de versuri al origi-
nalvlui, O altd versiune, redactatl cursiv, semn¢d a
fost realizatd ulterior ({{ff. 187— 192), adaugi in
final 94 versuri, care par a fi.contributia proprie a
poetului nostru. Secventa aceasta incepe cu versul



[Sub rdchita plingdtoare, pe malul unui pirdu]

Sub rdchita plingatoare, pe malul unui piriu,

Zace, vecinic adormild cea pe carfej-am fubil en.

Dar nici soapta dintre valuri, nici a pisirilor glas

Nici a venturilor vuel, nici a gadinilor pas|,

Nici suspinul men cu lacrimi pe dinsa nu o deslept,

Trebui dar, spre ceruri numa, d-acum doru-mi sd indrepl,

[lata ciasul cd sosdsti, iatd ciasul cel ainar]

[f. 220 x i v]

Tald ciasul cd sosdsti, 1ald ciasul cel amar 13

Cari-m{i] dd sd bew cumplitul [|] al dispdrtirii pahar.
Firea toatd sd cernesti si eu pling st md jalesc

Cd de tnimd () de suflet 1%, cu durerd md dispartisc.
I'n tuneric sd tmbracd soarele strilucitoriy

Tingueste si md plinge, st salbaticul amorin

Cars fdrd sd gindeascd cu dragosiea m-aw ringt 15,

St acum de a mea stave '8, st singur el s-au mdhnil.
Plingitfi] locuri ndrocite, cari pin acum V7 privefaifi]
Fericirea mea cefa] dulce, ¢t di-acum nu-~i sd videf{1]
Plingijfi] a voastrd podoabd, ci-apume-nir-acest cias
St far de cart duioasd, trisle, jalnici affi] ramas.
Pietrile '8 celi sdlbatict, pesterile celi-adined,

lor an a heneficia in primul rind birbatii si poetul
ofer spre final o savuroasi lectie de tehnicd a seduc-
tiei feminine, uitind orice incrincenare stolci.
incredintdm revistei ,Manuscriptum® citeva din
poeziile autografe ale lui Vasile Pogor, in dorinta de

a contribui la cunoagterea completd a operei acestui
scriitor, rdmasd in mare parte inediti. Am ales,

o Cind wn brist, un aspru sloric, ¢i foate cernit pri-
vesti », care introduce o noti de misoginism numai
penttu a oferi prilej autorului de a exalta virtufile
amorului, implicit ale femeilor, in tonalitdfi imnice,
amintind de Ars amandi a lui Ovidiv san de fwiia
cdive Ovidie, imitatia lui Conachi dupd Dorat. C4
asernenea posibile analogii nu  diminveazd intru
nimic aportul poetului moidav, pentru o vreme cind
ideea de originalitate era extrem de labild, e un
lucru ce nu mai are nevoie de vreo argumentare
special .

deocamdati, creatlile originale sau cvasioriginale cu
tematicd eroticd si care, fie cd sint in faza primei
redactdri, fie ¢d sint transcriert ingrijite, reprezinta,
cu certitudine, scrisul autorului, Textele sint repro-
duge din ms. rom. 5288, care cuprinde materiatul
donat Academiei Romfne de V. Panopol, 1a 8 martie
1933. Acesta a salvat manuscrisele comisului Pogor
in anul 1900, cind fiul scriitorului, junimistul omo-
nim, a vindut casele pdrintesti principesei Maria
Moruzi. Manuscrisele puteau avea soarta altor
hirtii netrebnice, dacid V. Panopol, intrigat de grafia
lot chirllicd, nu le-ar fi cules dintre vechituri, El a
incercat s& le restituie fiului, insi acesta, indife-
rent nu numaj in ceea ce privegle propria-i operd,
dar i aceea a tatdlui, l-a ficut rdspunzitor in fafa
posteritidtii, cedindu-i manuscrisele. V. Panopol
2 incercat transcrierea in alfabet latin, peniru unele

13 Tntreaga poezie
are o redactare ne-
glijentd, cu multe
interventii greu lizi-
bile.

W de inimd, de su-
flet, scrise deasupra
a patru cuvinte in-
descifrabile, sterse.

5 on dragostea
m-anu rinit, scris de-
asupra. Initial patru
cuvinte indescifrabi-
le, sterse.

8 ynea stave, scris
deasupra.  Initial;
dispdriive, sters.

? cari pin acum,
scrise dedesubt. Ini-
tial: ¢i odald, sterse.

18 Tnitial, Siincile.



12 [nitial,

147
Restituirt

Tnvii-

soirea printr-insul.

20 Initial,

Y =T

dinsul impreund.

21 Initial,
tdi.

pustie-

Ale flarilor ldcasuri, celi mai cernite stinci

Sd inpodobi cu dinsul, cd-s, paturi sd pdrefa]
Printr-insul inviosarea ® pe loatlt li-acoperefa].
Si orice era sdlbatic printr-insul mii plicefa]
St cn dinsul s-otrava 2 nectar dulce sd ficlea].
Far de dinsul insd toale pustiuri 2V {riste rdmin
Jaluice, indidosate, ca patimasul miew sin.

111

Gindeste-te, daci-i vreme, c@ amorinul cel Hran
Cétrt fragedile inimi, purure, ca un viclean,
Infdtosazd plicere, el aratd tot dulceatd

De la inceput, la ochii cei cupringi d-o groasd ceatd ;
Dar tirdste dupd sine §i grozave tulburdri

Cart inimile sacd, riticite in pivert.

De vres dav, a lale zile in pace sd le petreci],)

De amor, ca de o boald, fugi, pazesie-te in veci,
Cdct secundele ferice ofldri multe ifi stirnesc

St sarutarile dulce mulle lacrimi i1 pornesc.

Cit e afli lingd fata ce tu crezi ¢d o fubesti],)
Tnconjurat de oftare arzi in foc 51 pitimesti,

De ea daca estt departe, de dureri esti adapal

51 ca-n furii de lungoare esti perdut si imbailal.

[f. 220, v]

[Lacrimile meli roi, ohtarea aer curat]

Lacrimile meli roi, ohtarea aer cural
Sd sd facd sa-1 hrdnea[scd] tn fo! locyl niapdrat,

din texte, insi versurile sale prezinid numeroase
abateri de la grafia corecti., Prin urmare, oferim
textele de mai jos in transcriere proprie, in credinfa
de a fi respectat intru totul grafia originalelord,

Vasile SANDU

3 Poeziile care incep cu versurile [Sub rdchila
plingdioare, pe malul unui piriu] si [Gindestete
daci=i vreme ¢d amorul cel livan] sint transcrise din
mapa 318 de la Biblioteca Academiei. Sint redac-
tate pe dova file mari, disparate, in alfabet latin,
cu insemne grafice caracteristice sfirsitului secolului
al XIX-lea. Au ca titlu general Adimare de Poesif
veehi, fiind numerotate I, 1Il, iar intre ele allin-
du-se, cu indicatia II, poezia [laid ciasu? cd sosdsti,
iatd ciasul cel amar ], pe care o avem §i in redaciare
chirilick (grafia comisului}, in ms. 3288, 1. 220,

Faptul aratd cfi aceste poezii alcAtuiesc un triptic
si dovedeste, prin existenta variantei chirilice,
paternitatea lui Vasile Pogor si asupra celorlalte
doud poezii. Grafia transcrierilor in alfabet latin
apartine Ini Vasile Pogor-fiul, semn ¢i la un moment
dat acesta s-a gindit s4 publice o culegere din scrie-
rile tatdlui, insi nu a dus la capit intentia sa. E
clar ci transcriérea lui V. Pogor-fiu] nu este exacti,
aga incit, pentru a inlitura unele inadvertenge,
reludm, in cazul celor doudl poezii, grafia folositd
de comis, adeviiratul awtor.
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Dragostea mea ce-nfocati * de dinsul nedispdirtit
Ca st umbra sd-l urmeze yi sd-l facd fericit 2.
Inima mea sd st facd ingeras privighitoriu

Sd-l urmeze, sd-l pdzeascd, cu prietenul amoriu
Gindul micw sd ldcuiascd cu al sdu suflet cural
Ca sd-t aducd aminte de mine netncetat,

Disciocdlarea inimii unii cochete, iar moldovinesti
unii toline

[f. 192, v]

Cit mas lesnea stricdcioasd, atit ne par mai plicule.

O L R T T LRI B A

Ambitia i un ghimpe ci pe birbat il stirnesti ;
Iar doringa ca si@ placd pe fimes inpodobesti.
Tint si prost tasti barbatul, ci ambitie nu are:
St fimeea, ¢t nu stie 3@ ne facd intirtare,
Taste o namild hidd, o zidire ticdild,
Lumii spre ingrefosare, s¢ de fire osinditd.

Réhnivea invdpdiatd, stidirea in ardlare,
Dorinta a fi placuid, voinfa spre cistigare,
Gingdsimea tn tviald, Indrumarea spre jartfirel,)
Induplecarca spre lacrimi, nestimpdrarea-n pornirel,)
Agerimea, istefimea, plismuita fudulie,
Ingiosirea fard scrupul spre a tnimii solie[,]
Poliivea de nivavurs, invitarea spre mdrime,
Vrdjmasia spre cumplire, otdrirea de asprime,
Invipdiarea simpivii, iscusinfa dezmicrddrii,
Aflarea tnchipuirii, ddscdlia desfidrii,
A gustului asculime, a modilor ndscosirve,
Dorinta cea mai intinsd, cea mai fird ingridire
Sint stikiile din care sa cadi-a fi plasmuitd
O fimei, ci sd zice cd iaste desavirsitd,
Incit binele cu ridul, printr-a sldbiciunis ceatd
Mestecindu-sd sd facd o previliste mareatd,
Precum raza cind sivdbate prin novi cu apdlosare,
A curcubeulut scoate mdriata infdfosare.
Sawu ca in caliidoscopii unde lucruri de nimicd,
Nisti sfardmituri de stecli, puse ciic-o particicd,
Fard vre o vinduiald, ¢f loale amestecate
Prin infringerile razii fac figurt prefa] delicate,
51 in toatd invirlirea scot not infdtosare
Cu vdpseli osdbite, 1 cu altd inchegare,
Insa toate regulate, toate nostimel,) frumoasd
Cit ochinlui fac pldcere, mdcar cd sint mincinoasd.

2 Initial, sd-i in-
sufle.

® Si sd-l facd feris
cit, scris dedesubt.
Initial; $i ¢ dinsul
tot unit.




DIN DOSARUL UNEI EXISTENTE

Aron COTRUS

Documente diplomatice

POETUL ARON COTRUS, ASEMENEA LUI
Blagn, a destisurat o bogatd sl meritorie activie
tate in cadrul diplomatiei roménesti. In arhiva
M.ALE. (Dosar 77 C. 188/1928—19445) se pistreazi
o Berie de acte personale ale poetulni, precum gl
numeroase documente privind comiribuiis sa pe
linia propagandei roménesti in strdindtate.

Dupd cum so gtie, in anii din urma, creafia Ini
Aron Cotrug a reintrat, mai ales prin velumul de
Versuri !, in eircuitul viefii noasire literare, rod
al climatulul actual, caracterizat prin valorilica-
rea stiinfitied a mosteniril culturale najionale. In
acest context, dosarul de fatd urméreste lirgirea
ariel de investigajie a blogralici marelui poet
prin introducerca umor moi date® care vin sii-i
sporeascsi, in mod elocvent, cunoagteres, clari-
ficind 91 nuanfind o serie de aspeete privind
activitatea sa de atasat cunltural.

Primul document® il constitule ¢ corere a lui
Aron Cotrug intoecmitda in 18 funie 1928 la Arad

! Aron Cotrus, Versuri, antologie de Ovidiu
Cotrus {si Aurelia Rusu], prefats de Ion Dodu
Balan, editura ,Minerva®, Bucuresti, 1978,
XLVII + 472 pagini.

2 n prefaa volumului, prof. Ton Dodu Bilan
prezintA viata si activitatea lui Cotrug; din
vastul si decumentatul material (43 de pagini)
nu reiese i autorul studiului ar fi cunoscut, la
data respectivd, acest dosar. Prefafa fusese
publicati anterior in citeva numere din ,,7ri-
buna* (nr. 23, 24, 25, 26, 27 si 29) din iunie-iulie
1978. Cunoastem de la prof. [. D. Bélan, c4, ulte-
rior, dinsul a consullat desarul, fructificind
datele in cartea Resurecfia wunui poet: Aron
Cotrug, Bucuresti, ,Minerva®, 1981.

3 De fapt, lingd primul document este legat
Carnetul nr. 215 al ofiferului de rezervd Cotrup




gi pemnatéi Aron Gotrug, publicist — adresatd

lui N. Tituleseu, ministru al alacerilor striine,

prin eare solieitd numires in calitate de aiasat de

presi pe lingd legstiile din Belgrad sau Yargovia. b
Reproducem integral cererea;

05

Domnule Ministru,

Subsemnatul, membru al Sindicatului Presei Roméne din Ardeal i Banat si al
Societdtii Scriitorilor Romani, am oncarea a Vi ruga sé binevoifi a ma numi atagat
de presd pe lingd Legatia Romaniei la Belgrad sau la Varsovia.

Sint in presa din 1913. Inainte de Unire am fost redactor la ziarele , Homdnul®
din Arad si ,Gazeta Transileaniei din Bragov. In primavara anului 1918, in calitatea-mi
de legionar roméan % am facut parte dintr-o comisie interaliata de propaganda impotriva
Imperiilor Centrale, comisie care functiona la Padova pe lingd Marele Cartier al arma-
tei italiene. Tot la Padova am redactat, in 1918, o gazetd sdptadminald ,Ncamul
Romdnesc®, pe care o flotild de aeroplane italiene o réspindea in spatele frontului
austro-ungar.

Dupa incheierea armistitiului, Legatia Romaniei la Roma mi-a incredintat serviciul
de propagandé pe care l-am condus pina in 1920.

Pe temeiul acestei activitéfi din trecut, Vé rog, Domnule Ministru, s md invred-

niciti de increderea Dv. numindu-ma in unul din cele doud posturi vacante.

Arad, 18 iunie 1928

Cu cea mai profundéd stima

[semnatl: ARON COTRUS

publicist
Arad, Piata Avram lancu 22

[ Adresata):

D-sale Domnului

NICOLAE TITULESCGU
Ministru al Afacerilor Striine
Bucuregti

Acest document autogral aduce citeva informa-
tii motabtle, Subliniem doud dintre ¢le: I. cea pri-
vind gazets ,Neamul Romdnesc; ar fi intere-

Aron, din care reproducem :
¢« Corpul de trupid: Regimentul 91 infanterie,
Gradul: sublocotenent de rezervd,

Profesiunea civila: ziarist.

Ultimul domiciliu: Milano ([ftalia).

Ndaseut lo 21.1.1891 in plase Hasag, judejul
Tftlrfnaval] Mare. Fiul lui Aron i al Anei
[n. Isaildf, domiciliaji in Arad, plasa Arogsi,
Judetul Arad. Cdsdtorit la 31. X1, 1923 cu Eli-
sabeta Santo, atunci domiciliagi in Arad.

Studii si ocupatia civili: Pecalaurcatul gt
doi ani de universitate. Atagal de presd.

Campanii, rdni, acte de bravuri sau de curaj,
medalil, decoratii: fn armeta austro-ungerd a
luat parte la luptele de pe frontul italian, fard
sd-si cistige merite.

Situatia militard: 7.V/71.1929 primit in co-
drele de rezervd ale Armatei Romdne din fosta

sant de vizut dacd g-au pistrat exemplare din
aceastd publicajie, care a servit, Tard indoiali,
idealurile de reunire a Transilvanici eu celelalle

armald austro-ungard, cu gradul de sublocotenent,
cu vechimea de la 1.1.1919 conf. I. D. No. 1238,
M. of. no. 146 din 6.VII 1929 ord. de zi nr. 232}
929. In anii 1932— 1936 oiza anuald este aplicatd
de atagatul militar romdn de la Varsovian.

4 In 1918, expresia de « legipnar romdn » se
referd la calitatea de membru al ,Legiunii
roméine”, constituit® in Italia, la 15 octombrie
1918, si formatd din regimentele ,Horea“,
»Clogea®, ,Crisan”. Vezi detalii la Valeriu Pop,
La légion roumaine d'ltalie, in ,,Revue de Tran-
agluanie“, Cluj, 1937, nr. 2, pp. 154—166;

. G. Mironescu, Din pribegie. Prizonieri romdni
tn Italia tn aprilie 1918, in ,Convorbiri literare",
1927, pp. 66—79 — Apud Vasile Netea, Spre
unstatea stetald a poporulut romdn, Editura stiin-
tifica si enciclopedica, 1980, Bucuresti, pp. 539~
5
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provincii remféinesti; 2. Aron Coiruy si-s inceput
activitatea in diplomatie incd in deeeniul al doilea,
la misiunea romind din Roma,

in studiul earc desehide volumul de Versuri
din 1978, profesorul Ion Dodu Bilan arati e
Aron Cotrus « cade in captivitate in Italie. Reu-
geste sl scape si se refugiazd in Rominiaw,
(p- XI). Datele din dosar aduc precizdrl; putem
trage concluzia c¢d Aron Cotrug & ajuns in [talin
din « proprie initiativi» gi aici, in anii 1918.1920,
a desligurat o activitate Importantd in interesul
poporului remén. De asemencs, trebuie comple-
tate informafiile (p. XIII) privind netivitatea sa
de dinsinte de riizhol — c¢u precizarea ci a fost
§i redactor la ,,Gazeta Transilvaniei din Bragov.

Urmitoarea piesd din dosar cste o telegrami
adresath de ministral de externe, intre {imp,
G. . Mironceseu, la 25 decembrie 1928, citre
prefectul judetului Arad si care ecuprinde urmii-
toarele: « Rog comunicati demnului Cotrus ¢
numirea sa se¢ va face pe ziua de 1 lanuarie.
De aceea il rog si se aranjeze asa ca si poatd
pleca la post».

Asgader, cererea lui Aron Cofrug din innie 1928
a fost aprobaté — probabil, intre timp, s-a mai
purtat i alti coresponden{d — cum se poate citi
printre rindurile telegramei de mai sus,

Douit ciorne (affate la filele 5 si 6) ne infor-
meazd ed, inifial, sc preconiza numirea &s ca
atasat de presd la Milano. Din fexiul ordinulwi
de incadrare (nr. 1528 din 8 iannarie 1929, sem-
nat de ministrul G. G. Mironescu si wn director,
Canfacuzino) atlém c#:

« Domnul Aron Cotrus se numegle, pe ziua
de 1 lanuarie 1929, alagat de presi pe lingi
Directiunea Presei i este insircinat provizoriu
a tine contact cu presa italiand in nordul Haliei,
avind ca centry Milano. D-sa va lucra sub ordi-
nele gi supravegherea Legatiunei Romaniei din
Roma, iar diurna sa va fi cea previzuti in buget
pentru atasatul de presi la Belgrad, adicid de
2500 lei lunar».

Probabil, modificirile mentionate an fost de-
terminate de rafiuni contabile. Refinem c¢i poctul
a fost frimis provizoriu, cu diurnd,

La 11 ianuarie 1920, Legatia Roméniei la
Roma cste inlormdtd telegrafic despre accasid
numire (f. 7}; in aceeasi zi, Aron Cotrug sem-
neazd de primire pe o telegramd similard.

Piegele dosarului sint relativ sdarace in ceea
ce privegte activitatea lui Aron Cotrug la Milano,
Dintr-0 adresé expediati la 15 august 1929 (1. 9)
putem constata cd poetul acoperea, uneori, si

relaglile en ziarele ilaliene din Italia Meridionald;
la 1 septembrie se pregitea sa plece in coneediu in
Roménia, in acest timp corespondenta urma a-i
fi trimisd pe adresa Consulatului Romin din
Milano — Via San Giovanni in Coneca 6.

DMntr-un decret férd numdir i dati (probsbil;
80 deeermbrie 1929) sllat la dosar in doud eopii
(M. 10—13) alliim el: « A, Cotrng seriitor» s
fost incadrat (avansat), imcepind cu 1 ianuarie
1930, pe postul de secreter de presd clasa a Il-a,
{Menjiondm cd prin acelnsi decret a Tost avanaat
Lucian Blaga 1a gradul de socretar de presd
clasa a Il-a,)

La 28 martie 1930, orele 23,10, poetul expediazi
primului ministru Iuliv Maniu ¢ scurtd telegrami:
« Rog binevoiti adispune mutarea mea Madrid —
Cotrug» (L. 15). Riaspunenl (f. 14), expediat pe
adresa Viale Monza 568, Madrid, si semnat de
Filottl, confine urmitoarele: « Din ordinul dom-
nutui prim ministra v& comunic cd postul de la
Madrid este deja ocupat prin numirea dommului
Helfant, Amieitiin.

0 telegramd din zina de 156 deecembrie 1980
(adcesatd: Via Lulli 19, Milano, i semnaté de
V. V. Tilea) anunfi: « V& comunie oficial ¢d pe
1 iannarie sunteti transferat la  Vargovian.
Postul — daci ¢rs unul? — rimine nec¢cupat,
intrucit, asa cum rezulti dintr-o adresi ulte-
vioard ([. 19), poctul este rugat a preda scriptele
servicinlwi de presi in pdstrarca Legajiumii din
Roma.

Agadar, Aron Colrus a fost alasat de presd al
Roméniei la Milano timp de doi ani intregi, intre
1 ianuarie 1929 si 31 decembrie 1930,

Activitatea sa de la Vargovia (1 ianuarie 1931—
15 decembrie 1936) este m3i bine cunoseutd, des-
tisurindu-se si pe o duratd de ¢timp mai mare®,
Un ingemnat numidr de documentc se referd la
efectuaren concediului de odihnd sau a unor

5 Ton Dodu Balan prezinta o serie de informa-
{ii deosebit de pretioase {pp. XV—XVII}, unele
tnexistente in, dosarul ce-1 comentdm. Censis-
lente i frumoase amintiri publicd, despre Aron
Cotrus, Bucur Tinen in Almanchul literar 80
pp. 221—222, sub titlul Amintirea lui Aron
Cotrus. Pentru perioada de dupi intraren in di-
plomalie, pentru cea in care a lucrat in Vargovia,
meritd reproduse urmitearele: [Cu Cotrus]
«ne-am intilnit regulat, in anii 1937—1939, in
cadrul unui cerc de ardeleni, la Café ,Corso"
din Bucuresti, care se gisea in Piata Palatului,
ling# Biblioteca Centrald Universitard de astazi...
Aceastd cafenea... concentrase, la mesele ei,
intelectuali de Leate categoriile — scriitori,



deplasiri seurte in Romdnia. In timpul concediu-
Ini din 1925 (1 iulie — 10 august), Arom Cotrug
8 locuit in Arad, sir. Costache Negri 9.

Dragd prietene,

La fila 81 a dosarului se afld o scrisoare auto-
graté adresatd upui prieten po care nu l-am putut
identifica, Reproducem scrigoarea integrals

Vargoein, 29 iulie 1934

te rog fii agsa de bun si interviné la Directia Serviciului Maritim Romén sé-mi acorde
o reducere, periru mine $i sojie pe unul din vapoarele care fac cursa intre Constanta

si Cairo.

Te rog informeaza-m# de urgentd despre rezultatul interventiei tale.
Cu cele mai vii multumiri 5i urdri de séndtate.

Din alte piese ale dosarulul reiese ci s-a
aprobat cererea lui Aron Cotrus, Intr-o adress a
Directiei Generale a Presel gi Informatiilor
(1. 82) cétre Berviciul Maritim Romén se mentio-
neazd faptul ¢i « doamna Cotrus [este] o distingi
publicistd si seriitoaren.

Cele mai concludente documente privind acti-
vitatea lui Aron Cotruy la Vargovia sint rapoartele
sale lunare, din care, la dosar, avem pe cele din
funie, tulie, prima jumiiiate a lunii awgust 1934,
isnuarie 1986.

Din ele rezulid cii A. Cotrus destdsura o ac-
tivitate susjinuid®, urmdirind, in primul rind,
apirares integritdjli teritoriale a Romdiniei in
fata revangsismmlui Ungariei hortyste. Publica

artisti, ziarigti, profesori... Maesirul Cotrus
{asa-i spuneam noi) se simtea in largul lui in acest
climat de semiboemd#, specilic cafenelelor de
epocd, fiind prezent zilnic ,la suetd“... Ne
vorbea adesea de activitatea lui... Ere foarte
satisfdcut de realizdride lui ca atapat de presd si
cultural la Vargovia {subl. mea, L.P.], unde a
functionat citiva ani. El susfinea ¢i atasatul
de presi trebuie sa fie ¢ personalitate proeminentd
literard sau culturali, nu un functionar. Numai
avind prestigiu de creator sau de om de cultury
poli avea autoritate spirituald §i si tratezi de
la egal la egal cu scriitorii §i intelectualii din
fara in care egti acreditat. Cotrus arita ce a reali-
zat in Polonia in acest sens, ceea ce nu era
putin: antologii si editii de scriitori romdni cla-
sicl, inclusiv din poeziile lui.»

¢ Mentionim doar unele date care nu se gasesc
in prefata amintitd mai sus. Pe de altd parte,
foarte interesante sint informatiile privind wr-
mdrirea lui Cotrug de ciftre Sigurantd pentru
poezia sa revolupionard (p. XVI).

De asemenea, Cilinescu — analizindu-i ver-
surile fulminante, vibrind de revoltd sociald si
najionald — spunea, in 1941, despre Colrug ci
scrie ¢ ..o poezie-manifest cu aere instigatoare.
Plugarii sint ridicati impotriva ,mirsavilor
ciocoi”; volumul Prinire oameni in mers duce In

[semnat]: ARON COTRUS

recenzli desprée un volum de literaturi romind
(Schite si nuvele roménesti, apirat sub ingrijirea
sa in 1984, la Vargovia, in traducerea d-rei
Constania Mayzlowna); mijlocegte aparifia (in
»Bcho de Varsovie®) a unui articol al lui Ilarje
Yoronea (L'esprit moderne dans la littérature
roumaine} $i & unei autobiogralili a seriftorului
american de origine rominsi Peter Neagoe (re-
vista ,,ARC“, 8 iulie 19234) tradusii de domnigoars
Ludovica Ciechanowicka (aceeasi traduecitoare
«ce destigoard im interesul Roméniei o activi-
tate mai presus de orice laudé» a publieat gi un
articol al lni Tache Papahagi — In Rominia—
fatd in fati cu sufletul Romei); determinid publi-
carea unor articole despre liferatura romind de

plin comunism; ... brosura Minerif putea inca
si pard prea marxistie (Isforia lteraturii
romdne de la origini pind in prezent, pp. 757—58),

Adiugdm aici i o informatie ce ne-a parvenit
recent: in cadrul Rotondei 13 din 24 octombrie
1979, George Macovescu arita urmitoarele:
«8pre marea cinste a intelectualitatii roméne,
marile valori au fost de stinga, dar miscarea de
stinga a comis anumile greseli, intr-o anumita
perioadd, ceea ce a ficut ca unele valori si
alunece la dreapta, cind putean si fie la stinga.
Poe Aron Cotrug l-am pierdut. S3 regretim ci
pe Mircea Eliade nu l-am avut cu noi. Am gresit
— gi in istorie greselile se plitese.

Asadar, trebuie si fie analizati fiecare publi-
catie, fiecare ziar, fiecare revistd. Nu trebuie sd
absolutizim in nici un sens. In cadrul analizei
unei personalititi trebuie si cercetim toate
aspectele activitdfii sale, evolulia sa, cauzele
care au determinat schimbari de atitudine. De
pildd, cum a evoluat Aron Cotrug. Nu stiu dacd
tovardsul Stefan Voicu isi aminfeste cid in 37,
la Dalles, Matei Socor & dat un concert de
cintece create numai pe poeziile lui Cotrus.
Concertul a fost organizat de Partidul Comunist
Roméan, in beneficiul partidului». {cf. Destii-
nuiri: Din nou despre presa romdneascd interbe-
lied, ,Manuscriptum®, an. XI, nr. 3(40)/1980,
p- 137,)
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cdtre prol, losif Birkenmayer; informeazid despre
sprijinirea profesorului de matematichi i limba
latini din localitatea Piotrkow Tribunslski—
Adam Kozlowskl, care «a Iinvifat singar
romiineste gi & cetit un mare nomér de cdrfi
rominesti, intre cari cele 14 volume ale Istoriei
Roménilor de A.D.Xenopol. A fradus un mare
numir de poezii din Eminescu, Coghue ete. ete.
sl inten{ioneazs sl tradued in limbe polond roma-
nul Ruxandra [sicl] de M. Sadoveanu» (I 29);
seriitorului Tadeusz Peiper din Cracovia §i dd mai
multe odrfi roménesti in limbi strdine, peniru a fi
traduse in polond; actioneazd pentru introducerea
in repertoriul teatrelor polome din Vargovia si
Poznan a pieselor Megterul Manole de Lueian
Blaga gi Mioara de Camil Peirescw’,

in anul 1931, Aron Cotrus a lost decorat de
¢itre guvernul polonez oun erdinul ,Polonia
Restituta in gradal de ofifer.

Poeiul este rechemat de la Varsovia « in ad-
ministratin centrald» la 15 decembrie 1936,
prin  decizia ministeriald ur. 67.120/1086 °-
(Trlmis extraordinar gi ministru plenipotentiar al
Romiéiniel la Yarsovia era la acen dati Al. Duiliu-
Zamliresou.)

Degl avem date foarte pufine (f. 68), putem
afirma ¢i Arom Cotrug era incii secretlar de presid
clase a Il-a Ia 8 junie 1989, in cadrul Direcfiei
Presel. La acea datd i se adreseazd din partea
Mipisterului de Interue, sub semnétura directo-
rulei Eugen Cristes¢n, un Tormular si un stat de
serviciu pe eare urmeazd a le completa spre a i
luatd in considerare avansares ss. Asgadar,
peitru pericada 15 decembrie 1986 — 81 mal
1989, dosarul oe-I prezentim nu contine informa-
tii deosebite, In maij-junie 1989 poetul se atla in
Fran{a, undeise trimite 0 adresd « Domniei Sale
Domnulni Aron Cotrus, secretar de preséi, Lega-
fiunea Romfniei, Bolte postale 26, Hendaye,
France». Despre activitatea sa din Franta nu
avem alie date., Probabil cd era in drum spre
Spania®, eclei dintr-o alti piesi a dosarului

7 Ton Dodu Balan precizeazi ci Aron Cotrug
a reugit si ob{ind punerea in scend a Megteruluz
Manole si a altor doud piese: Titanie vals de
T. Mugatescu §i Ndpasta de Sabin Drigoi (p. XV}.
& Jon Dodu Bilan precizeazd cd a revenit in
tard In 1937; posibil, din dosar nu reiese data
intoarcerii, ¢ci numai cele mentionate.
® Ton Dodu B#lan aratd ci A.C. a fost trimis
consilier de presd Ja Madrid la inceputul anului
1940 (p. XVIII); datele [anul si lunciia) se cer

(I. 70), datatid 16 august 1939, aflam cd A.C, so
afis la San Schastian, tiind numit, cu incepcere de
la 1 mai 1939, sef al serviciilor de presd de pe
ling4 legatiunile Romaniei la Madrid si Lisabona,
La San Sebastian a sjuns in gziua de 27 funie
1939 (cl. telegrama de la 1. 72) gi locuia, cel putin
la 11 august 1939, la Hotel Londres (f1, 78, 75),
unde i se trimite cartea de corespondent perma-
nent al Agenfiei ,Radoer* — (Orient-Radio) —
Socletate anonimi romdnid de informatii telegra-
fice,

Prin decretul nr. 141 din 22 lanuarie 1940,
Aron Cotrug « a fost inaintat 1a gradul de secretar
de presi el. I, pe ziua de 1 isnuarie 1940, la Direc-
jiunea Presein,

Evenimentele triste si atit de complexe din
vara anului 1940 afectenzd gi situajia lui Cotrus.
El este rechemat in tard pe zina do 7 neiembrie
1940 (prin decizia nr. 6729 din 7 octombrie
1940 -~1, 84). Dar Aron Cotrug — dupit opi-
nis noastrd — nu voia, in definitiv, sé intre in
gerviciul autoritiifilor antonescianco-legionare;
cerind pd rdmingd departe de Bucuresti, in Spania
franchistd, der neutrd, unde — chiar in condifiile
gliute — intentlona si serveascd, prin activitates
diplomatied §i de propagandi, interesele poporu-
lui séin, combiitind cu pricepere gi hotérire odiosul
Dvictat de lo Viena. Din dosar reiese ¢d, ln 10 oc-
tombrie 1940, poetul face o eerere in acest sens.
Reproducem Iragmentul care ne iniereseazi:

« In referire 1a cererea dv. nr. 384 din 10 oc-
tombrie 1940, avemn onoarea & vi Tace cunoscut
cdi, conform dorinfei Dvsa. sunteii lisat & vi conti-
nua serviciile pe lingd Legaiiunea Romiand din
Madrid,..» .

Dintr-un raport se vede cid relatiile sale erau
incordate atit cu setul misiunii, Fred Nenu, cit
¢i cu Henri Hellant, fost atagal comerelal si de
presd, Tost director-proprietar al unui ziar in
care acesta din urmii geria, prin 1919, artieole
denigratoare, Infamsnte le adresa poporului
romin. (Rezolujia manuscrisi de pe acest raport
dispune riminerea la post a lui Aron Cotrus,
eu precizarea eil Tusese rechemat pentru a primi o
fnsircinare superioard.) In acelasi timp, raporiul
contine unele alirmajii conjunciurale regretabile,
prin care Aron Cotrus, urmirind rémineres la
post, incerea si arunce praf in ochii oficialitiifilor,

corectate i completate {cu fneluderea Lisabonei
tntre mistunile la care a lucrat) in lumina celor
cuprinse in documentele ce le prezentim.




pretingind ed g-ar afbn in consonan{d cu slogam-
rile lor propagandistice.

Situatia reald si adevirata adtivitate diploma-
tica destisuratd de poet la Madrid pot fi recon-
stituite, finind seams de clementele eonfinute in
documentele ce wrmeazd. Iatd  apreeierile
rinvoitoare, denigratoare aparfinind ministrului
plenipotentiar Fred C, Nanu, redactate la 13
iunie 1941:

« Concursul pe care l-am avut din partea d-lui
Cutrusg a fost ¢it se poate de redus. De eite ori
i-am cerut si redacteze comunteidri eiitre Divecfia
presei spanfole.., n-a thcut-o sau incercirile sale
de a agterne ecva pe hirtic an fost asa de slabe
Incit in toate eazurile am fost nevoit sd le seriu
eun insumin.

Deci: vigurosul poet, en verbul sdn incandes-
cent («..pentru trudd, penlru voif schimbatu-
mi-am ades condciu-n retevei/ Si-am izbil minios
in grofi si-n ciocot / Hi-n cimatarii pulrezi si
misein), ajunge la eirjile stilistice ale lui
F. €. Nanu! Ce putea Eace in aceste imprejurdri
F. C.Nanu? Tipsregte «el insusin o brogurd
despre Rominia, c¢u ajutorul «wnwi romin aflat
intimpliétor in Spanis».

81 mai departe: « Poate s lie adeviirat, cum
spune d[omnu]l ministru Pimitrescu, ci-i 4
acum tot concursul... Nu pot si-mi dan pirerea
asapra valorii sau a feluluf numeroasclor legituri
personale pe care gi le-ar 1i fient, dupi cum
afirmid uwrmasul meu, in timpul sederil sale in
Spanis. fn orice eaz, ¢le nu pot folosi mult Ro-
méniei... Dealifel, in lumea ziaristicd spanioli, un
atasat de presi care nu stie bine limba spaniold'®,
cum este cazul d-lui Cotrus, nu peate nicl in cel
mai bun caz face marc treabd. $i d-1 Colrus
nn este nicl milcar ziarist, ¢i poetn. Si Mo clar,
deei, Aron Cotrus era doar poet.. Norec ci
existan ¢l ziarigti la Madrid, Iatd, F. ¢, Nanu ne
intormeazd ecd:

«Propusesem anul érecut s& platim o micd sub-
ventie Innard uwnui ziarist [...] d-1 Revasz, singu-
rul specialigt de politicd externd in toatd lumes
gazetireascd spaniold [sicl] i, deci, colaborind
l1a mai tonte ziarele insemnate, Cum ,pecunia non
olet”, el era gata, in schimb, si expund tezele
noastre de cite ori se puneaun in discutie probleme
romiinestl. De alifel, spre a-3i Jdovedi buna cre-
dintd, a gi tdcnt-0 in mai multe rinduri, Dar pind
ia plecarea mes, am edpitat numai o aprobare

1 Aron Cotruy cunostea italiana, franceza,
spaniola, maghiara, germana, polona (v. fila 12).

Lde principine de la Ministernl Afacerilor Striine
gi mi tem ed d-1 Revasz trebuie ca fi rimas eu
impresia ¢i a [ost ingelat de noi, neprimind ras-
plata la e¢are avea un drept moral [sic!] s& se
ajtepte.n Fird comentariu,

Aron Cotrig & Tost avansat la gradul de consi-
lier cu incepere de Ia 1 octombrie 1941, De mare
intcres cste Foaia ealificativii 8 lui Aron Cotrug
pe anul 1941, din care aflim uvrmiioarele:

« [Purtare

— [aia de superiori: foarte buni;

— fatit de colegi $i subordonati: foarte bumi;

— in lume: foarte buna;

— moralitatea: buni.

Insugiri

— puactualitatea: mare;

— girguin{a: mare;

— puicrea de muned: mare;

— inteligentna: foartea mare;

— inifiativa: mare;

— tact: fourte mare;

— congtiineiozitate in Jucriiriz mare;

— daruci de conducerc: maris

— daruri de organizare: mari.

Cunostinte

— administrative §i consulare: mori;

— juridiee, de presi: Toarte mari;

— diplomatice 41 politice: [oarte mari;

— siindtatea: loarte buni;

— Nota calificativi: Toarte bun.» (S0 preei-
zeazd ed notele caliticative sinty loarte bun, bun,
destul de bum, satisfdcitor, riu.)

in spatiul « observatinnin, ministrul N, Dimi-
trescu, geful siu nemijlecit, aritind ¢i Arom
Cotrus, « intelectual de rasi», « patriot, poet
viguros, inlocat luptitors, «se bhucuri de mare
prettigiu in lumea intelectuald, artistic i de
presd spaniold», « a gtint sd facd cunoscutd drep-
tatea revendicirilor romanestiz, adiuga urmi-
toarele:

« Temperamentnl sau loarte afabil, cordinl gj
indatoritor, curtenia sa desdvirgité, precum si
buna cunoagtere a limbii spaniole i-au cucerit
mulie si credincioase prietenil‘in ncelagi eereuri,

Aectiunes sa pujin zgomotoasd, dar Toarte abild
yi tenace do luminare prin vizite personale dese,
gtrecurarea de articole, trimiterile numercase
de carti si broguri, a adus gi sduee mari servieii
cauzei {irel.

Pentru toate aceste motive i-am dat nota eali-
ficativik foarte bunwn,

Pentru preocuparea serioasd gi elicientd a lui
Cotrug de contracarare a propagandei hertyste

154
Aron  Cotrus



u/.t’gq.

¢ _}a “

.( 7T~
o I

4
{.uu&-.’a 1 "'kg.;-‘;tl"'t — L ..amé Iﬁd ¥

%) RS

ARON COTRUS

e e

T A R A

a i
Aerg™™

:.ﬁ'i“

L I T ER AT L H A

in Spania, de demascare a diversilor agenti ce
activau in prese iberici in favearca tezelor
iredentiste maghiare, ¢ste cdilicnlor raportul din
23 iunie 1942, Reproducem doar inchejerca:

«Singur, firi mijloace, m-am zbitut, ceas de
ceas, zi do zi, si spulber atmoslera grea ce ne-a
creiat-0 In Spania propeganda umgureasch si 88
intore spre Romiania privitile Tratesti sl inima
apaniolilors.

La data de 25 septembric 1942 Aren Cotrug
esto inaintat in gradul de consilier de presd prin-
cipal.

La 24 noiembrie 1942 i se expediaza lui Aron
Cotrug o scrisoare ¢cn unele observatii, pe un ton
ueagteptat, dur, peniru faptul ¢i nu ar rispunde
unei eirculare prin care se cereau lisele lunare de
activitate. Accasta prevestegte o furtuni ce avea
sf vind — wrmare a unor maginafiuni imunde
impotriva poetului, Cotrus raspunde telegrafig
¢ii nu & primit eirculara respectivii.

Foala caliticativi pe 1942 coniine, din nou, neta
maximii — loarte bun — pentru A. Cotrus.

Constatdim aparitia unor digensiuni intre Arom
Cotrug gi consilierul cultural Al. Busuioceanu,
ceed co determind tropsmiterea unor admones-
tiri din partea guvernului,

in perioads 1—31 august 1943, i cadrul cursu-
rilor pentru strdini, organizate la Santander, are
lToe gi un festival de poezie consncrat poetului, In
care acesta participd (1. 126), In august acelasi
un este vaspete de onoare al orasulni Elche, unde
au avut loc mai serbiri cu participarea uner
personalitifi ale literaturii, artei si stiingei spa-
niole.

La 30 iunie 1944, Cotrus este nvansat consilier
citltural clasa a If-a.

Notarea de servieju fiicutd la 26 iunie 1944 il
caracterizeazd pe aron {"otrug dupit cum urmeagi:

«PPosedd, ca si cogia, darul de a-gi lace prieteni
numerogi gi «devotati atit in cereurile inteleetuale,
cit si in cele de presd, printr-o munci ncobosita.
Foarte primitori. Extrem de stimafi gi iubiti 1a
Madrid. A stiut a face si se publice sute de articole
despre Romdnia fard sacrificii materiale. Este
poate vel mai eficient atagat de presd striin ls
Madrid», Semneazi acclasi ministen N, Dimitrescu.

De mare interes pentru infelegerca intensei
activitdi desfisurate de Arom Cofrug este raportul
{10 pagini) asupra activiti{ii personale pe luna
martie 10944,

In Spania apar, in acenstd lund, prin stedduinga
lui Aron Cotrug, citeva materiale de un deosebit
interes liternr pentru Romania: un articol despre
umaniemul lirismului rominese din Transilvania;
Opera lui Lope de Vega in roménesle, aparfinind
hii AL Popeseu-Telega; Fuga lui Sefki — roman
de Emanoil Bucuts, tradus de Cayetano Aparicio
¢ publicat in [oilleton in ,La Eslafeta Literaria®
din Madrid, incepind cu & martic 1944 gi conti-
nuind la 20 martie,

La 11 martie 1944, in casa unmi academician
spanio, are loc an festival literar-muzical; este
recitatd i o poezie o lui Cotrus,

Dupd acest raport — ce acoperi o aclivitate
intensi, tilele dosarului consemneazl urmitoarele:
La 13 noiembrie 1944, | se comunmicd decretul
regal nr. 2134/1944, publicat in ,Monitorul
oficial nr, 258 din 6 noiembrie 1944, prin care
« functiunca Dvs. la acest Departament inceteazd
pe data de 1 ndiembric 19445 11,

11 [on Dedu Bilan face o analizi sliindificd,
in spiritul adevarulwi, a vietii lui A. Colrus.
E adevirat ci «In toata perioada celui de-al
doilea razboi mondial poetul s-a aflat in Spania.
Nu va reveni in tard decit pentru citeva zile,
in 1942, cu o delegatie de ziarigti. » (p. XVIII).
Sint de inteles, normale, si criticile i cuvintele
aspre ce le rosteste la adresa unora din atitudi-



Cofrus nu reacfioneazii imediat 1a acensté comunicare —cum vem vedea din documentele ce

urmeazi.

Inire timp, la ¢ martie 1945, este instaurat un nou guvern in Romdnia, in frunte c¢u dr,
Petru Groza, E semnificativ et toemai acestula i se va adresa Cotrus, in mod direct, printr-o
emofionantd telegrami, la 9 august 1945 — solicitind examinarea situagiei sale §i repumerea in

drepturl,

Telegrama din 9 august 19456 (expediati din Palma de Majores), intrali 1a Pregediniia Consi-
liului de Minigtri 1a 13 august 1945, este urmitoorea:

Monsieur Petru Groza, president du Conseil de Ministres Bucarest 12
La 1 octombrie 12 1944 fost-am scos, fard a mi se comunica vina, din Ministerul Aface-
rilor Strdine, fara ca si i se aplice asemenea sanctiune, cum ar fi fost logic, gefului

misiunei, sub ordinele cdruia am lucrat.

Socotind c& mé voi putea repatria curind pentru a-mi apdra drepturile cigtigate
prin muncd si omenie, n-am reactionat contra deciziei nedrepte a ministerului.
Intirzierea posibilititilor de repatriere gi faptul de a fi rdmas fédrd mijloace de

tral mé fac s& ma adresez domniel voastre.

Functionar de carierd numit in Spania gi Portugalia in mai 1938 14, activat-am ener-
gic pentru apérarea drepturilor roménesti ¢i a bunului nume al neamului nostru — cum
ar fi facut, desigur, domnia voastrd dacé ar fi fost in locul meu.

N-am activat in viata politicd $i nu ma simt vinovat cu absolut nimic fatd de

statul si neamul meu.

Dupa cinsprezece ani de slujba la stat, rimas-am tot sirac precum fost-am, cautind
cu indérdtnicie si vit ¢d in Romdénia legile §i strimbatatile sunt doar pentru saraci.

Sprijinit exclusiv pe dreptul trudei mele de atitia ani, v rog sé binevoiti a ordona
examinarea situatiei mele §i repunerea in drepturi.

Romaénia taranilor nu poate scoate férd nici o justificare din locul Jui de munca si
réspundere pe un nepot de tArani care n-a rupt niciodatd prin nimic legéturile cu vatra

si brazda strabunilor lui.

Cu deosebit respect,

Telegrama este trimisd la Ministerul Afacerilor
Externe,

Fireyte, modul fu care au decurs luerurile in
acel ani grei 1] injelegem cu tofli. Marele birbat
de stat i patriot eare a fost Petru Groze —gi e
gemniticativii. mentiunea lui Cotrug de la stirgi-
tul paragrafului 5 (« activat-am energic pemiru
apirarca drepturilor roménesti gi a bunului nume
al neamului nostru — cum ar fi ficut, desigur,
domnia voastrd daci ar fi fost in locul meu»)

nile si optiunile lui Aron Cotrug. Considerim,
insd, ¢4 unele aprecieri, precum: « Dupd incheie-
rea razboiului, speriat de propriile lui confuzii
ideologice, nu va infelege epoca noudl ce se
deschide fin istoria tdrii sale si va rdmine In
Spania... ¢ (p. XVIII} — trebuie analizate si
in lumina documentelor ce urmeazi.
Afirmatiile lui Bucur Tinen {vezi nota 5 de
mai sus) ni se par pertinenie: « In 1940 Aron
Cotrug a plecat in Spania — consilier de presi.
Avea pentru Spania simpatii nidscute din afini-
tatea de rasi, nu fiindcd era franchisty cum
sustin unii obsedati de etichete simplificatoare.

ARON COTRUS

— era confrnntat pe atunei cu prea mulie gi
complexe probleme pentru e se ocupa, personal,
de revenirea lui Cotrug in {ard, cu atenfis eun care
va rezolva alie situatii similare, cind climatul
politic intern, dupd infringerea forjelor reacfio-
nare si antinationale, va deveni cel normal.

Yibrantul memoriu al Ini Cotrug a fost insi re-
partizat celor care irebuiau s3-i snalizeze solicita-
rea §i sid adopte hotdriri corespunzitoare.

Nu a mai revenit de acolo decit pentru un scurt
vopas de citeva zile, in interes de serviciu.
upd 1944 nu s-a mai intors in tard, sub in-

fluenta dezinformairii de atunci si mai ales sub
cea a unor presiuni familiale cirora nu le-a
putut rezista, din delicatetea lui inniscuti.
A plecat apoi in America, in contradictie cu sine
insusi si cu dorul patriei al céivei Miine cintat
de el incepea sf se contureze tol mai pregnant.
A murit In 1961, In condifii nedemne de miretia
i umani §i literars ».

12 Adresarea: in francezy; textul lelegramei:
fn romdni.

1% Corecl: 1 noiembrie 1944.

U Corect: mai 1939.
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Agtfel, ir septembrie 1045 se elaborenzd (pe baza
rezolutiei din 20 septembrie 1945: « Se va intocmi
decret de reintegrare», semnsti V, Stojea, pusd
pe un relerat despre A. Cotrug) un decrei, aflat
Ia dosar, prin care «se revine, pe data de 1 no-
fembrie 1944, asupra apliclirii dispozitiunilor
Legii nr. 486, publicati im , Monitorul oficial®
nr, 28371944, Domnului Aron Cotrug, consilier
de presd principal in Ministerul Afacerilor
Strdine». Decretul acesta nu a fost semnat, aglep=
tindu-se¢ reinfoarcerea poetului in tari. Po ol ¢
pusd rezolutia: « Directia personaluluiz Conform
dispozitiunilor: In  agteptarea  reintoarcerii
domnului  Cotrugs. Semniturd indescifrabili
{probabil V. Stoica).

0 altd piesi a dosarulni: e telegrami de ba
Paris, expedintd la 26 oetombrie 1945, en urmi-
torul confinut:

« Legajiunea Madrid eomunicii.

Fostul consilier presis Cotrug depus la legafiune
memoriul in care consideri nedreaptd si lard
motive scoaterea sa din cadre.

Socotind posibilitatea rapidda de repatriere
pentru a-gi apars drepturile la Bucuresti, a intir-
ziat protestul,

Ramas fark mijloace, solicitd treime de la unu
februarie 1945 pind la repatricre,

El roagd regtituire[a] sume[i] mentionate [in]
telegrama noastrit 52/406 din 17 aprilie 1945,
[Semnat] Grigo Bianux,

Pe telegrami este pusd o rezolujic:

« PIati externe, Rog a referi asupra drepturilor
d-Iui Cotrug — situaiia D-sale. [Semnat] — C.T.».

La 1 noiembrie 1945, Aron Cotrug di urma-
toarea Declaratiune, pe care o semneazdi Ia
Madrid:

Subsemnatul, Aron Cotrug, fost consilier de presd pe lingd Legatiunea Romaniei
la Madrid, declar prin aceasta cd sunt gata sd ma intorc in tarad, cu mijloacele de
transport pe care Statul Roméan mi le va pune la dispozitie — indatd ce Ministerul
Propagandei i Ministerul Afacerilor Strdine imi vor trimite sumele ce-mi datoreazd
{(reclamate de Legatiune cu telegramele nr. 52 pe 406 din 17 aprilie 5i nr. 1062 din 24
octombrie 1945), precum i treimea din salariu de la 1 februarie 1945 pina azi, pentru
a-mi putea acoperi datoriile, nevoit sa le fac din momentul in care am fost scos din
cadrele M.A.S. si ldsat aici fard mijloace de tral

Retinem din  aceastd declarajle afirmatia:
«sunt gata si mid fntorc in fard». Pe document,
1a 20,1.1946, se indic, pentru Direcfia personal:
« Conform dispogitiunilor primite — se amind so-

lutfonarean». Semniturd indescifrabili.
Asadar, nu se regpinge, ci doar se amind solu-

tionarca problemei.
*x

Ce anume 80 va fi intimplat?

Nu stim; dosarnl se incheie aici. Qricum ar fi,
soarta nn i-a tost favorabild lui Aron Cotruy,
care a ajuns 8i perneascd pe un drum trist,
la eapidtul ciruis mu se afls Patriaj osemintele
poetului, mort in mizerie, se afli departe de
pimintul natel.

ARON COTRUS

Documentete din dosarul de fatd adue, asadar,
noi lumini asupra vietii sl activitdfii lui Aron
Cotrug. Ar fi bine daci — in spiritul pe deplin
justitiar al anilor nostri — s-ar continua Inves-
tigatiile documentare in vederea unei elueidiiri
depline a dramaticului destin a1 poctului.

Ciicl, dincolo de vicisitudinile unor Tmprejurdri
istorice, de c#utfirile i contradictiile reale ale
activititii sale, se impunc un adevir de mecontes-
tat: Aron Cotrug si-a iubit cu pasinee tara,
dorind, dupd cum am vizut, i revie in « Rominia
taranilorn, el care se considera un nepot de firan,
care n-a vrut s& rupi niciedatdi « legidturile eu
vatra §i brazda striibumilor sitin.

Liciw PETRINA




SCRIITORI ROMANI iIN ARHIVE STRAINE

A Panait ISTRA__T_I

Scrisori citre
Jean GUEHENNO

RELATIILE LUI PANAIT ISTRATI CU SCRII-
torii francezi alcdtuiesc un capitol special al biogra-
fiei sale. Din pdcate insd, aria cercetdrli de pind
acum s-a limitat doar la Romain Rolland si grupul
de prieteni de 1a revista ,,Europe”. Dar chiar si in
acest perimetru, ceea ce Se cunoaste este destul de
pufin (doar corespondenta cu Jean-Richard Bloch
$i Marcel Martinet), iar valorosul dialog lstrali-
Rolland (peste 300 scrisori, — palpitant roman auto-
biografic, cu implicdri in epocd si rezonante in vre-
mea noasird) continud si rimind necunoscut, desi
n-an lipsit eforturi pentrun a fi tipdrit.

Neidentificate ramin pind astdzi corespondeniele
purtate de Panait Istrati cu numerosi alti scriitori
francezi, tovarisi de nizuinte sau priefeni, a ciror
prezentd este marcatd in biografia sa: Pjerre-Jean
Jouve, Léon Bazalgette, Jacques Robertirance,
Eugéne Dabit, Joseph Jolinon, Francis Jourdain,
Frédéric Lefevre, Henry Poulaille si academicianul
Joseph Kessel. La Biblioteca Nationald din Paris,
prospectirile nu au dus la nici un rezultat pozitiv.
ceea ce inseamni cd scrisorile se afld incd in posesia
familiilor respective sau aunordetinitori particulari.

O activitate fructucasd, de identificare §i recupe-
rare a acestui «fond epistolars, desfisoard de cifiva
ani asociatia ,,Les Amis de Panalt Istrati”, Apelurj
in paginile Caietelor trimestriale pe care le editeazd
si investigatii minutioase pe teren au dus la crearea
unuj pretios fond istratian (manuscrise i serisori),

in mare parte ineditl. Intovarisindu-l pe Marce!

Mermoz, presedintele Asociatiei, in una dintre

1 Trei manuscrise din perioada genevezd, un
caiet cu insemndri dedicate lui Romain Rolland,
peste o sutdl de scrisori adresate scriitorilor N, Ka-

aceste «expeditii», 1-am putut cunoasle pe acade-
micianul Jean Guéhenno?, care, spre uimirea noastra,
ne-a vorbit despre corespondenta avutd cu Panait
Istrati, in ultima perioadd a vietii acestuia.

zantzakis, A. M.de Jong, Frangois Franzoni, Ernst
Bendz, Georg Drandes, Frédéric Lefévre, George
Iconescu ; colectii de ziare si reviste din epoci, foto-
grafii, dedicatii pe diverse volume etc.

2 Jean Guéhenno (1890 1978), scriitor umanist,
eseist §i critic literar, membru al Academiei Fran-
ceze, din 1963. Fiu de muncitor, autodidact, si-a
preparat bacalaureatul si intrarea la Scoala Normali
superioard, mai apoi profesor universitar gi inspector

Joan Quéhenne, N
zlua  atogerl] Jul s
Aeademin  Francozd.

tntre  Homri Troyal
{stinga) 9§ Juoquoen do
Lacretolle,
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Intre anii 1920—1936, Jean Guéhenno a fost
redactorul-sef al revistel ,,Europe”, printre ai cirei
colaboratori se numdra si scriitorul nostru. Dupd
propria-i mérturisire, intilnirile cu Panait Istrati au
fost rare si ocazionale, fird efuziuni sentimentale,
guvernate insd de franchefe, [l stima pentru valoa-
rea artislicd a operei sale, pentru credinia neabitutd
in frumosul artistic pus in slujba adevdrului, a
drepidtii 3i a dragostei pentru cei obiditi. Un fapt
inedit: Jean Guéhenne isi luase sarcina dificild de a
continua munca de corectare a manuscriselor isira-
tiene, dupd moartea lui Jacques Robertfrance, dis-
pirut in toamna lui 1932, Regretdm §i astdzi cd nu
am stdruit cu intrebdrile asupra acestel munci: ce
manuscrise a citit si ce corecturi a ficut? Intrebdri
la care nu gisim nici un rispuns, atit in scrisorile
lui Guéhenno, cit si in ale lui Istrati.

Corespondenta dintre Panaijt Istrati §i  Jean
Guéhenno numard ¢ scrisori {patru ale scriilorului
francez gi cinci ale scriitorului romén). Ele se afld
pastrate in arhivele viduvelor scriitorilor respec-
tivi. Mulfumim pe aceasti cale doamnetor Annie
Guéhenno si Margareta Istrati pentru sprijinul si
permisiunea datd, ca aceste scrisori 3 vadid lumina
tiparalui.

Moariea Iui Jacques Roberifrance ocazioneazd
inceputul acestui dialog episiolar. La cererea redac-
torului-gef, revista ,,Europe” publici (la 15 noiem-
brie 1932} articolul evocativ allui Panait Istrati:
Mon bon Robertfrance, tulburftoare reconstituire
a prieteniei inflicdrate §1 devotate ce le-a infritit
inimile pe un parcurs de aproape zece ani—, i pe
care Jean Guéhenno avea si-1 aprecieze drept « cel
mai frumos, cel mal indreptdtit omagiu adus prie-

general onorific Ja Educafia Nationald, Iate'ectual
angajat, a desfisurat o intensh activitate de presi
si in Rezisten{d. Opera sa literard numdrd 26 de
volume — alcituitd din studii critice, eseuri, filo-
sofie, memorialistici — , pledoarie neabdtuti pentru
libertate si demnitate, pentru fritie internationald
si pace. Anul trecut a apirut in editura Grasset,
prima culegere postuml Ewntre le passé & I'avenir,
texte publicate intre 1929— 1935, alese de doamna
Annie Guéhenno gi prezentate de Pascal Ory.

3 In pericada anilor 1929— 1935, apar in ,Eu-
rope" urmitoarsle colaboriiri ale lni Panait Tstrati:
Sur la mémoire de nos amis gui meurent (15 iunie
1929), Le pécheur d'éponges (13 iulie 1929), Con-
fiance (13 februarie 1930), fragmente din Tsalse
Minnka (13 decembrie 1930 — 13 martie 1931),
Les Arts ot IHumanilé d'awjowrd'hui (15 iulie
1932}, precum si articolul Post-scriptum & , Une
nuit dans les marais”, scris la Montana sur Sierre,
in 1929 si publicat postum in revisti, la 13 noiembrie
1935,

tenuluni mostru».
spune el

« Aveam pentru dumneata —
in continnare — multd stimi. D-mi
voie sd-fi spun, cd dupi citirea acestor pagini, simt
peniru d-ta o prietenie adevdratd. Regret din toatd
inima, cd de-a lungul cdldtoriilor dumitale 1a Paris,
n-am fost in stare sd te Intilnesc decit totdeauna in
mare grabi...», Noul cicln Viata lvi Adrian Zografi
intrunegte aprecierile entuziaste ale lui Jean Gué-
henne, care §i publicd fragmente din l.e Burean
de Placement, in patru numere consecutive din
»Europe (15 februarie -~ 15 martie 1033).

*

0 altd contributie pretioasi a acestul dialog episto-
lar este cea privitcare la relatiile dintre Romain
Rolland si Panzit Istrati, dupd intreruperea lor in
martje 1930, La 16 mai 1933, Jean Guéhenno il
anuntd textual: « intr-o scrisoare, ce mi-2 trimis
acum citeva zile, Rolland se plinge ci n-are vesti
despre dumneata. Imi spune cd ti-a scris acum citva
timp si sperd cé scrisoarea {i-a parvenit». Despre
existenia acestei scrisori, Istrati este incunostingat
chiar de Rolland, patra luni mai tirziu: «... Am fost
trist aflind cd esti din nou grav bolnav. Ti-am scris
despre asta, acum citeva luni, Ia Mindstirea Neam{u-
lui, in Rominia; dacd scrisoarea nu ti-a lost data,
fa reclamatie la cllugirii ,dumiiale”». Aceasia
scrisoare nu a parvenit destinatarului, probabijl
riticindu-se sau fiind retinutid de cenzurd, Dealifel,
la sfirgitul Jui februarie 1933, Panait Istrali pirdseste
Mindstirea Neamtului, internindu-se la sanatoriul
Filaret, unde rdmine pind la inceputul lui junie, ¢cind
se stabilegte definitiv la Bucuresti, pe sir. Popa
Savu nr, 33,

Separarea temporard dintre Rolland si Istrati a
durat patru ani si opt luni, dureros rdstimp si pentru
unul i pentru celilalt, fiecare folosind diverse ocazii
pentru a-si reafirma increderea in prietenia ce le
infritise destinele, ca §i prefuirea si respectul reci-
proc. Astfel, in doud rindurj, Panait Istrati incearci
si-i comunice luni Romain Rolland — prin interme-
diul lui Bloch 3i Guéhenno —, cd §i cere {fertare,
pentrn « rdul pricinuit», cd a rimas si moare cinstit.
«Onorez incd prefata lui de acum zece ani [...]
Romain Rolland n-a fost pentru mine o intimplare
oarecare [...] i-am redat libertatea, rupind cu dinsul
in martie 1930, ca gd-i dovedesc cd stin jubi un
prieten in ticere, chiar dacd el este impotriva con-
vingerilor mele (altidatd si ale lui)»*. Jar cind,
1a 26 noiembrie 1934, scriitorul romén fi cere direct

4 Scrisori datate 27 decembrie 1932 si, respectiv,
7 martie 1933,




Les Editions Rieder
EUROPE
Revue mensuelle
Paris, le 18 Oct[obre] 1932

Cher Istrats,
Je vous as fait télégraphier I'autre jour. Nous sommes ici dans une grande iristesse.
Vous serex gentil de m’envoyer d'urgence ce que vous avez écrit pour noire commun
hommage a Robertfrance.
Merci.

Amitiés, GUEHENNO

1

Les Editions Rieder
EUVROPE
Revie mensuelle
1932

Paris, le 28 Oct[obre]

Cher Istrali,

Je viens de corriger les é prewves de votre hommage & Robertfrance. Je vous ai demandé
le droit de « corriger ef d'arvanger ». Finalement, je n'en at pas ew le coenr. Je publie
le texte tel qu'il est, si sincére, si émouvant. C'est le plus bel el le plus juste hommage & notre
ami. A petne ai-je mis en ordre une oy deux phrases un pew incertaines quant a la langue.
C’est tout ce que j avais le droit de faire.

Ce que disent ces pages et votre propre santé m’inguiéle. Donnez-moi de vos nouvelles,
st vous le voulez bien. Je voudrais savoir que Uespoir vous est revenu, gue vous allez mieux.

Javais pour vous beaucoup d’estime. Me permetiez-vous de vous dive qu’apres avoir lu
ces pages, je me sens pour vous une plus vrate amitié, Je regreite bien forl gwau cours
de vos voyages & Parts, je w'ai fait jamass que vous rencontrer, et towjours si rapidement,

iertare, Romain Rolland nu goviie a-i rispunde prie-
tenos gi vidit bucuros cif iarfigi s-au regisit: « It
mul{umesc pentru cuvintele dumitale de la sfirgit...
$3 siergem toate neintelegerile acestor ultimi
ani!»®, Uriagul de la Villeneuve nu rimine indi-
ferent la campania calomnioasd, ce se ducea in
dispretul flagrant al adevirulvi. Cu promptitudine

In corespondenta dintre Romain Rolland si Jean
Guéhenno?, se afli 16 scrisori (datate intre 1928—
1935), in care cei doi scriitori se ocupd cu stiruind
$i interes de Panait Istrati. Pe prim plan se situeazd
activitatea lui in Romdnia, continuarea operei lite-
rare, grelele dificultd{i materiale in care s¢ zbdtea
ca urmare 2 conflictului cu editorul Rieder, agrava-

ii clarificd, inir-o scrisoare (din 8 septembrie 1933),
problema pasajului incriminat din interviul apirut
in1’, Humanité" : «Bolnav fiind, am primit vizita uwnui
redactor de la I',Humanité" ; am citit textu] — dealt-
fel corect in rest — in care dumneata erai acuzat,
dintr-o gregeald; am scris sd se rectifice aceastd eroare
si rectificarea a fost publicatd in ziar»®.

5 Scrisoare datatd 1 decembrie 1934.
% Numirol din 8 iunie 1933,

rea starli sindtitii. Retinem, ca ilustrare, aceste
citeva exemple:

— «Trebuie séi-1 sprijinim neapirat pe Istrati,
si facem pentru el tot ceea ce-i posibil. Acest om,
muribund, disperat, trebuie susfinut. Sint gata s3

intervin, impreund cu dumneata §i Bloch, la edi-

* Vezi vol. L'Indépendance de Uesprit, Paris,
Albin Michel, 1973, col. Les Cahiers Romain Rolland,
prefatl de André Malraux.
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arhive stritne

Editura Rieder
EUROPE
Revistd lunard

Draga Istrati,

Paris, 18 octombrie 1932

Ti-am telegrafiat deundzi. O mare tristete ne-a doborit aici.
Fii aga de bun si trimite-mi de urgentd ceca ce ai scris pentru omagiul nostru adus

Ini Robertfrance.
Mul{umesc.

Cn prietenie, GUEHENNO

Editura Ricder
EUROFPE
Revistd bunard

Draga Istrati,

Paris, 28 octombrie 1932

Tocmai am terminat corectarea spalturilor cu articolul tiu omagial despre Robert-
france. 1ti cerusem voie «si corectez §i si aranjez textul», Pind la urmia, nu m-am
indurat. Public articolul asa cum este, atit de sincer, atit de tulburidtor. E cel mai
frumos si mai indreptitit omagiu adus prietenului nostru. Abia dacid am indreptat
una sau doud fraze, putin neclare din punct de vedere al limbii. E tot ce se cuvenea si fac.

Aceste pagini si sinatatea dumitale ma nelinigtesc. Fii bun i di-mi vegti despre
dumneata. As vrea s stiu dacd ti-a revenit speranfa, daci te simfi mai bine cu
sinatatea,

Aveam pentru dumneata multi stimi. Ingdduie-mi si-{i spun cd, dupa citirea acestor
pagini, simt pentru dumneata o prietenie adevarati. Regret din toatd inima, ca
de-a lungul cilatoriilor dumitale la Paris n-am fost in stare decit si te intilnesc, tot-

deauna, in mare grabi.

tura Rieder..» (Romain 17 februarie
19313).

— « Am citjt scrisoarea luj Istrati din ,,La Voix"®,
Am si eu una, pe care o vom publica, provocatd de o
scrispare a Luciel Dealarue-Mardrus?, care este de
asemenea o luare de atitudine rdspicatd §i careva
corecta, sper, supiritoarea impresie produsi printre
cititorii nostri de aparifia articolului sdu din ,La
Nouvelle Revue Frangaise”, (Jean Guéhenno, 28
decembrie 1929).

— « Am terminat de citit, in manuscris, noul roman
al 1ud Istrati, Méditérannée, coucher du soleil, ce va

Rolland,

8 Tettre ouverle & Maurice-Constantin Weyer, in
oLa Voiz", 15 decemhbrie 1920,

® Confiance. Réponse & wne lettre mi-fermée, in
nEtirope”, 13 februarie 1930,

fi lansat in curind de Rieder. Capitolul despre Sha-
kespeare, (Cine e auntorul lui Hamlet?, n.e.) ar
trebui publicat in , Eurcpe”, dacd mai e fimp. Are
un umor excelent [...] E ¢ minune, cum acest om
bolnay, aproape muribund, poate si albd intruna
atari salturi de vervd ... Se afld de asemenea in acest
roman citeva pagini admirabile, demne de pus ald-
tarf de ale lui Montaigne privitor la prietenjen.
(Romain Rolland, 7 ianuarie 1935).

— 4« Istrati nu face parte dintre acel meteori, care
dispar dupid un moment de striilucire. Se va vorbi
despre ¢, incd multd vreme. El va supravie{ui poate
multor glorii literare din vremea noasird. Ar trebui
publicat un articol de adio (la moartea scriitorului
nostru, n.e.), din partea editurii Rieder si a revistef
»Europe”, pe care geniul acestui povestitor le-a
onorat», {Romain Rolland, 20 aprilie 1935).
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J'ai envoyé le manuscrit de votre hommage 4 la femme de Roberifrance. Je suis sty  Panalt Istratl
gw’il lui fera un trés grand plaisiv, gu'il lui sera une sorle de consolation.
Bon courage, cher Istrati. Je voudrais avoir de vous de meilleures nowvelles.
Croyez & mon amilié,
GUEHENNO

9, rue des Lilas — Paris 19-2me,

I

Les Editions Rieder
EUROPE
Reviwe mensuelle
Paris, le 29 Novembre 1932

Cher Panait Istrafs,

On me communique vos lelires & propos du Bureau de Placement ef je me sens pour
vous un pew plus de sympathie encore. St cela ponvait vous étre agréable, je ferass volon-
tiers selon mes forces, sur vos Hures, le travail gue notre ami Roberifrance faisait si bien.
Vous savez que j'aurai beawcoup de joie & publier dans la Revue ce nouveau roman de
vOuS,

Je vous souhaite de vous mieux porier et je vous prie de croire & ma bonne amitié.

GUEHENNO

Monastére Neamtz,
le 6. XII.32

Mon cher Guéhenno,
Je suis heureux de savosr que vous voulez vous charger de la correction de mon frangass,

2

dans les livres que §'écriras peut-élre encore, Aussi, vewillez me dire ce gue vous pensez

Cel care aduce un omagiu postum din partea O ——
redactiei ,,Evrope” este Insugi redactorul-sef, Jean ' X s .
Guéhenno,,.1?

Ultimii anl de viaid ai lui Panait Isirati au fost
intunecati de nesiguranta zilei de miine §i de campa-
nia denigratoare a lui Barbusse. Dupd moartea Jui
Jacques Robertfrance, noli administratori-delegati
ai editurii (E. Schnelder §i Pierre Marcel) incalcd
prevederile unui contract, care asigura autorului
plata unei sume lunare in contul drepturilor sale de

autor $i de cedare a operei ad-vitam. Corespon- ; :C;g f’/ QQ_M.( ;___‘
denta cu Jean Guéhenno si Romajn Relland dezvi- e Feaa ;

LES EDITiONS (RI!
PLAGE BAINT-SHEPIC

luie abuzul premeditat, infometarea secriitorulai e o
romin, Din iunie 1934, Rieder {i taie plata drepturi- n oM rf y(._ M & i
lor de autor, blocate de o pretinsd datorie pe care el ' ) '
n-a recunoscut-o pind la moarte, dar pe care viduva ’ : 2
e G 1 fgﬂ.l/«, }»u Ve
»

W0, Europe”, mai, 1935.

o uhwavae
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Serittori ULl Am trimis nevestei lui Robertfrance manuscrisul dumitale omagial. Sint sigur ci-i
arhive striine  va procura o mare placere, cd intr-un fel chiar o va consola.
Curaj ! As dori s3 am de la dumneata numai vesti bune.
Al incredere in prietenia mea,

GUEHENNO
9, strada Liliacului, Paris (arondismentul 19)

111

Editura Rieder

EUROPE

Revistd lunard
Paris, 29 noiembrie 1932

Draga Panait Istrati,

Mi se comunica scrisorile dumitale referitoare la Biroul de plasare, care mi fdc si
te simpatizez i mai mult. Daca tfi-ar face plicere, as putea continua bucures, in miasura
puterilor mele, munca pe care Robertfrance o presta atit de bine pe manuscrisele car-
filor dumitale. 53 stii cd-mi va face mare bucurie ca si-{i public acest roman in Revisti.

1ti doresc multi sinitate si te asigur de prietenia mea.

GUEHENNO

1v

Ministirea Neamtului
6— XI1—-32

Diagul meu Guéhenno,
Sint fericit s aflu ci vrei s te insircinezi cu corectarea francezei mele, in cirtile pe
care poate le voi mai scrie. Asa ca, fii bun §i spune-mi parerea dumitale despre Birowl de

lui a trebuit s-o pliteascd pentru a putea elibera  Istrati ultimii ani de viati, hdituit de Siguranid, de

opera, reeditind-o la ,Gallimard”, dupi aproape 40  holiganii fascigti!! §i de neprieteni. Cunoscindu-se

de ani. in sfitgit adevidrul, cei mul{i vor aduce astfel repara-
Cititorul tindr va avea prilejul si cunoascd, citind  f{ia meritatd memoriei sale.

scrisorile publicate mai jos, cum gi-a trdit Panait
Alexandruy TALEX

0 [V D,/ﬁ:a/f‘—' 11 pgresiunea fascistd a avut loc in libriria
> LAlcalay”, cu prilejul ,,Siptiminii cartii”. In presa

francezd au apirut stiri si comentarii in ziarele

: ‘& wle Temps”, |, L'Intransigent”, , Paris-Soir”,

Comoedia™ si ,Le Petit journal”. De asemenea, in
wJournal de Genéve", sub titlul Panait Istrati atfaqué
dans une librairie de Bucarest, de citre un grup de
studenti legionari. In , Comoedia”, comentariul se

~
2 V"J '4 Wt. A’M ? el s termina cu aprecierea: «35i toate acestea s-au
A : ')CM«Bf, petrecut la Bucuresti, in propria sa patrie...»
fauure . Yo pmy A “TEIRRC
To

‘&Aﬂ.t—'{”- ‘(’Dﬂm
N /I e ar Z.:‘k

h".,’ A C-d'h’t'

-~ .




du Bureau de Plfacement) ef sackez bien que jignore les susceptibilités d’autenr. Nous
parlerons franchement de mes défauts. Ce sera volre premiére prevve d amilié pour moi.

Chaleurcusement, PANAIT ISTRATI

Monastére Neamtz,
le 11 —1II — 33

Mon cher Guéhenno,

Je regois de Schneider une lelive et un relevé de mon compte, d’ot il résuite clajrement
gue les Rieder chancellent. Ils sont foutus !

C’est en vain que Robertfrance m'a convaincy de lewr céder Uexclusivité de mon oeuvre,
méme posthume, dans Uespoir de m’assurer un minimum de 4 000 fr, par mois, quelque
soit 1'état de la vente, pourvu que je livre un manuscrit annuellement.

Je lewr livre presque 2 manuscrils par an, et ils me sortent des droit d'auleur qui sont
ceux du temps de Oncle Anghel: 2000 fr.! Et encore! Le reste jusqu'd 4000, ils le
constdérent «des avances importanles, consenlies, vue ma situation ». E¢ pour s'en dédom-
mager, ils réclament de moi rien moins que... 3 manuscrits nouveaux !

Comme, celle fois, je ne marcherai plus, il est certain qu'ils me couperont encore une fois
mes mensualités, ainsi qu'tls l'ont deja fait sans crier gare de janvier a juin 1931, Seule-
ment, voild : @ cetle é poque-1a, §°ai pr venir & Paris el gueuler, menacer et vétablir la barague
tandis que maintenant, incapable de guilter mon lit pour plus d'une heure, il ne me resterail
gu'a me briler la cervelle.

Aussi, je te prie de faire connailre cetle ignominie des Rieder 4 Romain Rolland, avec
qui fe ne corresponds plus, depuis mars 1930, et & Jean- Richard Bloch, qui m'aime lou-
Jours un  peu.

M’estimez-vous assez powr vensr & mon secowrs?

Oh, cette fois, st je me leve, je veux élve chien si je continue encore & rester dans celte
boile infdme, qui a fait mon malhenr !

Amicalement, voire PANAIT ISTRATI

Si tu as le manuscrit du Bureau de Placement, je fe prie de ne pas lewr en livrer copie,

VI

Adresse: Sanalorivon Filare!
Bucarest Bucarest, le 7—31—133

Mon cher Guéhenno, -

Depuis le 25 fevr[ier] je suis ici. Cest un sana-hopital de UEtal, on Von ne peut qu
mourtr. Heureusement, les doclenrs me connaissent depuis 25 ans el ils font leur possible.
J'ai quitté Neamizu parce que ma bicoque monacale avaii pris feu, j'ai faslli britler en
plein nuit. Ce bouleversement m’a valu une rechule, des hémoptisies et une bronchile. En
ce moment, fe ne suis pas cerlain que je la ménerai jusqu'@ Pdques. Enfin ¢’est égal ! Je
vondrais seulement le prier ici, st je meurs, de faire & Ricder accorder @ ma femme une
petite pension, pendant une année. C'est une loule jeune, dont j'ai fail interrompu les
études (physique et chimie). Elle les finira Uété et Iavlomne prochain, elle obtiendra un
service & UEtat. Je ne lui laisse pas un sou, méme pas Uargent pour mon enferrement, Les
detles, ous.

J'ai dit a Bloch et le repéte d toi: je demande pardon & Romain Rolland pour I'avoiy
faché mais il a pu voir que je suis resté et quc je meurs honnéte homme. Je fais
encore honnenr a sa préface d'il y a dix ans, Ef je wai jamais cessé de U'aimer, Mais
je pense qu'il est inutile que je lui écrive, comme by me dis. Non, Tout est fini. Toules les
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in
arhive striine

plasare i tine minte cd susceptibilitdtile de antor tmi siui necunoscule. Vom discuta cu
franchetd, despre lipsurile mele. Asta va fi, pentru mine, cea dintii dovada de prietenie

Cu caldurd, PANAIT ISTRATI

Mindstirea Neamjului
t1— 11— 33

Dragul meu Guéhenno,

Primesc de la Schuneider o scriscare si un extras al contului meu, din care rezulta
in mod clar cid Rieder se clatind. Sint dusi pe copci.

Degeaba m-a convins Robertfrance si le cedez exclusivitatea operei mele, chiar si
postumad, in speranta cd-mi vor asigura un minimum lunar de 4000 de franci, oricare
ar fi fost situafia vinzdrii, cu conditia sd le dan un manuscris pe an.

Le predau aproape doud manuscrise anual, iar ei imi calculeazi drepturi de autor
din perioada Mos Anghel, adici 2000 de franci! Mai mult: restul, pind la 4 000, ei
il considerd «avansuri importante, consimtite, dati fiind situatia mea » $i ca si nu
fie in pagubi, imi pretind nimic altceva decit.., trei manuscrise noi!

Cum de data aceasta nu voi mai ceda, cu siguranta ci imi vor tiia incd o datd drep-
turile banesti lunare, aga cum au mai ficut-o, pe neasteptate, din ianuarie pind in iunie
1931. Atunci, am putut veni la Paris si am ricnit, am amenintat §i am restabilit situa-
tia, — in timp ce acum, incapabil si-mi pirisesc patul mai mult de-o ord, nu mi-ar
ramine decit si-mi zbor creierii,

De asemenea, te rog si-1 incunostinfezi pe Rolland—cu care nu mai corespondez din
martie 1930—de aceastd mirgivie a celor de la Rieder, ca si pe Jean-Richard Bloch,
care incd mai tine pufin la mine.

M3 bucur oare intr-atit de stima voastrd, incit si-mi dati o mind de ajutor?

Oh, daci si de data aceasta izbutesc si mi repun pe picioare, si fiu al dracului daca
voi mai continua si raimin in aceastd dughiand picitoasd, care-i nenorocirea mea.

Prieteneste, al vostru, PANAIT ISTRATI
Daci ai manuscrisul Biroulut de plasare, te rog sa nu le dai o copie.

VI

Adresa mea: Sanaforiud
Filaret, Bucuresti Bucuresti, 7—-1II— 33

Dragul meu Guéhenno,

Ma aflu aici, de la 25 februarie. E un sanatoriu-spital de Stat, unde nu se poate
decit muri. Din fericire, doctorii ma cunosc de doudzeci'si cinci de ani, si fac i ei ce
pot. Am piaridsit Minastirea Neamtului, deoarece chilia monahald lnase foc si era cit
pe-aci sa ard in toiul noptii. Aceastd perturbatie mi-a provocat revenirea bolii, cu hemo-
ptizii si bronsitd. Momentan, nu sint sigur ¢ o voi duce pini la Pasti. In definitiv,
mi-e tot una! As vrea numai sa te rog si aranjezi, daci mor, ca Rieder si acorde o
micd pensie nevestei mele, timp de un an. E o fiin{d tindra, cireia i-am intrerupt
studiile (fizico-chimice). Le va termina in vara §i toamna viiteare si va obfine un post
de la Stat. Nu-i las nici un ban, nici micar pentru inmormintare. Datorii, da!.

I-am spus lui Bloch si ti-o repet si {ie. 1i cer iertare lui Romain Rolland, pentru ci
l-am suparat, dar si-a putut da seama cd am rdmas §i mor un om cinstit. Onorez incd
prefata lui, de-acum zece ani. $i nu am incetat si-1 iubesc. Dar cred ca-i inutil si-i scriu,



choses meurent. (A propos, fais-moi vite envoyer son dermier livre, I’Annonciatrice.
Cest le seul de lui que j'ignore).

Oh out, R.R. w'a pas été powur moi une petst affaire !

Je te quitte. J'ai tant des choses d te dive , mats on me défend d’écrive.

Fraternellement, ton PANAIT ISTRATI

VII

Bucarest, le 5—4— 33
Sanatorium Filaret

Mon cher Guéhenno,

Jete prie de me faive savoir st la Maison entend me payer ou ne pas me payer la publica-
tion dans ,Europe” du Bureau de Placement. ,Revue de Paris* m’a pavé six mulle
francs pour la Maison Thiwringer. Je serais heureux de recevoir quatre mille, de
LEurope”, pour le Bureau., Ef suriout de les revoir le plus 1ot possible.

Les médecins ne veulent plus que ma femme, jeune el annémique, habit méme chambre
que mot. Je dois donc la faire loger en ville. Et comme elle a une mére ef une grand' mére
qut vivent de nolre aide, je dois leur lower wun petit appariement, faire ventr mon
bric-¢-brac de Braila et le compléter d'un ias de choses qui me mangquent, Car, vers la
fin de ce mois, je serai obligé de quitler cet hépital : les mouches m’y dévorerazent. ['irai
me jeter dans un lit chez moi.

J ai done grand besoin d'un pew d argent supplémentaive, ma mensualité me suffisant
péniblement pour faire le tour du mois, mes mois trop chargés,

C’est dix mille francs, aun bas mot, qu’il me faudrast pour cel aménagement, mais d'ou
les prendre? Aussi, je te prie de me dire si je peux compler au moins sur ce que
L Europe” voudrait bien me donner.

Si c'est ous, gu'on veuille bien virer I'argent & un vieux compte mort que j'ai an Crédit
Lyonnais, agence AF, Iavenue Niel( Ternes). De la, § aurais I'argent quand je voudrais,
en émetlant ici un chéque.

Fraternellement, ton PANAIT ISTRATI

VIII

Les Edilions Rieder
EURQPE
Revie Mensuclle Paris, le 16 Mai 19233

Cher Istrals,

Je w’ai pas répondu a votre derniere leitre.” Pardonnez-mot. .

Je viens de vivre de terribles jours. Ma femme est morte, 1 y a trois semaines, @ Monio-
lien, dans son village. Cétail une admirable fille et nous ne savions vivre qu'ensemble.

A mon relour ici, j'ai parlé awx administrateurs de la maison de volre lettre. Ils m'ont
dit éire en correspondance avec vous d ce sujel.

Rolland, dans une letire qu'il m’a adressée, il y a quelques jours, se plaignait de v’ avoir
pas de vos nowuvelles. Il me dit vous avoir écrit, il y a quelgque temps et espére que vous avez
bien regu sa letire.

Que devenez-vous ? Commeni allez-vous?

A vous ou & loi (je ne sais plus) fraterncllement,

GUEHENNO

166
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Scriltori romdM - cuom m3 indemni tu. Nu! Totul s-a sfirgit. Toate mor (Apropo, trimite-mi repede
arhive strdine  ultima sa carte L’annonciatrice. E singura pe care nu o cunosc.)
Ah, vai! Romain Rolland n-a fost pentru mine o intimplare carecare !

Te parasesc. Am atitea si-{i spun, dar mi se interzice s scriu.
Frajeste, al tiv PANAIT ISTRATI

VII

Bucuresti, 5—Iv— 33
Sanatoriul Filaret

Dragul meu Guéhenno,

Te rog sd-mi comunici daci editura Rieder infelege si-mi plateasci sau nu publicarea
Biroulus de plasare, in ,Ewrope”. , Revue de Paris” mi-a plitit sase mii de franci
pentru Casa Thiiringer. As {i fericit sa primesc de la ,,Europe” patru mii pentru Biroul
de plasare, $i mai ales, si vad acesti bani cit mai repede posibil,

Medicii nu mai vor ca nevasti-mea, tinira si anemici, s locuiasca in aceeasi camerd
cu mine. Trebuie si-i aranjez o locuinti in orag. $i cum ea are o mama §i o bunici, care
triiesc din ajutorul nostru, trebuie si le inchiriez un mic apartament, si-mi aduc bulen-
drele de la Braila, si si completez ceea ce lipseste. La sfirgitul lunit, voi fi obligat s3
parisesc acest spital, unde m-ar devora mugtele. Ma voi duce s& ma trintesc intr-un
pat, la mine acasd.

Am, deci, mare nevoie de ceva bani, suplimentar, ceea ce primesc lunar de la editurd
abia ajungindu-mi si fac fatd pini la sfirgitul lunii,— lunile mele atit de impovarate.

Imi trebuie, pe putin, zece mii de franci, necesari amenajirii locuin{ei; dar de unde
si-i iau? De aceea, te rog si-mi spui dacid pot conta micar pe ceea ce ,Europe” ar
binevoi si-mi dea.

In caz afirmativ, si binevoiasci a vira acesti bani la un vechi cont-mort, pe care il
am la Crédit Lyonnais, agenfia AF, avenue Niel (Ternes). De-acolo, voi putea dispune
de €i, la nevoie, emi{ind un cec.

Friteste, al tiu PANAIT ISTRATI

Vil
Editurg Rieder
EUROPE
Revistd lunard

Patis, 16 mai 1933

Dragi Istrati, ;

Tartd-ma ci nu am raspuns la ultima dumitale scrisoare.

Triiesc zile groaznice. Acum trei siptamini mi-a murit nevasta, la Montolieu, in
satul ei. Era o femneie minunata, triiam strins uniti.

La fnapoierea aici, am vorbit cu administratorii editurii despre scrisoarea dumitale.
Mi-au spus ci se afld in corespondentd cu dumneata, in aceeasi problema.

Intr-o scrisoare ce mi-a trimis acum citeva zile, Rolland se plingea cd n-are vegti de
la dumneata. Imi spune ¢ ti-a scris, acum citva timp, i spera cd scrisoarea fi-a parvenit.

Ce-i cu dumneata? Ce mai faci?

Dumitale sau tie (nu mai stiu cum}, cu fritie,

GUEHENNO



IX

{ Recommandée )
Bucarest, le 5—V1— 33
Adresse délinitive:
Str. Popa Savu, no. 33

Mon cher Guéhenno,

Je regois aujourd’hui fa letive du... 16 mai(? 1), advessée a Braila (pourquoi @ Braila?),
Ne sats-tu pas que depuis une année que je suts au Ui, jat passé tout ce temps enire
le monastére Neamitz ef Uhépital Filaret? D’ailleurs je v'ai plus ma maisonnelle de
Braila. Mon ami, anarchiste Constantinescu, sur le ferrain duguel i avais bili ma bicogue,
m’en a chassé, ou plutdt il a chassé ma femme* ¢f jai di partir également, dés le prin-
lemps 1932. I'ai perdu asnst un gile qui me coutait 50 000 fr. fr. et dont les créanciers me
poursuivent encore, loul comme pour la ferme que § avais amenagée chex Uoncle Dimi, &
Baldovinesti, qui m'a cotité 25 000 fr. et d'on j av élé mis ala porte par mes cousins-coustnes
qus ne voulaient pas élever des porcs et s'appeler « porchers».[...]

Mais avec Uanarchiste, ¢a a été bien plus joli: snon content d’avoir ma maison,
# a vouwlu, il y a lrois semaines, garder méme mes meubles, livres et manuscrils,
disant qu'tl pensait en faire «un musée Panait Istrati», — cependant que mot, ici,
je ne savais pas quot melire dans mes trois piéces ot devatent vivre § personnes et que des
médecins amis de ' Instttut Cantacuzéne se cotisaient entre eux pour m'acheler le strict
nécessaire. (Ah, non ! Ce qui m’arrive & moine peut arriver & personne d’antre !)

Donc, ta femme est morte. Et je U'embélais avec mes malhkewrs, cependant que tu luttais
avec les tiens. Excuse-moi. Je w'en savais rien. C'est atnsi: que nous le critons sur le loit
ot que nowus le passtons sous le stlence, nous souffrons et mourons sculs. Je savs cela
depuis longiemps. Ces derniers mois plus que jamais, jen ai fait la Iristc expérience.
Non seulement en ce qui concerne ma maladie el ma delresse matérielle, mais aussi ponr
ce qui est de mon csprit d'indépendance. Tu as peut-élre entendu (loule la presse
Jfrangaise en a parlé, aprés le 27 mai) jav failli, pour la seconde fois, en lrots ans, éire
assommeé par nos fascistes : en janvier 1931, quand & Jassy, il a fallu sortir U'armée pour
que je puisse parler en public ; le samedt 27 mai dernter quand, allant signer des exem-
platres dans une librairie d'ici, des hitiériens ont envaht le magasin et m’onl sommé de
sortir. Je les ai fait sorlir, enx, en lirant mon vevolver. Il #8'v a en aucun « romancier
Pétresco v qut sott ventw & mon secours, atnst gl @ été écrit dans fonte la presse. J'ai
été seul, avec ma femme ¢f mon médecin. Aucun journal bucarestois u'a soufflé mot (Un
détail : nous avons eu, du 20 au 27 mat, «laSemaine du Livees, quand, la mascarade
officiclle & part, un public moyen, trés chaud, trés intéressant, m'a obligé de sortty moi-
méme de mon lit et d’aller signer des livres qui, depuis longlemps, ne me rapportent plus
rien ).

St tu veux me faire plaisiy (et méme dans le dbut de comballre nolre fascisme) parie
de cet événement dans ,Europe”, mne fut-ce que quelques mols. Reléve l¢ fatt que nous
vivons, depuis stx mois, & Bucarest cf dans aulres 6 dépariements, sous le régime de
Vétat de siége, décrété par le parlement ef le governement nalional-isaraniste qui, durant
dix années d'opposition, avaient hurlé conlre les libéraux qui gouvernaieni également au
moyen de U'élat de sitge. Mais ce régime exceptionnel ne vise que les communisies, ou
plutét des pauvres diables comme ces mille ouvriers affamés des Atéliers des chemin
de fer de Bucarest qui, an début de cetle annde, se mettant cn greve, on a milraillé (avec
la mitrailleuse) deux cents environ, on en a arrétée 800 ef on a déclaré « 7 moris et 20 bles-
sésw, tandis qu'on transporiait les cadavres avec les camions, pour les incinédrer pendant
La nuit et déclarer ensuite aux familles que «les autres se sont enfuil en Russie», comme
si Bucarest élait asis sur le Dniestr,

* Il n'aimait pas
celle-ci, il adorait la
Suissesse, la précé-
dente...




* El ou o iubea
pe aceasta (N.R.
Margareta Izescu), el
adora pe elvetianci,
{N.R. Maria-Lonise
Baud-Bovy), pe pre-
cedenta... {(Nota aun-
torului).

IX

[Recomandat]
Bucuresii, 53— VI— 33
Adresa definitiva:
str. Popa Sawvu, nr. 33

Dragul meu Guéhenno,

Primesc asfdzi scrisoarca ta din... 76 mai{? 1), adresati la Briila
(de cela Braila?). Nu stii ¢a de un an de c¢ind am cizut la pat, mi-am
petrecut tot acest timp intre Mindstirea Neamtului si Spitalul Filaret ?
Dealtfel, nici nu mai am cisuta de la Briila. Prietenul meu, anarhistul
Constantinescu, pe terenul ciruia mi-am cladit culcugul, m-a alungat
sau, mai degrabd mi-a alungat nevasta* si a trebuit si plec si cu, odata
cuea, in primdvara lui 1932. Am pierdut astfel un addpost care m-a
costat 50 000 de franci si ale ciror polife mi urmiresc incd; acelasi
lucru s-a intimplat $i cu ferma injghebata la mos Dumitru, la Baldo-
vinesti, care m-a costat 25000 de franci si de unde am fost alungat
de verii si verisoarele mele, care nu voiau si creasci porci si si fie
denumifi « porcarin. [...]

Cu anarhistul a fost si mai driguf: nemulifumit si aibd doar casa
mea, el a vrut — acum trei siptimini — si pund mina si pe mobilele,
cirtile si manuscrisele mele, pretinzind ci vrea si facid un « muzeu
Panait Istrati», in timp ce eu, aici, n-aveam ce pune in cele trei came-
re, in care trebuiau si tridiascd cinci persoane gi pentru al cdror
strict necesar medici de la Institutul Cantacuzino ficeau cheta intre
ei, ca si mil cumpere. {Ah, nu! Ce mi se intimpli mie depaseste
orice inchipuire 1)

Dar, sotia ta a murit ... $i eu te plictisesc ct nenorocirile mele,
in timp ce tu lupti cu ale tale. Tarti-md. Nu stiam nimic! Asta e:
fie ¢id ne strigim durerea pe acoperisuri sau ci o indurdm in tacere,
suferim st murim singuri. Stiu acest lucru, de multd vreme. Mai mult
ca niciodati, am facut in lunile din urmd o tristd experientd. $i nu
numai in ce priveste boala §i mizeria mea materiala, ci gi referitor la
spiritul meu de independent3. Ai auzit, poate {toatd presa francezi
a vorbit dupa 27 mai despre acest lucru), cd eram cit-pe-aci sd fiu
doborit, pentru a doua oard in trei ani, de fascistii nostri: la Iasi, in
ianuarie 193t, unde a trebuit s scoatd armata pentru ca s pot vorbi
in public ; simbatd 27 mai, ducindu-ma si semnez exemplare intr-o
libririe de aici, hitleristii au navilit induntru §i m-au somat si plec.
Am scos revolverul §i i-am ficut si plece ei. N-a fost nici un «ro-
mancier Petrescu » care mi-ar fi venit in ajutor, cum au scris ziarele,
Am fost singur, cu nevasta si doctorul meu. Nici un ziar bucuregtean
n-a suflat un cuvint. (Un amanunt: de'la 20 la 27 mai, se organi-
zase ,Siptimina Cirtii“, cind exceptind mascarada oficiald §i un
public de mijloc, foarte interesant si entuziast, mi silise sd-mi paradsesc
patulsi si viu la libririe ca si semnez cirti, cari de multi vreme
nu-mi mai aduc nimic).

Daci vrei sia-mi faci plicere (si chiar in scopul combaterii fascis-
mului), vorbeste despre acest eveniment in ,Ewurope”, fie si numai
citeva cuvinte, Releva faptul ci noi triim la Bucuresti si in alte sase
judete sub stare de asediu, decretati de parlamentul si guvernul
nafional-{ardnesc, care In cei zece ani de opozitie, a tunat si fulgerat




Un détasl; les hitlériens affichent chemises brunes, svastica el assomment les gens &
leur aise. Treés rarement, une arrestation de quelques heures. Ei s'tls ménacent la ville et
les autorités méme, poignards et revolvers aun poing, comme & Sibin et @ Czernovilz, il y
a un mots, on les condammnent a ... 15 ow un mois de prison avec surcss.

Je te prie de parler aussi dans ,Europe” (s¢ tu ne U'as déja fait) pour ce pawvre Viclor
Serge, dont tu es aw courant. Ah, comme c’est triste d'entendre R.R. dirve, dans l'inter-
view de ,’Huma" du 26 mai, gu'tl «écarte avec mépris cette ,histoire Serge®
montée(?!) par Panait Istrati [...1».

Je te prie de dire cela a notre grand amst, que § aime loujours et que je w'ai pas & juger,
auquel j’ai rendu la liberté , rompant avec lui, en mars 1930, exprés pour lui prouver
que je sajs aimer un ami en silence, méme s’il veut aller contre mes idées et sentiments
{qui étaient jadis les siens). Dis-lui encove que je suis ému en !entendant me dive qu'il
m'a écrit, il y a quelque temps, mais que je n'ai pas eu le bonheur de vecevoir sa letire ef
gue je lui serais thfiniment reconnaissant il voulait se donner la peine de me vépéter
{recommandée, ma correspondance estlue et souvent confisquée) ce qu’il me disait dans
cetle lettre perdue, que je n'aurais jamais laissée sans réponse, tu le penses bien !

Ouz, qu'il me prowve qu'il ne me hail pas. Et qu'sl m’écrive une seule fois encore. Car
ma maladie avance toujours, compliqguée d'une hypertrophic du coeur, qui me cloue au lit
et qui m'empéche de travasller (Cette letire, c'est avec 38% de fidvre que je Vécris).

Je voudrass également qu'il soit, & coté de toi, mon arbitre dans ce conflit d’entre mes
Editeurs assassins el mot, qui veulent m'affamer ef qui me tuent mainienant, avec leurs
tnieyprétations criminelles d'un contratl que ' at signé, les yeux fermés, sans trop regarder
au sens de sa leltre, sachant que Robertfrance jamais ne serail injuste avec moi.

Cependant, ce contrat est simple, si I'on veut étre honnéte. Voila :

Autrefois mes contrats disaient : tu me donneras 6,8 ou dix livres et je te payerai ce qu'sl
¥ aura, mais tu es libre, aprés m'avoir donnés ces livres, d'aller Zenfer améliorer ton
sort atlleurs,

Un jour, Robertfrance me dit: « Ecoule, donne-nous 1'exclusivité totale, actuelle et
posthume, ¢f nous t’assurerons un minimum de 4 000 fr. par mots, contre 1 vol. par an
que t nous livrerais. Et st tu nous donnes plus, nous fe payerons plus».
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impotriva liberalilor care guvernau de asemenea tot cu starea de asediu. Dar acest
regim exceptional nu vizeaza decit pe comunisti sau mai degrabd pe bietii pirlifi, ca
miile de muncitori infometati de la Atelierele ciilor ferate din Bucuresti, care declarind
greva la inceputul acestui an au fost secerati (cu mifraliera) circa 200 si arestati alfi
800, declarindu-se oficial doar « 7 morti $i 20 rdniti», in timp ce cadavrele eran
transportate spre a fi incinerate, spunindu-se apoi familiilor ci «¢au fugit in Rusia »
ca si cind Bucurestii se afla agezat pe Nistru.

Alt aminunt: hitlerigtii afigeaza camasi brune, zvastica si doboard pe oameni, dupa
bunul lor plac. Foarte rar, cite o arestare de citeva ore. $i dacd terorizeaza orasul §i chiar
autoritatile, cu pumnalul si revolverul in mina, — cum a fost cazul acum o lund la Sibiu
si Cerniuti — sint condamnati la... 13 zile sau o lund cu suspendare de pedeapsa.

De asemenea te mai rog sa vorbesti in , Europe” pentru bietul Victor Serge {daci n-ai
facut-0), a carui situatie o cunosti.-Ah ! cit e de trist si-1 aud pe R.R. spunind, intr-un
interviu din ,/’Huma", din 26 mai, cd «el di la o parte cu dispre{ aceastd ,poveste
Serge' montata (? |j de Panait Istrati [...T».

Te rog sa-i spui toate acestea marelui nostru prieten, pe care-1 iubesc inca §i nu
l-am judecat, cdruta i-am redat lthertatea, rupind cu dinsul in martie 1930 ca si-i dovedesc
cd stiu subi, tn tdcere, un prieten, chiar dacd el este impotriva convingerilor mele (altddatd
st ale ludi ). Mai spune-i ci am fost miscat cind mi-ai comunicat ci mi-a scris acum citiva
vreme — scrisoare ce n-am avut fericirea s-o primesc —.si ¢d i-as fi infinit recunosca-
tor dacd gi-ar da osteneala si repete ceea ce continea aceastd scrisoare pierdutd, pe
care n-as fi lisai-o fard rdspuns cum dealtfel nici tu ny te indofests ! (Si-mi scrie recoman-
dat, deoarece corespondenta mea este citita si adesea confiscati).

Da ! si-mi dea dovadi cd nu mi urdste. $i si-mi scrie micar o singurd data. Céci
boala mea avanseazi neincetat, complicatd cu o hipertrofie a inimii, care ma {intuiegte
la pat si i impiedici si lucrez. (Iti scriu aceste rinduri, cu 38 de grade febra).

As dori, de asemenea, ca el sa fie, alaturi de tine, arbitrul meu in acest conflict cu
editorii mei asasini, care vor si ma infometeze si mi ucid, acum, cu interpretarile lor
criminale ale unui contract, pe care l-am semnat cu ochii inchigi, fird si-i cintaresc
litera, stiind c@ Robertfrance n-ar fi putut si fie niciodatd nedrept cu mine.



El bien, j'ai donné plus et, un moment, ils w’ont payé plus (un court moment et un
pavwre plus, pour 3 ou 4 livres que je lenr ai donné en sus de ce que j'étais obligé). Puis,
brusquement, de janvier & juin 1931, Roberifrance vivant, ils ne me paient plus un sou,
sans méme avoir l'honnéteté de me prévenir. Cela, je I'ai pardonné @ Roberifrance,
mais je ne Uoublierai jamais.

Je suts venu @ Paris, ' endettant jusqu’au cou, en juin 1931. Et alors Rob[ertfrance]
me repéche (je voulats rompre le contrat) et me fait lewr céder 4 vol. en trois ans, pour les
méme 4000, jusqu’an T-er jutllet 1934, Actuellement, denx volumes sont livrés, of le troi-
siéme , Méditerranée, le sera dans un moss et le dernier, en janvier prochain.

Mais votla qu'sls me vendent pas pour mes 4000 fr. eb, & nouveaw, comme par le passé,
tls me parlent dun « comple débiteur» qui monte @ 80 000 fr. ! Pensez, ils w’écrivent
enx-méme qu'on me devait @ ce jour 93 000 fr., mais que de cetle somme, 80 000 je leur
dots, parce qu’tls n'ont vendu que pour 13 000 fr. Ek bicn, je pense que cela les regarde,
nom de Dieu, ou alors qu'ils me permettent de partir AVEC TOUS MES LIVRES,
édités chez eux, el je saurai trouver du pain ailleurs. Mais, jamais, jamais, je ne re-
connatilrai cetle detie, ni ne voudrai qii’elle pése sur mon avenir el m'empéche d’aspirer, ma
vie durant & plus de 4000 fr. par mois. Non, non ! Et je suis prét, au besoin, de crier cetle
infustice surdes affiches collés sur les murs de Paris.

Puzs. ils ne m'ont pas payé un sou pour la publication du Bureau de Placement
dans ,,Europe”. Ils ont passé mon di (combicn ?) dans mon compte débilenr, Ak, non !
Je veux mon argent ! Je suts un invalide, i’ ai 5 bouches & nourrir, un oncle infirme (mon
vienx oncle Dimi ), §ai des hommes intévessants & aider de mion argent et je venx cet argent.
Ou, st non, la liberté I Rompons le conivat !

Ils ont trouvé méme moyen de me voler sur ce que fe gagne atllewrs. Iis m'ont pris
30%, sur les 6 000 fr. que §'ai pris de la ,Revue de Paris” pour la Maison Thiiringer.
Le contral prevoit ce 30%,, mais lorsque ce sont eux gui déconvrent le client (la revue, U'édi-
tewr, la radio ou le cinéma).

Ami Guéhenno, je le prie, ainsi que R.R., de bien voulotr inlervenir,

Fraternellement,

votre PANAIT ISTRATI
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$i totusi, acest contract este simplu, pentru cine vrea s fie cinstit. lata:

Altadati, contractele mele sunau: tu imi vei da 6,8 sau 10 carti, far eu te voi plati
pentru ce va i in ele; esté Iibey insd dupd ce mi-ai dat aceste carpi sd tncerct a-ft ameliora
soarta in alld parte,

Intr-o zi, Robertfrance imi spune: «Asculld, dd-ne exclusivitalea totald a operes
tale, actuale si postume, st not iji vom asigura un minimum de 4000 de franci, pe luna,
contra un volum pe care ni-1 vei da anual. $i dacd o s& ne dai mai mult, vei primi mai
mult »

Ei bine, am dat mai mult si ei m-au platit, un timp, mai mult (un scurt timp si un
biet plus pentru trei sau patru cirti cc le-am dat peste cit eram obligat). Apoi, brusc, din
ianuarie pind in iunie 1931, ei numi-au platit nici un ban, fird a avea micar cinstea
de-a ma preveni, desi Robertfrance era in viatd. Acest gest l-am lertat lui Robert-
france, insd nu-1 voi uita.

In iunie 1931, am venit la Paris indatorindu-ma pini in git. Si atunci, Robertfrance
pune mina pe mine (voiam sd rup contractul) si ma convinge sa le cedez patru volume
in trei ani, pentru aceiagi 4000 de franci, pinii la 1 iulie 1934. Actualmente, doud volume
sint predate si al treilea — [ Jumea Mediteranei — va urma peste o luni, iar ultimul
in januarie viitor.

Dar, iata ¢i ei md vind pentru cei 4000 de franci si din nou, ca in trecut, imi

vorbesc despre un «cont debitor », care se urci la 80000 de francil Ce crezi ca
fac: imi scriu ei insisi ci-mi datoreaza pind acum 93000 de franci, dar ci
din aceastd sumi 80000 reprezinti ceea ce le datorez eu fiinded nu au
vindut decit de 13000 de franci. Ei bine, pentru numele lui Dumnezeu,
cred cd asta §i priveste sau atunci si-mi dea voic si plec cu foate
cdrfile mele, editate la ei, si voi sti sa gisesc piine de mincat la
alfii. Dar niciodati nu voi recunoaste aceasti datorie §i nici
ni voi accepta ca ea si apese asupra viitorului meu, impiedi-
cindu-ma si aspir cit mai am de triit, la mai mult de
4000 de franci lunar.
Nu, nu! Sint gata, la nevoie, sd strig aceasti ne-
dreptate pe afige, lipite pe zidurile Parisului.

Apoi, ei nu mi-au platit vici un ban pentru
publicarea Biroului de plasare in , Europe”.
Ei au trecut ce mi se cuvenea {cit?), in
contul meu debitor, Ei bine, nu! Imi re-
clam banii mei! Sint un invalid, cu cinci
guri de hrinit, cu un unchi infirm (batrinul
meu mos Dumitru), am de ajutat cu banii
mei oameni care meritd $i dect vreau
acesti bani. Sau daci nu se poate, atunci

libertatea ! Rupem contractul !

Ei au gisit chiar un mijloc ca si ma fure
din ceea ce eistig in alta parte: au lvat
30%,din cei 6000 de franci, ce mi s-au dat
de ,, Revuede Paris" pentruCasa T hiiringer.
Contractul prevede acesti 309%, dar
numai in cazul ci ei sint cei care descopera
clientul (revistd, radio sau film).

Prietene Guéhenno, te rog pc dumneata,
ca si pe Romain Rolland, sa binevoiti a
interveni.

Cu fritie, al vostru PANAIT ISTRATI



SCRITORI STRAINI iN ARHIVE ROMANESTI

Anatole FRANCE

Autografe amicale

FARA INDOIALA CA MARELE PRESTIGIU
de care se bucura scriitorul european a stimulat
dorinta surorilor Schwartz din Gala{i de a intra in
corespondentd cu Anatole France, autor a cincispre-
zece romane pind in anul 1896, c¢ind Rovena
Schwartz ii trimite, probabil, prima scrisoare.
Adeziunea lui A, France la campania deschisi
de Emile Zola §i Jean Jaurés pentru apirarea lui
Alired Dreyfus poate {i considerat al doilea argu-
ment pentru inceperea acestui dialog epistolar.
Surorile Schwartz an urmdrit cu interes evolutia
afacerii Dreyfus, dovadid fiind corespondenta pe
care an avut-o, pe aceasti temid, cu Berthold
Aperbach, Ferdinand Buisson, Adolphe Carnot,
Emile Duclaux, Gabriel Monod si Alired Dreyfus
pastratd in colectiile Bibliotecii ,, V. A. Urechia®
in cea dintii scrisoare publicatd in paginile de
fatd, A.France mirturiseste cd este 4 impresionat
de simpatia» declaratd de Rovena Schwartz, cu
toate ¢i ¢ plicerea si bucurias pricinuiti de pri-
mirea acestui mesaj este usor umbritd de faptol ci
nu o cunoaste personal. Desi lapidar, acest prim
rispuns, ar fi putut constitui inceputul upei co-
respondente de un anwme interes, dacd nivelnl
scrisorilor primite din Galati ar fi depisit simpla
pasiune de colectionar a expeditoarei pentru aunto-
grafe si fotogralii ale oamenilor celebri. Pentru un
scriitor ca A. France, care muncea mult pind ce-gi
definitiva manuscrisele, corespondenta cu doritorii
de autografe putea tulbura ordinea activitdfii
cel de-al
doilea raspuns ni se pare semnificativ: ¢ O scrisoare,
da; lungd, nuf» Iar pentru fotografie o trimite
pe sclicitantd «la tofi fotografii din Paris» Poate
fi acesta un refuz, dar gi o formd de comunicare

literare cotidiene. Din aceste motive,

congtientd a popularitdfii sale.
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in anul 1897 Anatole France oferd Antoniei
Schwartz gi unul dintre romanele sale insotit doar
de o carte de vizitid nesemnnatid. Este probabil Le
Jardin d'Epicure, editia 14, apirutd in 1897, exem-
plar pistrat in biblioteca gildfeand.

Ne retine atenjia faptul ¢i pe plicul cliriii de
vizitd este trecutd adresa « Galatz. Moldavie, Au-
triche », desi pe precedentul plic aceasta este exactii:
¢ Galatz {Roumanie) ». O scipare, desigur, a scrii-
torului,

Publicim aceste trei antografe A, France cu sen-
timentul ci desi lipseste amadnuntul ciutat, cu per-
severentd, de istoricul literar, ele pot aduce o con-
tributie modestd la caracterizarea unei epoci si a
personalitatilor ei, cel putin sub aspectul circulatiel
informatiei si ideilor.

Nedelew OPREA
Paul PALTANEA
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athive romanegti

! Biblioteca ,,V. A.
Urechia”, Ms.I}106.
Pe scrisoare, parafa
autorului, in tus, cu
initialele 4.F.

Presupunem c¢i des-
tinatara era Rovena
Schwartz  (lipseste
plicu]) deoarece a
doua scrisoare este
adresati tot acesteia.

2 Biblioteca ,, V. A,
Urechia”, Ms. If108.
Anexd plic cu adre-
sa: Mademoiselle
Vecchia Rovena Scha-
ach [sicf] 20 Rue
Sfamnjt  Spividon.
Galatz { Roumanie ).
Pe plic, verso, sigilin
imprimat defectuos.

2 Biblioteca ,,V. A,
Urechia” Ms. If107.
Carte de vizitl, Ane-
x3 plic cu adresa:
Madame Antonie
Schwartz & Galalsz.
Moldavie.  Aulviche
[sic!]. Pe plic, verso,
sigiliv personal im-
primat in ceard, Ima-
ginea  reprezentind
doi birbati partici-
pind, se pare, la o
scend de cult,

In aceasta scrisoa-
re caracterul drept
indica text imprimat,
jar cel cursiv, text
auwtograf.

6 Janvier 1896

Mademoiselle,
Je suis bien sensible & la sympathie gue vous voulezr bien me témoigner. Il ¥ a une dou-
ceur et une joie un pew Iriste ef pale a le sentiv des amis gu'on ne connait pas.
Je vous baise les mains.

Anatole FRANCE *

1
6 ianuarie 1896

Domnigoara,
Am fost foarte impresionat de simpatia pe care binevoifi si mi-o mirturisiti. Existd
o plicere si o bucurie putin tristd si stearsd si o primesti de la prieteni pe care nu-i
cunosti,
Va sirut miinile.

Anatole FRANCE

1I

[Dala postei] :
1898 februarie 2. Paris

Une lettre, ous : longue, non ! Quant a mon portrait, vous le trouveres chez tous les pho-
tographes de Parss.
Anpatole FRANCE ¢

1
Faris, 2 fcbruaric 1896

O scrisoare, da; lung3, nu! In ceea ce privegte fotografia mea, o gisifi la toti foto-
grafii din Paris,

Anatole FRANCE

1m
{Data postei}] :
1897 mai 5, Paris

Anatole France de U'Académie Frangaise envoie un livre avec ses compliments 4
Madame Antonie Schwartz.

.

5 Villa Said
{Avenue de Bois de Boulogne)?

1
Paris, 5 mai 1897

Anatole France de la Academia Francezi trimite o carte cu salutirile sale
Doamnei Antonia Schwartz.,
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Lucian BLAGA

IN «INSEMNARILE
ZILNICE» ALE
CORNELIEI
BREDICEANU

IN ARHIVA FAMILIEI BLAGA S-A PASTRAT
un jurnal al mamei mele, Cornelia Blaga, constituit
din douil caiete de format mai mic decit cele obig-
nuite, cu coperti galbene de carton. Jurnalut nu a
fost scris pentru a fi publicat. Cred A intentia a
fost doar de a ajuta memoria si fixeze cu precizie,
in timp, anumite evenimente,

insemnarile nuano continuitate strictii, din doull
motive: in primul rind, mama nv scria zilnic, ci
consemnna numai intimplarile semnificative pentru
existenia poetului. In al doilea rind, mai tirziu,
mama a recitit jurnalul si a eliminat din el unele
file sau a anulat o parte din text, care, presupun,
se vefereau la imprejuriri conjuncturale ale viefii
lui Lucian Dlaga.

Jurnalal incepe la sfirgitul anului 1936, Ia Viena.
Poetul a lucrat ca atasat de presi Ia Berna, intre
1 aprilie 1928 — 1 noiembrie 1932, la Viena, intre
I noiembrie 1932 — 1 februarie 1937, i din nou la
Berna, intre 1 febroarie 1937 — § ianuarie 1938.
Aceste date sint extrase din arhiva Ministerolui de
Externe.

fn numirul 271978 al revistei ,Mantescriplum”
se publici doul scrisori ale lui Lucian Blaga citre
Radu Cutarida, insotite de o notd semnaiii Lucien
Stanciu-Nelis, notd 1a care doresc si aduc cu acest
pritej unele preciziri. in legituri cu o presupusi
calitorie in Italia, in august 1929, — este posibil ca
Blaga si o fi ficut, dar singur. Cu certitudine insi,
a fost acolo, impreuni cu mama mea, Cornelia,
la inceput de iarni {deci exact inainte de 17 decem-
brie cind ii scrie lui Cutarida). In acca perioads
Caius Drediceanu mai era ministru la  Vatican.

In ce priveste , buletinul” pe care il mentioneazs
Comelia, in cea de a doua scrisoare trimisd Jui
Cutarida, este vorba de buletinul de presi zilnic

si sinteza siptAminali, care intrau in obligafiile
de serviciu ale atagatului de presd. La acest buletin
mama mea a colaborat tot limpul ¢it Blaga a lucrat
in diplomatie. De obicei ea parcurgea presa zilnici
a tdrii respective,ca si pe cea internafionald, intoc-
mind extrase. Poetul {icea apoi redactarea finala.
In perioadele in care Lucian Blaga lipsea din legatie
(de exemplu venca in jard) Cornelia redacta sin-
gurd raportul de presi pe care il preda la legatie
bitut la masini. In notele de subsol ale fragmentu-
Iui de jurnal din paginile ce urmeazi, am dat expli-
catiile de aminunt pecare le-am considerat necesare,

Dorlti BLAGA-BUGNARIU

Oornelln Brodiceanu
Blaga.



[Intre Viena
si Berna]

Viena, 17 noiembrie 1936. Lucian a
plecat dimineata la birou. A rimas si
depuni in drum cirile noului ministru
G.! sosit ieri la Viena si descins la Hotel
Imperial. E vorba si fim mutatila Berna?
sau si ne cerem noi rechemarea la Bucu-
resti, daci situafia cu noul gef n-ar fi su-
portabila, (Ni s-a oferit New-York-ul?, in
locul lui Rosental, sau San Francisco, in
locul lui Dimincescu, dar n-am accep-
tat).

Azi d.m. la ora patru piriseste Caius?
legatia in care a stat 7 ani ca ministru, In
gazeta sositd din Oragtie citesc ci Gigi
Blaga® s-a miritat cu profesorul Gheor-

he.
i Dorli a desenat opt chipuri drigufe
pentru cartea ei cu ¢ povesti pentru pa-
pusi ». Mi-a spus ieri ca aceastd carte, al
carei text mi-l dicteazd mie, «vaaparela
Pagti »8. Dupa masa Dorli §i Fr{du]l[ein)
au fost cu catelnga noastri Rea la medicul
Luciau Blags gl fiiea  yeterinar care a spus ci Rea e pe cale de-a fi vindecat de «jigodia »de care suferd de vreo
R zece zile {« die Staupe»). Dupi ce s-a intors Dorli cu Fr{au]l[ein] a sosit si Lucian din oras.
Mi-a spus ci a intilnit la legatie pe noul sef G. si pe sotia lui care s-a mirat ce tinir e
Lucian. «Credeam ci d. Blaga e un om bitrin », i-a spus d-na G. Dar nici G., nici
ea n-au indriznit s i se uite in ochi lui Lucian... N-au spus nimic despre vreo schim-
bare in personalul legatiei... Eu l-am gasit pe Lucian prea enervat de nesiguranta
situatiei noastre. Am facut impreuni o lunga plimbare pe « plaiurile » din Pétzleinsdorf?

1 Gurinescu.

® Lucian Blaga a lucrat la Berna, ca atasat de presi, intre 1928 5i 1932, Tn pericada respectivi a colaborat
cu N. Titulescu la Liga Natiunilor. A dus o intens# activitate de propagandi culturali pentru Roméinia
printre intelectvalii din Berna cu care a intretinut relatii strinse de prietenie, de exemplu cu scriitorul
si ziaristul Hugo Marli care a tradus Megterul Manole, Junghans, Hauswist, Corespondenta cu acegtia se
pistreazi in arhiva Muzeului literaturii roméne. Poetul a colaborat la marele ziar ,,Der Bund” unde H, Marti
a fost redactor gef al sectiei culturale. Familin Marti mai triieste si acum la Berna sl pAstreazd o caldd amin-
lire Jui Lucian Blaga.

3 Pe Blaga nu l-a intercsat niciodati un post dincolo de ocean.

4 Caius Brediceann, fratele Corneliei Blaga si al lwi Tiberin Bredideanu. Cu aproximativ 18— 20 ani
mai in virstd decit Cornelia, A studiat dreptul si a practicat avocatura. Foarte tindr a intrat in diplo-
matie. In 1919 a ficut parte din delegatia Romdéniei (sectiunea Transilvania) la Conferinta de pace de
la Paris. Cornelia a fost secretara aceleiasi sectiuni a delegatiei, Caius a avut mai multe misivni (Ric de
Janeiro, Vatican, Viena, Helsinki). Clidirea actualei ambasade a K. 5. Roménia din Viena a fost cumpi-
Tatd pentru tara noastri de Caius Brediceanu.

8 Gigi Blaga, nepoata lui Lucian Blaga, fiica lui Tit-Livin Blaga, fratele lui Lucian. A trdit la Oristie.
A stat un an la Viena (1934), in casi la L. Blaga, pentru a-si perfecfiona cunogtintele de limba germani;
profesoari de limba germand la liceul si Universitatea din Cluj-Napoca. Ton Gheorghe, profesor universitar
de limba francezd la Cluj.

¢ i1 imitam pe tatil men, pe care il auzeam vorbind despre cirgile lui.

7 Loculam intr-un cartier de vile, pe deal, la marginea Vienei, Potzleinsdorf {1933-- 1937}, pe strada
Buchleitengasse nr. 42. Casa existd si azi, fotografii au fost publicate in ,Secolsl 20",



pind s-a intunecat, si ne-am intors mai linistifi acasi. Lucian a inceput si-mi dicteze
din noua sa lucrare de filosofie 8. Dar de-abia mi-a dictat citeva pagini, a gi sunat
telefonul. Era Pantazi®. I-a comunicat ci noul sef a fost dupa masi la legatie si si-a
inceput activitatea ... dictind o scrisoare prin care anunta d-nei Baumgartner ca este
destituitid din postul de dactilografd a biroului de presd. (Fard si-i aminteascd nimic
in prealabil lui Lucian, care e geful ei direct.} Biata d-na Baumgartner, functionara
de vreo 15 ani la legatie, bolnava de vreo citeva luni (se spune cd ar fi cancer) ; — miine
se intoarce din spitalul in care au tratat-o cu radiu, pentru ca si giseascl acasa scri-
soarea cu demisia. (Caius i Lucian planuiserd si aranjeze cumva ca si-gi capete ea
leafa... usque ad finem...)1°

Pantazi i-a mai spus lui Lucian cd noul sef a amintit cd se vor face mari schimbari
in biroul de presa al legatiunii, vor veni mai multi functionari, consilieri de presa etc.
(De ce n-o fi indraznit G.sd-i spuni nimic despre toate acestea azi dimineatd Ju Lucian ?}
Din cele comunicate de Pantazi am inteles ca noi nu mai putem sta la Viena si ca soarta
noastrd trebuie sa fie hotarita deja intre Gur. §i cei de la Bucuresti. Seara 1-am telefo-
nat lui Caius (la Pension Franz, unde s-a mutat pentru timpul cit mai sti la Viena).
I-am comunicat misurile si intentiile succesorului sdu, care nu I-au surprins, cunoscind
antecedentele noului sef. Caius mi-a spus pe urma ci a fost un moment greu pentru el
despirtirea de casa legatiei, pc care a stipinit-o atita vreme (5i a cumpirat-o pentru
Statul roman). Servitorii adunatl in jurul lui au plins la despartire. Caius cel mic a
plecat azi la Sibiu pentru a se intoarce dupa Créciun la studiile lui de chimie [...]

18 noiembrie. Azi noapte m-amn trezit si i-am spus lui Lucian (care nici el nu prea
putea dormi), ci ar fi mai bine s renuntam gi la Berna si sd ne intoarcem in tarad. Dar
dimineata iar m-am ldsat convinsa sd incercam totusi o mutare la Berna. Lucian s-a
dus la birou si a avut acolo o convorbire cu G. I-a spus: « Du[umneajvoastrd sunteti
ministru, dar §i eu sunt cineva in Roménia, si cred i putem vorbi deschis In ce priveste
51tuai;1a mea la legatie. Eu am avut mtentla s& servesc mai departe in mod loial, ca i
pind acum, dar am aflat ¢i se plinuiesc schimbari », Gur, i-a raspuns: « Da, i mie imi
convine si vorbim deschis, aici se vor face mari schimbari, vor veni mai mul;i ingi,
va veni §i [...] In biroul de presz'l al legatiei ; eu n-am nimic fmpotriva df umi]tale dar.., »
in continuare Gur. i-a spus ci el asa mtelege serviciul, ca atasatul de presa sa nu stea
in birou, ci sd circule prin oras §i si vie In fiecare zi pentru un ceas la legatie si stea de
vorbd cu ministrul 13, Lucian i-a spus c@ la birou trebuie si stea cineva, deoarece
acest birou a devenit un fel de «birou de calitorie » pentru diversii gazetari straini
cari vor si plece in fard. Atagatul de presd trebuie sd le dea toate informatiile i sa se
ingrijeasca de diferitele inlesniri si avantaje pe care le pretind acesti gazetari voiajori.
n ce priveste organizarea serviciului de presd §i propagandi printre gazetarii straini
{anglo-americani) din Viena, Lucian i-a spus ¢i a facut deja mai multe rapearte in pri-
vinta aceasta la centru, aratind ca cehii au angajafi pentru acest scop 30 de insi jar
iugoslavii 10, — pe cind legatia romind n-are decit un singur consilier de presi si o
dactilografd in biroul ei de presi. E imposibil ca unul singur si aiba influentd asupra
tuturor nenumdratilor gazetari strini adunati la Viena, centru asa de important
pentru raspindirea vestilor din Europa centrali, — Pe urmi Lucian a vorbit la telefon
cu Directorul Presei Atanasin (la Bucuresti) care i-a spus cd « actualul d{umiltale sef
nu te doresgte ». (Deci tocmai contrarul de la ceea ce pretindea Gur, cu citeva minute

3 Tata obignuia sii-i dicteze mamei lucririle Iui (poezie, teatru, filosofie),

® Pantazi e consulul general onorar al legatiel din Viena. Bucovinean, afost Hofrat austriacla Viena si
compezitor de balete: Nips, Luceafdrul etc., care s-an jucat cu succes la opera de aici gi-n alte parti,

19 Caiuns a fost intotdeauna extrem de generos cu prietenii, rudele si subalternii, fapt pentru care, toat}
viata, a fost foarte inbit de cei din jural lui.

11 Blaga este considerat ca nnul dintre cei mai congtiinciosi §i bine pregititi functionari din istoria Minis-
terului de Externe. Rapoartele Ini se pisireaza in arhiva Ministernlui §i activitatea lui, in acest domeniu,
este datd ca exemplu i tinerilor care azi se pregiitesc pentru aceastd carierd, Mirturie este gi prefuirea lui
N. Titulescu.
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mai inainte.) Pe urmi At[anasiu] i-a spus cd nu stie cum s facd cu Berna, ci n-are
unde si-1 mute pe Schiopul. I-a oferit din nou lui Lucian New-Yorkul, dar el a refuzat.
Dupi conversatia cu Bucuregtiul a mai discutat cu cei de la Legatie chestiunea, Stircea
era de parere si-5i dea demisia, dar Ben zicea si rimind aici impotriva vointei minis-
trului. In cele din urma Lucian s-a hotarit sa plece la Bucuresti, S-a intors acas3, i-am
(im]pachetat, i dupd masi am trecut pe la Caius, i-am istorisit tot $i apoi am plecat
toti patru (Catus, Olga si noi doi) la Westbahnhof. Orient Expresul a avut o intirziere
de un ceas si jumitate, timp pe care l-am petrecut intr-o mica cafenea din apropierea
girii, unde ne-am ficut glosele in marginea evenimentelor. L-am condus apoi pe Lucian
la tren unde s-a putut urca indati in cabina lui de dormit. Ne-am despartit ... pe mine
m-au insotit Caius si Olga cu masina lor, pind acasi in Pétzleinsdorf,

Dorli si-a exprimat dorin{a sa deseneze la biroul lui tata. Am izbutit s cistig invoirea
lui Fr{sujl[ein] pentru aceast3 libertate!2. Intre timp, la cealalti masi, en am terminat
cu orinduirea noii serii de coupure ©* pentru albumul cu critici pe anul 1936,

20 noi[embrie] [...} Citre amiazi m-am dus s3 iau corespondenta de la legatie gésind
intre altele o scrisoare de-a lui Crainic in care spune ci inainte de a-si incepe o confe-
rinti in teatrul de la Lugoj, i s-a adus un buchet de crizanteme de la Sempronialt. A
fost foarte migcat i i-a mulfumit printr-o scrisoare, neavind timp si treaci pe la
Maica s, Intoarsi acasi am gisit telegrama lui Lucian: vorbit cu Grigorcea, promisiuni
Berna.

Dupi masi Fr[au]llein] a avut Ausgang, iar Dorli m-a poftit sa asist ca public la piesa
pe care o joacd cu papusile. N-am prea fost atentd, ma gindeam mai muit la toatd ava-
lansa de evenimente urmate debarcarii lui Titulescu: marea migcare in diplomatie,
mutarea lui Caius, probabil si a noastra... Intr-un tirziu Dorli mi-a declarat, deceptio-
nati, ¢i nu sint public bun si ci ea poate sa joace mai bine in fata Linei (femeia de
serviciu) care ¢ stie si se uite mai bine si spune cind ii place ceva s.

21 noifembrie]. (Caius si Olga ** au dejunat la mine $i mi-au spus ci au aflat despre
un articol apirut in [...] sau in [...] tratind chestiunea [...] « Blaga ». Dupa mas3 m-am
dus la legatie, si caut gazeta pe masa unde de obicei erau adunate toate gazetele,
Dar, — am gisit birourile cu totul schimbate. In biroul lui Lucian e acum instalat
secretarul Stircea si cons[ulul] gen[eral] onorar Pantazi; Lahovary a rimas singur in
biroul lui in care s-a adus mobila rogie de piele de la etaj. Masa de scris a lui Lucian e
impinsi provizoriu intr-un colf pind va fi mutata definitiv, cu tot biroul presei, in edifi-
ciul consulatului. Stircea mi-a spus ca a aflat §i el despre articolul amintit mai sus, dar
nu l-a vdzut, Pe masa lui Lucian nu l-au gisit, asa ci probabil n-o si-1 pot citi pind ce
nu mi se va trimite direct din Bucuresti. Seara am fost cu Caius gi Olga la cinemato-
graf, piesi cu Slezak. De-abia agteptam si se termine stiind cd acasd nu sint decit cele
doui fete cu Dorli. In sfirsit la 9 51 jumitate s-a terminat si avind magina lui Caius la
dispozitie, am fost repede acasi. De la Lucian n-a venit azi nici o gtire. Miine nu poate
veni, fiind duminica.

25 noi[embrie] {miercuri), Dejun la doamna Lichtenstern {care a spus cuiva ci

«vrea s fmpace legatia cu Ileana »'?, Lichtenstern a {inut un toast in cinstea prin{esei
Tleana si a lui Anton, dar in special in cinstea lui Caius; in rispunsul lui, Catus a atins
chestiunea situatiei lui dificile in problema habsburgica {apisind poate nitel prea tare

13 Fraulein (Hermiene Goérnett, austriacd) era foarte severd, nu admitea nici un fel de abatere de la
disciplind.

12 Cornelia a alcituit o vastd colectie de articole crilice despre opera lui Lucian Blaga, 1910— 1968, ince-
putd cu primul rispuns la ,Posta redactiei si cuprinzind aproximativ 4000 de extrase, lipite in 20 de
albume mari.

M Sora Corneliei.

% Cornelia Brediceanu, sotia lui Coriolan Brediceanu, mama Iui Tiberius, Caius, Sempronia si Cornelia,

18 QOlga Fruma {n. Brediceanu), fiica Jui Caius. A fost cu el in diplomatie la Viena si Helsinki.

17 Este vorba de Ileana, fiica lui Ferdinand I, miritatd atunci co Anton de Habsburg, de care a divorfat
mai tirziu.



asupra ¢ asperititilor ») — dar in genere a vorbit bine, — nemteste, Toti de la legatie
m-au intrebat ce stiri am de la Lucian despre mutarea noastra. Au fost surprinsi ca
nu-mi scrie nimic. Printesa m-a intrebat despre impresiile lui Lucian(...]

[27 noiembrie]... indispus de comentariile membrilor legatiei in legiturd cu plecarea
lui Caius. Lahovary a spus lui Lucian ci s-au produs astfel de chestiuni personale intre
cei doi ministri, incit Lucian nu va mai fi probabil sa rimini la legatie cu Gur. (fiind
cumnatul lui Caius). Caius foarte agitat din cauza mizeriilor ce i se fac cu transportul
bagajelor.

28 noi[embrie]. Concert splendid cu Toscanini: Missa solemnis. Dupi concert am
luat ceaiul la Pension Franz cu Caius i
Olga, de acolo i-am finsotit la gard. S-a
adunat o mare parte din colonia romani.
(Dupd ce il vor cunoaste mai bine pe noul
ministru vor putea face cu totii mai bine
comparatia intre cel care pleaca si cel care
a venit...). Ne-am urcat pentru ultima
dati in masina lui Caius cu Marie-Alice
Catargi si Nucu Comgal® si ne-am intors
acasi. (Dupd plecarea trenului si-a adus
aminte soferul ¢i nu i-a predat lui Caius
cele trei truse care mai erau in magind.
Am lasat si-i telegrafieze la Budapesta ca
trusele sint in sigurantii, — dar ce folos,
— vor fi atit de plictisiti de incidentul
acestal).

30 noiembrie. Lucian nu se simte prea
bine, std si azi in pat. Dupi masi a venit
Pantazi in chestiunile birouluil...}

2 [decembrie...] . Azi mai bine, nu mai
are acele mici frisoane inexplicabile.

3 decembrie. Lucian s-a sculat din pat,
se simte bine, a fost la plimbare prin im-
prejurimile casei, Dupd masi a reinceput
si-mi dicteze din articolul Despre o sem-
nificatie metafizicd a culturii. Acest articol
va aparea in numirul de ianvarie al [...}2°
si va forma unul din punctele culminante ale volumuluial treilea al Trilogier culturii.
Volumul vrea Lucian sa-1 termine la primdvard. Dar mai inainte trebuie sa-si prega-
teascd discursul de receptie pentru Academie?!. Lucian se gindeste cu multd satis-
factie cé a inceput sistemul siu filosofic (Eonul dogmatic) in anul cind s-a niscut Dorli,
iar cind va implini Dorli 7 ani, va termina si el cu al saselea volum al sistemului. Dar
in acesti sapte ani a mai scris §i o piesd (Avram Iancu) si un volum de versurt (La
Cumpdna Apelor). Sistemul nostru filosofic cregte paralel cu Dorli, — «cum mi-a
crescut sistemul » — zice uneori Lucian glumind, cind o vede pe Dorli ce mhare s-a ficut.

10 dec[embrie] 1936. Regele Eduard VIII al Angliei a renuntat la tron... pentru ca
s& se poati ciisitori cu Missis Simson ! Uf, dinastiile astea...

11 dec[embrie]. Sextil Puscariu ne scrie ci la 13 ianuarie se va publica concurs pentru
catedra de Esteticd la Universitatea din Cluj. 1l sfituieste pe Lucian si se prezinte la
Concurs. Pe Lucian nu-l incinta deloc ideea si se prezinte ca un gcolar la examen.

18 Rudi prin aliantd cu Caius Brediceanu.

19 Fste vorba de Lucian Blaga care a fost bolnav,

@ Foarte probabil ,Gindirea", revista in care, pind in preajma rizboiului, isi publica unele lucrari.
21 Discursul a fost rostit fn 1937.

180

Jurnal



Flimbare in tmpreju-
rimilo Vienei.

2 . Marius Sturza,
profesor de Dalneo-
logie la Universita-
tea din Cluj.

Atitea obstacole i se pun in cale pentru ob-
finerea unei catedre, la o universitate in
care majoritatea profesorilor au intrat fard
concurs, — ba unii chiar $i fird lucriri si
fird doctorat, numai gratie ¢ infiptuirii
Roménici Mari ».

13 dec[embrie]. Tncepem pregitirea « ti-
tlurilor» cerute de Universitate pentru
concurs. In sfirsit ajunge si colectia mea
de conpure si aiba un rost practic.

14 dec[embrie]. Dimineata am fost ocu-
patd cu corespondenta, am fost la posti
st la bancd. Lucian mi-a telefonat din oras
¢l la birou e totul in ordine si cé se intoarce
abia secara acasa. Am dejunat deci in li-
niste i buna dispozitie, cind, deodata, pe
la 2 soseste Lucian foarte enervat de cele
intimplate la legatic. Lahovary i-a spus
¢d Gurinescu giseste ca ar fi totusi mai
bine dacd Lucian ar ecupa postul de la
Berna, care ¢ acum liber ; Lahovary insugi
e de pirere cd Lucian si renunte la postul
sau din Viena, deoarece Gurdnescu are
intentia sa introduci cu intii januvarie un
regim foarte sever la legatie: va pretinde
sa ise faca doud rapoarte de presd pe zi
ctc. Mai ales aceste perspective l-au exas-
perat la culme pe Lucian, care tocmai
acum ar avea asa mare nevoie de liniste,
ca si-gi pregiteascd concursul, Nici nu se
mai poate inchipui ca si continuim sta-
rea accasta zdruncinitoare de nervi, mai
ales pentru Lucian. Chiar azi dimineata
c¢ind s-a trezit a simtit o nervozitate la
Inimd, care mi-a ficut destule griji. Pe
urmi n-a trecut nici o jumdtate de zi si a fost expus unui nou soc nervos prin cele
comunicate de Lahovary. Daci Gurancscu c aga de fals incft in fa{a ii spune lui L[ucian]
ci poate raminea, iar pe la spate il enerveaza si-i trimite misive ca si-si vadi de drum,
atunci orice bune intentii din partea noastra sint zadarnice, — se va ajunge totusi
mai curind sau mai tirziu la o rupturd. De altfel noi am avut impresia cd Gurinescu
s-a intors de la Bucuresti favorabil dispus noud, doar ci a fost din nou montat, probabil
de cucoand (iar ea — fira indoiald de toate imprejurdrile si de « vorbele» facute in
legiturd cu Caius). Dupi ce mi-a expus Lucian toati situafia, primul meu gind a fost
sa ne dim demisia. Situatia noastri gi aga s-ar aranja in scurt timp, fie cu universitatea,
fic altcumva, in fard. I-am propus apoi lui Lucian si m3 duc eu la Bucuresti sa vid ce-i
de facut. In cele din urmé ne-am infeles s3 incercim totusi o mutare imediati la Berna.
Mi-am facut repede bagajele si la ora 4 d.m. am plecat deja din Ostbahnhof spre Bucu-
resti. Dorli dormea si nici n-am putut si-mi fau rimas bun de la ea.

Acum ma aflu in restaurantul girii din Budapesta unde trebuie sd astept patru ore.
Am nimerit in grabd o legiturd foarte proastd si culmea — azi fiind luni — nu circuld
nici vagoane de dormit; — voi ajunge la Bucuresti abia miine seara...

15 decfembrie]. Toatd ziua in tren. La Cluj s-a urcat sotia profesorului dr. Marius
Sturdza®# cu Paula, fiica lui. Am stat mult cu ele de vorbi. La Brasov l-am intilnit



pe Micu®, jenisi Tib 2 sunt la Bucuresti. In trenamcitit ci ministrul nostru de externe
a plecat la Paris!!

Dupa sosire mi-am{...]

28 dec[embrie]. larisi o zi enervant3. Sextil Pugcariu ne-a scris ¢i s-ar putea aranja
si altfel cu universitatea. Anume ¢ L[ucian] sd nu se prezinte la concursul pentru cate-
dra de esteticid, unde subsecretarul de stat Goangd vrea sa-si pund pe protejatul sdu
Liviu Rusu, ci si se prezinte la un concurs pentru o conferintd de filosofia culturii,
unde n-ar avea nici un contracandidat sprijinit de oameni politici la putere. In primul
moment eu am gasit revoltitor ca dupd atitea tratative, intrigirii si interventii pentru
o catedri titulard, — si se muliumeasci Lucian numai cu o conferinti. Recitind
insd scrisoarea lui Sextil si ascultind §i argumentele lui Lucian, m-am ldsat i eu con-
vinsd cd nu are rost sd lupti cu «zeii » de la putere. Prea usor s-ar putea intimpla ca
s3-1 respingd pe L[ucian] Ja un concurs unde intreaga comisie va sta probabil sub
presiunea subsecretarului de stat de la Instructie. Reusind pe de altd parte la con-
cursul pentru conferintd, poate va izbuti planul lui Sextil de a transforma aceastd
conferinti in catedrid. Cumpinind toate acestea bietul Lucian, hartuit si la legafie si
cu chestia universitatii, s-a hotdrit si accepte propunerea lui Sextil de a concura
plen]t{ru] conferintd. Discutiile in jurul acestei probleme ne-au costat iarisi nervi, —
tocmai ceea ce ar trebui evitat plen]t[ru] starea sianatafii lui Lucian.

29 dec[embrie]. Vorbind azi cu Lahovary la telefon, s-a amestecat 51 Gurdnescu si a ti-
nut si-mi spuni cd mutarea noastra la Berna e lucru aranjat. Dupd masi am fost laf...]

[31 decembrie][...] oameni cu care si lucreze. Cred i eu, dacd i-a alungat pe tofi,
— iar pe cei care-i cheama parca i-a ales anume: tot indivizi care nu gtiu nemfegte®,
Pini am stat cu el de vorbd in camera lui Lahovary, am asistat cum telefona d-l.
Malinovski in oras sd refie niste camere la hotel pentru prieteni asteptati de Gur. sau
de consul. Ambii erau in camerd dar nici unul din ei n-ar fi putut aranja atita treabi
lIa telefon, — negtiind nici unul limba {arii.

% Mihai Brediceanu, dirijor, fiul Ini Titeriu Brediceanu, atusnci elev 1a licen,
# Tiberiu Brediceanu si sotia acestuia, Eugenia.
* Atit Lucian Blaga, cit si Cornelia vorbean perfect limba germani,
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DIN LUMEA CELOR CARE SCRIU

Livin REBREANU — De amicitia

LAMPA SUB A CAREI LUMINA A SCRIS
romancierul, de-a lungul a sute de nopti, roma-
nul fon, s-a aprins In seara zilei de 27 noiembrie
1980 pe biroul s3u, lingd Cartea de aur unde
sint trecute ginduri de azi asupra operei marelui
prozator. Poate ci o altdi lumini ardea in
¢lampa lui Aladin #, in casa de la Valea Mare
sau intr-o allf lamp#, care nu a mai apartinut
scriitorului, dar la ale cdrei raze Liviu Rebreanu
a scris multe pagini din Ciuleandra, la Maierud
In clidirea vechii scoli. Profesorii Silvia si
Dumitru Vranfiu au incredinfat aceastd lampi,
ca pe un prinos, Muzeului din comuna Maieru

Muzeului literaturii romine fi sint harazite
principalale acte i documente ce s-au pistrat
de la Liviu Rebreanu, manuscrisele jurnale-
lor, ale unor romane, coresponden{d, opt albume

SFELTA uayi'!m‘vt
" LIYIY REBREANU

BE SDTURE ADEVERU)

o 555 B ViN aLE
AGOATATE: PUL MIEL MUSEHL

() - Yavara vern
. FRuCTY

fotografice cu 1834 de fotografii, camera de
lucru a scriitorulni, cu tol ceea c¢e contine,
tinind seama c& fi folosea $i de bibliotecs, decl
si cu cirtile sale, obiectele de care s-a servit
$i a ciror patini va putea sugera atmoslera
de munci i viafd a prozatorului.

Din arhiva scriitorului, aflatd in posesia
noastri si de asemenea destinatd Muzeului
literaturii romdne, propunem pentru repro-
ducere o invitatie la sirbdtorirea din anul 1936
a marelui romancier de citre editura ,Adevi-
rul“, Carta a fost semnatd de citre scriitorii
care an participat la masa prieteneascd: Ale-
xandru Sahia, EngenJebeleanu, Petre Pandrea’
Serban Cioculescu, Dan Petragincu, B. Bri-
nisteanu, H. Blazian, F. Brunea-Fox, T. Bra-

nigte si alfii.
Puia Florica REBREANU-VASILESCU
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IN REPLICA

Ion MINULESCU

Avatarurile unui testament

DESCOPERIREA ALTOR DOCUMENTE REFE-
ritoare la viaja poetului Ton Minulescu ne-a de=
terminat s& reludm investigatiilo noastre, ince-
pute cu api tn urmi fo paginile revistel de fafd !,

Dupé cum se gtie, Theodor Minuleseu® —- « zis
si Minculescu» — tatil poetului, & murit intr-o
camerdi de hotel din oragul Alexandria (Teleor-
man), in sears gllei de 28 decembrie 1880, la
orele 20.

1 Amendidri lo biogrefic Iui Jon Minulescu,
wManuscriptum®, nr. 3/1976, pp. 148—154.

® Tatfl lui Theodor, bunicul poetului in
linie masculing, se stinge in 1876, la 5 ianuarie,
in etate de 72 de ani «in casa sa din suburbia
Curtea Veche, str. Covaci nr. 6 », in actul siu de
deces, nr. 14/1876, de la primdria de rosu {Arhi-
vele Statuluvi Bucuresti}, el este inregistrat cu
numele « Minea Penescu », dupiA numele pirin-
telui siinu George Penu. Actul atestd originea
bucuresteans a lui Minea « ndscut in Bucurescis
gi a celor doi antecesori ai sii: George Penu si
Maria Penu (stribunicii scriitorului). Astiel,
oblrsia olteneascA (din stirpea lui T. Vladimirescu,
+ copil din flori #} 2 bunicului poetului, sustinuti
cu semetie de mama autorului Romanfelor pentru
mai Hraiw i de ] insusi, rAmine (cum am aritat
gi {n articolul nostru anterior) o simpld legendi
de familie.

Minea Penescu era cunoscut, dupd obiceiul
vremii, cu mai multe nume si prenume, care
apar tn actele lui si ale copiilor sii. Aceastii ono-
mastici multipld se didea fie dupi mahalalele
unde a locuit, rind pe rind, fie dupi felul nego-
%ylui pe care-1 practica. Astfel, in mahalaua Popa

ate, unde a domiciliat Ia inceput, era inscris
cu numele Minea Petre sau Mincu Petre, cum
apare §i In actele fiillor sdi Petre i Gheorghe
Minculescu (unchii poetnlui); in mahalaua Olari
este identificat cu numele Minea Cirezar (sau
Cirezan), ca tn actul de nastere a lui Theodor

La 28 ianuaric 1881, Erafii s#i: Gheorghe
(Ghifd san Gitd) Minculescu gi (Costache Mineu-
lescu adreseazd ¢ cerere (nr. 797) Tribunalului
Iltoy prin care solicitd inveniarierea averii rimase
de la fratele lor « Theodor Minulescu, ce locuia
in aceastd capitald, suburbia Curtea Veche, str.
Covacin. In act ge tace precizarea ci sofia dece-
datului rémine « tutoarean gi responsabila averii
minorlui ei fiv* (Ioan Minulescu).

8-a instituit un consilin de familie aledtuit din
Alexandrina Minulescu (mama poeiului), din
Costache i Gheorghe Minculescu{ambii domiciliati
In str. Serban Vodi nr. 18), din Stefan Ciucd
(tatal Alexandrinei), de la Siatine, dar eu demi-
ciliul declarat la cei doi fraji Minculescu, din
Alecu Stelnicescn, comerciant, din str. (ovaci,
nr, 15 (deci de Ia aceeag| adresd on a dispirutului
Theodor, unde locuia acuom Alexandrina) si
1lie TIonescu, din str., Anton, ur. 3 (adresi fdenticd
cu a réposatulni Petre Mineulesen, fratele mai
mic? al lui Theodor. « Inventariul» efectuat la

{tatdl scriiforului), sau Minea Stoica Cirezay;
iar in suburbia Gurtea Veche, unde s-a stahilit
in cele din urmé cu foatd familia, pe strada
Covaci, era stiut cu numele Minea Penescu. La
moartea lui, Ecaterina, sotia sa, si ea bucures-
teancd, avea 52 de ani. Prenumele ei apare {in
afara diminutiveiui Katerina) constant in in-
scrisuri. O singurd datd o intilnim, din eroarca
unor martori, c¢u prenumele Ioana ({«loana
Minea ») intr-o « Incredintare » de recuncastere
a lui Gheorghe Minculescu la cisftoria acestuia,
in 1879.

3 Arhivele Stalului TWov, Tribunalul Ifev,
sectia 1.C.C., dos. nr. 29/1881,

4 Petre Minculescu. unul dintre fratii lui
Theodor, a murit in 1878, la 30 martie, in etate
de 40 de ani. Era viiduv. Sofia sa, Marita Petrescu,
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26 ianuaric 1881 dovedeste cié Thecdor era un ne-
gustor caval instirit, ¢A avea pridville gi ateller
mare de marochindrie in care, se poate deduce,
luerau citeva calfe tocmite eu simbrie. Dupd nu-
miirul mare de perechi de ghete, de cizme, de
pantofi gl dupd cantifatea de materiale i de miir-
furi afiate in depozitul siu si consemnate in docu-
ment, se constatds cd tatdl scriftorului practica un
negof de angrosist gi o ¢l igi extinsese afacerile
in multe localitiiti din {ard, chiar cu unele din
Transilvania, in special cu Bragovul, eare ¢ de-
geori mentionat in seripte.

Deoarece cheile easei de hani se allau fned in
minsa organelor de anchetd din Alexaudria, locuol
decesubui lui Theodor Minuleccn, a fost nevesar
un « Supliment de inventariu», la 1% februarie
1881, Din el reiese c¢i averes se completa cu o
mare sumii se bani in monezi «de aur gi de
argint» gi se intregea cu alte sume « din fiorini
de hirtie austriaci» (aduneii probabil din negoful
cu transilviinenif), preccum gi din bani dafi cu
dobindi cimitdrensed in eapitald gi in alte loca-
litiifi, in bilete ipotecare gi fn polife. Alte valori
sint constituite din ceasurl de aur cu lanfurl
masive gi dim inele grele de aur cu briliante mari.

Tot in inventar sint consemnaie gi cheltuielile
ficute cu inmormintarea Yui Theedor la mindsti-

murise in virstd de 19 ani, in anul 1872. El locnia
pe strada Anten, la nr. 3, in apropierea caselor
lui Theodor si ale pdrintilor §i era ca si ceilalfi
Minculesti, « comerciant ».

rea Cernica (patru mil, trei franci si cincizeci de
bani) de editre cel doi frafi i de sofie, sumd ce leo
revine din averea totald s minorutui Ioan Minu-
leseu.

Nu la mult timp dupd stobilirea integrald a
valorflor rimase de la rdposatul ei sof, Alexan-
drina Minuleseu face (1a 9 martie 1881) o cerere
cifre pregedintele Tribunalului IMev in ecere
roagi si i se admitd punerea in vinzare, cu licl-
tatie, a miirlii din str. Covaci nr, 156 care, prin
neutilizare, e supusi degradirii. Ea mentioneazd
c¢i priavilia era finutdé de Theodor Minulescu
cu chirie (contractul urmind si expire la « Sfin-
tul Gheorghe» ) §i ¢ii ea nu poate continua ¢n-
merful practicat de defunctul ei sef. Asadar,
Theodor Minuleseu nu era proprietarul intregului
imobil unde 8-a niizcut poetul.

Licitatia are loe in ziua de 26 martie 1881 gi
marfa in valoare de 15.500 lei (sur} « In afard
de casa de fern, riimesi tutorei, este adjudecatd
de un anumse Grigore Alexandrezou din Bucuresti.
Suma ajunge, cu alte edijiuni, 18 16.500 lei si
este asigurati la Casa de Depunerigi Consemna-
fiuni pe numele minorului Ioan Minulescu de
clitre mama hui, fn rentd amortizabili eu 5%
dobindd, in cupoane lunare convertibile in 4%
gi vendsbile prin sindicatul Bursel din capitald
in schimbul cumpdriirii de scrisori funciere
urbane Bucuresti, ¢u 5%,

1n anul 1888, Alexandrina s-a recsitorit cu
ofiferul Jon Constantinescu la Slatina, localitatea
ei natald, unde adusese i copilul. Dupd citeva
gchimbiri de domiciliu, urmind itinerarul sojutui
militar, ea se stabileste definitiv la Pitegli, pe
strada Britianu mr. 55.

In pragul majoratului fiului ei, 1s 12 octombrie
1900, Alexandrina solicltd Tribunalului Tifov
(prin petitia nr. 32.282) convocaren Consilinlui
de familie & minorului Ton Minules¢cu pentru a fi
autorizalds si ridice, in calitate de tutore, o parte
din bani (« 0 mic de lein) fn interesul fiului sdin,
ca acesta gd-gi poatd « continua studiile in strii-
niitate, venitul tiindu-i insulicient».

La 21 octombrie 1900 Tribunalul di curs
cererii, dar se constatdi prin portdrei ef wunil
membrj ai consiliului constitnit la moartes lui
Theodor nu sint de gisit la adresele declarate
atunci (la 1881). Asa e cezul celor doi frafi
Costache si Gheorghe Minculesen (unehii poetului)
din str. Serbam Vodi mr. 18, precum si al lui
Stetan Ciuedt, decedaii intre dimp. Asitel
stind lucrurile, a trebuit ca poetul si agtepte timp
de del ani, pind la majorat (la 21 de ani, dupid
legea de atunci) ca sd poatd prelua fin instanji



acliunea po cont propriu. La 16 lanuarie 1902, cu
cereres br. 2555, impreund ew mama sa Alexan-
drina (viduvd scum penirm & doua oard prio
decesul cipitanului L Constantineseun) solicila
Tribunalului IlIfov recunoasterea majoratulul sl
& tuturor drepturilor agsupra mogtenirii®

La 18 |annarie 1902, cu adresa nr, 8101, propune
Tribunelalui o listé cu martori care rd intircacch
prin prezenis gi depozijia lor calitates lul de
urmag gi de singur legatar al lui Theodor Minuleceu.

Ingcrisul este, spre deosebire de primul®, auto-
graf:

Domnule Prim Pregedinte,

Am onoare a depune, pe lingé aceasta, lista martorilor de cari ma servesc spre a
proba calitatea mea de fiu §1 de mostenitor unic al decedatului Teodor Minulescu zis
citeodatd si Minculescu.

Primiti, va rog, incredintarea sentimentelor mele.

ION MINULESCU

Dupd proba_cu martori, poetul revine la 21 ianuarie 1902 cu o alth eerere (nr. 4802), prin
care tuga tribunalul ed-1 recuncascd majoratul (« majoritatea» cum se npumea atunei) gl
intraren in stiipinirea averii:

Domnule Prim Pregedinte,

Calitatea mea de unic fiu §i mogtenitor al decedatului meu tatd T. Minulescu zis
citeodata i Minculescu; fiind constatati din luerérile din dosarul succesiunei gt tutelei
precum si din depunerile martorilor ascultati conform dispositiunei luate de Domnia
Voastrd, gi ajungerea mea la majoritate fiind constatatd cu extractul de nagtere ce am
depus pe lingd petitiunea registratd la No.[137181]Jam onoare a vd ruga sé binevoit
a dispune liberarea efectelor in suma de 17.000 lei consemnate sub recipisa No. 48545
si a banilor in sumi de 139 lei 50 b. consemnati sub recipisa No. 291, ambele recipise
aflate in pistrarea Domnului Grefier.

Primiti, va rog, Domnule Prim Pregedinte

incredinfarea deosebitei mele stime

Domniei sale

10N MINULESCU

Domnnlui Prim Pregedinte al Tribunalului Ilfov, sectia I

Operstiv, fa 23 ianuarje 1902, cu decizia nr.
1074, tribunalul hotardgte, in haza art. 434 al co-
dului clvil, ca Ton Minulescu si He declarat major
gl, constatindu-se auntenticitatea identitdfil sale
ca unjo ffu si mogtenitor al lui Theodor Minulescu,

dispune: « A se inainta Casei de Depuneri reci-
pisele acelor case cu No 48545, im valoare de

17.000 lci §i No. 281 in valoare de 189,60 lei
numerar, tu motivafia de a olibera confinutul lor
D-lui Ion Minuleccn, comunicind Tribunalului
rezultatul».

Greta Tribunalului Ilfov, in custodia eidruia se
allan tiflurile, executd indatd operajia sl poetul

® Biografii poetului consemeazd intervalul

devine posesorul acestor valorl {eslamentare,
destul de insemnate, dach avem jin veders e¢i
sumele aveau scoperire in aur. Odati stipin
deplin pe avere, poetul se inapoiazi la Parls,
iar in 1904 ciliforeste in Italia gi Germania.

Desigur, ¢ mare parte din mogienire &-a
rigipit in aceste peregricéri juvenile, dar pu fn
van, liindcd de pe nrma lor avea séd henelicieze
in chip strilucit awtoru]l Romantielor pentru
mai tirziu, in ale clirui versuri regisim nostalgia
acestor spatil.

C. POPESCU-CADEM

{1900—1905) ca perioada de studii in strdini-

tate, mai ales intre 1900 5i 1904, fird intrerupere, la Paris. Dar din filele detarului de mogtenire
se observi ci el, constring de lipsa altor subventii, si-a intrerupt de citeva ori prezenta in capitala
Franfei si s-a intors in farA pentru a lichida dosarul sfu de succesiune gi a intra in pose-
sia titlurilor.

¢ Actul din 16.1.1902, Nr. 2555, este redactat de alti mind decit cea a scriitorului — poate
de avecatul angajat de familie.
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pp. 58—61.
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ny. 3, 1980 pp. 7, 12.
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wManuscriptum®, anul X1, nr. 3, 1980, pp. 144—145.
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THE SERIES OF ISSUES OF
the veview ,Manuscriptum” for
this year is opened by an issue
devoted to poetry.

The articles which form the first
group -of the rcview Poeta faber—
reveals to the readers new aspects
Srom the laboratory of Eminescu’s
creation, the wmanuscripls of the
uational poet offering again a
vest field of investigations for re-
searchers, Also work-skop lines can
be called Tudor Argheri’s poems
printed dn this dssue. The next
group of articles, The Inexhaustible
Source evinces the fresemce in the
Romanian conscience o} the folhlore
creation, the idea of recertun and
resumption of some fundunental
motifs of popular circulation tu the
aesthetids and ethics of éur great
poets. Thus, the review prublishes
the opinions of V. dlccsandri on a
collection of folk poems, the projects
of some anthologies of Romanian
poetry belomging to ITon Pillat, an
interesting  aesthelic  perspective
vicw of the poet Al Macedonski on
the legend of the Argesh Monastery,
as well as the first drama version
of the ballag Master Mason Manole,

The column Centenary cclebrates
the anniverssary of 100 years since
the birth of Ton Minulescs and Octa-
vianGoga — representing Hwo essen-
tial trends in the Romanian poelry.
Trying to illustrale the cvolution
of our poelry, ,Manuscriptum”
publisches a large column, from the
poems of equervy Vasile Pogor (the
beginning of the 19tk century ) up
to the modern expression of the
lirics of Ion Barbu, to whom the
column Per aspera ad astra devo-
tes an atlentive and careful analysis.

Making a specific coutribution
in the field of enltural relations
with foreign countries, outstanding
personalilies of our poelry have
carried on a fruitful cultural pro-
paganda, making known the values
of Romanian Iiferature, the Di-
plomatic File of Aron Cotrus, the
evocation of some moments from
the diplomatic activity of Lucian
Blaga presented in the daily noles
of Cornclia Brediccanu, as well as
the exchanges of leiters between
Panait Istrati and Jean Guehénno
or Anatole France, and two of his
admirers from Galalz, are eloguent
testimonies n #his rvespect.

LA SERIE DES NUMEROS
par 1981 de la revue , Masnuscrip-
tum" est inaugurée par un numéro
consacré A la poésie,

Les matériaux constituant le
premier groupage de la revoe —
Pocta faber — velévent aux lec-
teurs de mouveaux aspects du
laboratoire de la création emines-
cienne. A titre de vers d'atelier
sont présentés {galement les po-
ésies de Tudor Arghezi, Le grou-
page suivant, Sources inepuisables,
sculigne la présence de la création
folklorique dans la conscience des
roumains, faisant ressortir Lidée
de la réception et de la reprise des
motils fondamentaux de circula-
tion populaire dans l'esthétique
et 1'étique de nos grands poétes.
De la sorte, la revue publie les
opinions de V, Alecsandri quant
4 un recueil de lirique populaire,
Ies projets concernant quelques
anthologies de poésie roumaine
appartenant a Ion Pillat, une inté-
ressante perspective esthétique du
poéte AL Macedonski sur la légende
Mindstivea Argesulut, de méme que
la premiere adaptation dramatique
de la ballade Mesterul Manole,

1a rubrique Cenfénaire celébre
l'anniversaire  d’une  centaine
d'années depuis Ia naissance de
Ion Minulescu et Octavian Goga—
poétes représentant deux tenden-
ces essentielles dans la  poésie
roumaine du début du siécle,
Cherchant & illustrer l’évolution
de notre poésie, , Manwuscri ptum”
publie un ample gronpage, a
partir des vers signés par le haut
dignitaire Vasile Pogor {débutdu
XIX-e siécle) jusqu'a 1'expression
meoderne de 1a lirique de Ton Barbu.

Par leur contribution spécifique
dans le domaine des relations
culturelles & l'étranger, des per-
sonnalités de prestige de la poésie
roumaine ont déployé une propa-
gande culturelle particulidrement
fructneuse au service de la connais-
sance des valeurs de la littérature
roumaine dans lé monde. Le
Dossier diplomatigue d’Aron Co-
trug, LVévocation de certains
moments del'activité diplomatique
de Lucian Blaga ressortant des
notes journalieres consignées par
Cornelia Brediceanu, de méme
que les échanges épistolaires entre
Panait Istrati et Jean Guéhenno
ou Anatole France etdeusx adwi-
ratricesde Galatzi constituient des
témoignages éloguents 3 ce propos,




DAS JAHR 1981 WIRD DURCH
¢in  Sonderkheft Lyrik angelestel.
Poeta faber, die erste Rubrik
der Zeilschrift gewdhrt wns Ein-
blick in die Dichterwerkstait Ewmi-
nescus. Es handell sich wm  neus
Seiten seines Schaffens, denn die
Handschriften des Dichiers biten
den Wissenschaftlern awch heute
noch ein ausgiebiges Forschungs-
feld. Es foigen ebenfalls Werk-
statigespriche, diesmal von
T. Arghezi.

Die ndehste Rubrik 1zvorul nese-
cat (Unerschopilich Quelle) weist
auf die Bedesdung hin, die dieVolks-
dichtung fily die ruminische Lyrvik
hat. Es geht wm die Rezeption und
das Verarbeiten, von volkstiimli-
chen Motiven und deven Uber-
nahme tn die dsthetischen und
ethischen Anschaungen unserer
groflen Dickter. Die Zeitschrifi
enthdll die Stellungnahme V. Alec-
sandris . eineyr Awswakl von
Volkstiedern, Ton Pillats Plane zu
einer Antkologie vuminischer
Dichtung, eine interessante Dentung
aus dsthetischer Sicht der Legende
Mindstirea Argesului (Das Arges-
Kloster) von Al Macedonski,
sowie die evste Dramatisierung dev
Ballade Mesterul Manole (Meister
Manole).

Die Rubrik Centenar ist dem
100. Geburistag der Dichter Ion
Minulescu und Octavian Goga ge-
widmel, Breide verRorpern zwei
Hauptrichtungen der Rumdnischen
Lyrik vom Anfang des Jahrhun-
derts,

Ein Unerschnill durch die Zeit,
begonnen von Vasile Pogor (An-
Jang des 19, Jahrhunderts ) bis zu
den modernen Gedichien Ton Barbus,
demonstriert die Entwicklung der
Lyrik seit dem 19, Jahrhunder?.
fon Barbu ist eine eigene Rubrik
Per aspera ad astra gewidmet,

Zuwm Kapitel Kulturelle Beste-
hungen mil dem  Ausland bringt
sManuscriptom” Beitrdge bekann-
ter Personlichkeiten zur Verbrei-
liung der rumanischen Kulturwerte
tm Ausland : Dosarul diplomatic
(Diplomatische Schriften} von
Aron Colrus, aus der diplomatischen
Tdtigheit Lucian Blagas, so wie
sie aus den  Aufzeichnungen
Cornelia Brediceanus hervorgeht
wnd den  Briefwechsel zwischen
Panait Istrati und Jean Guéhenno
brw. Anatole France und zwei sei-
ster Leserinnen aus Galalf.

CEPMA HOMEPOB X¥PHAJA
«MaHYCKPHNTYM» HAMHHAcTCA B
ITOM TONY HOMEpPOM, MOCHAHIeH-
HBIM TIO¥3HH.

[Mepeaa rpynna MaTepnanos,
¢«[loaTa dabep», OTKPHBAET Nepen
qUTATeNAMH HOBBE ACIEKTHI TBOP-
yeckofi macTepckoll M. Snnnecky,
onyDNHKOBaHHBIE 3AECh PYKOMHCH
BeMIHKOTO hallHOHabHOTO Mo31a. I
MO33HH  TBOPYECKOH MacTepckodd
MOXHRO OTHECTH H HameyaTaHHbIS
B 9TOM HOMEpe CTHXOTBOPeHHA
T. Apresn. Cneayiowas rpynna
MaTepHanos — «Hemnccakaembii
HCTOYHHK» — OTMEYaeT CYILUECTBO-
BAMNE B pPYMBIHCKCM COIHZHHH
doreknOpHOID TBOPYECTBA, Beny-
We MOTRBH Hapoauoro obpa-
WEeHNA NPHHATE. H MPOIOIKEeHB!
B ITHKE M 3CTeTHKe HAWIMX BejH-
kHX nodrom. JKypwan nybnnxyet
cysaeHus B, Amekcanopn o cBop-
HUKe HAPOAHOW NHPHKH, NPOEKTE
ANTONOTHH pyMBIHCKOH TOI3HM,
cocTannentble Honom Tluanarom,
3CTETHYECkYIO IIEPCMEKTHRY MO3TA
An. MakeioHCKOTO B OTHOLIEHAH
NereHABl  «ApmTREICKAE  MOHACT-
Hpb», 8 Takke nNEpBYID npama-
rmammo  famnanel «MacTep
Manone».

Pybplika «CToneTHe» TOpmeCT-
BEHHO OTMENAeT CTONETHIO TOA0B-
wWHEY ¢o nuA  poxaenuA Howa
Muanynecky H OxtaBnana [orn,
NpeAcTaPATeNlel  JBYX  BawHBIX
TeHAeHIHIt B PYMEIHCKOH MMOI3HH
HAYANa Hawero geka. fina Hamo-
CTPaUHA 3JBOJIOUMH PYMBIHCKOH
noa3Hn «ManyckpanTyM» nySnHk-
yeT GonmpDylo Tpymmy wMaTepHa-
TOB, HAYNHAS €O CTHXOTBOpPeHmi
Bacune TToropa (Hagano XIX sexa)
H KOHYafA COBPEMEHHBIM BRIDa-
xenvem nupukn  Homa BapGy-

ABTOpPHTETHBIG TpencTaBHTENH
Hallell NOXHH BHOCAT ¢BOA BKJIAN
H B ODAACTE KYIBTYPHHIX CBA3eH
3arpaHiueH, BEICTYIaf ¢ HCKNiOY-
HTeNBbHO NIOIOTBOPHOH nponara-
HAOH, IHAKOMA MHD ¢ LERHOCTIMH
pyMetuckofl  nuTepaTypsl.  [foka-
JaTeNBCTBOM  3TOTO  ABNAKOTICH
«Aunromatiiieckoe mocke» ApoHa
KoTpylua H BOCNOMHHAHEA W3
nHInoMaTHaeckoll kapeepsl Jlyu-
vana Bnarw, omHcasHble B OHePB-
urike KopHemnn Bpenmuany, a
Takke fepenAcka Mexay [TaRaHToM
Hetpath n Kanwom Teedo #mm
Mexay AHaronem @paHcoM I ero
MOYHTATe/AbHHIAMM Ha Tanau.
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Sufrageria Caslelului Goga de la
Ciucea, ¢cu mobilier stil Biedermayer si
Chippendale. {(Fotografie de fon Miclea
-Mihale.,)

Fotoreproduceri: Magdalena BUZA 3i Petre NICOLAE
Retus foto: Florica PRICIV

Din sumarul oumarulwi viitor al revistei, dedicat aniver-
sirii a 60 de ani de la infiinjarea Partidutui Comunist
Roman, spicuim:

o Noi marturii despre presa militantd interbelica

o [n viligiaturd — de Mihail Cruceanu, o piesi
de teatru scrisd §i jucatd la inchisoarea Vici-
resti— mai 1921

e N.D. Cocea—in evocirile Rofondei 13
e  Contemporanul* la inliil cenlenar

e Conslantin Graur — corespondent de presa la
Paris — 1938

o Testamentul unei mari constiinie patriotice —
Mihail KOGALNICEANU

e G. CALINESCU si T. VIANU despre fstoria
literarurii romdne

o Hortensia PAPADAT-BENGESCU s Gib.1.
MIHAESCU — pagini de prozi

e Tristan TZARA si Georg BRANDES —co-
respondenta
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«Nu au popasuri gindurile mele,
Séminta lor se zbate vegnic noud
Si, calitor pa drumuri nesfirsite,
Se risipaste sufletul meu voud!»

Qctavian GOGA (Fecunditas)
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